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W domu mojego dziadka w Waszyngtonie znajdowat sie olbrzymi strych; staty tam
potki z ksigzkami, zawierajace kilka tysiecy toméw: ksigzki z dziedziny historii
konstytucji, prawa, finanséw, religii, egzemplarze sprawozdan z Kongresu (dziadek
byt wowczas senatorem), a w kacie od potnocnej strony lezaty tomy — byto ich moze
ze sto — ktére pozwolit mi uwazac¢ za mojg wlasnosé. Wiekszos¢ z nich stanowity bajki
w wydaniach z dziewietnastego wieku, kilka ksigzek historycznych oraz straszliwa (i
zakazana) historia pierwszej wojny swiatowej w fotografii. Od pigtego roku zycia,
odkad datuje sie moja umiejetnosc czytania, az do wieku lat dziesieciu lub jedenastu,
gdy wyjechatem stamtad, czytatem wszystko, co sie dato, zepsutem sobie oczy i
napakowatem gtowe wszelkiego rodzaju upiorami, ktérych juz nie potrafie
zidentyfikowac, bohaterami i zdarzeniami, ktére straszg mnie do dzi$ swojg ta-
jemniczoscia. Lecz jedng z tych historii pamietam jasno. Zdaje sig, ze byta ona
zamieszczona w zbiorze, zatytutowanym “Ksiega wiedzy"; odczytywatem jg czesto w
pozniejszych latach, rozmys$latem nad nig, a w koncu, w jesieni 1947 roku,
postanowitem stworzy¢ z niej powiesc.

Historia poszukiwania krola Ryszarda przez Blondela zostata wymy$lona po raz
pierwszy w trzynastym wie-

ku i zamieszczona w “Kronice z Reims". Fakty, jak to sie czesto zdarza, nie majg z tg
historig nic wspdlnego. Wedle wszelkich danych historycznych Ryszard zostat wziety
do niewoli przez Leopolda ksiecia austriackiego, odnaleziony przez oficjalnie
ustanowiony w tym celu angielski komitet, osgdzony przez sad i zwolniony po
zapfaceniu pierwszej raty wysokiego okupu, po czym powrdcit do swego kraju.
Blondel, starzejgcy sie poeta dworski, nie figuruje nigdzie w tej skomplikowanej nieco
intrydze politycznej. Lecz skoro siedem wiekéw postanowito uwierzy¢ w inng Wersje
tej historii, stangtem po stronie tradycji i postanowitem zignorowac fakty, gdyz historie
0 przyjazni nieczesto sie spotyka. Namietna mito$¢ stanowita zawsze temat bardziej
popularny. Jest to zatem opowie$¢ awanturnicza i legendarna, ktérg powtarzano od
wiekéw i ktora sprawita mi wiele przyjemnosci, zarowno wtedy, gdy jg sobie
przypominatem, jak rbwniez przy jej pisaniu.

G. V.

New York City, wrzesien, 1949.
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POJMANIE 1

Niebo byto teraz biate. O Swicie zaczat dg¢ wiatr i 0 Swicie trzy mate statki przybity
do portu Zara. Nad Adriatykiem wiatr unosit poranng mgte, bielgc niebo.

Blondel z Neel patrzy na morze, drapigc sie leniwie. W pewnej chwili wzdrygnat sie
na wspomnienie sztormoéw, tongcych okretow, Palestyny i wreszcie — Korfu. Ziewnat,
przeciggnat sie, az w barkach przyjemnie mu zatrzeszczato; pomyslat,. jak dobrze
bytoby odpoczac w jakims wygodnym zamku i zamieni¢ saracenskie wszy na
europejskie. Chyba napisze ballade o morzu, teraz, gdy juz znalazt sie na lgdzie: o
morskich bozkach i sztormach, o niewiernych i krzyzowcach. Zaczat nuci¢
przechadzajac sie tam i z powrotem po nabrzezu.

Port Zara byt maty i ze swymi waskimi, kretymi uliczkami, po ktorych snuty sie
ciemnolice postacie w dtugich szatach, gawedzac i dobijajgc targu, przypominat
bardziej miasteczko wschodnie niz Europe. Za miastem widac¢ byto niskie, ciemne,
pokryte lasem wzgdrza. Miedzy pasmem wzgorz i miasteczkiem lezaty ziemie
uprawne, lecz komus, kto nawykt do widoku francuskich pol, wydawaly sie troche
dziwne, nawet dzikie, a miejscami jatowe. Samo miasteczko nie byto ciekawe. Blondel
lubit miasta i lubit wie$, ale mate porty, mate miasta i ubogie zameczki nudzity go. Mate
miasta byty zresztg niebezpieczne. Oczywiscie teraz
juz jest lepiej niz w czasach sprzed pierwszych wypraw krzyzowych, kiedy obcemu
tatwo sie mogto zdarzy¢, ze go kamienowali na $Smier¢ — takg po prostu stosowano
polityke. Ale przemarsze wielkich armii zmienity to wszystko. Ludnos¢ przyzwyczaita
sie do kompanii wojska, ciggngcych z zachodu na wschod i p6zniej Wracajgcych ze
wschodu na zachdd, okrytych juz bliznami, a rzadko kiedy bogatszych.

Miejscowi marynarze stali na nabrzezu, przygladajac sie, lecz nie prébowali
zblizy¢ sie do krawedzi doku, gdzie wytadowywano trzy statki. W porcie précz nich
staty jedynie dwie barki rybackie.

Wytadowywano teraz konie, ktore sie ptoszyty; ko- niuchowie uspokoijali je i
popychali lub naktaniali pieszczotg do wychodzenia na brzeg. Zobaczyt swego
wierzchowca, juz osiodtanego, ktdrego prowadzono ze statku na nabrzeze. Klacz
rzucata sie, sptoszona, i Blon- del prosit Boga, by nie potamano mu wioli. Byt to jego
ulubiony instrument, ktory wozit ze sobg przez caty czas, odkad opuscit Francje. W
owg noc, gdy padt Swiety Jan w Akrze, grat na tej samej wioli.

Pachotek przyprowadzit mu konia; dosiadt go i ruszyt w przeciwny koniec
nabrzeza, bardziej nattoczony. Gdy jechat przez ttum ludzi i koni, podkowy tetnity
gtucho po drewnianym pomoscie. Sortowano tadunek, a porucznicy krolewscy,
Baudoin z Bethune i William z Etoug, wykrzykiwali rozkazy. W$rod zgietku ttoczacych
sie koniuchéw, giermkow i rycerzy stat krél Ryszard i marszczac brwi méwit cos
szybko; a odziany byt, ku wielkiemu zdumieniu Blondela, w dtugi, brazowy habit
mnicha.

— A, widze, ze kto$ wreszcie dostat konie — mowit Ryszard ze ztoscia. — Zdaje sie,
ze mojego zgubili. — Wotat o swego konia, zagniewany, jak to czesto bywato; Blondel,
ktory przez te trzy lata poznat kréla lepiej
niz ktokolwiek inny, chwilami znajdywat go przerazajacym. Przygladat sie teraz, jak
odgarnia z oczu dtugie, geste wtosy; w trzydziestym czwartym roku zycia Ryszard
siwiat, a policzki przecinaty mu gtebokie bruzdy» biegngce do kacikow ust, matych i na
wpot ukrytych pod krétkg broda. Byt to cztowiek przystojny i prozny, lecz cho¢ prézny,
nie lubit brzydkich twarzy i otaczat sie zawsze urodziwymi ludzmi.

— Czy w tym przebraniu jedziecie, mitoSciwy panie? — spytat Blondel.

Ryszard skinat gtowag w roztargnieniu, baczac pilnie na wytadunek koni. — W Austrii
musze miec jakies przebranie.



Juz na Korfu krél, ktory nie znosit morza, zdecydowat catkiem niespodziewanie, ze
przeprawa przez Morze Srédziemne zajmie zbyt duzo czasu, i wybrat droge ladowa.
— Ale z takim ttumem kazdy was pozna w Austrii -— rzekt Blondel, ogarniajgc

spojrzeniem rycerzy, stugi, bagaz i konie.

Ryszard usmiechnat sie. — Bede udawat kupca, ktéry powraca ze Wschodu.
Podzielimy sie na dwie grupy. Wieksza wyruszy z bagazem, ja pojade z mniejsza.
Baudoin, William i ty bedziecie ze mng. Pojedziemy bez jukow.

Przytaczyt sie do nich Baudoin z Bethune, mtody cztowiek o ciemnorudych
wiosach, przyjaciel Ryszarda z czasow, gdy ten byt jeszcze diukiem Akwitanii, nim
zostat krolem. Blondel pamietat, ze Baudoin byt w Chinon, gdy umart krél Henryk.
Jako byty faworyt Baudoin nie lubit Blondela, a i przez niego nie byt lubiany, gdyz
Blondel, cho¢ spedzit wiekszg czesc zycia wsrod szlachetnie urodzonych, chwilami
czut sie jeszcze miedzy nimi nieswojo i w duchu lekat sie ich niecheci. Teraz
oczywiscie, gdy byt stawnym trubadurem, ulu-
biencem Ryszarda, zwykle okazywano mu szacunek, lecz niektérzy z tych panéw, a
miedzy nimi Baudoin, nie lubili go i dawali mu odczu¢, ze jest tylko synem wiesniaka z
Artois.

Baudoin oznajmit, ze rzeczy juz wytadowano, a ludzie czekajg na rozkazy. Krol
rozejrzat sie po nabrzezu, ogarniajgc wzrokiem trzydziestu czy czterdziestu ludzi,
ktérzy mieli powraca¢ razem z nim; byli to przewaznie nie Anglicy, a Normandczycy,
jak on sam. Blondel przygladat sie krélowi jak zawsze z mitoScig i z niepokojem, tak
jak zazwyczaj marynarze $Sledzg powierzchnie morza.

Ryszard byt w dobrym humorze. Zwrdcit sie do nich i miat wtasnie przemowié, gdy
zblizyt sie jakis cztowiek, przybrany w nie znane im barwy. Spogladat na trzech
mezczyzn, niepewny widac, do ktorego sie zwrdci¢. Wreszcie przemowit do Baudoina,
noszacego hajbogatszy stroj. Mowit po facinie — ztg tacing, jak osgdzit Blondel, ktory
wyuczyt sie tego powszechnie uzywanego jezyka u pewnego ksiedza w Artois.

— Przychodze od pana na Zara, ktory pragnie sie dowiedziec, kim jestescie i po co
tu przybyliscie?

Baudoin otworzyt juz usta, rozmyslit sie jednak i zwrdcit do krola, ktory przemdwit
swym najbardziej ujmujgcym, najbardziej politycznym tonem: — Powiedz swemu
panu, ze jestem kupcem z Normandii i powracam z podrézy na Wschéd, w ktorej
niestety niezbyt mi sie poszczescito. Kilku z tych pandw, co mi towarzysza, brato
udziat w bitwie o Akre. Przytaczyli sie do mnie na Korfu i postanowilismy dla
obopdlnego bezpieczenstwa wracac razem lgdem do Normandii. Oddaj moje
uszanowanie panu na Zara i upros go, by; zezwolit nam przepedzi¢ noc w swoich,
zapewne goscin-J nych zajazdach.

Cztowiek sktonit sie i oddalit z wolna, rozgladajac sie
z ciekawoscia, po czym Ryszard rzekt: — P6jdzmy. Méwiono mi, ze w drugim koncu
miasta, na przedmiesciu, jest gospoda. Spedzimy tu dzien zaopatrujgc sie w zywnos¢,
a jutro ruszamy.

“Dobrze znalezc¢ sie znowu w siodle — pomyslat Blondel. — Niesc¢ sie nad ziemig
rytmicznie, swobodnie, bez tego kotysania, ktére dreczy bezradnego cztowieka na
morzu". Uderzyt dtonig o sakwe, przytroczong z lewej strony. Nie potamano mu wioli!
Ta mysl uszczesliwita go; zaczat nuci¢ jedng z utozonych przez siebie piesni.

Po chwili przytaczyt sie do Ryszarda, Baudoina i Williama, ktorzy w asyscie
czterech stug na koniach wyprzedzili pozostatych i jechali klusem przez waskie, po-
kryte kurzem uliczki. Mieszkancy usuwali sie z drogi i patrzyli za nimi. Blondel
ponownie zwrocit uwage na ich ciemng skore i wschodni wyglad. Pomyslat, ze dziwne
mu sie wyda, gdy znow znajdzie sie wsrdd ludzi jasnowtosych. “Mieszkancy potnocnej



Austrii to piekni ludzie" — myslat sobie Blondel, ktory zawsze wolat dzien od nocy. On
sam miat jasng cere, cho¢ jego witosy byly ciemne, prawie tak ciemne jak Ryszarda.

Weszli na rynek miasta, maty, nietadny placyk ze starg studnig w stylu romanskim.
Na placu wznosit sie nowy koscidt, i Blondel, ktory wolat architekture klasyczna,
patrzyt z niesmakiem na te howoczesng budowle zdobng w ornamenty i rzezbione
rzygacze. Dookota rynku staty stragany i wozy. Byt to dzienh targowy i ludzie krazyli
nawotujgc sie gtosno, nie zwracajgc uwagi na obcych, pochtonieci sprawami dnia
powszedniego.

Krél rozejrzat sie wokoto, popatrzyt na stonce i stwierdziwszy jego potozenie,
poktusowat przez ttum ku pétnocnej stronie rynku, a za nim inni. — Mysle, ze przy tej
ulicy znajdziemy gospode! — zawotat.

r: ;
Dwaéch zotnierzy, pozostajacych, jak przypuszczat Blondel, w stuzbie pana na Zara,
spojrzato ku nim po-, gj dejrzliwie, styszgc francuskg mowa. Zjechali pospiesznie z
rynku, kierujgc sie szybkim ktusem w brudng, ma ; cuchngca moczem uliczke.

Po kilku minutach Zara — ggszcz rézowych i szarych 'i? budowli — pozostata w tyle,
skrywajgc wody Adriatyku. Przed nimi otwierata sie rownina uprawnych ziem, =
pocetkowana lepiankami wiesniakéw niby skoéra cho- | rego na morowg zaraze. Na
wzniesieniu stat maty, skromny zameczek; wiecej nah poszito drzewa niz ka- 1 mienia.
Byt to niewatpliwie gréd Zara. Przejechali jj
I waski mostek, znaczacy kraniec miasta. Nedznie ubrany
zotnierz, zbrojny w kopie, przepuscit ich.

Blondel odetchnat gteboko. Powietrze byto tu czyste i niosto znany mu zapach
gnijacych lisci i wilgotnej 1 ziemi; wspomniat Artois i pikardyjskie wioski; tam jesienig
bywato podobnie, lecz oczywiscie piekniej, cho¢ nie tak blisko morza. Jako dziecko
Blondel kochat mo- 3 rze mitoscig ludzi, ktérzy nie mieszkajg na samym wybrzezu,
lecz gdzies nie opodal: kochat odgtos bijgcych fal, rozlegtg przestrzen, groze
sztormoOw oglgdanych z daleka, lecz przezywanych tylko jako romantyczne echo w
myslach patrzacego.

- JesteSmy na miejscu — rzekt Ryszard, wskazujgc na wielki,
jednopietrowy budynek z drewna i tynku, mocno podniszczony. Oberzysta, wysoki,
chudy mezczyzna z zepsutymi zebami, wyszedt z domu usmiecha- jac sie, widocznie
przestraszony.

- JesteSmy kupcami — powiedziat Ryszard z pan- j skg ming. — Wtasnie
przybylisSmy z wyspy Korfu. Sty- 1 szeliSmy, ze udzielasz schronienia podréznym.

Oberzysta zamrugat i odrzekt niepewnie po tacinie: — i Udzielam schronienia za
pienigdze.

— To dobrze — rzelct Ryszard, zsiadajac i konia. — Przyjmiesz nas trzech do
siebie. Nasi studzy mogq spa¢ z konmi.

Mezczyzna skionit sie; krolewska mina Ryszarda i kosztowny stroj Baudoina
niewatpliwie przejety go szacunkiem. William i Blondel ubrani byli skromnie, zas krél w
mnisim habicie najbardziej rzucat sie w oczy.

Weszli do srodka. Poczerniate od dymu, ciezkie belki podtrzymywaty niski strop. W
obu koncach gtéwnej izby staty pod scianami dtugie stoty i tawy. Maty z sitowia
okrywaty podtoge, a po izbie krecity sie psy, weszgc w poszukiwaniu porzuconych
kosci.

— Okropnosc¢ — powiedziat Baudoin.



— Lepiegj tu niz w niejednym zamku — odrzucit Blondel, dajagc swym tonem
dyskretnie do zrozumienia, ze ma na mysli zamek Baudoina.

— To zalezy, naturalnie, gdzie sie bywa — rzekt kwasno Baudoin.

Ryszard odezwat sie: — Wy, Baudoin i Williamie, umowicie sie z gospodarzem o
prowiant. Wezmiemy tyle, ile zdotamy unies¢, bo od jutra bedziemy sie trzymacé z dala
od miast.

Obaj rycerze wyszli z izby na poszukiwanie oberzysty, a Ryszard zwrdécit sie do
Blondela: — Teraz mi pomoz z tg balladg. Co$ mi sie pomylito w srodku...

Wyszli z gospody, uktadajgc Ryszardowg ballade.

Przed nimi ciagnety sie milami pola; pola, przecinane lasami, skupione wokot
wiosek i rzadko porozrzucanych grodow. O tej porze roku byty one ciemne, pokryte
Sciernig, o barwie ziemi, a stonce, gdy swiecito, Swiecito jasno i mocno. Powietrze byto
czyste, a wiatr
dat ostro, chtodzac je, nadajgc mu szczegdlng przejrzystosc, stracajgc czerwone liscie
z drzew.

Nastata jesien i opadty zeschte liscie, zascielajgc waska, polng droge,
pobruzdzong przez gtebokie koleiny od licznych wozéw. Drogi pokrywat kurz, bo dnie
byty suche i pogodne. “Oto dobra pora na uktadanie ballad" — pomyslat Blondel i stowa
sktadaty mu sie gtadko, gdy tak jechali na zachéd, na pétnocny zachod, dgzac ku
Austrii, ku wybrzezom Europy, a wreszcie ku krélewskiej wyspie.

Po dwdch dniach jazdy po réwninie, wsrod uprawnych pdl, dotarli do
niezalesionych pagorkow, porostyeh krzewami, winng latoroslg i mchem, a moze tez,
0 innej porze roku, dzikim kwieciem. Niewielu ludzi mieszkato wsrdd tych wzgorz.
Ostrzegano ich przed rozbojnikami, lecz jak dotad nie spotkali nikogo procz pasterzy,
brodatych, zdziczatych chtopdw, oniesmielonych i przeleknionych na widok obcych.

Pewnego ranka, w trzecim dniu podrézy, staneli na szczycie pierwszego wzgorza i
obejrzeli sie za siebie. Zobaczyli brazowg i urodzajng ziemie, spadajacq stokami w
migotliwe morze, i miasteczko Zare — gars¢ domkéw, bielejgcych jak rzucone kosci na
brzeg morza.

Potem odwrdcili sie plecami do morza i pognali konie w dét wagwozami miedzy
wzgorza, gdzie, jak zauwazyt Blondel, nie styszato sie wcale Spiewu ptakow. Byta to
dziwna, jasna okolica, najwidoczniej opustoszata, snujgca swe dni w pogodzie i w
ciszy. Wczesnym iankiem i poznym popotudniem na doliny kfadty sie cienie wielkich
skat.

W dolinach rosty ogotocone juz drzewa, a brgzowe, gnijgce na ziemi liScie szeptaty
i szelescity, gdy spadaty na nie konskie podkowy, uderzajgc czasem z brzekiem o
ukryty kamien.

Przez kilka dni jechali wzdtuz strumienia. Na brze-
gach rosty wierzby, a przejrzysty nurt rwat szybko, wirujgc i pienigc sie na kamyczkach
i korzeniach drzew, obnazonych przez wode. Nocg spali pod gotym niebem, a szum
ptynacej wody nidst im ukojenie.

Czesto Ryszard i Blondel $piewali, jadac obok siebie na czele matego orszaku, za
nimi podgzali Baudoin i William, potem stuzba z jukami. Blondel, ktory przedtem nie
znat dobrze Williama, polubit go w czasie podrozy. Liczyt sobie niewiele ponad
dwadziescia lat, podobnie jak wiekszos¢ rycerzy z najblizszej Swity Ryszarda, gdyz
krol wolat otaczac sie mtodymi; ludzie starsi byli nie tylko sktonni do ostroznosci, lecz
takze — c6z za herezja! — do krytycyzmu, nawet w stosunku do kroléw. William byt
smagty, miat zrosniete, proste brwi, zdawat sie mrukliwy, lecz nim nie byt; mity, niezbyt
inteligentny mtodzieniec, ulegtly, a co najwazniejsze — catkowicie oddany krélowi. Krol



wolat go niz starszego oden Baudoina, ktéry, jak podejrzewat Blondel, zbyt duzo
wiedziat o zyciu Ryszarda sprzed czaséw Chinon.

Gdy Ryszard znuzyt sie Spiewem, jechali w milczeniu wsrod drzew, stuchajgc
chrzestu siodet i dolatujgcych z tytu gtosow stuzby. Raz, kiedy po dtuzszej chwili
milczenia przejezdzali przez niezaroste wzgorze, skafki, rozrzucone na szczycie na
ksztatt trupich czaszek, nasunety krélowi mysl o Smierci; zaczgt mowic o swym bracie,
Janie, i 0 nastepstwie tronu.

— On wie, ze juz ustanowitem mojego nastepce. — Ze sposobu, w jaki Ryszard
wypowiedziat stowo “on", Blondel poznat, ze méwi o Janie. — On wie, ze w razie mojej
Smierci tron przejdzie na Artura. Wiec c6z on wyprawia? Nie ma talentu do polityki,
zupetnie nie ma; do intryg tez niewiele — cho¢ moze w tym sie myle, a jednak... —
Przerwat i spojrzat z ukosa ku zachodowi. Przed nimi byty jeszcze wzgorza, za
wzgorzami do-
dat ostro, chtodzac je, nadajgc mu szczegdlng przejrzystosc, stracajgc czerwone liscie
z drzew.

Nastata jesien i opadty zeschte liscie, zascielajgc waska, polng droge,
pobruzdzong przez gtebokie koleiny od licznych wozéw. Drogi pokrywat kurz, bo dnie
byty suche i pogodne. “Oto dobra pora na uktadanie ballad" — pomyslat Blondel i stowa
sktadaty mu sie gtadko, gdy tak jechali na zachéd, na pétnocny zachod, dgzac ku
Austrii, ku wybrzezom Europy, a wreszcie ku krélewskiej wyspie.

Po dwdch dniach jazdy po rowninie, wsrod uprawnych pél, dotarli do
niezalesionych pagorkow, porostych krzewami, winng latoroslg i mchem, a moze tez,
o innej porze roku, dzikim kwieciem. Niewielu ludzi mieszkato wsrdd tych wzgorz.
Ostrzegano ich przed rozbojnikami, lecz jak dotad nie spotkali nikogo procz pasterzy,
brodatych, zdziczatych chtopow, onieSmielonych i przeleknionych na widok obcych.

Pewnego ranka, w trzecim dniu podrézy, staneli na szczycie pierwszego wzgérza i
obejrzeli sie za siebie. Zobaczyli brazowg i urodzajng ziemie, spadajacq stokami w
migotliwe morze, i miasteczko Zare — gars¢ domkéw, bielejgcych jak rzucone kosci na
brzeg morza.

Potem odwrdcili sie plecami do morza i pognali konie w dot wgwozami miedzy
wzgorza, gdzie, jak zauwazyt Blondel, nie styszato sie wcale spiewu ptakow. Byta to
dziwna, jasna okolica, najwidoczniej opustoszata, snujgca swe dni w pogodzie i w
ciszy. Wczesnym iankiem i poznym popotudniem na doliny kfadty sie cienie wielkich
skat.

W dolinach rosty ogotocone juz drzewa, a brgzowe, gnijgce na ziemi liScie szeptaty
i szelescity, gdy spadaty na nie konskie podkowy, uderzajgc czasem z brzekiem o
ukryty kamien.

Przez kilka dni jechali wzdtuz strumienia. Na brze-
gach rosty wierzby, a przejrzysty nurt rwat szybko, wirujgc i pienigc sie na kamyczkach
i korzeniach drzew, obnazonych przez wode. Nocg spali pod gotym niebem, a szum
ptynacej wody nidst im ukojenie.

Czesto Ryszard i Blondel spiewali, jadgc obok siebie na czele matego orszaku, za
nimi podagzali Baudoin i William, potem stuzba z jukami. Blondel, ktéry przedtem nie
znat dobrze Williama, polubit go w czasie podrozy. Liczyt sobie niewiele ponad
dwadziescia lat, podobnie jak wiekszos¢ rycerzy z najblizszej Swity Ryszarda, gdyz
krol wolat otaczac sie mtodymi; ludzie starsi byli nie tylko sktonni do ostroznosci, lecz
takze — cOz za herezja! — do krytycyzmu, nawet w stosunku do kréléw. William byt
smagty, miat zrosniete, proste brwi, zdawat sie mrukliwy, lecz nim nie byt; mity, niezbyt
inteligentny mtodzieniec, ulegty, a co najwazniejsze — catkowicie oddany krélowi. Krol
wolat go niz starszego odenh Baudoina, ktory, jak podejrzewat Blondel, zbyt duzo
wiedziat o zyciu Ryszarda sprzed czaséw Chinon.



Gdy Ryszard znuzyt sie Spiewem, jechali w milczeniu wsrod drzew, stuchajac
chrzestu siodet i dolatujgcych z tytu gloséw stuzby. Raz, kiedy po dtuzszej chwili
milczenia przejezdzali przez niezaroste wzgorze, skafki, rozrzucone na szczycie na
ksztatt trupich czaszek, nasunety krélowi mysl o Smierci; zaczgt moéwic o swym bracie,
Janie, i 0 nastepstwie tronu.

— On wie, ze juz ustanowitem mojego nastepce. — Ze sposobu, w jaki Ryszard
wypowiedziat stowo “on", Blondel poznat, ze méwi o Janie. — On wie, ze w razie mojej
Smierci tron przejdzie na Artura. Wiec c6z on wyprawia? Nie ma talentu do polityki,
zupetnie nie ma; do intryg tez niewiele — cho¢ moze w tym sie myle, a jednak... —
Przerwat i spojrzat z ukosa ku zachodowi. Przed nimi byty jeszcze wzgorza, za
wzgorzami do-
liny, a jeszcze dalej zarysy odlegtych, wysokich goér. Krol zazwyczaj sprawdzat ich
potozenie doktadniej w nocy, wedtug Gwiazdy Polarnej, lecz w dzien réwniez okreslat
kierunek drogi wedle stonca i z niezbyt doktadnej mapy, ktérg Blondel znalazt na
Korfu.

Ze wzgorza zjechali znowu w lesistg doline o ksztatcie wyszczerbionej czaszy.

—Juz oni zobaczg, co sie bedzie dziato, gdy ja powrodce i Jan sie przekona, ze... —
urwat nagle. Blondel wiedziat, ze krél rzadko kiedy krytykowat otwarcie swojg rodzine,
nie chcac w ten sposdb podawac w watpliwos¢é nieomylnosci rodu Plantagenetow, a
tym samym i wiasnej. Zaczat znowu, tym razem znizajac gtos, z oczami utkwionymi w
lezacqg u stop doling, w ktorg zjezdzali:

— Sadze, ze zawinit tu Longchamp. Stuzy mi wiernie i moge mu ufaé, ale to jego
jedyna zaleta. Wstyd doprawdy, ze nie mozna wierzy¢ ludziom rzeczywiscie zdolnym,
a takim wiasnie chciatoby sie zaufac.

— Czy Anglicy go lubig? — Blondel wiedziat doskonale, co myslg Anglicy o
kanclerzu Ryszarda.

—Zadnego z nas nie lubig. Lecz czasem wydaje mi sie, ze byloby jednak dobrze,
gdyby nauczyt sie cho¢ troche angielskiego, bodaj tyle, zeby czyta¢ swoje mowy.

—  Myslatem, ze méwi po angielsku.

— Nie, dotad sie nie nauczyt, a takie wtasnie rzeczy draznig barondéw. Ale to nie
jest takie wazne. Natomiast powinien byt stanowczo sie sprzeciwic¢, gdy Jan starat sie
oddzieli¢ ksiestwa. Tak tatwo byto wkroczy¢ do Nottingham...

Jechali w milczeniu. Ryszard z godzine chyba nic nie méwit, lecz gdy zndw sie
odezwal, i tym razem zaczat o sukcesji. Dreczyty go te mysli, odkad opuscit Anglie.
Moéwit o tych sprawach tak, jak by to byt jakis urzekajacy, cho¢ oderwany problem,
ktéry musi rozwazy¢, czy ma na to ochote, czy tez nie.

Tej nocy spali w dolinie. O zachodzie stor\ca Ryszard obrat miejsce popasu na
polanie, u stop matego wzgdrza. Niedawno obozowali tu inni podréznicy, gdyz na
Srodku polany lezat krag ptaskich kamieni, okalajgcy garsc¢ popiotow i wystygtych,
sczerniatych resztek drew. Na skraju polany, porostym wysokg trawg i paprocia,
tryskato zrodto.

Stuzba rozpalita ognisko, nanosita wody i naszyko- wata wieczerze.

Ryszard siedziat na pniaku przy ognisku i ogladat, zamyslony i senny, rekojesc¢
swego miecza. Baudoin sprawdzat stan koni i cichym gtosem tajat koniuchéw.
Wszyscy mowili cicho, jak by z szacunku dla otaczajgcej ich zewszad dzikiej gluszy.
Blondel, ktéry nie miat zadnych obowigzkéw, podszedt do stop wzgodrza, stanat przy
wielkim, omszatym gfazie i patrzac na polane myslat o stowach. Zapadat zmierzch i
srebrny punkcik Wenus rozbtyst na bladym niebie. Stornce zaszto za wzgorza, a na
wschodzie, nad wysokimi drzewami, niebo nabrato zimnej, szarej barwy tupku.



Blondel, samotny, nieSwiadomy obecnosci innych, stat i patrzyt, jak ciemno$¢ tukiem
ogarnia niebo, wyrasta z lasu i sunie cieniem, upstrzonym teraz gwiazdami, ku wzgo-
rzom koloru zelaza. Drzewa zrobity sie czarne niby cienie poskrecanych szkieletow;
zaden powiew wiatru nie poruszat gatezmi, na ktérych pare uschnietych lisci, kruchych
i brunatnych, przerywato nieregularnym ksztattem surowy rysunek konaréw. Drzewa
wygladaty jak zamarzte sylwetki armii szkieletdw — wrogie, zrodzone z nocy pod
bacznym okiem gwiazd.

Potem nagty blask ogniska ze srodka polany przeistoczyt niebo, las i caty nastro;.
Czerwone sSwiatto pry sneto na najblizsze drzewa, a gdy ogien rost, na skraju lasu
zaczely wirowac cienie. Niebo przez kontrast stato sie teraz czarne, a $wiecace na
nim gwiazdy — zimne i dalekie. Ludzie skupili sie przy ognisku. Jeden z nich, kucharz,
piekt ubitg za dnia zwierzyne, inni sie przygladali. Blondel poweselat na widok ogniska
(ogien oznaczat dom), poszedt do zrédta i obmyt zakurzong twarz i krotka, jasng
brode. Ludzie w Pikardii byli bardzo czysci, o wiele czysciejsi na przyktad od Anglikéw;
w Pikardii myto sie cate ciato kilka razy na miesigc, a twarz nawet czesciej. Z umytg
twarzg powraocit do kréla.

Ryszard siedziat przy ognisku, nieco na uboczu, i marzyt. Blondel usiadt przy nim.
Krol miat twarz zmeczonag, a kaciki waskich ust opadty pod ciemng brodg. Wpatrywat
sie w ptomienie przymknietymi oczyma. Buty miat zdjete i w kierunku ognia wysunat
kwadratowe stopy o nabrzmiatych zytach. Nie odwracajgc gtowy opart reke na
ramieniu Blondela; nigdy prawie nih patrzyt ludziom prosto w twarz, bo jego
niebieskie, blisko osadzone oczy budzity w kazdym niepokdj; zimne, uwazne oczy,
ktére zdawaty sie tak wiele widzie¢, a tymczasem, jak sie przekonat Blondel, widziaty
tak mato i nie staraty sie, by dostrzec to, co dla innych byto rzeczywistoscig lub
marzeniem.

— Czy musimy przejezdzac przez Austrie? — spytat Blondel. Reka Ryszarda
cigzyta mu na ramieniu.

— Tak — odrzekt krél. Zdjat reke, przeciggnat sie, a potem objat kolana, wspierajac
brode na ditoniach. — Podrdz przez ltalie trwataby zbyt dtugo. Za duzo gor. Nie,
musimy ryzykowac i jechac przez Austrie. Wkrotce bedziemy w Wiedniu.

— Jedziemy do Wiednia? — Blondel zdumiat sie.

x— W kazdym razie koto Wiednia. Nie mozemy lego unikngc¢.

—Bytoby madrzej — rzekt nieSmiato Blondel — gdybysmy tego unikneli.

Ryszard nic nie odpowiedziat. Wielkim palcem u nogi kreslit na piasku mape: jedno
kétko — Zara; drugie — Goritz (nastepne miasto na ich szlaku). Trzecie — Bar- rin,
wreszcie wieksze kotko — Wieden. Potem narysowat Dunaj i gory, wszystko to z wielkg
doktadnoscig. Pamie¢ miat doskonata; pamietat mapy, szczegéty miast, ktore raz w
zyciu widziat, a takze — rzecz bardzo pochlebna — wszystkie ballady Blondela. Za to z
trudnoscig zapamigtywat nazwiska; ludzi nie pamietat wcale.

—A rodzina Montferrata? — zagadnat ostroznie Blondel; mimo catego respektu
trzeba byto o tym pomowié; nie rozmawiali o Montferracie od czasow Akry.

Ryszard wzruszyt ramionami. — Musimy sprébowac szczescia. Przypuszczam, ze
w dalszym ciggu uwazaja, ze to ja go kazatem zamordowac, lecz skoro im powie-
dziatem, ze nic z tym nie mam wspolnego, nie sadze, zeby sie odwazyli napas¢ na
mnie. Otdz to. Leopold mdgtby to zrobic, ale ci inni nie. Zresztg to by oznaczato wojne,
a nie sadze, zeby Leopold lub cesarz chcieli teraz wojny.

“Tak, Ryszard jest zatroskany" |j§ pomyslat Blondel. Rzadko kiedy styszat, zeby
krol przemawiat w ten sposéb, zeby tak lekcewazyt niebezpieczenstwo.



—Ciekawym, kto naprawde zabit Montferrata? — odezwat sie nagle Blondel bez
zastanowienia. Nie $miat nigdy dotad zagadng¢ o to Ryszarda, gdyz w istocie jego
podejrzewat zawsze o to morderstwo. Markiz de Mont- ferrat posprzeczat sie otwarcie
z Ryszardem w Palestynie, stanat przeciw niemu po stronie Leopolda i wreszcie, jak
twierdzit Ryszard, spiskowat, aby go zgtadzi¢.

W czasie sporu Montferrata z krélem (a spor ten powstat przy podziale tupow) markiz
zostat zamordowany. | Wszyscy uwazali, ze odpowiedzialnos¢ za to ponosi Ry-|
szard, i Leopold zazadat osadzenia go, co wymagato pewnej odwagi, poniewaz
Ryszard stat na czele najwiekszej armii chrzescijanskiej, a do tego byt zwyciezcg
bitwy o Akre. Krol natychmiast zaprzeczyt, jakoby brat udziat w morderstwie,
powiedziat wszakze, ze Smierc ta przyszta, jak dla niego, bardzo w pore i ze on ze
swej strony nie bedzie zabitego zatowat. W Palestynie do niczego nie doszto, cho¢
wielu zaprzysiegto zemste, jak zazwyczaj w takich przypadkach, gdyz rodzina
Montferrata byfa liczna i wptywowa. Jednym z nich byt Maynard, pan na Goritz.
Wiasnhie teraz zblizali sie do Goritz, a krol nie miat z sobg zadnego wojska.

Nim odpowiedziat, Ryszard spojrzat na Blondela; oczy, czarne w ciemnosciach,
zapalaly sie tylko wtedy, gdy jasniej btyskajacy ptomien oswietlat mu twarz, wy-
miatajac cienie. — Nie — rzekt wreszcie. — Nie wiem, kto go zabit. Moze Saraceni, moze
jego wtasni ludzie, moze Leopold. Wiesz, ze ci dwaj nigdy naprawde nie byli w
przyjazni. Mogtoby sie zdarzy¢, ze ja bym go zabit, ale ja go nie zabitem.

— A co bedzie z Maynardem z Goritz?

— Z Maynardem z Goritz? Bedziemy w Goritz tylko przez kilka godzin. Nie ma
zadnego powodu, by przypuszczat, ze ja tam jestem, a jesli powezmie podejrzenie... —
skubat brode, zapominajgc dokonczy¢ zdania; niewatpliwie wazyt w myslach
niebezpieczenstwo.

Cztowiek petnigcy funkcje kucharza oznajmit, ze wieczerza gotowa. Blondel,
Baudoin, William i krél jedli pierwsi; méwili bardzo mato, a gdy ktéry sie ode-j zwat,
gtosy ich brzmiaty cicho, sttumione pod wrazeniem ciemno$ci i otaczajgcego ich boru.
Potem posilata sie stuzba. Gdy spozyli cate miesiwo, poktadli sie
wkoto ogniska, szykujac sie do snu. Krdl rozciggnat dla siebie na ziemi wielki ptaszcz
podbity futrem; Blondel roztozyt w poblizu swa wetniang oponcze. Ryszard owinat sie
w ptaszcz i potozyt obok siebie obnazony miecz. — Spij spokojnie —.rzekt do Blondela i
Blondel poczut, Zze sie usmiecha, choc¢ twarz jego byta ukryta w cieniu.

— Dobranoc — zawingt sie w swag oponcze. Konie przestepowaty z nogi na noge;
ludzie posneli, précz tego, ktory trzymat straz.

Blondel lezat na wznak, twarzg zwrécony ku niebu. Noc byta bezchmurna, a
czarne niebo petne gwiazd. Jak skrzydta Swietlistej émy, smuga Mlecznej Drogi zata-
czata tuk na czerni, otoczona innymi gwiazdami, utozonymi w regularne wzory —
punkciki Swiatta, ktore starozytni niegdys uwazali za palgce sie ognie.

Wsrod obnazonych konaréw drzew dat chtodny wiatr, a cisze zaktocat tylko trzask i
westchnienia gatezi — jedyny odgtos, zagubiony wsrdd ciszy.

Blondel patrzyt na gwiazdy i myslac o nich czut sie bezcielesny, nierzeczywisty.
Byty takie dalekie, takie bezosobowe, jak odlegte Swiatta miast, ktére migocza z
oddali, lecz do ktérych nie zblizamy sie nigdy, nawet w snach. Odczuwat ogrom nocy;
niebo otaczato go sklepieniem jak pot globu, a on byt w srodku, w samym $rodku tej
potkuli; gwiazdy istnialy poza nim, on poza nimi, a jednak istniat miedzy nimi jakis
tajemniczy i niewatpliwy zwigzek. Byt centralnym punktem tego ogromu i posiadat
Swiadomos¢. Ogniste punkty zdawaty sie zimne w$rdd ciemnosci | myslgc o tym
poczut lek, lek przed $Smiercig, ktdéra w jakis nie znany jeszcze sposdb przemieni ten
uktad i zjednoczy go, umniejszonego o Swiadomos¢, z tymi bezosobowymi
gwiazdami. Odetchnat gteboko i napigecie zelzato.



Powietrze pachniato umartymi lisCmi, wilgocia, dy-
mem wypalonych drew i nieokreslong wonig nocy. Spojrzat na uspionego Ryszarda,
ktory otworzyt usta i oddychat gtosno jak dziecko. | zaraz potem Blondel usnat, takze
jak dziecko.

Jechali z wolna po twardej, pobruzdzonej koleinami drodze. Pola opustoszaty;
wiesniacy siedzieli w chatach, grzejac sie przy swoich ubogich kominach; waskie
wstgzki dymow wznosity sie w niebo nad domami. Nad samym zas miastem sunat
obtok dymu. Blondel jechat u boku Ryszarda, przed nimi Baudoin i William. Z tytu
stuzba.

Blondel nerwowo podtrzymywat rozmowe: — Zobaczycie znéw krélowa. Diugoscie
jej nie widzieli, prawda?

— Tak — Ryszard obejrzat sie przez ramie, jak by w strachu, czy go kto$ nie $ciga. —
Tak, a nie jest juz mioda.

Blondel usmiechnat sie. — Myslatem o krélowej, waszej matzonce.

—! Ach tak, o Berengarii. — Ryszard poslubit ja przed rokiem na Cyprze, nim
odptynat do Palestyny.

Byto to ciekawe maizenstwo. Blondel znat te sprawe. Ryszard miat poslubic Alicje,
siostre Filipa Augusta, krola Francji, lecz poktocit sie z nim na Sycylii. Pordznili sie o
Tankreda i Ryszard, spragniony wojaczki, zdobyt Medyne na Sycylii dla siebie i dla
Tankreda i osadzit w niej tego ostatniego. Filip oczywiscie byt oburzony. Potem
Ryszard poptynat na Cypr, a ze potrzeba mu byto pieniedzy i prowiantu, zdobyt te
wyspe dla siebie. Gdy tam przebywal, otrzymat list od matki, krolowej Eleonory, ktéra
upominata go ostro, ze moze nie wrécic z krucjaty i dla dobra narodu winien pozo-
stawic nastepce.

Przejrzawszy znang mu juz liste nadajgcych sie do
matzenstwa ksiezniczek, wybrat Berengarie z Nawary i zaproponowat jej ojcu, by
zaslubiny odbyty sie natychmiast. Blondel pamietat dzien, w ktorym przybyta na Cypr.

Byta drobna, bardzo mtoda, miata duze, ciemne oczy. Pamietat nawet jej stroj.
Nosita maty, okragty kwef na gtowie, przytrzymany wiencem z blaszanych listkow.
Tunike miata biatg — kolor dziewictwa, a ptaszcz
0 barwie nasyconej czerwieni — kolor krélewski. Ryszard przyjat jg obojetnie/lecz
taskawie, i pozostawit jej jeden tydzien na przygotowania do slubu. Ceremonia
zaslubin byta skromna. Baldwin z Canterbury dawat im Slub w matej kaplicy cypryjskiej
twierdzy. Ryszard pozostat z nig przez kilka dni, a potem, osgdziwszy (jak sie pozniegj
okazato mylnie), ze dostarczyt juz koronie dziedzica, umiescit matzonke na innym
okrecie, a sam, uwazajac sprawe dziedzictwa za rozstrzygnieta, poptynat do Ziemi
Swietej. Nieco pézniej tego samego roku wystano jg do domu, do Europy.

Blondel rozmyslat o tym, gdy zblizali sie do Goritz w milczeniu, baczni na
niebezpieczenstwo.

Miasto byto wieksze niz Zara. Nad przedmiesciem gérowat wielki klasztor,
zapewne benedyktynéw, jak zgadywat Blondel. Zamek pana na Goritz nie przed-
stawiat sie okazale i zdawat sie chyli¢ do ruiny. Samo miasto byto stare i bardzo
zniszczone, nie od wojen
1 gwattdw, lecz jak by zmozone narastajgcg z wolna niemocg jednostajnego
zycia. Ulice nie byly ludne, a nieliczni mieszczanie, ktorzy ich widzieli, nie okazywali
ciekawosci ani wrogosci. Przeszio tedy wielu krzy? zowcow.

Domy byly mate, kryte dachowka, o matych oknach, zawieszonych skorami, ktore
nie wpuszczaty zimna i nie wypuszczaty dymu. Rychto odnalezli gospode i tu staneli.



Powietrze w izbie byto duszne. Blondel starat sie nie oddychac zbyt gteboko i nie
zwazac na zaduch, w ktérym dym mieszat sie ze swadem przypalonego miesa i z
odorem stechtego wina. Przy stotach, wspartych na krzyzakach, siedziato zaledwie
kilku podréznych. Przyjrzeli sie przybyszom.

Krzepki, krepy mezczyzna w poplamionej sukni wyszedt naprzeciw i oznajmit, ze
jest wiascicielem gospody. Ryszard zamowit positek dla wszystkich przez jednego ze
stuzby, ttumacza, ktérego znalazt na Korfu. Usiedli przy nie zajetym stole: Ryszard
plecami do sciany, Baudoin po prawej, Blondel po lewej stronie kréla.

» — Niczym karczma w piekle — rzekt pokaszlujgc Baudoin. Dym gestniat w miare, jak
szykowano dla nich positek. Z pieczonych na roznie wieprzkéw sciekat do ognia
ttuszcz, a polana syczaty i dymity.

Ryszard przytaknat z zatzawionymi oczyma. — Nie pozostaniemy tu dtugo. Gdy
skonczymy, poslesz ludzi na rynek po zywnos¢. Zaraz ruszamy.

— Nie mozemy tu spedzi¢ nocy? — Baudoin pomimo dymu zdawat sie
zawiedziony.

— Nie, musimy omija¢ miasta. Zresztg zawsze przeciez wolates popas pod gotym
niebem, na swiezym powietrzu, bez dymu — zachichotat Ryszard.

Przyniesiono positek. Wzigli sie tapczywie do jedzenia, rozdzierajgc mieso
rekoma, bez nozy. Gdy sie najedli do syta, a Blondel poczut juz btogi ucisk w zotadku,
Baudoin rozkazat ludziom udac sie na rynek po zywnosc¢. Wtedy dopiero odkryli, ze
nie majg pieniedzy. Skrzynia ztotych monet, ktérg Ryszard kazat zatadowac w Zara,
gdzies sie zapodziata. Prawdopodobnie trafita do oddziatu, ktéry szedt oddzielnie.
Przez chwile Blondel zastanawiat sie, czy Ryszard nie zaproponuje zdobycia Goritz z
tg garscig ludzi. Zdobyt Medyne, aby
zaopatrzy¢ w pienigdze swg wyprawe krzyzowa, a i Cypr wziat dla tej samej
przyczyny. O pienigdze nigdy zbytnio krdl sie nie troszczyt, gdyz tak tatwo mozna je
byto ukrasé. — Bedziemy musieli mimo wszystko jg¢ sie sprzedazy, jak kupcy —
powiedziat wreszcie, rozsmieszony. Podat Baudoinowi rubinowy pierscien, ktory
zwykle nosit na wskazujgcym palcu. — Spytaj naszego gospodarza, czy wie, gdzie to
mozna sprzedac. — Baudoin wraz z ttumaczem naradzali si€ z gospodarzem i w
koncu, po dtugich naradach, Baudoin wrécit i powiedziat, ze pewien Zyd, pozostajacy
w stuzbie u hrabiego, zaptacitby za pierscien dobrg cene — jesli okaze sie prawdziwy.
Ryszard postat go na dwor Goritz, a gdy czekali, Blondel wziat wiole i zaczat
improwizowac ballade.

Po odspiewaniu przestania zamilkt, a w uszach brzmiat mu jeszcze przez chwile
wiasny gtos. Podobaty mu sie stowa i muzyka, ktére utozyt. Zapisze to przy pierwszej
sposobnosci. Spojrzat na kréla, czekajgc na pochwate, a krél usmiechnat sie. —
Podobato mi sie to. Smutne, ale one sg zawsze takie.

—| Zaspiewaj jeszcze — poprosit William, ktéry byt mtody i wierzyt balladom, a
kochat kobiety, smutek i wojaczke.

Blondel zaspiewat dla niego jeszcze jedng ballade, a krél nucit do wtéru. Spedzili z
godzine na spiewaniur spiew Blondela odsuwat od kréla mysli o Maynardzie,
Leopoldzie i o bracie Janie. Gospodarz stuchat rowniez z widoczng przyjemnoscia.

Drzwi gospody otwarty sie i wszedt Baudoin z ming stroskang, prowadzac ze sobg
wysokiego, szczuptego mezczyzne. Blondel podszedt do okna i odsungwszy
skdrzang zastone ujrzat z tuzin zbrojnych, stojgcych na strazy.

— Czy - wy jestescie kupcem i panem tej kompa-

liii? — spytat wysoki mezczyzna dobrg francuszczyzng, zblizajgc sie do Ryszarda,
ktory podniost sie i stanat przy stole.

— Tak. Zwe sie Villiers, kupiec z Normandii, do waszych ustug.



— Tak, tak. — Wysoki mezczyzna usmiechnat sie, a usmiech pokryt mu policzki
bruzdami. — A ja jestem Maynard z Goritz, do waszych ustug, panie Villiers. Ciekaw
bytlem was poznac¢, gdy mdj ztotnik powiedziat mi, ze zaofiarowano mu na sprzedaz
cenny rubin. Trzeba wam wiedzie¢, ze zbieram klejnoty i wasz rubin zaciekawit mnie.
To piekny kamieh oczywiscie, ale jeszcze ciekawsze jest jego pochodzenie. Znam
dobrze wszystkie klejnoty koronne Europy. Nie tylko wieksze sztuki, lecz nawet takie
drobiazgi, jak sprzaczki i zastawy stotowe. Ale z pewnoscig takie rzeczy was nudza,
bo widocznie nie podzielacie mego zainteresowania historycznymi klejnotami. Gdyby
byto inaczej, nie rozstawalibyscie sie z takim skarbem. Henryk, niezyjgcy juz krol
angielski, podarowat swej zonie, Eleonorze z Akwitanii, siedem pierscieni rubinowych,
po jednym na kazdy dzien tygodnia (nie sgdze, aby miaty oznaczac siedem grzechéw
gtéwnych). Na kazdym pierscieniu wyryt splecione litery H. i E. Ten wasz pierscien jest
jednym z owego kompletu, panie Villiers, i musze rzec, iz cieckaw jestem, skadescie go
wzieli. — Hrabia urwat i spojrzat na Ryszarda.

Ryszard zamrugat powiekami i odrzekt. — Kupitem go na Cyprze — a Blondel
wzdrygnat sie, bo krél ktamat bardzo nieudolnie.

— Na Cyprze, mosci Villiers? Od samego krola angielskiego?

— Nie... od ztotnikéw.

— A wiec twierdze, ze pierscien zostat skradziony krélowi, i musze mu go odestac

do Londynu. Podobno

juz tam dojechat albo jest w drodze. Moze by mnie nawet wynagrodzit, chociaz —i tu
Goritz zachichotat — jestesmy przysiegtymi wrogami. Widzicie, ja naleze do rodziny
Montferrat. Jestem dalekim krewnym, lecz co krew, to krew, moim zdaniem, a
morderstwo pozostaje morderstwem. — Bruzdy, okalajgce mu usta, pogtebity sie.

— Ja... — zaczagt Ryszard, a potem zachichotat i on.

—O ile wiem — rzekt hrabia — krél angielski jest jeszcze w drodze, chociaz
oczywiscie mogt juz powroci¢c. Mowiono mi, ze miat przejezdzac tedy do Normandii,
lecz pewien jestem, ze tego by nigdy nie uczynit. Onegdaj wtasnie dostatem pismo od
Leopolda, w ktérym zapytuje mnie, czy nic o nim nie styszatem. Odpowiedziatem mu,
Ze sg jakies pogtoski, plotki, ale nic wiece;j.

—To bardzo ciekawe — rzekt spokojnie Ryszard. — Nie chce by¢ natretnym, ale jakg
cene dalibyscie mi, panie, za ten rzadki pierscien?

—Alez méj drogi Villiers, jak moge wam co$ za niego dawag, jesli nie nalezy on do
zadnego z nas? Musze go, naturalnie, wysta¢ do Anglii.

—Ty... — Ryszard nagtym ruchem postgpit krok naprzéd, a hrabia Goritz, juz bez
usmiechu, cofnat sie krok do tytu.

—Moi ludzie stojg pod drzwiami — powiedziat spokojnie hrabia. — Opuscisz
natychmiast Goritz i bgdz mi wdzieczny, ze odjezdzasz wolny. — Hrabia odwrdcit sie i
wyszedt. Blondel patrzyt, jak wsiada na kon.

Ryszard zaklat z wsciektoscig, uderzyt w stot, kopnat stotek, az przeleciat z
trzaskiem po izbie. Gospodarz, przerazony teraz i przejety lekiem i czcig na widok
swego pana, wybiegt z pokoju. Wyszalawszy sie Ryszard ochtonat. Przywotat ludzi do
siebie: — Ba udoin, William i Blondel pojadg ze mng. Pozostali muszg wra-
cac sami jak sie da. Zgtosicie sie do mnie w Londynie.. Bede o was pamietat. Teraz sie
rozdzielimy. Ruszajmy w imie Boze.

Wyszli z gospody, pozostawiajgc nie zaptacony rachunek; niechze go ptaci Goritz.
Wsiedli na konia, podzielili sie na dwie grupy i puscili sie galopem przez krete ulice
Goritz, uchodzac z miasta na zimne, Scierniste pola, w lasy miotane wichrem, na
zachéd.



Po jakims czasie droga przeszta w waska sciezke, az wreszcie znikneta catkiem w
splatanym poszyciu lasu.

Jechali jeden za drugim. Ciemne gatezie wysokich drzew zamknety sie nad ich
gtowami. Bujne poszycie skrywato gtazy i gnijgce, powalone pnie. Blondel nie widziat
nigdy tak wielkich drzew; wygladaty jak bra- z zowe kolumny, podtrzymujgce niebo
powatg splecionych gatezi. W powietrzu czuc¢ byto wilgo¢ i zgnilizne, zapach grzybow i
splesniatych lisci. Ptaki juz odleciaty, a na skraju lasu czekata zima.

—Czy wiesz — pytat William, jadacy tuz za nim — co powiedziat oberzysta z Goritz o
tym borze? — Méwit tak cicho, ze nie mogt go ustyszec ani krol, ani las.

Blondel potrzgsnat gtowa i obejrzat sie na niego przez ramie.

—  Powiadat, ze tu straszy.

— Wierze — usmiechnat sie Blondel.

—  Mowit, ze tu byto kiedys wielkie miasto, lecz zjawit sie smok i zamienit cate miasto
w las.

Blondel kiwnat gtowa. Styszat juz o takich historiach. Ani w nie wierzyt, ani nie
wierzyt. Gdyby tak o n miat , wtadze i znienawidzit jakies miasto, to na pewno by je w
cos zamienit; chyba nie w las — ten pomyst nie byt
zbyt oryginalny, cho¢ skuteczny. Takie rzeczy zdawaty sie prawdopodobne.

—Ow smok — ciggnat William — jeszcze zyje w lasach i nikt z tych, co znajg okolice,
nie przeprawia sie srodkiem lasu, tak jak my. Smok zjada ludzi. — Blon- del pomysilat,
ze miody William niepotrzebnie o tym mowi z takim zachwytem.

Wiedziat, ze jeden z podroznych ostrzegat Ryszarda poprzedniego dnia, nie
mowigc wyraznie, o co chodzi. Jednakze Ryszard postanowit probowac szczescia i
Swiadom korzysci przeprawy przez zaczarowany boér, gdzie okoliczni mieszkancy nie
odwazyliby sie ich scigac¢, nie zwazat na niebezpieczenstwo czarow.

W potudnie zatrzymali sie na matej polance. Blondel zbadat jg starannie i osgdzit,
ze stworzyta jg tu sama natura. Grunt byt skalisty, nieco zarosniety pod drzewami,
ktére okalaty polanke. Ich gatezie nie stykaly sie Scisle u gory, i przez ten otwor
przyswiecato jasno stonce. Jak sie tego spodziewali, wsréd gtazéw ukryte byto
zrédetko, a w nim woda, zimna i czysta jak krysztat, bulgotata tysigcem banieczek.
Napili sie i posilili z zapasdéw zywnosci, skradzionej w jednym z gospodarstw hrabiego
na skraju lasu.

—Dziwne miejsce — powiedziat Ryszard, ocierajgc wilgotng brode.

—Powiadaja, ze caly boér jest zaczarowany. Podobno mieszka tu smok. — Blondel
powtorzyt stowa Williama, a ten przytaknat.

Ryszard usmiechnat sie. — Mam nadzieje, ze sie mylg — powiedziat. — Dos¢ mam
ktopotow z Saracenami i z politykami. Smoki zostawiam zawsze btednym rycerzom i
trubadurom.

— Widzieliscie, panie, kiedy smoka?

Ryszard potrzasnat glowg. — Nie, ale gdy bytem dzieckiem, styszatem, ze koto
Guyenny miat przebywaé
smok i od czasu do czasu, zdaje sie na Swietego Jana, prowadzono mu do boru
miodego mezczyzne. Nikt juz potem miodziehca nie widziat, zresztg smoka tez nikt
nie ogladat.

— Pamietam — rzekt Blondel — ze ogladatem smocze czaszki w Artois. Hrabia de
Blois, méj dawny pan, przechowywat kilka smoczych kosci. Ale byly tak stare, ze
wygladaty jak kamienie.

Przez jakis czas, niepamietni polityki, rozprawiali o czarach, a potem dosiedli koni i
zjechali z polany.



Mrok w borze dziatat przygnebiajgco, teraz, gdy juz zadne Swiatto nie przenikato
przez scisle splecione gatezie u goéry. Nie stychac byto zadnego gtosu, procz tetentu
kopyt konskich i chrzestu uprzezy, gdy jechali w samo serce zaczarowanych mocy.

Nagle spoza wysokiej skaty wysuneta sie gtowa smoka; podobna byta do gtowy
weza, lecz tak wielka jak konska, btekitno-zielona i ISnigca jak metal. Oczy miat potwor
mate, nieruchome. Z paszczy o dwoch rzedach zebow, biatych i ostrych jak igty,
wystrzelito ku nim wezowe zadto. Oniemiali i przerazeni, niezdolni do zadnego ruchu,
patrzyli, jak stwor wysuwa sie z wolna zza skaty.

Szyje miat dlugg i cienka, ciezki tutéw z grubym, dtugim ogonem, pokrytym tuska,
ktory 1$nit przy kazdym poruszeniu, odbijajgc stabe Swiatto, przenikajace przez
gatezie. Smok sunat ku nim z wolna, kotyszgc gtowag w tyti w przdd, a gatezie i chrust z
trzaskiem tamaty sie pod jego ciezarem. Ryszard krzyknat i czar pryst. Konie sptoszyty
sie i zaczely sie cofac; a potem Ryszard ruszyt galopem, prowadzac ich w skaty, by
znalezc jakie$ obronne miejsce. Z tytu styszeli zblizajgcego sie smoka.

Ryszard rozkazat im zsigsc z koni. Konie, ogarniete teraz panicznym strachem,
wepchnieto w zatom skalny,
skad nie mogty uciec. Potem Ryszard z mieczem w dtoni powiddt ich przez skaty.

Staneli oko w oko ze smokiem.

Potwor patrzyt na nich i kotyszgc glowg czekat. W koncu, gdy zaden z nich sie nie
ruszat, poczat sie zbliza¢, otwierajgc i zamykajac paszcze. Przez tych kilka chwil,
ktére nastgpity, takie sie wszczeto zamieszanie, ze Blondel nigdy potem nie mégt
sobie przypomniec¢, co sie witasciwie stato. Ryszard uderzyt na smoka, a on szedt przy
boku Ryszarda; nastepnie pamiegtat, ze cos wyrzucito go w powietrze i cisneto z
trzaskiem
0 ziemie, tak, ze stracit oddech. Przez chwile lezat cicho na pokrytej kamieniami ziemi.
Nie mogt ztapac tchu
1 wit sie na ziemi, duszac sie, usitujgc chwyci¢ troche powietrza w ptuca, dyszac jak
ryba bez wody. Wreszcie, wraz z uczuciem bolu, powrécit mu oddech i wtedy
przypomniat sobie smoka. Z trudnoscig stanagt na nogi i ujrzat Baudoina, ktory lezat
obok na ziemi, jeczgc. Ryszard stat plecami do skaty, odpierajgc smoka. Blondel
widziat, ze krol nie moze sie ruszy¢; powstrzymywat tylko potwora od zadania ciosu.
Blondel gorgczkowo rozejrzat sie za swoim mieczem. Z drugiej strony smoka zobaczyt
Williama, stojgcego z wyciggnietym mieczem,, gotowego do ciosu.

Kilka stop dalej znalazt swoj miecz; chwycit go i rzucit sie na smoka. W tej samej
chwili William uderzyt z przeciwnej strony. Ostrze miecza zatopito sie w cielsku smoka
prawie po rekojes¢, zeslizneto po zebrach,, siegajgc niemal serca. Stwor zwinat sie i
uderzyt ciezkim ogonem wprost w Williama, wyrzucajgc go w powietrze. Blondel
uskoczyt, nim ogon zdazyt go dosiegna¢, a wtedy Ryszard wbit swéj wiasny miecz w
ciato potwora. Szyja skrecita sie, a ogon miotat sie przez chwile potkoliscie w tyt i w
przod, az jego koniec ugodzit Ryszarda, obalajgc go. Potwor ruszyt naprzéd, by
go zmiazdzy¢. Blondel z krzykiem skoczyt na smoka z boku. Ciemna posoka trysneta
z ran na zielong skore i smok zakrecit sie z bolu i rozwart paszcze o ostrych zebach,
usitujgc pochwyci¢ Blondela.

Lecz w tejze chwili rzucili sie Baudoin i William i smok uciekt w las broczac krwia,
ttukgc sie na oslep
0 drzewa, tamigc krzewy poteznym cielskiem.

Blondel pomogt wsta¢ Ryszardowi. Krol byt jeszcze
troche ogtuszony. Suknie miat podarta, ptaszcz pokryty kurzem, oblepiony krwig
smoka. Wszyscy byli umaza- ni, twarze i ciata spocone, pokryte plamami zasychajgcej
krwi.



— No, to ze smokiem skonczone — rzekt Ryszard stabym gtosem, a Blondel
zaczat drze¢ z ulgi.

Zaden z nich nie byt powaznie ranny, lecz wszyscy mocno poturbowani, podrapani
i brudni. Przy kazdym gtebszym oddechu Blondel odczuwat bol w piersiach. Miat
nadzieje, ze wszystkie zebra sg cate. — Poszukajmy wody — powiedziat Ryszard.

— Trzeba bedzie daleko szuka¢ — odrzekt Baudoin
1znow wsiedli na konie i pojechali w las.

Nim noc zapadta, znalezli duze zrddto, a raczej jeziorko, w ktorym powierzchnia
wody, gtadka jak ciemne szkto, odbijata drzewa i skrawki nieba; z jeziorka wyptywat
cichy strumien o kamienistych brzegach, gingc w gestwinie drzew. Rozpalili w poblizu
ognisko, a gdy sie juz urzadzili, zdjeli odziez i zanurzyli sie w chtodng wode. Bor byt
cichy i ciggle tak samo niesamowity. Nie dochodzit tu wiatr, a cho¢ zima wisiata w
powietrzu i czaita sie na ziemi, tutaj znalezli przed nig schronienie, a nawet byto im
ciepto; ostaniaty ich drzewa tego i nieruchomego lasu, tego odmienionego miasta,
ktérym rzadzity cienie, a strzegt srogi smok. Woda byta przyjemnie chtodna, nie
zimna, jak by sie nalezato w zimowy dzien. “Moze wyptywa z cieptych
grot podziemnych" — pomyslat Blondel. Widywat takie zrodta na Sycylii. Niektorzy
ludzie utrzymywali, ze gteboko w ziemi tli sie ogien. Ta woda musiata gdzie$ stamtad
wyptywac.

Wstepujac w jezioro, Blondel odczut przyjemny dreszcz; chtéd wody przyniost mu
ulge. Zanurzyt sie ostroznie. Dno jeziora pokrywaty gtadkie, zamulone gtazy;
zanurzywszy sie gtebiej, przechodzit ostroznie z gtazu na gtaz, poruszajgc sie jak we
Snie. William stat na brzegu, smukty i chtopiecy. Baudoin ptywat swobodnie po
jeziorze, a Ryszard stat zanurzony do pasa i chlustat wode na twarz i piersi; krepy,
muskularny w ramionach, silny w rekach, o piersi porosnietej miedzianym wiosem w
ksztalt krzyza.

Blondel spojrzat na wtasne ciato, unoszace sie na powierzchni czarnej wody. Byt
silny, cho¢ nie tak, jak krél. Miat smuklejszg budowe, a witos zarastat mu pier§ waska,
pionowa linig. Nogi miat dtuzsze od kréla; zgiat je, napigt muskuly, az zadrgaty pod
wodg. Lecz sprawito mu to bol, wiec odprezyt je i poddat sie unoszacej wodzie. Cztery
postacie wyglgdaty w czarnej wodzie jak blade widma. “A moze tak wygladaty wody
Le- ty?" — zastanawiat sie Blondel. Nie byto teraz zadnych probleméw i zadnych
niemal wspomnien. Spojrzat na Ryszarda, ptyngcego bezszelestnie przez jezioro,
wolnego od udreki zwyczajnych mysli krolewskich. Cztery. biate cienie bez
wspomnien, bez przesztosci, sungce po czarnej wodzie w zaczarowanym lesie, gdzie
zaden ptak nie $piewalt, gdzie nic nie macito ciszy procz nich i postaci ze Swiata
czarow. To byto cos lepszego niz zycie, by¢ moze cos bliskiego Smierci. Cztery
widma, btgdzace w zaczarowanym miejscu, blade jak 16d, ciche jak powietrze.

Wkrétce po potudniu nastepnego dnia dotarli na skraj lasu i znalezli sie na otwartej
przestrzeni; byty tu tez potacie uprawnej ziemi. Wyraznie zarysowany trakt, bez
watpienia rzymski, biegt prostg linig wsrdd tagodnych wzgérz.

Baudoin westchnat i zwrdcit sie do Blondela niemal serdecznie: — WyszliSmy stad,
Bogu dzieki.

Blondel chciat cos odrzec; zawsze jest trudno znalez¢ odpowiedz na
nadspodziewanie przyjazng uwage kogos, kogo si€ nie lubi. Na szczescie jednak
wtracit sie William.

— Przynajmniej zabilismy smoka — rzekt z usmiechem.

— Nie jestem tak bardzo pewny, czy zostat naprawde zabity — rzekt Blondel. —
Przeciez jest podobno zaczarowany.



— Bzdury — powiedziat Baudoin. — To byto takiej samo zwierze, jak kazde inne.
Znatem ludzi, ktérzy przebywali w Afryce i widzieli duzo dziwniejsze zwie- j rzeta. |
wieksze.

Moze — rzekt William bez przekonania. — A jednak ten to byt prawdziwy smok.
Starzy ludzie opowiadaja, ze kiedys w Europie zyty miliony smokow, ale wszystkie
pozabijano. Zostato tylko kilka.

— Widziatem ich kosci na Sycylii — powiedziat Blondel. Spigt ostrogg konia i
zrownat sie z krélem,i ktory jechat kilka jardéw przed nimi.

— Zeby tu bylo tylko wiecej drzew — mruknat Ry;J szard, gdy tak jechali.

Widac ich byto wyraznie w promieniu dziesigtkéw mil. Blondel rozgladat sie po
okolicy, szukajgc znakow | zycia. W oddali widziat rozrzucone nieregularnie chaty <
wiesniakoéw, a daleko na wschodzie, na wzgdrzu, nie rdznigcym sie niczym od innych
wzgorz, dostrzegt zarysy zamku z wiezyczkami, osadzonego na szczycie ni-
by korona. — Spadjrzcie! — wykrzyknat, ukazujgc go krélowi.

Ryszard skingt glowa. — Wiem, co to jest. Nalezy do pewnego bogatego rycerza,
krewnego Leopolda. To Wszystko jego ziemie... gdybyz tylko byta jakas lepsza
ostona.

Ujechali jeszcze kilka mil w zimowym stoncu, padajgcym ukosnie na ich twarze,
gdy nagle William podskoczyt i wydat okrzyk. Odwrdcili sig i ujrzeli oddziat
uzbrojonych mezczyzn w sukniach krzyzowcow, nadjezdzajacych ku nim galopem.
Nie mogac juz uciec, osadzili konie i czekali. Zbrojni otoczyli ich kregiem.

— Poddaj sie, Ryszardzie! — zawotat dowddca po francusku.

Ryszard wyrwat miecz z pochwy, inni tez dobyli mieczy. Krél rozejrzat sie, badajac
sytuacje, a potem krzykngt komende i rzucit sie na dowddce, a za nim Blondel. Wsrod
szczeku zbroi przerwali krag, przywodca atakujgcych spadt z konia, a Ryszard puscit
sie galopem do wzgorz; Blondel trzymat sie ciggle tuz za krolem. Za nimi pedzit
William. Blondel obejrzat sie raz tylko i zobaczyt za sobg Williama. Baudoin walczyt
przy drodze z austriackimi zotnierzami.

Wiatr dat trubadurowi prosto w twarz, nogi miat mokre od konskiego potu, usta
zaschte ze strachu i tak pedzit za krolem, wsrod wzgoérz, az wreszcie poczut, ze sg juz
bezpieczni, ukryci przed wzrokiem Zotnierzy. W chwili gdy mieli sie wreszcie
zatrzymac¢ w wyschtym, zarzuconym gtazami tozysku rzeki, kon Ryszarda potknat sie i
zrzucit go na kamienie.

Blondel i William pomogli wsta¢ krélowi. Reka mu krwawita, klat z wsciektoscia.
Potem spojrzeli na konia i zobaczyli, ze ma ztamang przednig noge. William, naj-
odwazniejszy, zabit zwierze, a Ryszard wsiadt na konia razem z Blondelem, zajmujgc
miejsce z tytu. — Musi-
my sprobowac szczescia w zamku. — Blondel nie sprze-' ciwiat sie. Wiedziat teraz, ze
zaden z nich nie dojedzie do Anglii.

Tuz po zachodzie stohca przybyli do bram zamku. Nie rozmawiali ze sobg od
chwili, gdy stoczyli walke z odm dziatem ksigzecym. Pewni byli, ze napadli ich
Austria-" cy. Nikt tez nie wspominat Baudoina i Blondel zastanawiat sig, czy polegt,
czy go wzieto do niewoli. Ryszard nie méwit nic, marszczyt sie i widocznie byt
przerazony.'

Zamkowej bramy jeszcze nie zamknieto; odrzwia osadzone w kamiennym murze,
staty na pot otwarte.' Baszta obronna w stylu normandzkim, wida¢ niedawno
zbudowana, byfa drewniana.

— Kim jestescie i po co przybywacie? Jj Stat przed nimi zbrojny jezdziec, straznik
bram.



— Krzyzowcy — odrzekt Ryszard. — Wracamy do Francji. Stracitem konia na
drodze, w wypadku. Jako bracia rycerze i chrzescijanie pragniemy sie poktoni¢ panu
tego zamku.

Mezczyzna podniost pochodnie i oswietlit ich twarze. Blondel wiedziat, ze z
zakurzonymi twarzami i w podartych ptaszczach wygladali na ztodziei, lecz nosili ry-
cerskie kolczugi, gdyz Ryszard juz dawno odrzucit zakonne suknie.

jii Wejdzcie — powiedziat niepewnie zotnierz. — Pan tego zamku, rycerz Eryk, sam
powrdcit niedawno z Palestyny. Wiasnie ma wyprawia¢ wesele swojej siostrze, ktora
pos$lubia waszego rodaka.

— A kogdz to? — spytat grzecznie Ryszard.

— Rycerza Rogera z Aubenton. Tenze...

— Aubenton! — Ryszard prawie krzyknat gtosno- | radosci, po czym dodat: — Pan
Roger to m¢j stary przyjaciel. Gdzie go mozna znalez¢? Czy jest teraz tutaj?

Na strazniku zrobito to wrazenie i bez watpienia go
uspokoito. — Dam wam zotnierza, zeby was do niego zaprowadzit. — Zawotat jednego z
ludzi, ktorzy grali w kosci przy bramie. «— Zaprowadz tego rycerza... jak sie wotacie,
panie?

— Ryszard... z Gujeny — rzekt krol, uzywajgc swego dawnego tytutu.

— Zaprowadz rycerza Ryszarda do apartamentéw pana Rogera. A jesli spotkasz
po drodze austriackiego kapitana, powiedz mu, ze koh gotow.

Blondel zaczat w duchu odmawia¢ machinalnie modlitwy, wzywajgc wszystkich
bogow i wszystkich swietych.

Dziedziniec peten byt ludzi i koni. We wszystkie strony biegali paziowie z
pochodniami jak olbrzymie wazki, przekazujgc zlecenia, spetniajac rozkazy. Z
waskich okien sptywato swiatto i na chwile Blondel ulegt stabosci i zapragnat, by ich
zagarnieto do niewoli, zeby tylko mogli by¢ znéw miedzy ludzmi, przebywac na poko-
jach, w Swietle i w cieple. Zsiedli z koni i straznik wprowadzit ich do zamku.

Mineli wielkg sale, gdzie stuzba szykowata wieczerze, a na rogozach siedziaty psy
wpatrzone w migsiwa obracane na roznach. W matej komnacie za salg znalezli pana
Rogera; wciggat wiasnie suknie przez gtowe.

— Pan Ryszard z Gujeny — oznajmit straznik.

— Kto? Ryszard z ... Wielki Boze! — naciggnat szybko suknie. — Zostaw nas,
strazniku.

Gdy zotnierz odszedt, usciskat Ryszarda, odsunat sie i patrzat na niego w
ostupieniu. Wreszcie zasmiat sie i rzekt: — Rozumiem teraz, dlaczego przezwiali was
“Lwie Serce". Wchodzicie wprost do zamku krewnych Leopolda tego samego dnia,
gdy wystano oddziat zotnierzy, zeby was pochwycit... Wiecie, mozna by powiedziec,
ze$ Wasza Krélewska Mo$¢ zmysty postradat.

Ryszard zmeczony opadt na tawe, wspierajagc na koéla-
nie obandazowang reke (za bandaz postuzyt kawatek Blondelowego ptaszcza).

'— Nie, - nie zwariowatem. Wiem o tym wszystkim. Ludzie ksiecia napadli nas kilka
godzin temu. Zabili albo wzigli do niewoli Baudoina z Bethune, a mysmy , uszli. Potem
moj kon ztamat noge. To byt jedyny sposdb, zeby znalez¢ konia. A co do ryzyka... —
Wzruszyt ramionami.

Sir Roger skinat gtowa; byt to blady mezczyzna z jas- | nymi wiosami. — Baudoina
wzieli tylko do niewoli i przypuszczam, ze bedg go trzymac dla okupu. Nie gro- * zi mu
zadne specjalne niebezpieczenstwo. Dziwie sig, Zze j zotnierz przy bramie niczego nie
podejrzewat.

Ryszard usmiechnat sie stabo. — Mysle, ze mu nie > przyszio do gtowy, zeby Scigany
przyszedt do $cigajacych. Jaki on jest ten Eryk?



— Dosy¢ porzadny chyba... protegowany ksiecia ; i bardzo ambitny. Wiecie chyba o
tym, ze tu pozostac¢ nie mozecie.

— Tak — odrzekt Ryszard — wiemy. Czy moglibys- * cie sie wystarac dla mnie o konia
i prowiant? Nie mam zamiaru iS¢ pieszo do Normandii.

Sir Roger kiwnat gtowa. — Czekajcie tu na mnie — powiedziat i wyszedt. Blondel i
William usiedli obok Ryszarda na fawie.

— Czy mozecie mu wierzy¢, panie? — spytat Wil- J liam.

— Musze — odrzekt Ryszard i czekat dalej. Blonde- lowi Slina naptywata do ust, gdy
poczut z wielkiej sali zapach pieczystego. W miare jak zbierano sie w sali, zgietk
pomieszanych gtoséw meskich i kobiecych rost; ktos grat na wioli i poczat Spiewac
(niezbyt dobrze) i Blondel rozpaczliwie zapragnat znalez¢ sie razem z nimi, w cieple,
by¢ znéw miedzy ludzmi, wystgpi¢ przed stuchaczami. Lecz trzeba byto jechac zaraz,
Jje-

szcze tej nocy, przez zamarznigte pola i spac¢ pod gotym niebem na twardej ziemi.

Zjawit sie Roger. — Mam dla was konia, panie — rzekt Spiesznie. — Juki napetnione.
Ale musicie zaraz odjezdzac. Kapitan strazy opowiedziat cos Austriakom i bierze ich
ciekawosc, zeby was zobaczy¢. Mysle, ze was podejrzewaja.

Ryszard wstat. — Dziekuje ci, Rogerze. — UScisnat reke rycerza. — Dopilnuj, zeby
nie skrzywdzili Bau- doina.

— Dopilnuje.
— Jesli przyjedziesz do Anglii, wynagrodze cie.
— Dziekuje, panie.

Mineli wielkg sale, nie zauwazeni w ttumie. Pan Roger odprowadzit ich do bramy i
powiedziat kapitanowi strazy, ze pan Ryszard wiezie listy do ksiecia w Wiedniu i nie
bedzie nocowat w zamku.

Przestali rekg pozegnanie Rogerowi, ktory stat w bramie, oswietlony od tytu
blaskiem pochodni. Odpowiedziat im tak samo, po czym puscili sie wolnym kiusem i
zjechali z pagoérka w puste pola. Nad ich gtowami ksiezyc na nowiu w chmurzanej
czapie oswiecat mgliscie ich sciezki.

Jechali przez p6t nocy. Ksiezyc rzucat stabe $wiatto na drzewa i pagérki. Gdy
wiesniacy spali w swych ciemnych chatach, oni jechali i w konhcu o tej porze, gdy
ludzie w zamkach, zmeczeni mitoscig, gotujg sie do snu, rozbili obéz w korycie rzeki,
rozpalili mate ognisko i zasneli.

Blondel drzat z zimna, obolaty od sincéw. Rece miat skostniate, czerwone jak
surowe mieso, i zastanawiat sig, czy nie odmrozi ich ciggtym trzymaniem uzdy. Dat
ostry wiatr, od ktérego mozg dretwiat i bolaty uszy. Spojrzat na Ryszarda i zobaczyt, ze
nie zwraca uwagi na zimno, jak to przystato krélom. Lecz William, ktory byt tylko
rycerzem i to bardzo mtodym rycerzem, cierpiat réwniez. Jednakze zaciskat usta i
nasladowat krola. Blondel pozazdroscit mu, gdyz tamten wierzyt jeszcze w tyle rzeczy,
w ktore starszy mezczyzna juz nie mogt wierzy¢: ze dzielni krélowie nie czujg
niewygod, ze Saraceni s3 zli, a chrzescijanie dobrzy, ze krucjaty rozpoczeto, aby
uwolnic gréb Chrystusa. Blondel usmiechnat sie posepnie, gdy wiatr cigt go w usta. Na
Wchodzie byty skarby i szlaki handlowe do Indii, i kraje jedwabi. Kazde panstwo
europejskie pragneto wtadzy na Wschodzie i na szczescie ktos przypomniat sobie, ze
w Jerozolimie znajdowat sie gréb Chrystusa, wiec krolowie zebrali armie, otrzymali
papieskie btogostawienstwo i poptyneli do Palestyny w asyscie biskupéw ubranych w
mitry i tam walczyli z brgzowym ludem, przekonani o stusznosci swej sprawy i pewni,
ze Smier¢ pogan nic nie znaczy wobec uwolnienia grobu zmartego Boga.



Ryszard przynajmniej nie byt obtudnikiem w zyciu prywatnym i Blondel byt temu
rad. Krél mowit zawsze o tupach, o szlakach handlowych i pozycjach strategicznych.
Swiety grob wspominat jedynie w mowach przeznaczonych dla dostojnikéw
koscielnych i innych ksigzat, ktérzy z kolei wygtaszali podobne mowy dla niego
przeznaczone.

Blondel wiedziat, ze to byt takze niezlty pomyst, aby rycerze mieli takie miejsce, gdzie
miodzi mogli sie bic i zabijac, nie bojac sie nagany, gdzie mogli pokazac swg
dzielnosc¢ i zbiera¢ nagrody, zy¢ wspolnie i razem dokonywac gwattownych czynow,
nie powsciggani przez niewiasty i wzglednie spokojne spoteczenstwo. Blondel
osadzit, ze w tym Swietle krucjaty byly pozyteczne

i te dobre strony przewazaty, gdyby nawet na przeciwng szale rzuci¢ niewygody, badl,
ostatnig ostrg strzate lub zakrzywiony, miecz, ktory tak czesto konczyt krwawo zycie
miodzienca, urodzonego gdzies w miejscu odlegtym o tysigc z gorg mil, w miejscu
bardziej taskawym, gdzie wzgoérza byly zielone, nie brgzowe, nie usypane z
piaszczystego pytu. W pewnym sensie smier¢ mtodych ludzi w bitwie byfa piekna: nie
pozwalata im zestarzec sie, zbrzydngé, umierac¢ na przewlekte, wyniszczajace
choroby. Mieli szczescie umiera¢ w nagtym starciu, mtodzi jeszcze i silni, a ich krew
na krétkg chwile przydawata blasku brgzowej, smutnej ziemi palestynskiej. Tak, lepigj
byto, aby sie tutaj zjednoczyli i zabijali Saracendw, nizby mieli pozosta¢ w rodzinnej
Europie i z braku innych rozrywek zabijac sie nawzajem. Pomdwi o tym kiedys z
Ryszardem, gdy bedg mogli zasig$¢ spokojnie przed kominkiem i rozpamietywac —
stary krél i stary trubadur... jesli dozyjg obaj starosci. Blondel czut, ze Ryszard rzekiby
to samo: tak, to byto dobre, zapewne okrutne, a jednak piekne; w tym zawierata sie,
jak we wszelkim pieknie, tragiczna proporcja. Jego wiasne ballady byty smutne, nawet
gdy méwit o mitosci, co czynit prawie zawsze. Lecz cho¢ $piewat o mitosci, wiedziat,
ze mitos¢ ma gltebsze znaczenie od tego, co czuje mezczyzna do kobiety, mezczyzna
proszacy kobiete, aby go przyjeta: konwencjonalna tre$¢ ballady — prosba do Pani. Bo
stowo Pani mogto wyrazac wiele: wszelkg mitos¢, kazde wielkie uczucie, bitwy. Pani —
to bylo braterstwo rycerzy. Pani — to bylo - piekno. Pani byta matkg Boga. Stata sie
wiec symbolem wszystkich poteznych uczué i wszystkiego piekna na $wiecie.! Odkryt
ja, gdy miat szesnascie lat, gdy szedt przez zielone tchnieniem lata pola w Artois,
szedt po raz pierwszy z kims innym, z mtodg dziewczyng: z Pania.

xWszystkie jego ballady pisane byty do Pani.

Za nimi wstawato teraz stonce, jaskrawe i zimne. Poczut jego swiatto i nikte ciepto
na karku; wyobrazit sobie, ze jest mu cieplej, ze to $wiatto go ogrzato. W myslach
ujrzat kominki petne trzaskajgcych polan i zéttych ptomieni; myslat o lecie na polach
Artois, o mitosnych usciskach.

Zatrzymali sie w potudnie, by sie posili¢, rozpalili ogien tak nikty, ze zimno
wydawato sie jeszcze dotkliwsze przez kontrast. A potem upiorna jazda trwata dale;j.
Drzewa niby drwigce szkielety wszystkich pomordowanych Saracendéw mijaty ich jak
na paradzie. Wzgorza patrzyty za nimi jak czaszki polegtych zotnierzy. Przed nimi
ciggnety sie rowniny zamarztymi bruzdami az po kraniec nieba — niby twarz martwego
olbrzyma zwrécona ku niebu. Chwilami zdawato sig, ze sami ledwie sie poruszaja, a
biegng drzewa, pagorki i pocieta bliznami ziemia, jak by pedzity do jakiej$ dalekiej
otchtfani, do jakiegos ostatecznego grobu, gdzies poza ziemskie granice, mijajac
podréznych, pozostawiajgc ich pustce w objeciach zimna. Stoince wschodzito,
zataczato szeroki tuk od wschodu do zachodu i opadato, i znéw wschodzito, aby opasc
z wyzyn nieba w pasmo gor na zachodzie. Ich mate ogniska rozbtyskiwaty jedne po
drugich w réznych odstepach czasu niby jaskrawe r6ze rozsypane po Sniegu.



Zimno byto zawsze obecne, jechato tuz przy nich jako czwarty towarzysz. W nocy
czyhato za matym, cieptym kregiem ognia, a gdy znow ruszali, jechato przy nich,
dosiadajac wiatru.

Krol zachorowat. Pewnego ranka obudzit sie z kaszlem, dyszac ciezko. Kiedy
Blondel radzit, by rozpali¢ ognisko i popasac caty dzien lub przynajmniej z godzine lub
dwie, Ryszarda ogarneta wsciektos¢; niepewnie dosiadt konia i ruszyt na pétnoc.
Podazyli za nim.

Lecz na szczescie tego wieczoru przybyli nad szeroka rzeke, gdzie wznosito sie
miasto zwane Oberhass — lub jakos$ podobnie; trudno im byto ustali¢, gdyz dowiedzieli
sie od wiesniaka, ktéry méwit tylko po niemiecku, a zaden z nich nie znat tego jezyka.
Gdy jechali przez ulice, Blondel pomyslat, ze tak wspaniatego miasta nie widziat
nigdy.

Domy byty drewniane, solidnie zbudowane i niezbyt wysokie; dachy strome, kryte
dachdwka, wiekszos$¢ okien ostonieta od zimna, a gtéwna ulica miasta nowo
wybrukowana. Miasto wydawato sie zamozne i nowe. Rynek byt zwyczajny, z typowg
na rynkach studnig — tym razem ozdobna, w stylu klasycznym, delfinami tryskajgcymi
woda, ktora dotkngwszy basenu zamarzata.

Nad rynkiem wznosit sie kosciot w stylu wioskim. Po dwoch stronach rynku staty
domy bogaczy; bok czwarty na wprost kosciota miescit pod arkadami targowisko. Lecz
tego dnia wszedzie byto pusto. Zatrzymali sie przed kosciotem i w tejze chwili z
bocznych drzwi wyszedt ksigdz.

Blondel przeméwit do niego swojg najlepszg tacing. — Powiedzcie mi, ojcze, gdzie
mozemy znalez¢ nocleg. — Ksigdz objasnit ich, gdzie sie znajduje dom, ktory przyj-
muje chetnie podréznych; podziekowali mu i wkrétce odnalezli to miejsce.

W pierwszej chwili Blondel myslat, ze zemdleje od upatu panujgcego w izbie. Fale
goraca pality mu twarz, w gtowie huczato, uszy ptonety. Krél zachwiat sie i opadt na
tawe kryjac twarz w dtoniach, niezdolny sie poruszy¢. William stat niemy, zapatrzony w
ogien. Ostatecznie Blondel musiat oméwi¢ wszystko z gospodarzem. Powiedziat mu,
ze odpoczng tu kilka dni; spojrzat przy tym na Ryszarda, spodziewajac sie protestu,
lecz protestu nie spotkat. Byli francuskimi rycerzami, powraca-
jacymi do swego kraju; rzeczy im zrabowano, stuzbe wybito. Historia wypadta bardzo
przekonywajgco; mowit po tacinie, ktdérg wiasciciel gospody rozumiat stabo, lecz jako
cztowiek z pretensjami udawat, ze rozumie, i czesto potakiwat gtowg z wyrazem
udanej' bystrosci.- Pomogli Ryszardowi potozy¢ sie. Dano mu najlepsze, a wiasciwie
jedyne w gospodzie, toze. Blondel pomdgt mu zdjg¢ kolczuge i potozyt mu miecz u
boku; gdy naciggat na niego przykrycie, krél byt juz nieprzytomny.

Potem Blondel i William usiedli przy kominie — popijali wino, grzejac rece. Blondel
zastanawiat sie, czy zdota kiedykolwiek przepedzic¢ zimno, ktore przenikneto go do
kosci. Przynajmniej jednak krew w nim znoéw krazyta, pulsowata w uszach, zalewata
rumiencem twarz i skronie, jak gdyby chciata wytrysng¢ przez skore.

Koto niego William trzymat rece tuz przy ogniu gotéw, niby Scevola, wsadzic je w
ptomien. — Nareszcie! — westchnat. — Nareszcie — powiedziat Blondel i miat jedno tylko
pragnienie: nigdy nie ruszac sie z tego domu, z tej izby, od tego komina.

Owej nocy Ryszard byt nieprzytomny z gorgczki. Blondel czuwat przy nim, owijajgc
go w derki i ptaszcze, ktére krol zaraz zrzucat na podtoge. Od czasu do czasu podawat
mu wode. W drugim pokoju na rogozy przy ogniu William spat zwiniety w kiebek jak
psiak.

Swiatlo zagladato juz przez okna, gdy Ryszard zaczat sie pocié i kaszel ustat. A
wtedy zapadt w sen.

Blondel poczut, ze ktos nim potrzgsa. Przewrdcit sie na bok. Na chwile chwycit go
strach. Potem ujrzat, ze to William. — Zbudz, sie! Jest juz po potudniu.



Blondel przeciggnat sie na podtodze, — Jak on sie czuje? — spytat wreszcie.
— Mysile, ze lepiej. Juz nie bredzi, ale bardzo staby.

— Kaszel ustat?

— Prawie.

Rygzard lezat na wznak, patrzac na belki u sufitu. Oblicze miat zéttawobiate i
Blondel po raz pierwszy uswiadomit sobie, ze krdl nie byt juz mtodym cztowiekiem, ze
twarz jego byta poorana zmarszczkami, a gdy miesnie sie rozprezyty, zmeczona i
zgorzkniata. Nie wygladat teraz jak Lwie Serce.

— Panie — przemowit cicho Blondel.

Zwrécit glowe ku niemu. W oczach widnialy czerwone zytki. Usta staraty sie
przybra¢ zwykly rozkazujacy wyraz, lecz wysitek byt zbyt wielki. — Zle spatem —
wyrzekt wreszcie stabo, z irytacja.

—  Wiem. Bytem przy was.

— Toty bytes? Dobrze. Mys$latem... Myslatem, ze jestem gdzie indzie;.

Mineto kilka dni, zanim krél mogt stana¢ o wtasnych sitach, a gdy wstat, chodzit jak
dziecko, niepewnie, a wtasne jego nogi zdawaty mu sie obce.

W wiele dni potem, gdy juz powracat do zdrowia, siedzieli razem przy kominku,
rozmawiali i robili plany podrézy przez Austrie i Francje. Witasciciel gospody objasnit
ich, ze znajdujg sie zaledwie o kilka mil od Wiednia. Postanowili, ze odjadg zaraz, jak
krol bedzie mégt dosigs¢ konia. Na razie posiedzg tutaj, beda sie grzali przy ogniu,
beda rozmawiali.

Blondel przypomniat sobie pewien wieczor, gdy wojska sprzymierzone kwaterowaty w
Askalonie, o kilka mil od Jerozolimy. W tym miesigcu minagt wtasnie rok, jak tam stali.
W namiocie Ryszarda odbywata sie narada. Krol siedziat na krzesle, ktore kiedy$
nalezato do sara- censkiego ksiecia; na krzesle wysadzanym drogimi kamieniami,
inkrustowanym ztotem. Tryumfowat wtedy: czerwony na twarzy od stonca i wiatru,
pewien zwyciestwa, juz pan Akry — pierwszy z ksigzat chrzescijanskich na tej ziemi.
Siedziat z Guyem z Lusignan i z Konradem z Montferrat i sprzeczali sie o to, kto ma
rzadzic¢ Jerozolimg. Ktocili sie o podziat tupow i Ryszard nalegat tagodnie, zeby jemu
powierzy¢ rozdzielenie skarbéw miedzy wszystkich, a oni, cho¢ bardzo urazeni, nie
mogli mu sie sprzeciwic.

Wiecz6r ten malowat sie zywo we wspomnieniach Blondela. Byty to wielkie chwile
w palestynskiej karierze Ryszarda. Wzigt Akre, a teraz miat wkrétce zdobyc¢
Jerozolime i wypedzi¢ Saladyna na pustynie. Zwyciestwo uczynito go hardym,
groznym niby Jowisz i nikt nie Smiat mu sie sprzeciwia¢. Pewnego razu rozciggnat na
ziemi jednego z baronow za to, ze doradzit inny plan ataku, nie ten, ktory podat
Ryszard. Traktowat wszystkich z lekcewazeniem, obojetnie, wyniosle i drwigco —
wszystkich procz Blondela, do ktérego odnosit sie zawsze tagodnie; to byt jego
trubadur i przyjaciel.

Owej nocy Konrad siedziat za stotem, popijajgc italskie wino, podczas gdy mowili o
tupach. Guy z Lu- signan, spokojny mezczyzna, tegi i rumiany, stuchat i rzadko sie
odzywat. Blondel siedziat sam w kacie namiotu trzymajgc na kolanach wiole i czekat,
az sie skon-, czy narada, gdyz potem miat grac krolowi. Przegadali wiele godzin, a
potem sie posprzeczali; Konrad grozit wycofaniem swych oddziatéw, a Ryszard
zadmiat sie i powiedziat, ze on wiasnie bardzo by sobie zyczyt, zeby Montferrat
wycofat swoje oddziaty. Bardzo! W ten sposob uprosci sprawe podziatu tupéw. Konrad
wypadt z namiotu oszalaty z gniewu, a Guy z Lusignan podazyt za nim. Ryszard $miat
sie, zazgdat wina, a potem Blondel grat krélowi. Niedtugo po tym Konrad zostat zamor-
dowany, a niebawem atak Ryszarda na Jerozolime zatamat sie.



Ryszard wspominat o tym teraz przy kominku. Gdyby byt zdobyt Jerozolime... ach,
jakzeby inaczej wszystko wygladato! Bytby wiekszy od samego Cesarza Rzymskiego;
a tak musiat zawrzec rozejm z Saladynem, a figi

tem z powodu tych wasni miedzy Janem i Longcham- pem w Anglii nie miat czasu
zerwac rozejmu i zdoby¢ Jerozolimy, bo musiat wracac do kraju.

Przypadkowo Blondel wspomniat o jericach saracen- skich, na co Ryszard
zmarszczyt czoto i Blondel zty byt na siebie, ze o tym zagadnat. Armia Ryszarda
wzieta do niewoli prawie trzy tysigce ludzi, po czym ku zgorszeniu innych ksigzat
chrzescijanskich, ktorych przeciez nietatwo byto zgorszy¢, Ryszard kazat jencéw wy-
tracic.

— To byto konieczne — mowit krol, patrzac w ogien spod namarszczonych brwi,
obserwujac ksztatty czer- wonozéttych ptomieni, uktadajgce sie w rozne wzory. — Nie
moglismy utrzymac tylu jencow, a przeciez nie mogliSmy ich uwolnic. Nic innego nie
mogtem zrobi¢. Poza tym Kosciét mi odpuscit. To byli tylko poganie. — Lecz Blondel
widziat, ze go to dreczyto, i zastanawiat sie dlaczego, bo Ryszard byt zotnierzem na-
wyktym do nieprzyjemnych koniecznosci wojny; moze istniat jednak w ludziach jaki$
instynkt oszczedzania zycia, jesli nawet nie tak silny jak instynkt zabijania, to
przynajmniej zawsze obecny, by przeciwdziata¢ zniszczeniu: jakas potrzeba
potwierdzenia przez czyn tak obiektywny jak akt mitosierdzia doniostosci gestu jed-
nostki wobec ogolnego i nieuniknionego faktu $mierci.

| jiak by to uznajgc, krdl ciggnat: — Oni zabijali naszych, nigdy nie brali jencow. Ja
robitem to, co oni. Robitem to, co kazdy wddz, od Aleksandra poczynajgc a na mnie
konczac, musiat uczyni¢ wczesniej czy pozniej. A wreszcie jakie ma znaczenie
miesigc czy godzina Smierci cztowieka? Albo sposob, w jaki umiera? Sub specie
aeternitatis... — zacytowat nagle i zatrzymat sig, niepewny, czy czegos przez to
dowiddt, czy tg odrobing taciny wyrazit jaka$ mysl oryginalng. A potem: — Tak, kiedys
to wszystko nie bedzie wazne. Za sto lat
nowie, Saraceni, Plantageneci, wszysCy wymra, inni generatowie bedg prowadzili
inne wojny w innych krajach, a my bedziemy garscig prochu, spoczywajgcg w
kamiennych grobach lub rozrzucong po wzgoérzach Palestyny. A wtedy ktoz sie
zatroszczy o to, czy Ryszard wybit dwa tysigce saracenskich jencow? A jesli ktos sie
tym zainteresuje, to c6z nas to obchodzi? Zabito ich pewnego wtorku; wielu z nich
polegloby w bitwie jeszcze w tym samym tygodniu, wiecej w przeciagu’ miesiaca,
jeszcze wiecej za rok, a za piecdziesiat lat wiekszo$¢ wymartaby od choréb. Moze
byto mi przeznaczone, abym im zgotowat wspdlny dzien zgonu. Bytem narzedziem
szybkiej $mierci. Bog uczynit mnie krolem, a los, ktory Jemu podlega, postat mnie do
tego kraju: nie ja wiec bytem przyczyng ich $mierci, tak jak oni nie byli przyczyna tego,
Ze sie urodzitem. — Przerwat, a potem zwrdcit sie do Blondela i spytat: — Czy myslisz
kiedy o Smierci?

— Tak...

— Nie, oczywiscie, ze myslisz, ale mnie chodzi o to, czy rozmyslasz o niej, czy
rozwazasz i wgtebiasz sie w te mysli tak bardzo, ze ci sie az w gtowie kreci?

Blondel skingt gtowa ze zrozumieniem, zdziwiony, ze takie mysli mégt mie¢
Ryszard. — Tak, rozmyslatem
0 niej, pojatem, ze nie sposob jej unikngc.

Ryszard warknat: — Choroba zrobita ze mnie filozofa. Lepiej walczy¢ i nie myslec,
zabijac po trzy tysigce ludzi, jezeli trzeba. Wszystko jest lepsze niz myslenie. —
Uderzyt sie dtonig po udzie. — To ciato wkroétce
1tak odpadnie od kosci. Obejdzie sie bez rozmys$lan o tym.

Zaczeli wiec rozmawiac o trubadurach.



Z kazdym dniem krolowi przybywato sit; widac byto, ze wkrétce bedzie mogt
dosigsc¢ konia. Witasciciel gospody, cztowiek przyjemny, wystuchat bez zadnych uwag
polecenia Blondela, by nie wspominat nikomu o ich bytnosci w tym miejscu. Blondel
podat mu przyczyny, ktére uwazat za przekonywajgce i czuli sie tak bezpieczni, jak
tylko mozna byto sie czu¢ w bliskosci Wiednia.

Pewnego popotudnia, gdy William spat, a Ryszard pomagat stugom w naprawie
ztamanego rozna, Blondel poszedt sie przejs¢ do miasta.

Zwiedzit koscidt, ktéry mu sie nie podobat; zbyt duzo swiatta i barw. Wszystko byto
jasniejsze niz w angielskich i normandzkich kosciotach. Wolat tajemniczos¢, obietnice
cudownosci w ciemnych, przepascistych wnetrzach kosciotow swej ojczyzny, cho¢
jego upodobania estetyczne sktaniaty sie raczej do klasycyzmu. Gdy stat u wyjscia,
podszedt do niego ksigdz, ten sam, z ktérym rozmawiat pierwszego dnia, i zapytat o
jego towarzyszy.

Blondel powiedziat mu, ze jeden z nich zachorowat. Ksigdz wspétczujgco pokiwat
gtowa. — To zwykta w tych stronach choroba. Ludzie czesto umierajg od goraczki i
kaszlu. Jeste$cie z Francji, nieprawdaz?

Blondel powiedziat, ze tak. — Ja pochodze z Artois, a moi przyjaciele z Paryza.
Bylismy w stuzbie Filipa Augusta.

— Szlachetny monarcha chrzescijanski — rzekt naboznie ksigdz. Byt to maty,
okragty cztowieczek, dtonie miat miekkie, pulchne i r6zowe, z doteczkami. — | oczy-
wiscie walczyliscie z niewiernymi. Och, jakze wam zazdroszcze! Nieraz prositem
mego biskupa, zeby mi pozwolit udac sie tam i robi¢, co w mojej skromnej mocy, dla
naszej sprawy, lecz niestety, jestem i tutaj potrzebny. Kazdy musi stuzy¢, jak mu
przeznaczono. — Ksigdz zerknat czule na swoje rece, jak by podziwiat ich miekkos¢.

Blondel wykrecit sie od dalszej rozmowy. Styszat juz przedtem te osobliwg skarge,
i to nie tylko od ksiezyi

xSzedt z wolna przez rynek. Niebo byto blade, bezbarwne, a wiatr — za staby, zeby
wzburzy¢ zimno, wiszgce w powietrzu. Pod arkadami krecito sie kilkoro, ludzi,
sprzedajac i kupujgc. Zatrzymat sie przy studni i przygladat sie kobietom, ktore
rozbijaty kamieniami 16d i nabieraty wode. Delfiny sgczyty wode przez oblodzone
pyski.

Przygladat sie kobietom, gdy nagle poczut, ze ktos$ za nim stoi. Odwrécit sie z
wolna; nie chciat okazac zdziwienia. Za nim stato siedmiu zbrojnych. Musieli sta¢ na
rynku przez jakis czas, gdyz nie styszat tetentu koni. Jeden z nich zblizyt sie do niego i
spytat po francusku, dokad zmierza.

Podat fatszywe imie i odrzekt, ze powraca do Artois. Zza ramienia zotnierza
wygladata okragta twarz ksiedza, ktéry mu sie przygladat.

Oficer zadat jeszcze kilka pytan: — Od jak dawna tu przebywa? Z kim? Dlaczego
tak dtugo zostawali w miescie? — Na wszystkie te pytania odpowiadat spokojnie; sam
sie dziwit swemu opanowaniu. Oczywiscie byt na to przygotowany od wielu dni.
Jedyne, co go niepokoito, to ttum kobiet, patrzacych na niego, i bogobojna mina
ksiedza. Nastepnie oficer zagadnat go uprzej-' mie, czy rycerz, ktéry chorowat, nie jest
przypadkiem Ryszardem, krélem angielskim.

— Oczywiscie, ze nie — udato mu sie nawet rozesSmiac¢. — Jestesmy francuskimi
rycerzami.

— Ale ja mam powody, aby przypuszczac, ze wasz towarzysz to Ryszard.
Oszczedzitoby to wszystkim wiele ktopotu, gdybyscie sie przyznali od razu.

— Spytajcie go sami — rzekt Blondel i zamierzat odejs¢. Oficer zatrzymat go. —
Wolimy was zapyta¢ powiedziat. Wowczas Blondel zrozumiat. Nie $miel wymuszaé



przyznania sie na Ryszardzie; ksigze prawdopodobnie zabronit im tkng¢ krola.
Jedynym sposobem
byto zmuszenie jego samego albo Williama do wyznania prawdy.

— Proponuje, zebysmy przeszli do koSciota — rzekt oficer i Blondela
zaprowadzono do kosciota. Przyjat ich ksigdz, ktéry sktonit sie lekko i prowadzit
waskimi schodami w dot, do wilgotnej, lodowatej krypty. Zapalit pochodnie i wycofat
sie, znéw z uktonem. Jeden z ludzi bez stowa Sciggnat z Blondela ptaszcz i tunike, a
drugi przywigzat mu rece do pierscienia, przytwierdzonego do Sciany. Skéra na
piersiach skurczyta mu sie od zimna. Jeden z ludzi podat oficerowi bicz, a Blondel tak
zgtupial, ze dziwit sie, skad go tak predko wzieli. Czy mieli go caty czas przy sobie?
Czy tez dostarczyt go ksigdz?

— Czy twoim towarzyszem jest krél Ryszard? — spytat oficer tagodnym tonem.

— Nie — rzekit Blondel i czekat dtugo, az spadnie bicz, i po chwili, ktéra wydata mu
sie bardzo dtuga, ustyszat w powietrzu jego swist. Bicz spadt z trzaskiem na jego
plecy. Nogi sie pod nim ugiety i zawist na uwigzanych rekach. Potem bicz znéw
uderzyt, tym razem zbyt szybko. Zobaczyt wszystkie gwiazdy. Zaciskat mocno
powieki, zeby nie dopusci¢ bolu do wnetrza, jesli to byto mozliwe, zeby uczyni¢ go
mniej rzeczywistym, upodobni¢ go do snu. Teraz chyba bicz uderzat w jego plecy
regularnie, raz po raz, cigt tak ostro, ze srodkiem plecy zdretwiaty i tylko tam, gdzie
koniec bicza zwijat sie jak zadto, czut palgcy, nieznosny bdl. Po jakims czasie cate
ciato zwiotczato, i zwisat tak bezwtadnie, ledwie ze zaczepiony na samym $liskim
skraju swiadomosci. OlSniewajgce konstelacje gwiazd zmienity sie w pasma
zamglonego Swiatta, a gdzie$ zza tego Swiatta gtos pytat bezustannie: — Czy ten
cztowiek to krol?

W koncu, po to tylko, by przerwac¢ skomlenie bicza, przeszywajgcego powietrze,
wyszeptat — Tak, to
xkrol. — Przez chwile nie byto nic. Potem poczut, ze sie z nim cos dzieje. Otworzyt oczy
i ujrzat, ze zdejmujg go z konia. Byli przed gospoda; poniewaz nie mogt iS¢, zaciggneli
go do srodka i rzucili na podtoge, gdzie lezat bez ruchu, rad, ze zostawili go w spokoju.
Tunika przy- sychata mu do plecow pokrytych krzepngca krwig; ruch sprawiat mu bél,
lecz wiedziat, ze musi sie poruszy¢. Unidst sie na tokciu.

Ryszard bez zbroi, zaskoczony, stat na palenisku z przerazonym stuga;
przytwierdzali przed chwilg rozen. >

— Ten cztowiek powiada, ze jestescie krélem Ryszardem — powiedziat oficer.

Blondel usitowat wstaé, eos powiedzie¢, wszystko jedno co, zeby sie wyttumaczyc,
lecz Ryszard, widzac krew na plecach jego sukni, rzucit po angielsku: — Rozumiem. —
Potem, zwracajac sie do oficera, rzekt zimno, i ostrym gtosem, ktory zawsze przerazat
ludzi: — Jak Smiates tkng¢ mego trubadura? Jak smiate$, odpowiedz!

— To... to byto konieczne, panie — wyrzekt oficer; reagowat na gniew Ryszarda tak
jak wszyscy. — Nie chciat wyznadé, ze tu jestescie.

— A dlaczego miatby wyznaé¢? Céz was to obchodzi, ze jade przez Austrie? Z
czyjego rozkazu jestes tutaj?

— Zrozkazu ksiecia Leopolda, panie.

— Ajaki masz rozkaz?

— Aresztowac was, panie, i przywiez¢ do Wiednia, i Nastata cisza. Ryszard
wpatrywat sie w oficera, az

nieszczesliwiec odwrocit wzrok; potem rzekt spokojnie: — Odmawiam. Ani ty, ani
Leopold, ani cesarz nie macie prawa mnie aresztowac.

— W takim razie... musimy was ujg¢ jakimkolwiek sposobem.

Ryszard pochwycit rozen, ostry pret metalowy, ktory mogt sie sta¢ rownie
niebezpieczny jak miecz. —j Prébuj — powiedziat i przez ramie krzyknat na Willia-



ma. Chtopiec z wyciggnietym mieczem stanat przy nim na palenisku.

— Utrudniacie nam sprawe, panie — powiedziat oficer.

— O to mi wtasnie chodzi — rzekt Ryszard ujmujgcym tonem. — Razem z
Williamem pozabijamy wielu z was, zanim mnie schwytacie. Ciekaw jestem, ktérzy
zostang zabici.

— Alez jestescie w Austrii, panie. Caty kraj przeciwko wam. tatwo by przyszio
was zabic.

— O, wcale nie tak tatwo — odrzekt Ryszard. — Gdybym goscit w waszym zamku,
bytoby tatwo, bo moglibyscie mnie otrué¢, a Swiat dowiedziatby sie, ze umartem z
choroby. Lecz tutaj, w matym miescie, gdzie jest tylu Swiadkdw, to nie bedzie takie
proste. Jestes cztowiekiem wyksztatconym. Wiesz, co oznacza stowo krélobdjstwo... i
jaka jest za to kara.

—  Wiem.

— Cafla Austria' mogtaby zosta¢ wykleta za mojg Smier¢, nie méwigc juz o wojnie
z Anglia.

— Wiem to wszystko, panie. Ksigze kazat mi wzig¢ was zywym.

— Bardzo rozsadnie z jego strony. Okup, ktéry za mnie otrzyma, wyciggnie go z
dtugéw. Ja jednak odmawiam poddania sie tobie. Idz, powiedz Leopoldowi, zeby
przyszedt sam, moze on mnie potrafi namoéwi¢ do poddania sie. Wiasciwie rzecz
biorac, moge sie poddac tylko cesarzowi, lecz na nieszczescie najblizszy cesarz jest
we Frankfurcie. Wiec sprowadz mi ksiecia. — Ryszard usmiechnat sie do nich i zaczat
wywija¢ roznem.

Oficer, nie widzac wyjscia z tej sytuacji, wzruszyt w koncu ramionami i rzekt: —
Gospoda bedzie strzezona, poki nie dostane rozkazow z Wiednia, wiec nie prébujcie
ucieka¢. Zegnaijcie, panie. — Zasalutowat i odszedt.

r]

Ryszard z Williamem zaniesli Blondela do sypialni. William przyniost wody i ptotna,
ktére dat mu oberzysta. Ryszard delikatnie obmyt plecy Blondela. — Juz ja im pokaze.
Pokaze catej tej bandzie, razem z Leopoldem. Nie przypuszczatem nigdy, ze osmieli
sie zrobi¢ mi cos takiego, i zresztg nie Smiatby na wtasng reke. Cesarz musiat wyrazi¢
zgode, a to oznacza, ze... Jak sie czujesz?

— Lepiej. — Blondel ukryt twarz w derce. — Przebaczcie mi — powiedziat. Miat ochote
zapfakac jak dziecko. A Ryszard niby ojciec rzekt: — Dobrze juz, dobrze. Trzeba im
byto powiedzie¢ od razu, jak cie spytali. To by nie zrobito roznicy. Musieli mnie znalez¢
wczesniej czy pozniej. — Opatrzyt mu plecy nadzwyczaj delikatnie, a potem kazat spac¢
i Blondel zasnat. Obudzity go jakies gtosy.

Przy kazdym poruszeniu bolaty go wszystkie stawy; cate ciato miat obolate, a usta
zaschniete, spieczone gorgczka. Z sasiedniej izby styszat rozmowe. Ostroznie, z
bolem wstat z t6zka i nie mogac utrzymacé sie na nogach, podpetznat do drzwi swego
pokoju. W drzwiach wisiata zastona ze zgrzebnego ptétna; uchylit jg z jednego rogu i
ujrzat Ryszarda i Williama, stojgcych znéw na palenisku, z obnazonymi mieczami.
Oberzysta krecit sie z nieszczesliwg ming, a z zewnatrz stychac byto stgpanie koni i
zgietk licznych gtosow.

Zastukano do frontowych drzwi i oberzysta, ktory przez caty czas skfadat rece pod
dtugg broda, zapewne odmawiajgc modlitwy, otworzyt drzwi. Do izby wszedt wysoki,
jasnowilosy mezczyzna, mtody jeszcze, ubrany w ciemny ptaszcz i karmazynowg
tunike, a za nim Swita ! i straze. Blondel poznat go natychmiast: byt to ksigze

Leopold, dosc¢ przystojny mezczyzna, o twarzy bez cha- |:rakteru, z niktym
podbrodkiem. Na widok Ryszarda

uprzejmie sie usmiechnat, sktonit ceremonialnie i po-



zdrowit go doskonatg tacing, wymieniajgc bezbtednie i z szacunkiem wszystkie jego
tytuty.

Ryszard odwzajemnit pozdrowienie rownie ceremonialnie.

—m Zrobiliscie mi przykros$¢, Wasza Krolewska Mos¢ — méwit ksigze ptynnie —
odmawiajgc memu zaproszeniu do Wiednia. Pojmuje, ze byto ono niezrecznie
przedstawione, i prosze o wybaczenie. Przed kilkoma tygodniami ustyszatem, ze
przebywacie, panie, w moim kraju, lecz dopiero kilka dni temu dowiedziatem sie
doktadnie, gdziesScie sie zatrzymali. Czy juz przyszliscie catkiem do zdrowia?

— Tak.

— Rad jestem. Bytoby mi bardzo mito, gdybys$cie zechcieli przyja¢ goscine u mnie
w Wiedniu. Jesli mnie pamiec¢ nie myli, od czaséw Akry nie spotykalismy sie zbyt
czesto.

— Czy cesarz wie o tym?

Leopold zrobit zdumiong mine. — Alez oczywiscie, naturalnie. — Powiedziat to zbyt
szybko. —r Mysle, ze moze nawet zawita niebawem do nas, do Wiednia. '

Ryszard zamyslit sie, marszczac czoto. Ludzie Leopolda przygladali mu sie z
ciekawoscig. Wiec to byt 6w legendarny krol angielski. Ogladali go, jak gdyby byt
jakims dzikim zwierzeciem, jakims Ilwem.

— Przyjmuje wasze zaproszenie — rzekt wreszcie Ryszard.

Leopold usmiechnat sie radosnie. — Wielki to dla mnie zaszczyt — powiedziat,
rumienigc sie jak dziewczyna.

— Pozwodlcie mi zatatwic kilka spraw — rzekt Ryszard i skierowat sie do drzwi
sypialni. — Och, czy nie macie przypadkiem troche austriackich pieniedzy? Bede
musiat zaptaci¢ oberzyscie.

Leopold zasmiat sie, wzigt sakiewke od jednego ze swity i wreczyt ja Ryszardowi.

— Odpface sie wam — rzekt Ryszard.

— Och, spodziewam sie — odpowiedziat Leopold.

Ryszard wszedt do sypialni. — Masz — szepnat do

Blondela i wysypat na t6zko potowe zawartosci sakiewki. — Bedziesz ich potrzebowat.
Moze sie zdarzy¢, ze nie zabiorg cie razem z nami. Jesli tak sie zdarzy, wracaj do
Anglii i... masz, wez ten pierscien. Data mi go Be- rengaria. Oddaj go jej, a potem
opowiedz wszystko Longchampowi: ze zostatem wziety do niewoli i ze ma zaptaci¢
okup, gdy tylko sie o tym dowie. Rozumiesz?

Blondel skingt gtowa. Ryszard pomdgt mu wstac i uscisngt go. — Powodzenia —
szepnat. Po czym wzigt swoj ciezki ptaszcz i hetm i nim Blondel zdgzyt cos odrzec,
wyszedt z pokoju.

— Wasza Wysokosc¢ gotowa?

— Jestem gotdéw, Leopoldzie. Moj rycerz, William z Etoug, oczywiscie pojedzie ze
mna.

— Ach, oczywiscie... ale czy nie byto z wami...

— Kiedy widzieliscie po raz ostatni cesarza? — spytat szybko Ryszard.

— Kogo? Cesarza? Zaraz, niech sobie przypomne. Kilka miesiecy temu. Mysle, ze
w pazdzierniku. Tak, w pazdzierniku. Bytem przez kilka dni we Frankfurcie.

— Jakze jego zdrowie?

—  Och, doskonale. Jak wiecie zapewne, ten rod cieszy sie zawsze dobrym
zdrowiem. Ale oczywiscie, musicie o tym wiedziec, przeciez jestescie z nim spokrew-
nieni.

—  Wszyscy jesteSmy spokrewnieni — odpart sucho Ryszard.

— To szczera prawda, kuzynie — potwierdzit z usmiechem Leopold. — Czy mozemy
juz jechac?



— Zaptace wpierw oberzyscie.

Blondel stat za drzwiami, wsparty o sciane. Potem chwiejnym krokiem wrécit do
t6zka i upadt na postanie. Styszat szczek podkutych kopyt konskich uderzajgcych o
kamienistg droge. Potem stracit przytomnos$c¢ i na jakis czas przeniost sie w sSwiat bez
snéw i mysli, bez Ryszarda, bez bolu i pamieci.

Czes¢ druga
Zima 1192-1193
POSZUKIWANIE 1

Nazajutrz po pojmaniu krola Blondel zaptacit oberzyscie i udat sie do pewnego
domu na skraju miasta, gdzie ukrywat sie przez kilka dni. W miescie bylto jeszcze
petno ksigzecych zotnierzy i Blondel zdawat sobie sprawe, ile miat szczescia; w
podnieceniu wywotanym schwytaniem Ryszarda o nim zapomnieli. Lecz teraz na
rynku odczytano odezwe i naznaczono nagrode za schwytanie trubadura Blondela.

Siedziat przy matym kominku i uktadat plany; dom nalezat do pewnej wdowy po
kowalu, duzej, koscistej kobiety, matki kilkorga dzieci; przyjeta go do siebie, otrzymata
sowitg zaptate i przysiegta, ze nie wyda go zotnierzom. Pozostat u niej przez kilka dni.
Opatrywata mu plecy ré6znymi ziotami i oktadami z btota i pajeczyny, a w dzien, gdy
pracowata w kuzni, Blondel siedziat sam przy kominku i zastanawiat sie, co ma dalej
robic.

Najpierw oczywiscie musiat przesta¢ do Anglii wiadomos¢ o tym, ze Ryszard zostat
wziety do niewoli. Ale czy miat jecha¢ sam? Naturalnie, ze kto$ musiat jechac, i to
predko. Ryszarda nie spodziewano sie w kraju wczesniej niz za miesiac, a za
miesigc... Blondel nie mogt nawet pomyslec¢ o Smierci Ryszarda. Nie, Anglicy muszg
sie dowiedzie¢ natychmiast i im predzej nawigza rokowania z Leopoldem, a jesli
zajdzie potrzeba, im
predzej zbiorg armie i odwotajg sie do papieza, tym lepiej dla Ryszarda. Tylko —i tu
urywat sie jego plan — nie miat najmniejszego pojecia, gdzie trzymano kréla — i po co.
Chyba ze chodzito o okup — to by byta racja oczywista. Jesli Leopold pragnat okupu,
Ryszard byt bezpieczny, lecz gdyby prébowat ucieczki, co na pewno uczyni — mogliby
go zabi¢. A nawet po otrzymaniu okupu Leopold mogt kaza¢ zgtadzi¢ Ryszarda i
powiedzie¢, ze zmart na jakas chorobe. Mozliwosci byta nieskonczona ilos¢ i od tych
rozwazanh bolata go gtowa, gdy sobie uswiadamiat swg odpowiedzialnos¢ i
bezradnos¢. Co miat poczac¢? Patrzyt w ogien, lecz nic mu nie przy- . chodzito do
gtowy: czerwone, btekitne i z6tte ptomienie migotaty, nieme.

- Musicie dzisiaj odej$¢ — rzekta kobieta. Blondel drgnaf; nie wiedziat, ze weszia
do pokoju.
- Jestem gotdéw — powiedziat, rad, ze go zmuszajg J do dziatania.

— Zotnierze przetrzasajg za wami cate miasto. Dzi$ wieczér albo jutro przyjda
tutaj.

— Musze odejs¢ w kazdym wypadku — odrzekt. Mowit teraz troche po niemiecku.
— Bytas dobra dla mnie — zaczat niezrecznie. ,

— Mozecie mi sie odptacic¢ -r* powiedziata spokoj-3 nie. — Dacie mi jeszcze troche
pieniedzy i przyrzeknie” cie, ze nie zdradzicie mojego imienia, jezeli was ztapig — a
zfapig na pewno.

Dat jej pienigdze i przyrzekt. USmiechnat sie, sktadajac przyrzeczenie, gdyz nie
znat nawet jej imienia.

Wyreperowata porzadnie jego ptaszcz, a kilka dni przedtem kupita mu gruba,
wetniang spodnig szate. Przynajmniej bedzie mu ciepto, gdy powedruje; konia zabrali
mu ksigzecy ludzie. Wtozyt ptaszcz, zaciggajac go szczelnie spinkg. Gdy ciezkie
sukno opadto na pokryte bliznami, ledwie ze zagojone ramiona, syknat, bar-



dziej z przyzwyczajenia niz z bolu. Dzigki tej kobiecie i jej ziotom plecy zagoity sie bez
zakazenia. Przewiesit wiole przez ramie, a sakiewke uwigzat u szyi i wsunat pod
zwierzchnig suknie. Przez chwile Sciskat w dtoni pierscien Ryszarda; byt to ciezki,
ztoty pierscien, w ktérym zamiast kamienia tkwit herb Plantagenetéw; potem, prawie
bezmyslnie, wsunat go na palec. Postanowit, ze najpierw odnajdzie krola, a pozniej
powrdci do Anglii z wiadomoscia. Jesli nie zdota odnalez¢ krola za kilka tygodni,
bedzie musiat przesta¢ wiadomos$¢ przez kogos innego, a sam bedzie szukat go dalej.

Na dworze byto zimno, lecz nie tak zimno jak przedtem; nie byto wiatru, a idgc
pieszo szybko sie rozgrzat. Od razu wszedt na droge, prowadzgcqg do Wiednia; biegta
niedaleko domu i na szczescie nie potrzebowat przechodzi¢ przez miasto.

Na drodze ruch byt niewielki. Minat go w galopie jakis$ rycerz ze swym giermkiem;
wolniej, spokojnym ktusem przejechato dwoch ksiezy, a jakis kupiec z czeladzig
posuwat sie wolno pieszo w strone Wiednia. Po obu stronach traktu ciggnety sie lasy,
ktére dawaty mu poczucie bezpieczenstwa: to dobra kryjéwka.

Zauwazyt, ze byt to trakt rzymski i idgc myslat o Rzymie, zastanawiat sig, jak to by¢
mogto, zeby jakies panstwo doszto az do takiej potegi. Na przyktad dzisiaj zaden kraj
nie budowat drég nawet w potowie tak dobrych, jak te, ktére pozostawili Rzymianie —
drog, ktore pokrywaty Europe niby kamienng siecig. Naturalnie, nie mégt sobie
wyobrazi¢ zadnego panstwa, ktére by panowato nad catg Europg, tak jak Rzym.
Henryk niemiecki przezwat sie wtadcg Swietego Cesarstwa Rzymskiego, lecz, jak
powiadano, nie byt ani Swietym, ani rzymskim, ani tez, przy blizszym zbadaniu
sprawy, tak bardzo cesarzem. Filip, krél francuski, nazwat sie — nieco optymistycznie
— Augustus i byt w mniejszym

xlub wiekszym stopniu dziedzicem Karola Wielkiego, | lecz jego potega nie mogta
sie rownac z potegg wielkie- J go Karola, a juz na pewno nie z potega cezaréw. Cza 1
sami zdawato sie Blondelowi, ze Ryszard mogtby zo- sta¢c nowym panem catej
Europy, lecz raczej w to 1 watpit. Musiatby wpierw dokonac zjednoczenia witas- 1 nych
wysp brytyjskich, a to zajetoby mu cate zycie M i mogtoby sie w koncu okazaé
niemozliwe. Nastepnie, -M nie byt pewny, czy Ryszarda pocigga wiadza polityczna, a
czy chciatby zosta¢ cezarem. Bardziej go interesowaly j wojny i pienigdze. Gdy wstgpit
na tron, posprzedawat M biskupstwa, zagarnat dobra szlachcicéw, ktorym byt M
niechetny, i odprzedat je zndéw z zyskiem. Praktycznie j biorgc sprzedat Szkocje za
pokazng sume Wilhelmowi, 1 ktérego réwniez przezywano “Lwem". Wyruszyt na te J
swojg krucjate z wyraznym zamiarem osobistego wzbo- i gacenia sie i w tym
wzgledzie okazat wiecej zmystu 9 praktycznego niz ktorykolwiek z jego poprzednikéw
Gdyby uwazat, ze mu sie to opfaci (i miat po temu srod- Jfl ki), mogtby pewnego razu
postanowic, ze podbije Euro- 9 pe, lecz Blondel, ktory nie miat co do niego ztudzen,
wiedziat, ze Ryszard nie byt mezem stanu, jak Filip czy J Henryk, i ze swoim
temperamentem, jako polityk i i dyplomata, znacznie im ustepowat. Ryszard walczyt 1
z Saracenami dla zdobycia tupow wojennych i dla sa- J mej walki, ktorg lubit. Tacy
ludzie rzadko kiedy wzno- f| sili cesarstwa, a jesli tak sie zdarzyto, cesarstwa takie 1
rozpadaty sie zwykle z ich Smiercia.

Odetchnat zimnym powietrzem; czy odwazyltby sie te- | raz zaspiewac? Nie, nie
tutaj. Ktos mogtby go ustyszed,;j1 a trubadur, Spiewajacy po francusku, moze
wzbudzi¢j| podejrzenia. Jednak po raz pierwszy od wielu tygodni R zapragnat
Spiewac.

Przez pewien czas trakt prowadzit wzdtuz szerokiej rzeki i Blondel, ktory uwazat
Francje za najpiekniejszy |
kraj Swiata, musiat jednak przyznac, ze ten krajobraz byt piekny nawet zimg; miat w
sobie surowe dostojenstwo, a takze cos posepnego. Po drugiej stronie bystrej,
brunatnej rzeki widniaty pola i doliny; pagorki, wioski, géry i zamki; blada, btekitnobiata



mgta lezata we wgtebieniach dolin niby dym lub nieruchomy puch, podobna skrawkom
zimowego nieba.

Na brzegach rzeki rosty drzewa; wierzby pochylaty sie i muskaty wode bezlistnymi
gateziami. Mate t6édeczki sunety z pradem, unoszac rybakow. Przypomniat sobie, ze
jako dziecko wyptywat czesto na Atlantyk w rybackich todziach swoich krewnych i
pamietat doskonale upalne stoniice, odbite w jaskrawozielonym morzu, i twarde,
brgzowe ramiona kuzynow, zarzucajgcych sieci. Zatesknit nagle do tego ciepta, cho¢
samotny marsz przez te zimowa kraine nie byt mu nieprzyjemny. Do gtowy cisnety sie
fragmenty wierszy. Znat pewng panig w Blois... Jak jej tez byto na imie? Byta jego
Panig w kilku balladach i teraz wrdcit do niej mys$la. Moze utozy po drodze nowg
ballade. Stowa, zdania i rymy naptywaty mu do gtowy i na probe zaczat co$ nucic;
potem przypomniat sobie Ryszarda i zamilkt w poczuciu winy. Teraz nie powinien
dopuszczac do siebie uczucia szczescia, ktore zawsze budzito sie przy uktadaniu
ballad. Jesli ma skomponowac ballade, powinna to by¢ ballada o Ryszardzie. Jakie
stowo rymuje sie ze stowem Ryszard? Zastanawiat sie.

Gdy przybyt do Wiednia, zapadta juz noc. Nawet w ciemnosciach uswiadamiat
sobie, ze jest to duze miasto, czut jego niespokojny oddech. Budynki r6znej wysokosci
miaty strome, ostro zakonczone dachy; ulice byly waskie, niekiedy brukowane
kamieniami. Ludzie powiadali, ze Wieden bedzie kiedys$ najwiekszym miastem
Europy, wiekszym i piekniejszym od Rzymu i Pa-
ryza. A Leopold miat podobno bardzo ambitne plany, tak dla siebie jak i dla swego
miasta.

Noc byta mglista, Swiatto ksiezyca rozproszone, a na strome dachy wpetzata
ciemnosc¢. Widziat dzwonnice duzego kosciota, a nie opodal fasade jak by patacu.
Jezdzcy na koniach pedzili szybko przez ulice, podkowy dzwonity o bruk. Pachotkowie
dymigcymi pochodniami oswietlali droge dworzanom, podgzajgcym z jakgs wazng
misjg w lektykach, niesionych na ramionach krzepkich wiesniakéw. J

Wedrowat przez ulice z rekg opartg stale na rekojesci miecza, bo ulice miasta
zawsze byly niebezpieczne, petne ztodziei i zasadzek dla obcego przybysza, az
wreszcie znalazt gospode. W dawnych czasach istniaty tylko kuchnie dla podréznych i
winiarnie, a podréznicy spali pod gotym niebiem albo w stajniach, lub tez, kto miat
szczescie, w zaniku jakiegos szlachcica badz w klasztorze, gdzie bogatych
przyjmowano z goscinnosci, a biednych z mitosierdzia. Lecz teraz byly takie miejsca,
gdzie mogte$ za pieniadze zjesc¢, napic sie i przespac, czasem w tozu, czesciej na
podtodze przed murowanym kominem.

Zastukat do ciezkich drzwi; otworzyt oberzysta, a widzac, ze przychodzi sami z
pozoru niegrozny, wpuscit go. Umowili sie o nocleg po niemiecku.

Potem Blondel siadt przy koncu dtugiego stotu, wspartego na koztach. Siedziato tu
kilkunastu mezczyzn, samych Austriakow, jedzac i pijgc z wielkim hatasem. Gdy
wszedt, przerwali i przygladali mu sie z ciekawoscia, a potem, zaspokoiwszy swag
ciekawos$¢, znéw sie zajeli jedzeniem i rozmowa.

— Tys trubadur? — spytat jeden z nich, tegi mezczyzna. Mowit gtosno, starannie
wymawiajgc stowa, tak, jak to robig ludzie, rozmawiajgc z cudzoziemcami.

Blondel instynktownie dotknat swej wioli i powiedziat, ze tak, jest trubadurem.

— Wiec nam zaspiewaj — rzekt cziowiek o szczurzej twarzy, widocznie kupiec, bo
na czapce miat kawatek futra, a suknie z tkaniny pozfocistej, potyskujgcej w miejscach
niesplamionych winem i ttuszczem.

— Spiewam tylko po francusku — odrzekt Blondel, rozrywajac palcami kawat
baraniny; czut sie zmeczony, a nogi bolaty go od marszu; a gdy o tym sobie przy-
pomniat, bolaty go réwniez plecy.

— My znamy troche francuski, to nam wystarczy — rzekta dumnie szczurza twarz.



— Jak skoncze jesc€... o ile to kiedykolwiek nastgpi — dodat po francusku i zaden z
nich tego nie zrozumiat. Pokiwali wolno gtowami. Gdy zmeczyt sie jedzeniem, a od
ognia i wina zrobito mu sie ciepto i przyjemnie, wysunat stotek przed komin, ustawit go
w bezpiecznej odlegtosci od ognia, bo jego plecy byty wrazliwe na gorgco, a potem od
niechcenia zaczat przygrywac na wioli, zastanawiajgc sie, co $piewac; czy zaspiewac
jakas starg piesn, czy improwizowac... Postanowit, ze zaspiewa cos$ starego, bo dla
improwizacji potrzebowat podniecenia, publicznosci, ktéra umiataby go ocenic, obec-
nosci rywali. Zaczat z cicha od jeanej ze swych starych ballad o Pani z Blois. Juz
dawno nie $piewat w takiej izbie i w ogole pod dachem. Gtos miat swobodny i
dzwieczny. Wprawdzie nie posiadat skali Peire Vidala i nie umiat sztuczek
Spiewackich Raimbauda z Vacque- rias, lecz jego gtos, jak dobrze wiedziat, miat
dowcipng lekkosc¢ i czuto$¢, ktora wzruszata zarowno kobiety, jak i mezczyzn; potrafit,
gdy chciat, pobudzi¢ do tez stuchaczy — nawet austriackich kupcow.

Spiewajac o Pani, zastanawiat sie, ktorg to Panig opiewa jego ballada. Gdy
zaczynat, zdawato mu sie, ze to Pani z Blois, lecz teraz nie miat tej pewnosci; byta to

pozniejsza ballada, a Panig byla prawdopodobnie Adelajda. Kochat jg przez jakis
czas; smukta kobieta o dtugiej szyi, bardzo blada, z biatymi, nierownymi zebami. Jej
maz odjechat do Italii i Blondel byt przez jakis czas jej statym towarzyszem. Jego
ballady méwity o daremnych westchnieniach, o bezustannym zabieganiu o jej taski;
byty to konwencjonalne ballady, ktérych nie nalezato bra¢ dostownie. Obyczaj kazat
pisac tesknie o niedosieznej Pani, ktorej oczy, dalekie i bezlitosne, I$nity lodem, ktora
uzyczata co najwyzej kwiatka lub litosciwego usmiechu, przynoszac w ten sposob
ulge straszliwym cierpieniom wymownego kochanka.

Tyle znat Pan, tyle kobiet, i mato byto takich, ktérych nie poznat tak dobrze, jak
tylko sobie zyczyt. Lecz ze wzgledu na forme, na rodzaj jego sztuki i na jej ustalone
wzory pisat o wiecznych udrekach i wszystkie Panie czuty sie pochlebnione, gdyz
widziaty sie takimi, jakimi pragnety byc¢: piekne, dalekie i nieprzeniknione, bardzo
ukochane. Spiewajac usmiechat sie do tych mysli. O ile sobie przypominat, patrzac w
przesztosc, kochat jedng tylko kobiete. Na imie jej byto Matgorzata i miata
dziewietnascie lat wtedy, gdy Blondel, niewiele od niej starszy, byt trubadurem u
dworu w Blois. Pewiji nego lata chodzili razem nad brzegami Loary, on trzy-, mat jg za
reke, Spiewat, improwizowat dla niej, a ona patrzyta na niego duzymi, szarymi oczyma,
pogodna i zadowolona, gdyz mie¢ dziewietnascie lat i by¢ kochang, to wszystko,
czego moze pragnac¢ kobieta.

Nastepnego roku wydano jg za szlachcica z Lorraine, a Blondel, choc¢ i tak
wiedziat, ze wyjdzie za maz i opusci go, ze wiesniak taki jak on nie moze jej poslubic,
to jednak czesto ptakat owego lata i chodzit samotny na4 rzeka, obojetny na blaski
zé6ttozielonych wzgdérz i na Spiew ptakow. Skomponowat wszakze wiele ballad; by-
ty tak smutne, ze wszyscy na dworze ochoczo wylewali {zy, ilekro¢ je Spiewat.

Poza tym bywato wiele réznych Pan. Tyle ze zapomniat je wszystkie, procz tych
kilku, dla ktorych utozyt ballady. Wszystkim im schlebiato, ze miaty trubadura za
kochanka, bowiem trubadurowie byli to najstawniejsi z ludzi i nawet krolowie, jak na
przyktad Ryszard, probowali uktadac i Spiewac ballady, starali sie by¢ trubadurami.
Ballady Ryszarda czesto bywaty doskonate, dobrze skonstruowane, romantyczne;
lecz na nieszczescie Ryszard nie miat gtosu; jednakze Spiewat duzo i bardzo go
oklaskiwano: Neron, zbierajgcy laury w Atenach.



Gdy Blondel spiewat teraz o mitosci, nie myslat o nikim; jedynie o mitosnych
pieszczotach, o cierpieniach i o smutku rozstania. Myslat nawet o krélu, ale raczej jak
0 pewnej idei, a nie o rzeczywistej osobie. Myslat
0 ogrodach i o rzece Loarze, o Pikardii, 0 zamku w Blois
1 o0 tych dniach, kiedy byt mtody i zawsze byto mu ciepto, nie tak zimno jak teraz w tym
zyciu ciggtej zimy, jakie prowadzit, odkad zaczeta sie wyprawa krzyzowa. Tyle Pan,
tyle ogrodow... Spostrzegt, ze w jego oczach tez zjawity sie tzy, gdy cicho Spiewat
przestanie. Byt to znak starosci.

Austriacy, cho¢ prawie nic nie rozumieli, niemniej jednak ptakali z wielkg
przyjemnoscia, wzruszeni jego gtosem, wspomnieniami, ktére wszyscy mieli lub
uwazali, ze je mie¢ powinni; nawet szczurza twarz uwierzyta widac, ze byta niegdys
urodziwa i zabiegata, cho¢ prézno, o taski zimnej ksiezniczki. Prosili o wiecej, a
Blondel poddat sie nastrojowi ptongcego ognia na kominku i rymowania i Spiewat o
francuskiej wiosnie, i zapomniat o zimie i 0 obcym, wrogim miescie.

Po chwili zmeczyt sie i przestat. Cho¢ go prosili, nie
chciat juz $piewac i siedziat, milczacy i smutny, smutniejszy nawet od swych ballad.
Podszedt do niego jakis cztowiek i stangwszy za nim, rzekt po normandzku: — Czy nie
jestes trubadurem Ryszarda? Czys$ ty nie Blondel?

Podnidst oczy i ujrzat wysokiego, jasnowlosego mezczyzne w sukniach pielgrzyma,
okrywajgcych, jak osadzit, zelazny pancerz. — Tak — odrzekt ku swemu wtasnemu
zdumieniu, ufajgc tamtemu. — A wy?

— Jestem angielskim rycerzem, powracajgcym z Palestyny.

— Siadajcie — powiedziat Blondel, wskazujgc mu miejsce przy sobie na podtodze.
Gdy mezczyzna sadowit sie na ziemi, szczeknety blachy. Blondel rozejrzat sie po
pokoju i zobaczyt, ze Austriacy zajeli sie wkasnymi sprawami: jedni pili, drudzy
przygotowywali sie do snu na tawach lub na podtodze... nikt nie zwracat uwagi na
dwoch ludzi przy kominku.

—> Slyszeliscie nowine? — spytat Blondel.

— Tylko pogtoski... co sie stato?

Anglik zdumiat sie, wystuchawszy Blondela. — Jak sie odwazyli go tkng¢? Dlaczego
Leopold go schwytat? Bedzie wojna.

Blondel wzruszyt ramionami. — Okup, no i stary spér. Poza tym mys$le, ze cesarz
rozkazat.

— Czy byliscie z nim, gdy to sie stato? Z Ryszardem?

— Tak —i Blondel opowiedziat cate wydarzenie. Gdy skonczyt, angielski rycerz
westchnat. — Teraz Jan bedzie krolem, a wtedy koniec z nami. Ryszard byt idealnym
krolem normandzkim. Nigdy go nie byto w Anglii. Za to Jan jej nigdy nie opusci.

— Ryszard jeszcze nie umart — rzekt Blondel ostro.

— Lepigj dla niego, zeby umart, jezeli sie predko nie dostanie z powrotem do Anglii.
Styszatem, ze Long- champ zostat ztoZzony z urzedu i ze Jan rzadzi. Zawart
przymierze z Filipem. Och, nie tracit czasu pod nieobecnos¢ brata.

— Wiesci z Anglii muszg by¢ przesadzone, zanim dotrg tak daleko. — Lecz Blondel
wystraszyt sie nieco.

— Moze.

— Macie konia? — spytat Blondel.

— Oczywiscie.

—m W takim razie chciatbym, zebys$cie zawiezli wiadomosc¢ krolowej Eleonorze.
Uczynicie to?

Rycerz skinagt gtowa. — Ja nie jestem za Janem. Blondel znalazt w swej sakwie
kawatek pergaminu i ostro zakonczonym kawatkiem zweglonego drzewa,
wyciggnietego z ognia, opisat krotko po tacinie schwytanie Ryszarda i poczatek swych



poszukiwan. Po skonczeniu wzigt pierscien Ryszarda, potart zweglonym drzewem
herb i odcisnat go niby piecze¢ pod swoim wtasnym podpisem. Wreczyt pismo
rycerzowi, ktory schowat je do swej sakwy.

— Bede przez kilka dni w Normandii. Gdzie odnajde krélowg?

— Nie wiem, ale znajdziecie jg. — Usneli obok siebie przy kominku i Blondel mimo
bolacych plecéw spat dobrze. Rankiem, gdy sie obudzit, angielskiego rycerza juz nie
byto; zatowal, ze nie zapytat o jego imie.

Tego dnia wtoczyt sie ulicami Wiednia, wystuchujgc plotek po szynkach.
Nastepowat na piety przechodzacym szlachcicom, starajgc sie podstuchac ich
rozmowy. W koncu, nie ustyszawszy nic précz niewaznych plotek o cenach i
pogladach obywateli nha biezgce sprawy, udat sie do kosciota. Ksigdz, pogodny,
zyczliwy cztowiek, dowiedziawszy sie, ze Blondel jest Francuzem i niedawno przybyt z
Palestyny, wdat sie z nim w rozmowe. A wiec byt trubadurem. Dobrych trubaduréw
bardzo w Austrii lubiano. A zwlaszcza Leopold. Gdzie jest teraz ksigze? Ano, dzi$
rano wtasnie styszat, ze ksigze wyruszyt do
zamku w Tiernstein, kawatek drogi od Wiednia. Byly takze ciekawe pogtoski, ze Lwie
Serce jedzie wraz z ksieciem jako gos¢, a jak twierdzg niektorzy, jako wiezien.
Zapewne nie ma w tym prawdy, bo kazdy wie, ze byly jakies spory w Akrze, ja jesli tak,
to po c6z by Ryszard miat przyjezdza¢ do Austrii? A jednak méwiono mu nie dalej jak
dzis rano...

Gdyby miat pienigdze, na pewno kupitby konia, a gdyby miat okazje, na pewno by go
ukradt, lecz poniewaz nie miat ani pieniedzy, ani okazji, poszedt piechota.

Dni byty jeszcze zimne, lecz na szczescie niezbyt wietrzne, a jego droga wiodta
przewaznie przez lasy, ciemne austriackie bory, ktére miaty swoj wtasny klimat,
odmienny od otwartych przestrzeni, gdzie mieszkali ludzie.

W lasach spotykat niewiele ludzi, gdyz wiesniacy obawiali sie ztych duchéw i ztodziei,
ktérzy zamieszkiwali owe ciemne gtusze, a milczace korytarze wsrod starych drzew
nawiedzane byly jedynie przez smoki i olbrzymy. Ztych duchdéw nie widziat nigdy, a
jedyni ztodzieje, ktérych napotkat, chcieli go zatrzymac u siebie, aby im $piewat, bo w
lesie nie byto muzyki.

Droga do Tiernstein, ktéra biegta wsrod pol szerokim, pooranym koleinami traktem, w
lesie zwezata sie w Sciezke. Szedt nucac sobie i myslat, jak by utozy¢ ballade,
opiewajgca boér w zimie. Porédwnatby swoje zziebniete serce do zimy; a moze to byto
zbyt oczywiste? — “Czarne drzewa jak palce wsrdd lodu... w gateziach zmarzte ptaki...
skostniata w locie grudka lodu... wycie wilkow..." — po czym zapomniat o balladzie i
zaczat mysle¢ na serio o wilkach. Byta to oczywiscie pora

na wilki, a on szedt samotny przez las, zamieszkaty na pewno wytacznie przez wilki.
ldgc rozgladat sie, szukat jakiegos znaku, Sladu... lecz ziemia byta zbyt stwardniata, a
zresztg w dzien czut sie bezpieczny. W nocy bedzie spat w gateziach drzew.

Tej nocy byta petnia ksiezyca. Swiecit okragty, dziwnie pozbawiony blasku,
wsparty o dwa ostre wierzchotki drzew, jak czaszka widma nadziana na dwie wtocz-
nie.

Blondel rozpalit ognisko, ogrzat sie. Za nim stato drzewo o roztozystych gateziach,
ktére obiecywaty stosunkowo wygodne schronienie. A przynajmniej fatwo mu bedzie
wspigc sie nan, niby po drabinie. Nie wspinat sie na drzewa od czaséw dziecinstwa w
Pikardii, a drzewa jego dziecinstwa byly jasne, odmienne od tych posepnych
ksztattdw; moze wszystkie lasy austriackie to miasta, odmienione magiczng sztuka,
zaklete przez czarownikdw, czekajgce na ksiecia, na Smier¢ smoka, na przebudzenie
strzezonej w wiezy ksiezniczki.

Gdy sie posilat, ustyszat, tak jak przewidywat, wysokie, przeciggte wycie wilkow,
przeszywajace lesng cisze. Dorzucit wiecej drew do ognia. Widziat juz albo moze



sobie wyobrazat czerwone Slepia, patrzace na niego z ciemnosci, rozjarzone jak
ogien. Wspiat sie na swoje drzewo; dwa konary rosty blisko siebie; Blondel utozyt sie
na nich, owinat szczelnie ptaszczem i wyciggnat do potowy miecz z pochwy. Ogien u
stdép drzewa dawat nikte ciepto. Dygoczac z zimna zamknat oczy i usitowat zasngcg,
lecz podrywat sie za kazdym razem, gdy ustyszat wycie wilka; postanowit, ze odtad
bedzie spat w dzien, a podrézowat nocg. Czut, ze gdy bedzie przytomny, potrafi sobie
poradzi¢ z wilkami.

Musiat sie zdrzemna¢, bo gdy sie ocknat, poczut, ze ciato ma sztywne i zdretwiate;
jak zwierze zwietrzyt niebezpieczenstwo. Trupia czaszka ksiezyca zsuneta sie
z witdczni, znikla z oczu; z pewnoscig stoczyta sie po czarnych wzgdrzach poza
krawedz ziemi. Ognisko niemal wygasto, zarzyto sie tylko kilka zweglonych drew.
Zmarzt bardzo i plecy miat obolate od ucisku gatezig Zmieniat pozycje, gdy nagle
zawyt wilk tak blisko, ze Blondel omal nie stracit rownowagi. Wyciggnat miecz i przy
tym rzeczywiscie stracit rownowage. Spadt z drzewa z mieczem w reku i wywingwszy
kozta, stanagt na nogach. Rozejrzat sie dookota, lecz nic nie zobaczyt, nawet
Swiecgcych oczu. Moze wycie dochodzito z wiekszego oddalenia, niz mu sie zdawato;
w pustym lesie zimg gtos nidst daleko.

Potem ustyszat z tytu jakis szmer. Odwrdcit sie i ujrzat stojgcego pod drzewem
cztowieka. Byt silnie zbudowany, muskularny, z dtuga, siwiejgcqg brodg. Odziany byt w
oponcze z wilczych skor.

— Kim jestes? — spytat Blondel po niemiecku, niepewnym gtosem.

— Poniewaz jestes tu na cudzym gruncie, musze ciebie o to zapyta¢. Kim jestes$?
— odrzekt tamten.

— Blondel, francuski trubadur, powracajacy z Ziemi Swietej. — Powiedziat to
szybko, szczerze, aby prawdomownoscig odwroéci¢ niebezpieczenstwo.

— Trubadur? — Mezczyzna patrzyt z namystem na wiole Blondela.

— Aty? — spytat Blondel.
—  Stefan... krél wilkotakow.

Przemkneto mu przez mysl, ze gdyby zemdlat, to wszystko zniknetoby jak sen —
las, noc, wilkofak...

Stefan usmiechnat sie. — Tak. Jest nas tu wielu w tych lasach. Lecz zamiast zywic
sie ludzkim miesem, zyjemy ze ziota, odbieranego ludziom, ktoérzy tu zawitaja.

To juz byto lepsze. Ze ztodziejami mogt sobie poradzi¢. — Nie mam ziota... —
zaczat.

— Ale umiesz Spiewac. Pojdz — rzekt Stefan i Blon- del postusznie podazyt za nim.
Przeszli tylko kawatek: nora wilkotakow znajdywata sie w poblizu. Byta to pieczara pod
matym wzgoérzem. Ciezkie, zelazem okute, drewniane drzwi staty otworem. Blondel
spostrzegt, ze nad wejsciem zawieszono pedy winnej latoro$li, ktére po zamknieciu
drzwi stawaly sie widoczne na zboczu pagorka. Weszli do pieczary i Blondel znalazt
sie w duzej komnacie ziemnej z drewnianymi filarami, podtrzymujgcymi niskie
sklepienie; w odlegtym kacie sali na kamiennym palenisku ptonat ogien, otwor w
putapie wyciggat dym z pieczary. Na calg szerokos$¢ komnaty rozstawiono stot, a na
tawach za stotem siedzieli zboje- wilkotaki, wszyscy odziani w wilcze skoéry, jak ich
herszt. Jedzac i méwigc gtosno, spogladali podejrzliwie na Blondela, lecz nic nie
uczynili, gdyz przyszedt ze Stefanem. W koncu sali, na wzniesieniu stato krzesto i stét.
Stefan skingt na jednego z chtopcow, ustugujacych przy wielkim stole. — Przynies
stotek dla trubadura i jedzenie dla nas obu. — Odwrocit sie do Blondela. — Niedtugo
wzejdzie stonce — rzekt — i pora bedzie spac. Dzisiejszej nocy polowaliSmy przez wiele
godzin.

— Powiodto sig?



— 0O, tak. W naszym lesie towy sg zawsze dobre. — Wskazat na jelenia, ktory piekt
sie nad ogniskiem.

—  Zyjecie tedy z lasu?

—lz podréznych. — Stefan usmiechnat sie i Blondel zauwazyt z trwoga, ze jego
zeby byty zoite i spiczaste. Czy ludzie rzeczywiscie mogli sie zmienia¢ w wilki? Czy to
mozliwe, zeby nagle w tej pieczarze znalazt sie wsrdd wilkow? Wzdrygnat sie, a
Stefan, Widzac to, wybuchnagt $miechem i rzekt: — Nas interesujg tylko bogaci
podrdzni: opaci, ksieza, kupcy z towarami i szlachetni panowie, podrozujacy z
niedostatecznym
pocztem zbrojnych. Rozbdj uprawia sie na ogét w dzien, gdyz obecnie, z obawy przed
wilkami, mato ludzi podrézuje nocg w moim borze.

Chtopak postawit zydel za stotem i Blondel usiadt naprzeciwko Stefana. Drugi
chtopiec przyniost pieczyste i wino. Talerze byly z ciezkiego srebra, a kubki szcze--
roztote. — To wtasnosc jednego z ksigzat Kosciota — powiedziat Stefan, obracajgc w
palcach swoj kubek. — Przyjemnie mi, jak sobie czasem pomysle, ze sam Ojciec
Swiety pit moze z tego kubka. — | na te myslI przezegnat sie naboznie.

Gdy zjedli, Stefan oprowadzit Blondela po sali i pokazat mu zaryglowane drzwi do
skarbcow i do korytarzy, ktére biegty pod ziemig w lesie. W razie bezposredniego
ataku na pieczare ludzie-wilkotaki mogli w jednej chwili znikng¢ w gtebi ziemi. Stefan
napomknat, ze wiekszos¢ skarbow w kazdym razie nie byta tutaj ukryta. Mezczyzni,
zebrani teraz przy .kominie, popijali i grali w kosci. — No, dobrze, mgj trubadurze. Pta¢
za wieczerze. — Wiec Blondel wziat swa wiole i grat rozbéjnikom. Spiewajac zapomniat
o wilkotakach i o niebezpieczenstwie, a nawet o uwiezionym krolu.

A gdy w koncu, zmeczony, chciat przestaé¢, mezczyzni zakrzykneli, zeby Spiewat
dalej, wiec Spiewat, az ochrypt, a za otwartymi drzwiami las mu zbielat w oczach
porannym swiattem. Wreszcie przestat, pozwolono mu przestac; ludzie posneli na
ziemi, poowi- jani w futra, wielki ogien syczat i trzaskat, senny straznik kiwat sie przy
drzwiach, a na stole pozostaty ogryzione koéci i katuze rozlanego wina.

— Zostan z nami — rzekt Stefan. W catej sali tylko ich dwéch nie spato.

— Nie moge — odpart Blondel i opowiedziat mu o schwytaniu Ryszarda.

Stefan kiwat gtowa, nie okazujgc zdziwienia. — Sty-

I szeliSmy juz o tym w lesie. Przejezdzat tedy Leopold

ze swoim dworem, zdazajac do Tiernstein. Ktos mowit, ze jedzie z nim Lwie Serce. —
Stefan westchnat. — Czesto mys$le, jak by to byto pieknie, gdyby ksigze przejezdzat
tedy z matym orszakiem... Ale on zawsze wozi ze sobg catg armie. — Stefan wstat i
podszedt do jednej ze skrzyn stojgcych za jego krzestem. Otworzyt jg i wyjat srebrny
medalion zawieszony na tancuchu. Podat go Blondelowi. — Wez to — powiedziat. — To
pentagram, nasz znak. Mozesz z nim przebyc¢ bezpiecznie wszystkie lasy w Austrii.
Blondel podziekowat mu i witozyt tancuch na szyje. — Nigdy bys tu do nas nie trafit —
rzekt Stefan — ale gdybys kiedys znow przechodzit przez méj las i gdyby |r cie
zatrzymat ktoérys z moich ludzi, powiedz mu, zeby

cie tu przyprowadzit. Muzyka jest nam potrzebna, trubadurze. Brak nam jej tutaj. —
Stefan zamyslit sie, wyszczerzajgc zo6ite zeby, a potem rzekt:

— Pdjdz, pokaze ci droge do Tiernstein.

W gateziach swiergotato kilka zimowych ptakow. Przez chwile przygladat im sie jelen,
potem umknat, j Powietrze byto zimne, pachniato mchem i wilgotnym

kamieniem, drzewem i dymem z ptongcych drew. Znalezli znéw Sciezke i Blondel
rozgladajac sie wokoto stwierdzit ze zdumieniem, ze nie ma pojecia, z ktdrej strony
przyszedt.



- Do widzenia — rzekt Stefan i serdecznie usciskat Blondela. — Ta droga
prowadzi do Tiernstein. — Blondel spojrzat w tym kierunku i zobaczyt ledwie dostrzegt
galny $lad drogi, gingcy w lesie. Potem odwrdcit sie, I' aby pozegnac Stefana, lecz
tamtego juz nie byto.

Zamek stat na wzgorzu surowy i nieozdobny. Austriackie zamki niewiele sie réznity od
normandz-

kich, tyle ze czesto bywaty bardziej masywne — miaty stawia¢ opor nie tylko wojujgcym
armiom chrzescijanskich kroléw, lecz takze barbarzyncom: wielkim poganskim
hordom azjatyckim, ktére od czasu do czasu zalewaty Europe, grabigc i mordujac.

Kapitan strazy powitat Blondela bardziej zyczliwie, niz straze zwykly wita¢
cudzoziemcdow. Byt to wysmukty, dorodny mezczyzna, miat proste wtosy koloru srebra
i btekitnofiotkowe oczy.

— Trubadur! Bytbys sie nam przydat w zesztym tygodniu, ale wejdzze, wejdz. Z
Franc;ji? Najlepsi trubadurowie to Francuzi, zawsze to méwie. Za mato ich tu
ogladamy w Tiernstein. Wieden — oto miejsce na przyjemnosci! Wtasnie stamtad
przybywasz? Przez las? Sam? To wymaga odwagi, wiesz, ze to kraj wilkotakow;
wilkotakow i ztodziei. Miate$ szczesScie, zes zadnego z nich nie spotkat. — Zaprowadzit
Blondela do wartowni obok bramy, usiedli na tawie.

— Jak dtugo myslisz tu pozostac¢? Tak sobie podrézujesz? O tak, ja wiem, jak to
jest, kiedy ma sie ochote wedrowac po obcych krajach, znalez¢ sie o setki, tysigce mil
od ludzi, ktorych sie znato przez cate zycie. Ja chciatbym bardzo odwiedzi¢ ltalie.
Bytes$ tam? Powiadaja, ze na Potudniu nigdy nie jest zimno, ze nigdy nie pada $nieg.
To by mi sie podobato. Czy mam méwic¢ po francusku? Rozumiesz mnie? To dobrze.
Jakie to dziwne, ze ludzie majg rozne jezyki, ze ich dzielg stowa. — Kapitan strazy
zamyslit sie przez chwile i twarz jego okryta sie smutkiem. Byta to twarz nordyckiego
boga, jednego z tych bogoéw pieknych, a dziwnie stabych: bdg, ktory stracit swg moc,
gdy jego lud zwrdcit sie do Boga chrzescijan i nie skladat mu juz kwiatdéw na ottarzach.

— Zostaniesz tu jaki$ czas — mowit niemal proszaco. — Bedziesz nam $piewat,
oczywiscie. Tak rzadko stuchamy muzyki. Tutaj styszy sie tylko nedzne zawo-
dzenie wiejskich spiewakdw, a od czasu do czasu zajdzie tu jakis trubadur,
przewaznie stary, ze zdartym gtosem. Ty nie masz zdartego gtosu, to juz mogag
powiedzie¢, no i naturalnie jestes mtody. Przybywasz z Palestyny? Bytlem tam przez
jakis czas, ale musiatem wyjechac, nim padta Akra. To prawdziwe zycie dla
mezczyzny: wojsko i jakas wielka sprawa, taka czy owaka. Ale bdl jest czyms ztym. —
Przesunat biatg, muskularng dtonig po srebrzystych wtosach. — Gdyby bitwy nie
taczyty sie z bélem, to by byta doskonatos¢. Cztowiek przegrywa bitwe i zamienia sie
w dym, bez krwi, bez wypadajgcych wnetrznosci... bez wrzaskow... — Wstrzasnat sie,
a Blondel mimo zmeczenia i gtodu stuchat i takze sobie przypominat, jak wygladaty
parapety okienne Akry tego ranka, gdy Ryszard zdobyt cytadele. — Tak, najgorszg
rzeczg jest bol. Ale wy, trubadurowie, nigdy o tym nie Spiewacie. Mysle, ze nie
mogliby$cie $piewac
0 tym, bo do takich stéw, do piesni o bélu nie ma muzyki. — Drapat sie w szyje,
zamyslony. Blondel zauwazyt w wycieciu jego sukni kedzierzawe, twarde, jasne
wiosy, ktore jakos dziwnie nie pasowaty do srebrzystych wlosow, okrywajgcych mu
gtowe. — A jednak zycie w wojsku jest najprzyjemniejsze dla mezczyzny... Oczywiscie
z wyjatkiem takiego zycia jak twoje. W wojsku cztowiek nigdy nie czuje sie samotny.
Naturalnie twoje zycie jest inne, catkiem samotne. Ale jaka swoboda, no i uktadanie
piesni, i Spiewanie ich — to musi by¢ cudowne. — Kapitan strazy spojrzat na niego



1 usmiechnat sie, ukazujgc zeby biate i rowne, chyba najbielsze zeby, jakie Blondel
widziat u dorostego mezczyzny. — Ale jak mowitem, powinienes byt przyjs¢ tydzien
temu, kiedySmy tu mieli naszego ksiecia Leopolda. On wie, co to dobra muzyka.

— To ksigze odjechat?

— Tak, przedwczoraj. Do Frankfurtu, jak sadze,

xa moze z powrotem do Wiednia. Jakies sie tam teraz wazg wielkie sprawy i podobno
ma sie wkrotce spotkac z cesarzem. Mam nadzieje, ze gotujg nowg wyprawe
krzyzowa.

—Powiadaja, ze krol Ryszard jest jego wiezniem? — rzekt Blondel, postanawiajac
przypuscic atak wprost.

Kapitan zmarszczyt sie. — Gdzie to styszates?
iU Och, w Wiedniu. Wszyscy o tym gadaja.

—Chyba nic na swiecie nie da sie utrzymac¢ w tajemnicy — powiedziat z irytacjg
miody kapitan. — Ryszard byt gosciem ksiecia. Mimo wszystko jest krolem i nie
prowadzimy wojny z Anglig. Jakzeby mégt by¢ wiezniem?

— A byt tu z ksieciem?

—e Tak, byt tutaj.

.i; * Co to za czlowiek? — spytat Blondel szybko, starajgc sie nada¢ swym stowom
pozér proznej ciekawosci, a rownoczesnie nie zdradzic sie ze zbytnim zaintereso-
waniem.

— Woyglada na sitacza, ma kwadratowg twarz i duzy nos, dos¢ delikatny, jak na
Normana. Byt bardzo... — przerwat i patrzyt w skupieniu, lekko zezujac, jak gdyby
chciat uprzytomnic sobie jasniej jakies wspomnienie, jakis obraz, ktory zapadt mu w
pamigc.

— Miatem raz przed nim $piewac, tuz po upadku Akry — rzekt Blondel z
ozywieniem, grajgc swa role.— Miatem przed nim spiewac, lecz wtedy zaszio to
nieporozumienie z krélem Filipem, wiecie, a potem oczywiscie juz nie mogtem. To
byto tuz przed powrotem Filipa do Franciji.

— Mowig, ze zupetnie nie umie nad sobg panowac. Podobno zabit Konrada de
Montferrat. Nie, nie twierdze, zeby to byta wielka szkoda dla sSwiata... Ale my tu sobie
rozmawiamy o tym wszystkim, a ty pewnie jeste$ zmeczony tg drogg przez las. Ach,
moc chodzi¢ wsze-
dzie... chodzi¢ lasami i oglgdac italskie miasta. — Wstat. — Pokazg ci, gdzie mozesz
zjesc i przespac sie, a pdzniej wieczorem nam zaspiewasz. Powiem panu na
Tiernstein, ze tu jestes. Jak sie nazywasz?

— Rajmund z Tuluzy — rzekt Blondel, przygotowany na to pytanie. Rajmund byt
stawnym Spiewakiem, jego znajomym, ktéry na szczescie nie jezdzit do Palestyny i
Blondel byt pewny, ze nikt z Tiernstein go nigdy nie widziat. Ale zapewne znali jego
piesni.

—  Czyzby ten stawny Rajmund?

Blondel usmiechnat sie skromnie i skinat glowa, zastanawiajac sig, jakie wrazenie
wywartoby na mfo- dziencu jego wiasne imie; niestety, chyba sie nigdy tego nie dowie.
Kapitan byt zachwycony i przedstawit mu sie jako Otto. — Toz to bedzie uroczystosc
dla Tiernstein — méwit. Spojrzat na zniszczong suknie Blonde- la. — Dostarcze ci tez
jakiej$ odziezy — dodat.

Gdy Blondel w bfekitno-zottej szacie, ze srebrnym tancuchem na szyi (ale z
medalionem ukrytym) wchodzit do wielkiej sali, rozlegt sie szmer podniecenia. Od-
mowit zaprezentowania sie panu i pani na Tiernstein przed swoim wystepem. Juz
dawno sie nauczyt cenic efekt teatralnych wystgpien. W czasie wieczerzy siedziat w
jednym z mniejszych pokoi obok sali.



Otto zagladat do niego co chwila, opowiadajgc mu, ile os6b zgromadzito sie w sali
(byto ich ze dwiescie, przewaznie goscie zaproszeni dla asysty ksiecia, ktorzy, jak to z
goscmi bywa, pozostali kilka dni dtuzej). Przyniost mu jedzenie i czestowat winem,
ktérego Blondel nigdy nie pijat przed wystepem. Twarz Ottona jasniata podnieceniem.
Wreszcie na rozkaz pana na Tiernstein Blondel pojawit sie w wielkiej sali i przeszedt z
wolna miedzy rzedami stotow do wzniesienia, gdzie przy osob-
nym, mniejszym stole siedzieli pan i pani oraz kilku znaczniejszych gosci.

Pan na Tiernstein byt mezczyzng niezwyktej tuszy Miat dwa podbrodki,
potksiezyce cielska, zwisajgce pod wiasciwg broda, twarz purpurowo-biatg, a oczy
wytupiaste jak u zaby; nawet gtos troche podobny do rechotu zaby, chrapliwy i
donosny. Witajgc Blondela przebierat palcami po ztotych tancuchach zawieszonych
na szyi.

— Witaj nam w naszym zamku, Rajmundzie z Tuluzy — zaskrzeczat toporng
francuszczyzng. — Z radoscig postuchamy twego Spiewu.

Blondel skitonit sie gteboko i zwrdcit sie, jak byto w zwyczaju, do pani tego zamku.
Byta tak chuda, jak gruby byt pan. Piersi miata ptaskie, o wiele mniejsze od meza,
twarz pozotkia, a zastone na jej glowie wienczyt ztoty diadem, o nader wyszukanym
ksztalcie. Ubrana byta w zielong szate, przetykang ztotem, ktére to barwy nadawaly jej
twarzy odcien zgliwiatego sera. Usta szerokie, z wystajgcq szczeka, a oczy
nienaturalnie bystre i czujne.

Wygtosit do nich krotkg przemowe, patrzac przez caty czas wprost na nig, i bliski
byt Smiechu, gdy spuscita skromnie wzrok na talerz, unikajgc jego oczu.

Blondel $piewat, a gdy skonczyt, rozlegty sie gtosne oklaski. Na ostatek
zaimprowizowat ballade poswiecong pieknej pani z Tiernstein, ktora stuchajac jego
Spiewu oblata sie rumiefncem, przy czym jej twarz przybrata kolor pomaranczowy, a
rece jej bezradnie btgdzity po wkasnym ciele, jak gdyby chciaty sie upewni¢ o urokach
opiewanych przez trubadura. Pan, wielce zadowolony, podat Blondelowi sakiewke i
powiedziat, ze moze pozostac w Tiernstein, jak dtugo mu sie podoba.

mm

Blondel szykowat sie do spania, gdy zjawit sie Otto. — Nigdy nie styszatem takiego
Spiewu — zapewniat entuzjastycznie. — Nawet w Wiedniu. — Blondel grzecznie sie
usmiechat, gdy Otto opowiadat dalej, jakie wrazenie zrobit na wszystkich, jak
wszystkie kobiety na zamku byty w nim zakochane. Jak kazdy trubadur i wiekszosc¢
ludzi, Blondel lubit pochwaly i przyjmowat podziw mtodego Ottona wdziecznie i z
przyjemnoscia.

Rozmawiali przez godzine i Otto nie zwazat na ziewanie Blondela. Kiedy Blondel
zastanawiat sie, czy ma go poprosic¢, zeby sobie poszedt i pozwolit mu zasngg,
uchylono zastony u wejscia i mtoda kobieta, sadzgc ze stroju stuzebna, szepneta
tajemniczo, bez zadnych wyjasnieh: — P6jdz ze mna.

Blondel spojrzat pytajgco na Ottona, ktory westchnat smutnie, kiwnat glowg i rzekt:
— Zobaczymy sie jutro rano.

Stuzebna przeprowadzita Blondela przez wielkg sale; wegle zarzyly sie,
rozjasniajgc ciemnosci czerwienig i rzucajgc cienie. Stuzba spata na podtodze —
nieSwiadoma publicznos¢ tego tanca cieni.

Zatrzymali sie przy koncu dtugiego kruzganka, u drewnianych drzwi, ktore
stuzebna otwarta. Przez chwile Blondel mruzyt oczy, oslepiony jasnoscig. Potem
zobaczyt obszerny apartament, wiele sSwiec, dwa okna w gtebokich wnekach, podtoge
zarzucong futrami i bogato rzezbione toze, a w posrodku tej komnaty stata pani na
Tiernstein w prostej, obcistej sukni, ktora ukazywata wszystkie wady jej osobliwej

figury.



— Wejdzze, Rajmundzie — rzekta doskonatg francuszczyzng. — Czutam po tym
wieczorze, ze bytoby niewtasciwe z mojej strony, gdybym cie nie przyjeta. Wiem, jacy
sg mtodzi mezczyzni... a zwtaszcza trubadurowie — zachichotata.

Skfonit sie, nie wiedzac, co rzec. — Tyle zaszczytu, i szlachetna pani.

— Pdjdz, usigdz przy mnie. — Zaprowadzita go do S tawy, ktéra mogta pomiescic
tylko dwoje ludzi i to nie- zbyt wygodnie — chyba, ze byli kochankami.

— Teraz opowiedz mi o swoich podrézach, Rajmun- 1 dzie — rzekta, a jedna z jej
dtugich, ruchliwych dtoni ['/A muskata nerwowo to jego rekaw, to ramie.

— Tak duzo bytoby do opowiadania — zaczat zaze-fi nowany, a potem, zeby
zagmatwac sprawe, dodat: —|| ... i tak mato.

— Och, jakze nienawidze tej bezlitosnej pani, o ktd-'" rej Spiewates dzisiejszego
wieczora — wykrzykneta; wspétczujgco. — Chyba nie miata wcale serca. Ja na 1 jej
miejscu bytabym zupetnie inna. — Znéw zachicho-" tata piskliwym, cienkim jak u myszy
gtosikiem.

“Zapowiada sie bardzo nieprzyjemnie" — pomyslat* Blondel. Bedzie musiat jakos
przebrnac¢ przez to uwiedzenie albo opuscic¢ Tiernstein jeszcze tej nocy, a nie
usmiechata mu sie mysl spedzenia jeszcze jednej nocy w lesie; lecz gdy zerknat na
panig i to wydawato sie rownie nieprzyjemne. Potem przypomniat sobie, po co przybyt
do Tiernstein i ze jeszcze nie zdobyt Zzadnych 1 wiadomosci o Ryszardzie: moze
stanie sie jakis cud i jeszcze ujdzie cato.

— Tak mato kobiet ma serce, szlachetna pani — rzekt cicho, nie patrzac na nia.

— Lecz nie wszystkie z nas sg tak zimne, drogi Rajmundzie. Niektére oddatyby
wszystko, nawet — tu przerwata na chwile — nawet naszg cnote cztowiekowi, ktory nas
pokocha.

— Tak niewiele kobiet posiada tyle dobroci, tyle mitosierdzia, szlachetna pani —
odrzekt, myslac z rozpacza, czy uda mu sie kiedykolwiek zwroci¢ rozmowe na
Ryszarda lub w ogodle na jakikolwiek inny temat. Kos-
xciste kolano tulito sie do jego kolana; bardzo ostroznie odsunat noge.

— Ja... ja bardzo zatuje, szlachetna pani — usitowat przejs¢ do innych spraw tak
delikatnie, jak tylko sie dato — ze nie mogtem zaspiewac przed ksieciem i krolem
Ryszardem.

— 0... tak, stuchanie twego $piewu sprawitoby im przyjemnos¢. Nazywaj mnie
Jadwiga, Rajmundzie.

— Co to za czlowiek ten Ryszard?

— Och... — ten nowy temat najwidoczniej jej nie interesowat. — Impetyk, bardzo
romantyczny... Bylam straszliwie zmieszana, bo zalecat sie do mnie w obecnosci
mego meza. Pomysl tylko! Oczywiscie czutam sie zaszczycona, lecz nigdy bym nie
mogta odwzajemni¢ jego mitosci, chociaz jest krélem. — Usmiechneta sie, robigc
cnotliwg minke. Miata brzydkie zeby.

— Powrdcit z ksieciem do Wiednia, nieprawdaz?

— Tak, odjechali razem do Wiednia. Sadze, ze bedzie gosciem u ksiecia przez
dtuzszy czas. — Teraz juz wiedziat i mogt odjecha¢. Rozmawiali jeszcze przez kilka
minut; ona rozwazata zalety réznych serc kobiecych, on napomykat smutnie o swej
dtugotrwatej wiernosci pewnej damie z Prowansji. Potem wstat, aby odejs¢.

— Nie jestem juz w stanie opanowac sie —m rzekt sttumionym gtosem, udajac
powsciggang z trudem namietnosé. Lecz pani wie, ze nie moge pozostac. Nie wiadam
sobg. — Teraz, gdy odchodzit, pozwolit sobie, w poczuciu ulgi, ha odegranie matej
komedii. — Zbyt wiele mam szacunku dla szlachetnego stanu pani, dla jej cnoty i
musze uszanowac goscinnos¢ szlachetnego pana. Poza tym — przytozyt reke do



piersi, gdyz przejat sie zapatem, oczywistg komediag, jakg odgrywat — przysiggtem
sobie, ze nie bede kochat zadnej kobiety, poki nie zyskam task mojej damy z
Prowans;ji. — Urwalt, nie Smiejac spojrze¢ na nia, i czekat.

Gdy w koncu podnidst wzrok, zobaczyt, ze stoi przed nim, a jej z6tta twarz
przybrata dziwny wyraz. — Jezeli opuscisz teraz ten pokoj — rzekta stanowczym gto-
sem — pojde natychmiast do mego meza i powiem, ze wdartes sie do moich
apartamentow i napadtes mnie.

Blondel, zdumiony i przerazony, stat przez chwile bez ruchu, a potem usmiechnat
sie i rzekt: — Na pewno zostane, szlachetna pani.

A ona zachichotata mysim gtosikiem i rzekta niesSmiato, przymilnie: — Pomowimy o
mitosci, trubadurze?

— Koniecznie... Jadwigo — odpart zwawo; i w ciggu tej okropnej nhocy zapytywat sie
wiele razy, jakiemu krélowi stuzono tak wiernie, jak on stuzyt Ryszardowi.

3

Nastepnego dnia stawit sie przed obliczem pana na Tiernstein i powiedziat mu, ze
musi niestety podjg¢ droge powrotng do Francji, przerwang w tak przyjemny sposob.
Dostojny pan rozumiat to i powaznie skingt gtowa, topigc swa wtasciwg brode w
purpurowym cielsku pétksiezycow. — Musisz nas znéw kiedys odwiedzi¢, trubadurze —
powiedziat.

Blondel zwrdcit sie do pani na Tiernstein: — Bede zawsze pamietat pani taskawosé,
dobroc i pieknos$¢ — rzekt ceremonialnie.

Jadwiga podata mu reke z usmiechem zadowolenia. Tego ranka byta pogodna,
spokojna, diugie rece nareszcie sie uspokoity. — Sprawites nam wielkg przyjemnos¢,
Rajmundzie z Tuluzy — rzekfa oficjalnie, rozciggajgc w usmiechu szerokie usta.

Nastepnie Otto odprowadzit go do bramy. — Bytes u starej Jadwigi, prawda? —
Blondel kiwnat gtowa, zdumiony petnym goryczy tonem, jakim mowit kapi-
tan o pani tego zamku. Otto ze ztoScig tupnat noga, wzbijajac kieby kurzu. ji§
Powinienem byt sie domysilic, ze cie ztapie — powiedziat. — Gdybym cie ostrzegt,
mogtbys sie przespac razem z zotnierzami. Nie mogtaby przysytac po ciebie wobec
tych wszystkich ludzi. Cho¢, prawde méwiagc, zdgzyta sie juz do tego czasu przespac z
catym garnizonem.

— Ztobgtez?

Otto potrzasnat gtowa. — Nie, jestem siostrzencem Tiernsteina i mozna rzec, jego
ulubiencem, wiec jakos nie Smiata mie¢ cos ze mna. To ona jest jednym z powodow,
dla ktérych podobat mi sie Ryszard,, gdy tu przebywat. Pierwszego wieczoru po
obiedzie siedziato nas kilkoro w apartamencie ksiecia. Ona flirtowata — bardzo
oglednie jak na nig — z krélem, gdy nagle Ryszard oznajmit, ze jesli chodzi o kobiety,
to jemu podobaija sie tylko miode, wiejskie dziewczyny. Gdy to mowit, patrzyt caty czas
na nig, a ona — myslatem, ze ucieknie z pokoju. — Otto rozesmiat sie i wziagt Blon- dela
pod ramie. — Naprawde, spodziewatem sig, ze bedziesz tu mogt przez jakis czas
pozostac. O tylu rzeczach chciatem z tobg porozmawia¢ — rzekt zadumany. Blondel
usmiechnat sie i spojrzat na niego. Bolaty go plecy i zastanawiat sig, czy Jadwiga
spostrzegta jego blizny. Dolegaty mu mocno dzisiejszego ranka. Nic o nich nie
wspominata. Ale naprawde trzeba myslec
0czyms innym i stuchaé, co méwi Otto.

— Mam przyjaciela, Stefana z Dreisen. To jeden z rycerzy ksiecia, w moim wieku.
Mam nadzieje, ze spotkasz go w Wiedniu. Jest na dworze, na pewno go polubisz.
Moze cie przedstawi¢ ksieciu, gdyby$ chciat Spiewac na jego dworze. — Doszli teraz
do bramy. Stonce Swiecito ztociscie, a niebo byto lodowatobtekitne

bezchmurne. W stoincu zdawato sie by¢ ciepto. Blon-



del odetchnat gteboko. Niemal sie cieszyt na droge powrotng do Wiednia.

— A wiec... do widzenia — rzekt Otto, ujmujgc dion Blondela w obie rece. — By¢
moze, ze sie znowu zobaczymy. — Blondel spostrzegt, ze Otto jest naprawde
wzruszony.

— Mam nadzieje, Ottonie. — Zdumiewato go, ze tyle sympatii wzbudzit w nim ten
miody cztowiek, ktory nie czut sie szczesliwy w austriackich borach, z dala od cieptych
krajéw, gdzie on sam spedzit tyle lat, gdy tamten wcigz do nich tesknit.

Uscisneli sobie rece, Blondel odwrdcit sie i poczat schodzi¢ z zamkowego
wzgorza. Obejrzat sie tylko raz i zobaczyt, ze Otto stoi jeszcze w bramie i patrzy za
nim.

Dzieh za dniem uptywat, a Blondel wedrowat przez lasy i rozlegte rowniny, miedzy
gorami i przez wzgorza. Zapomniat, ze musi sie Spieszy¢. Rytm poruszajgcego sie
ciata ograniczat jego mysli do biezacej chwili i rzadko kiedy zdawat sobie sprawe, ze
zdaza do jakiegos wydarzenia, ktdrego nie mozna przewidzie¢ — cho¢ dobrze to
wiedziat i pamiec¢ o tym kryta sie gdzies w gtebi duszy. Lecz rozumiat, idac tak, ze to,
co sie dziato w obecnej chwili, byto wazne, a to, co sie mogto zdarzy¢, nie miato wagi,
gdyz jeszcze nie istniato; ksztatt przysztosci pozostawat w jego myslach nieokreslony i
daleki. Tego tylko mogt by¢ pewien w przysziosci, ze umrze, a przeciez nie mogt
przewidzie¢ ani tez — nawet przez chwile — pojgc tego, czym naprawde bedzie Smierc¢,
jaka bedzie miata postac i jakie znaczenie. Wiec po prostu szedt przez ten kraj spowity
zimag, szedt ku miastu, a idgc rozmyslat o przesztosci, urywkami, bez zwigzku; o
przesztosci, ktéra w obecnej chwili, bedgcej jedyng rzeczywistoscia, istniata tylko jako
wspomnienie, jako
mglisty Swiat jakichs czyndw, dokonanych w miej scach, ktére sie gdzies zapodziaty;
zamki, krajobrazy, a nawet twarze czesto kryly sie w cieniu, zacieraty sie; komnacie
mogto zbrakng¢ na przyktad sufitu, a twarzy przyjaciela z lat dziecinnych — nosa lub
oczu. Wymazane z pamieci, wymazane z zycia. Lecz co zdotat zapamietac, to
wspominat. | tak, zyjagc terazniejszoscia, lecz pozwalajac jej zwigzac sie z bladym
Swiatem przypomnianych zdarzen, nie dawat przystepu myslom o przysztosci, o
Smierci: o chwili, gdy serce zatrzepocze sie bezsilnie, a ostatni, krétki oddech
uwieznie w krtani. Gdy to sie zdarzy, przesztos¢, terazniejszos¢ i przysztosc ztacza sie
na chwile w jednos$¢, w jedng chwile wszelkiego czasu, a potem przejdg w nicosc poza
czasem. Lecz teraz byt zywy i myslat o swym zyciu we Francji, w Anglii, w Palestynie.
Tyle podrézowat i z takg szybkoscig — na najszybszych koniach, na chyzych okretach;
a teraz szedt piechotg sam, usitujgc odnalez¢ przyjaciela, uwiezionego w jakims nie
znanym jeszcze zamku, przyjaciela, o ktorym wcale nie wiedziat, czy nie lezy gdzies
martwy pod wilgotng ziemig, przygniatajacg btekitne oczy.

Czas przestat go niepokoi¢, gdy poddat sie rytmowi poruszajgcego sie ciata. Byt
zadowolony, ze nie ma z kim rozmawiac, nie ma zadnych konfliktow ze Swiatem; czas
nie istniat; istniat ruch. Jadl, spat, rozpalat ogniska. Czasem $piewat, a czasem mowit
do siebie, powotujgc na nowo do zycia pewne sceny, odgrywajac je raz jeszcze,
bardziej dla siebie korzystnie, i w ten sposéb z fatwoscig zmieniat obraz przesziosci i
nadawat beztadnym wspomnieniom przyjemne ksztatty. | z czasem pojat, ze
przesztosc byta tylko tym, czym chciat jg mieé: jego osobistym krélestwem, gdzie byt
panem i krélowat niepodzielnie. Puscit wodze swej pamieci, aby bigdzita, gdzie
zechce: Blois i kobieta; Cypriinna

kobieta. Akra i spory... dni spedzone z Ryszardem. Gdy zechcial, tyle miat rzeczy
do wspominania. Szedt, Spiewajgc — istota na chwile oderwana od czasu, nie zwig-
zana ze Swiatem. Istniat teraz i to mu wystarczato; poruszat sie, jak samotna gwiazda
— od ciemno$ci do ciemnosci.



Pewnego wieczoru dotart do wioski. Kilka matych chat, kamienna kapliczka
zamiast kosciota, dwie krzyzujgce sie, zamarzniete drogi, to byto wszystko — zadnego
zamku, zadnej fortecy. Ludzie z tej wioski uprawiali ziemie dla pana, ktéry mieszkat
gdzies dale;j.

— Mozesz u nas pozostac — rzekt wtasciciel najwiekszej chaty, biatowtosy
wiesniak, kfaniajgc sie z wielkg godnosciag i wsuwajgc do swej sakiewki monete, ktorg
dat mu Blondel.

Tego wieczoru siedziat z catg rodzing przy prostym, drewnianym stole; wypytywali
go o Swiat, lezgcy poza ich wioskg; zadne z nich nie widziato nigdy miasta; nikt nie byt
nawet w pobliskim Wiedniu.

Zona wiesniaka, stara juz kobieta, byta zefiskim wydaniem swego meza. Mieli
dwoch dorostych synéw, muskularnych mtodziencéw o jasnych, jedwabistych wiosach
i brodach; skromni, dobroduszni, niezonaci jeszcze, ale, jak dowiedziat sie Blondel,
wkrotce mieli sie zeni¢. Do stotu podawata im siostrzenica starych, ktéra usiadta
potem na zydlu na koncu stotu i stuchata opowiesci Blondela. Byta to tadna
dziewczyna o bardzo jasnych wtosach, jasniejszych nawet od jej kuzynow, prawie tak
biatych, jak wiosy wuja i ciotki.'l*osita je splecione w dwa dtugie warkocze; suknie
miata btekitng, zadnej zastony, zadnego ozdobnego paska... Przypominata mu
dziewczyny, ktére znat jako mtody chtopak w Pikardii: dziewczyny, proste jak
zwierzatka, ktore duzo sie sSmiaty, kochaty, wychodzity za maz, rodzity dzieci i szybko
tracity urode i wesoto$¢. Lecz ta dziew-
czyna nie byta tak catkiem do nich podobna; inaczej sie zachowywata: siedziata cicho
i rzadko sie usmiechata, a gdy przeméwita, gtos jej brzmiat nisko, nie cienko i
piskliwie, jak zwykle gtosy dziewczat wiejskich... a jesli idzie o Scistos¢, to réwniez i
wielkich pan — pomyslat, przypomniawszy sobie Jadwige z Tiernstein. Twarz tej
dziewczyny, nawet gdy stuchata jego opowiesci z Akry, pozostata powazna, pogodna.
Rysy miata drobne i regularne, skore jasng niby perta, w ktorej odbija sie blask ognia.
Palce krotkie, a dtonie, jak spostrzegt, czerwone od pracy na zimnie.

— Czy naprawde widzieliscie krola Lwie Serce? — spytata nagle przyciszonym
gtosem. Byia to pierwsza jej uwaga tego wieczoru. — Co to za cztowiek? Styszatam...
styszeliSmy, ze to najdzielniejszy maz, jaki zyt kiedykolwiek. §jm Wuj spojrzat na nig
surowo; nie uchodzito jej méwic tak wiele, zwtaszcza do obcego. Lecz nie zwrdcita na
niego uwagi.

—Jest bardzo mezny — odrzekt Blondel, namyslajgc sie, ktérg z historyjek wybracé
do opowiedzenia. — Widziatem raz, jak schwycit dwoch uzbrojonych Sara- cenow,
podnidst ich do goéry i rzucit na dwéch innych, ktorzy strzegli bram; wszyscy spadli z
muréw. Och, w Akrze walczyt jak lew. Jego gtos stychac¢ byto z jednego krahca bitwy
na drugi. W tej bitwie jechat na czarnym koniu i od razu z wyglgdu mozna byto poznac,
ze to krol, a to sie nie czesto zdarza, bo krélowie zwykle wygladaja tak samo, jak inni
ludzie. Ale owego dnia Ryszard wydawat sie ogromny niby wieza i chwilami myslatem,
ze z ust zamiast stow zaczng mu buchac ptomienie i dym. Pamigetam go teraz, jak
jechat waska ulicg z garscig ludzi zaledwie, bo reszta wojska zostata daleko w tyle. A
klat, a krzyczat... Stu Saracendw stato przy koncu ulicy, a on wszystkich pozabijat.
Krew ptyneta ulicami, a jego miecz dymit...

Blondela poniosty wtasne stowa; gdy mowit, widziat nieomal 6w upalny, szalony
dzien, gdy stonice przemieniato zbroje w roztopiony metal, parzacy im skorg; pamietat
odor martwych ciat, pokrytych przez muchy, cate roje much. Lecz gdy sie mowi o
bohaterach, upat i muchy nic nie znaczg i zresztg pewien byt, ze nie istniaty dla
Ryszarda, pochtonietego walka, zabijaniem: bezlitosny bog wojny. Wspaniaty byt tego
dnia i kazdy, kto go woéwczas widziat, odczuwat groze i, jak Blondel, musiat



zapamietac te szalenczg wspaniatosc, a zapomnie¢ o muchach, upale, o krzykach i
jekach — zwyktej muzyce, towarzyszacej ludziom takim jak Ryszard. ||

Pozostat u wiesniakdéw przez kilka dni i znowu nie myslat o tym, ze czas nagli.
Pomagat w budowaniu chlewu dla swin, cho¢ zazwyczaj nie cierpiat pracy fizycznej;
lecz byt silny i umiat pracowaé. Wprawdzie nigdy nie posiadat zrecznosci w rekach i
pod tym wzgledem byt jeszcze gorszy od Ryszarda. Usmiechnat sie, gdy wspomniat,
jak Ryszard oprawiat rozen w dniu, kiedy go ujeto.

Rozmawiat z Amelia, siostrzenicg starych, lecz uwazat, zeby nie okazac jej
zbytniego zainteresowania, bo spostrzegt, iz ciotka ich obserwuje.

Pewnej nocy w domu sgsiada odbywaty sie wiejskie obrzedowe tance, zwyczaj
siegajacy czasow dawniejszych niz opiewajq kroniki historii, a sgdzgc z dzwiekow
muzyki — tak niemal stary jak ona. Blondel udat sie na tance z rodzing swego
gospodarza. Wypito duzo wina i prawie cata wies tanczyia, a kilku miejscowych
grajkow przygrywato hatasliwie.

Gdy zmeczyt sie tancem, usiadt z Amelig na tawie w gitebi izby, w ciemnym
zakatku, gdzie siedziaty mtode pary, i podniecony winem objat jg ramieniem. Spo-
strzegt, ze dziewczyna oddycha szybko, lecz twarz jej pozostata pogodna, choé
zarumienita sie lekko od tanca. Rozpart sie przed nimi spocony mtodzian ze swag
dziewczyna, skrywajac ich przed spojrzeniami pozostatych.

— Wracajmy do domu — szepnat Blondel. Dziewczyna skineta gtowa. Wymkneli
sie tylnym wejsciem i niepomni zimna, szli do domu, trzymajac sie za rece w
jaskrawym, martwym blasku ksiezyca. Byto jeszcze wczesnie i mieli przed sobg wiele
godzin. Zadne z nich nie pomyslato, Ze jej krewnym wyda sie dziwne, gdy odkryja ich
nieobecnos¢. Wszystko zdawato sie proste jak we sSnie, wszystko roztopito sie w
pozadaniu. Wszystko byto petnig doskonatosci, a jednak troche smutne, jak zawsze
bywa w tych sprawach — albo twierdza tak tylko trubadurowie.

Przez chwile rozmawiali, jeszcze przytuleni do siebie.

— Wiesz, ze bede musiat niedtugo odejs¢ — powiedziat.

— Tak, wiem o tym. — Byta smutna, lecz nic wiecej. — Tego wiasnie pragnetam —
szepneta wreszcie tak cicho, ze ledwie jg ustyszat. — To sie powinno zdarzy¢ raz,
wiasnie tak. Teraz moge wyjs¢ za jednego z chtopcow z wioski i mie¢ dzieci, i by¢
taka, jak wszystkie inne kobiety tutaj, tylko ze bede mogta czasem o tym wspominac. —
Westchneta, a potem: — Ale zawsze bede szczesliwa, kiedy o tym pomysle.

Przez chwile zastanawiat sie, czy nie zabra¢ jej ze soba do Francji.

Wiedziata, o czym mysli, gdyz szepneta: — Ja tu musze pozostac na zawsze. Bede
o wiele szczesliwsza, jezeli zostane tym, czym miatam by¢, a przeciez bede miata co
wspominac¢, wspominac o tym, co byto inne w moim zyciu. Czy odejdziesz jutro?

— Czy chcesz, zebym odszedt?

— Tak, chce, zebys odszedt. Ja zostane z moim wspomnieniem.

—Wiec odejde. — Potem, po dtugiej chwili w ich ciemnos¢ padt promien Swiatta.
Odskoczyli od siebie, przerazeni. Blondel szamotat sie ze swojg suknig w ciemne;j
izbie. Swiatto padato przez mate okienko z zapalonej przed domem pochodni;
ustyszat gtos wuja. Serce w nim zamarto. Przyciskat do siebie suknie. Zdawato mu sie,
ze dach runie mu na gtowe. Wiesniak stat w drzwiach, przez ramie zagladata jego
zona z posepnym usmiechem.

Amelia zatatwita wszystko. Powiedziata im, ze Blondel sie z nig ozeni, ze sie
kochaja, ze zabierze jg ze sobg do Francji, ze da wujowi piekng sume pieniedzy i nie
bedzie zgdat posagu. Zaledwie styszat jej gtos, tak donosnie, niby dzwon, bito mu
serce.



Wuj ztozyt mu zyczenia troche nieufnie i wreszcie pozwolono mu sie ubrac¢ i p6js¢
na spoczynek. Nie mogt wymkngc sie tej nocy, poniewaz bracia spali przy drzwiach.

Nastepny ranek byt dla niego jednym z najprzykrzej- szych w zyciu. Bracia sktadali
mu szczere zyczenia i wyrazali radosc¢, ze wchodzi do ich rodziny, a stara spogladata
na niego z namystem i raz sie nawet usmiechneta. Wuj byt serdeczny, lecz
obserwowat ich czujnie i nie zdawat sie przekonany. Potem mtodziency wraz z ojcem
poszli do swej roboty przy chlewie, pozostawiajgc Amelie i Blondela w domu ze stara.
Amelia pociggneta go w kat izby, gdzie przygladajgca im sie ciotka nie mogta ich
ustyszec. — Teraz mozesz iS¢ — powiedziata. — Biegnij do skrzyzowania: jedna droga
wiedzie przez las, a druga z powrotem do miejsca, skad przyszedtes; trzecia prowadzi
na wzgorza — idz tg droga. Méwia, ze na tych wzgorzach mieszka olbrzym. Moze
mieszka, a moze i nie; w kazdym razie moj wuj
nigdy by sie nie odwazyt cie tam Sciga¢. Nikt z naszej wioski nie odwiedza nigdy tych
wzgorz.

Trzymat przez chwile jej reke, a ona usmiechneta sie. — Juz sie stato — rzekta.
Podszedt szybko do drzwi i ruszyt biegiem w strone skrzyzowania, a w uszach
brzmiat mu krzyk zdumionej ciotki. Nie Smiat sie obejrze¢, poki nie stanat, zdyszany i
wyczerpany, na pierwszym wzgorzu olbrzyma. Spojrzat w dét i zobaczyt u stop lezgcg

wioske. Amelia stata przed domem, a blizej wzgdrza, na skrzyzowaniu, trzej
mezczyzni patrzyli za nim. Przestat rekg pozegnanie Amelii i nareszcie wolny, zszedt
na drugq strone pagorka.

Znow byt w drodze, lecz teraz mniej zadowolony niz przedtem. Zbyt wiele dni
stracit w wiosce. Szedt szybko, w poczuciu winy, aby nadrobic stracony czas, znow do
Wiednia, do krola. Droga przez Vzgoérza byta najtrudniejszym dojsciem do miasta i to
sprawiato mu w pewnym sensie radosc, jako zadoscuczynienie.

Wzgorza pokrywaty mate, nagie drzewa, a ich cienkie gatazki tworzyty bragzowg
sieC, przez ktorg swiecito jasne, zimowe swiatto dnia, biate i zimne. Miedzy wzgorzami
lezaty kamieniste doliny i zamarznigte strumienie — waskie skrawki lodu, ktére w
nastepnej porze roku zamienig sie w wezbrane rzeki, petne kry i wody z deszczow,
padajgcych na wzgoérzach. Chtodny wiatr dagt w zagajnikach, a od jego oddechu
zamarzato mu w nozdrzach, a twarz ptoneta.

Szedt za szlakiem, mijat pieczary skalne, zamieszkate na pewno przez wilkotaki i
inne, bardziej dla niego przerazajgce stworzenia. Lecz odchodzac z jednego nie-
bezpieczenstwa, aby zdagzac¢ w drugie, najwiecej myslat o Amelii. Dziwna dziewczyna.
Dziwit sie, jak taka madra, niezwykta kobieta mogta sie urodzi¢ w tym dzikim kraju, w
kraju nieruchawych mezczyzn i chicho-
czacych kobiet. Oczywiscie, wszedzie sie wszystko mogto zdarzy¢. W zachodnich
krajach spotkat kilka kobiet, podobnych do niej, lecz z pewnoscig niewiele. Gdyby
pochodzita z jakiego$ zachodniego dworu, umiataby czytaé, a gdyby nawet nie umiata
czytaé, to nastuchataby sie o mitosci z plotek i z ballad trubaduréw. Ale niewiele byto
kobiet, nawet tych, ktore posiadaty owe korzysci, tak madrych jak ona, umiejgcych sie
decydowac, umiejagcych kochac. Kiedy kobieta z Zachodu znalazta mezczyzne, ktory
jej sie podobat, nie byto dla niego ucieczki bez scen, grozb i awantur. Ano, o ile
wiedziat, dwie niezwykte kobiety zyty w Austrii:. Jadwiga i Amelia. Obie zdecydowane,
a jedna z nich przynajmniej zostawita mu przyjemne wspomnienie. Moze kiedys... i
zaczat rozmyslac¢ prawie powaznie
0 powrocie do tej wioski i 0 zabraniu jej do Francji. Nauczyitby ja, jak sie zostaje
wielkg dama. Galatea.

1 poprositby Ryszarda, zeby dat mu tytut, po to, by ona mogta go nosi¢. Ubierataby
sie w piekne szaty, a wszyscy na dworach normandzkich i angielskich zazdrosciliby
mu tego, ze ma madrg i Sliczng zone. Ildgc marzyt o tym, jakie bytoby jego zycie z



Amelig. Z Blois pojechaliby do Paryza, do Chinon, do Londynu. Ale potem
przypomniat sobie, ze kobieta nie mogtaby podrézowac tak, jak trubadur, nie mogtaby
spac¢ pod gotym niebem albo w chatach wiesniaczych. Amelia-wies- niaczka moze by
mogta, ale Amelia-hrabina — nie. To by sprawiato zbyt wiele trudnosci. Tak, ona miata
racje. Lepiej zetknac sie z kims na chwile, przytuli¢ czyjes ciato do swojego, sta¢ sie
na chwile jedna istota, czescig tej drugiej, ozywiong tg samg wola, a potem rozsta¢
sie, porzucic te czarodziejskg chwile dla zwyktego zycia, dla pogoni za krolem,
unoszac tylko przyjemne wspomnienie; rozstac¢ sie, nim nuda zniweczy czar uscisku
ramion, nim nastgpi przebudzenie, Swiadomos¢, ze

dotykato sie kogos innego, osobe obcg i nieznang...

0 wiele lepiej iS¢ od kochanki do kochanki, od chwili do chwili, dokonujgc obrzadku
spetnienia, a potem z nowym wspomnieniem odejs¢ znow w swiezy, zimowy dzien,
pamietajgc tylko uniesienie, zgodny rytm czyjegos ciata, ktore wreszcie stato sie
wytgcznie wytworem wtasnej fantazji, ktorego nie dzieli sie z nikim, ktére sie wreszcie
posiadto; wspomnienie ptomienia, tak state, jak niestaty jest ptomien. Stusznie kazata
mu odejs¢. Bedzie miata teraz wspomnienie na cate zycie, a on bedzie takze pamietat
— przez jakis czas.

Teraz musi mysle¢ o swej podrdzy i o przestrogach Amelii. Styszat o olbrzymach.
Znat ludzi, ktorzy utrzymywali, ze widzieli olbrzyméw, tak wielkich jak katedra, i
zawsze im nie dowierzat. Zawsze watpit o tym, czego nigdy nie .widziat: o olbrzymach,
smokach, czarownicach, o zywotach Swietych i o Zmartwychwstaniu Chrystusa. Lecz
teraz, gdy raz ujrzat smoka, byt gotéw, bardziej niz przedtem, wierzy¢ w rzeczy
wyjatkowe.

Na godzine przed zapadnieciem nocy, gdy niebo okryt szary zmierzch, a wiatr
przycicht i uspokoity sie gatezie, Blondel przechodzit przez wawdz, zarzucony
gtazami,
1tu ujrzat stojgcego na skale najwyzszego cztowieka, jakiego kiedykolwiek widziat.

— Stac — rzekt olbrzym. Miat cienki gtos. Byt o potowe wyzszy od zwyczajnego
cztowieka, od Blondela. Gtowa zwyczajnego cztowieka mogta sie schowa¢ w jego
jednej dtoni. Nosit starg, brudng suknie; brode miat splatang i wygladat jak meczennik
z czasoOw pierwszych chrzescijan, tylko jak gdyby powiekszony.

— Kim jestes, ty, co sie wdzierasz w cudze ziemie? — spytat olbrzym, schodzac ze
swej skaty powoli i niezrecznie. Stanat przed Blondelem i patrzat na niego z gory.
“Alez to rzeczywiscie brudas" — pomyslat Blondel, ktéremu zazwyczaj takie rzeczy nie
przeszka-

dzaty. Strach nie dawat mu uciec, przykut go do miejsca, kazac stac tutaj i myslec, jaki
tez to byt brudas z tego olbrzyma. — Ja... ja jestem Rajmund — rzekt wreszcie. —
Trubadur z Tuluzy.

— Trubadur? — Olbrzym widocznie sie zainteresowat; przestat marszczy¢ czoto. —
W takim razie musisz ze mng pozostac — rzekt z zadziwiajgcqg taskawosciag. —
Mieszkam tu niedaleko w pieczarze. Troche po chtopsku oczywiscie, ale jest mi
catkiem wygodnie. Tedy, idz za mng. — Prowadzit Blondela miedzy skatami. — Ale, ale,
czy wolisz, zebysmy rozmawiali po francusku, czy po tacinie, poniewaz, jak widze, nie
mowisz naszym jezykiem zbyt swobodnie. Moja francuszczyzna nie jest najlepsza, ale
z taciny jestem szczegdlnie dumny, mimo ze brak mi wprawy.

To juz byto nader nieoczekiwane. -— Stanowczo po tacinie — odrzekt Blondel.

— Doskonale. JesteSmy na miejscu. — Stanat z boku i gestem zapraszat Blondela
do wejscia, wiodgcego do ukrytej w skatach pieczary. Nieco przestraszony, Blondel
wszedt.



Pieczara miata bardzo wysokie sklepienie, stosownie do rozmiaréw witasciciela,
ale poza tym nie byto zbyt przestronnie. W jednym koncu lezato palenisko. W drugim
staty krzesto i stét, jedno i drugie olbrzymich rozmiaréw. Zadnych innych mebli, procz
potamanej skrzyni obok paleniska. Blondel usiadt na gtazie koto paleniska, a olbrzym
zapalit pochodnie; potem starannie rozniecit ogien i wreszcie, wykonawszy w ten
sposdb gospodarskie czynnosci, przysunat krzesto do gtazu Blondela.

— Zaprositbym cie na to krzesto — rzekt grzecznie — ale jego wielkosc... — Zrobit
delikatny, wymowny ruch reka.

— Jest mi catkiem wygodnie — powiedziat Blondel.

— A wiec jeste$ trubadurem. Ano, w innych okolicznosciach — i znéw uczynit rekg
delikatny gest — sam bym zostat trubadurem. Jako chtopiec bytem chorzysta i poki nie
ujawnit sie moj wzrost, wszyscy byli pewni, ze zostane trubadurem. Ach... zycie jest
tak petne niespetnionych nadziei — mowit i wzdychat jak miech. — Ale teraz musisz mi
zaspiewac jakas piesn. Jedng z tych mitych ballad, ktére wy, Francuzi, tak tadnie
Spiewacie... o nielitosciwej pani.

Blondel zaspiewat mu jedng ballade i olbrzym wielce sie rozczulit. — Bardzo
wzruszajgce — odchrzgknat. — Czy pozwolisz, ze sobie jg zapisze? To pewnie twoj
wiasny utwér?

— Och, tak. — Ku jego zdumieniu olbrzym podszedt do stotu i wziat pidro i kawatek
pergaminu. — Mogtbys mi teraz podyktowac stowa? — poprosit, trzymajac pidéro w reku.
Blondel wyrecytowat ballade.

— Dziwisz sie, ze umiem pisac? — zapytat olbrzym, siadajgc znéw na swym
krzesle obok Blondela.

— Wiasciwie... to jest naprawde zdumiewajace — przyznat Blondel, ktéry sam
nauczyt sie pisac z wielkim trudem. Najlepsi trubadurowie nie umieli czasem czytac i
pisac i korzystali z ustug skrybdéw przy zapisywaniu swych ballad.

— Bytem niezwykle uzdolnionym dzieckiem — oznajmit olbrzym z catg swoboda,
wyciggajgc nogi tak, ze siegaty niemal ognia. — Urodzitem sie w matej wiosce pod
Rzymem. Nie réznitem sie od innych dzieci, jesli chodzi o... o rozmiary, ale bytem
znacznie bystrzejszy, urodzony szkolarz. Gdy miatem lat dziesie¢, wpadtem w oko
dwom mnichom z Rzymu i namowili mojg rodzine, z przykroscig musze przyznac, ze
bez trudu, aby pozwolili im zabra¢ mnie do klasztoru na nauke. W klasztorze czutem
sie bardzo szczesliwy. Spiewatem w chérze, a pewnego dnia przyszedt kardynat i po
wy-

xstuchaniu mnie powiedziat, ze mam doskonaty gtos.jl Och, pamietam ten dzien tak
dobrze, jak by to byto wczoraj. Lepiej chyba, bo wczorajszy dzien jest tak podobny do
tych wszystkich dni, do tych lat, jakie spedzitem tutaj... Lecz opowiem dalej: Nauczono
mnie czytaj i pisa¢, kopiowa¢ manuskrypty, a nawet w niedojrzatym wieku lat
dwunastu otrzymatem pozwolenie iluminM wania kilku pergamindéw... zaszczyt
niebywaly, trzeba ci wiedziec¢, lecz moje umiejetnosci na to zastugiwaty. —
Odchrzagknat, przerywajac potok wytwornej faciny. “Niewielu ksiezy mowito tak
ptynnie, a zaden chyba nie miat tak pieknego stylu" — pomyslat Blondet, olsniony.

— Przez kilka lat zytem szczesliwie w klasztorze. Mnisi byli przekonani, ze z
czasem zostane jednym z nich, lecz ja marzytem o tym, by zostac trubadurem, i w
tajemnicy pisatem piesni i Spiewatem je sobie. Jednakze, tak jak wszystkie dobre
rzeczy maja swoj koniec, tak i ten okres mego zycia, ktéry uwazam za okres sto-
neczny, gwattownie sie skonczyt, gdy catkiem niespodziewanie zostatem obdarzony
moim wzrostem. Dobrzy braciszkowie uwazali to za diabelskie sprawki i po licznych
naradach nakazali mi opuscic klasztor.



— Mozesz sobie wyobrazi¢, co odczuwat mtodzieniec, wrazliwy, a nawet lotny,
wychowany przez tych swietych mezéw, oderwany od spraw tego swiata, peten
ufnosci, gdy go wypuszczono nagle w swiat z niezwyklg postacig. Udatem sie do
Rzymu, gdzie przez czas jaki$ bytem zatrudniony jako trubadur u pewnego szla-
chetnego pana; jednakze uciektem stamtad, gdy sie dowiedziatem, ze jego goscie nie
zwracajg zadnej uwagi na moj gtos i piesni, a interesujg sie tylko moim wzrostem;
nawet Smieli sie ze mnie, gdy Spiewatem. To byto zbyt ciezkie do zniesienia. Uciektem
z Rzymu na pétnoc. Nie bede cie nudzit opowiadaniem o moich podré-
zach. Dos¢ powiedzie¢, ze cierpiatem. Szedtem od miasta do miasta, od zamku do
zamku. Czasem zatrzymywatem sie na krétko, podziwiany jako osobliwosc. Czesciej
bywato, ze przepedzano mnie w pola i obrzucano na ulicach kamieniami. Po latach
takiego zycia przybytem do Austrii, znalaztem te pieczare i osiadtem tutaj jako
straszliwy potwér. Wyobraz to sobie! Lecz przynajmniej zostawiajg mnie teraz w
spokoju i zyje tu sobie zacisznie — urwat i spoglagdat marzaco w ogien.

— To nadzwyczajna historia — rzekt wspotczujgco Blondel. — | tragiczna.

— Tak, uwazam, ze ma w sobie element tragiczny. Jednak staram sie czyms
zajgc. Pisze wiersze po tacinie, na sposob starozytnych. To sg, oczywiscie, jedyni
wielcy poeci, jedyne wzory dla cztowieka o wyrobionym smaku. Nie mamy obecnie
nikogo, kogo by mozna poréwnac¢ ze zmartymi Rzymianami; nikogo absolutnie...
Ciekaw jestem, czy chciatbys ustysze¢ jeden z moich wiasnych utworow? Sielanke?

— Oczywiscie, chciatbym bardzo — powiedziat Blondel.

Z usmiechem szczescia olbrzym wyjat stos rekopiséw ze swego stotu i potozyt na
kolanach. Wziat pierwszy rekopis.

Czytat z gorg godzine i Blondel zastanawiat sie, czy wytrzyma to czytanie cho¢by
jedng chwile dtuzej. Wiersze, cho¢ poprawnie skonstruowane, byty najgorsze, jakie
kiedykolwiek styszat; petne chrzescijanskiego sentymentalizmu i mtodych pasterzy,
wszystkie banaty chrzescijanskie i poganskie, zmieszane razem. Blondel, troche
ostupiaty, zesztywnialy od siedzenia na niewygodnym gtazie i senny, stracit w kohcu
cafg nadzieje, gdy olbrzym przerwat. Zapanowata zenujgca cisza; potem odezwat sie
autor, z drzeniem oczekujacy oceny: — Co o tym myslisz?

— Olsniewajgce — rzekt Blondel zmeczonym tonem, ktdéry mozna byto sobie
ttumaczy¢ jako gtos sttumiony podziwem, i tak z pewnoscig zostat zrozumiany.

— Och, jak sie ciesze — odrzekt olbrzym z promiennym usmiechem. — Wiesz, ze
jest to jedyna rzecz niezadowalajgca w moim obecnym zyciu: brak stuchaczy, brak
inteligentnej krytyki. Tak rzadko sie zdarza, zeby przechodzit tedy jakis kulturalny
cztowiek taki jak ty. Jednak sgdze, ze samo tworzenie powinno wystarczyc; oto jedyny
miernik prawdziwego powotania poety: praca bez publicznosci, bez szans zdobycia
stawy, taka jak moja, praca z czystego powotania. A jednak ile to musi przynosic
zadowolenia pisac dla wielu ludzi... ano, kazdy musi sie poddac swojej Muzie i swemu
Przeznaczeniu. Moim przeznaczeniem jest zycie prawdziwego poety. Poswiecitem sie
wypowiadaniu tego, co musze mowic, obojetny na brak stuchaczy. Tak, mysle, ze je-
stem catkowicie na to obojetny, gdy pracuje. Staram sie tylko zadowoli¢ siebie. —
Urwat, upozowany w taki sposoéb, jak gdyby przegladat sie w zwierciadle.

— Mysle, ze masz duzo racji — rzekt powaznie Blondel. — Ale czy nie czujesz sie
tutaj samotny? — spytat, zmieniajgc temat, niweczgc piekng poze poety, odktadajgc na
razie jego misje na strone. — Takie samotne zycie rok za rokiem...

— Poczatkowo rzeczywiscie sprawiato mi to przykrosc, ale teraz dobrze sie czuje
w samotno$ci. Pisze i poluje. Poza tym spotyka sie wielu pastuszkoéw na tych
wzgoérzach. Lubie ich.

— Ach, naturalnie— rzekt Blondel. To ostatnie byto cokolwiek niepokojgce; nigdy
dotad nie przychodzito mu do gtowy, ze olbrzym jest istotg, posiadajgca pte¢, a juz



olbrzym, zdradzajgcy pocigg do pastuszkow, byt czyms niepokojgcym. Blondel
wiedziat, ze jest zbyt stary, aby go wzieto za chtopca, lecz mimo wszystko...
przygladat

sie z niepokojem olbrzymowi. To mogto sta¢ sie niebezpieczne We Francji tylko
podstarzali szlachcice czuli sympatie do pastuszkow; tyle przynajmniej wiedziat z
witasnego doswiadczenia. Lecz olbrzym ciggnat dalej, nieswiadomy trwogi swego
goscia.

— Ale teraz — mowit — musisz by¢ gtodny. Siedz sobie dalej, a ja co$ przygotuje. —
Zniknat w ciemnych gtebinach pieczary, a Blondel mierzyt oczyma odlegto$¢ do drzwi.
Jesli okaze sie konieczne, bedzie uciekat. Jezeli sie da, wolatby jednak najpierw co$
zjesc¢. Olbrzym zjawit sie znowu z kawatem pieczeni na roznie i z butelkg wina.
Umiescit rozen na ogniu, a butelke postawit miedzy nimi na stole.

Gawedzili o r6znych trubadurach i o ich zaletach, a Blondel stwierdzit, ze jego
gospodarz jest doskonale zorientowany. — Uwazatem zawsze ballade za trudng forme
wypowiedzenia sie — zauwazyt olbrzym. — Moze z powodu mojego scisle klasycznego
tta i techniki. Ale oczywiscie jest to urocza ludowa forma, cho¢ nie dosc¢ precyzyjna,
zeby mnie zadowoli¢. Ach, pieczen sie zagrzata. — Ukrajat kawatek dla Blondela i
drugi dla siebie; jedli bez talerzy. Blondel byt gtodny, a pieczen dobra: poprosit o
jeszcze.

— Smakuje ci to? — spytat olbrzym, krajac drugi kawatek i usmiechajgc sie z
zadowoleniem dobrego gospodarza i kucharza.

— Tak, bardzo.

— Tak sie ciesze. To byt dorodny chtopak, miat okoto szesnastu lat, jak sadze;
najlepszy wiek. Obawiatem sie, ze bedzie zbyt tykowaty, ale jest naprawde catkiem
miekki. Miat doskonaty gtos, oczywiscie nieszkolony, ale znat duzo wiejskich piesni,
ktérych nigdy przedtem nie styszatem. Zapisatem je i jezeli chcesz, zaspiewam ci
pozniej... Ale coz sie z tobg dzieje? Zdawato mi sie, ii méwites, ze ci smakuje? —
Blondel dostat mdtosci.

— Och, tak mi przykro. Powinienem byt cie uprzedzi¢ i dac ci zamiast tego baraniny
albo co$ innego. Wybacz mi. Zaraz, poczekaj chwileczke — zerwat sie szybko, ale
Blondel byt jeszcze szybszy. Wybiegt z pieczary, kluczac w ciemnosciach od skaty do
skaly. Styszat btagalny gtos olbrzyma, odbity echem w wawozie: — Wro¢, prosze cie,
wroc!

Lecz Blondel biegt dotad, az poczut sie zupetnie bezpieczny, i wtedy, dyszac, z
bijagcym szalenczo sercem” upadt na twarz i raz jeszcze zwymiotowat.

Tej nocy siedziat w gateziach drzewa, niezdolny zasng¢, niezdolny zapomniec
tego, co sie zdarzyto. Gwiazdy swiecity wsrdd czerni, nie rzucajgc cieni i dajgc nie-
wiele swiatta. Oczekiwat wschodu stonca.

4

W Wiedniu padat snieg. Ptatki byty duze i migkkie i topniaty bardzo powoli; jeden
lezat mu na rzesach przez chwile, nim zamienit sie w struzke wody. Gteboki, migkki
Snieg spietrzat sie na ulicach, pokrywajac bruk, przysypujac $mieci; ulice wygladaty
jak z biatego marmuru. Snieg gromadzit sie na stromych dachach; $nieg skrywat
wieze kosciotdw i patacow, zacierajgc kontury, najblizszych nawet budynkéw. W
miescie nie styszato sie zadnego niemal dzwieku, cho¢ ludzie chodzili po ulicach, a
konni przesuwali sie z dzwonieniem podkow, zamierajgcym w bieli. Ranek zdawat sie
taki, jak wieczor — bezstoneczny, cichy i szary, a gtosy ludzkie sttumione $niezng
biatoscia.

Blondel zmeczyt sie i zaczely go bole¢ nogi; na szcze- * $cie dzien nie byt zimny.
Miesnie na udach sterczaty mu jak guzy od nadmiernych marszéw. Zatrzymat sie



chwile na ulicy dla wypoczynku. Postanowit juz, ze zgtosi sie w patacu ksiecia jako
trubadur; jezeli Ryszard tam

bedzie, odnajdzie go; jezeli nie, dowie sie bardzo szybko, gdzie jest. Na dworze nie
byto tajemnic. A potem... potem znow pusci sie w droge.

Poszedt dalej ulicg i napotkawszy pierwszy szyld gospody, wszedt do srodka i zjadt
obfity positek. Ludzie, ktorzy siedzieli przy jednym stole z Blondelem, opowiadali sobie
plotki z miasta i nowiny dnia. Podobno cesarz wtasnie przybyt na dwor ksiecia. Byly
pogtoski, ze Leopold porwat papieza, wzigt do niewoli Saladyna, zamordowat Filipa
Francuskiego, uwiezit Ryszarda, krola angielskiego; nikt nie wiedziat doktadnie, co sie
stato, lecz kazdy miat swoje zdanie i nie ukrywat go.

Nastepnie, niczego sie nie dowiedziawszy procz ogolnie znanego faktu, ze cesarz
przebywa w Wiedniu, Blon- del poszedt d6 sklepu, gdzie sprzedawano suknie, i kupit
sobie ciemnozielong szate, gdyz, jak wiedziat od dawna, kolor ten uwydatniat
znakomicie barwe jego oczu. Miat troche ztota i duzo srebrnych monet z pieniedzy
otrzymanych w Tiernstein; to mogto mu wystarczy¢ na zycie jeszcze przez jakis czas,
lecz nie starczytoby na kupno konia. Umyt sie w misce, ktérg podat mu mistrz
krawiecki; nastepnie wciggnat suknie przez gtowe i przejrzat sie W matym lusterku.
Byt szczuplejszy i bardziej krzepki niz przed wylagdowaniem w Zara. Twarz
zbrgzowiata mu od wiatrow i zimna, a koto oczu zarysowaly sie nowe zmarszczki, lecz
plecy zagoity sie wreszcie i czut sie dobrze. Mistrz krawiecki objasnit mu droge do
patacu.

U Jestem trubaduremdjj oznajmit ceremonialnie. — Rajmund z Perpignan. W
Wiedniu mogli sie znalez¢ ludzie, ktérzy znali Rajmunda z Tuluzy; bedzie teraz
zmyslonym trubadurem. — Przybytem wtasnie z Palestyny, jestem w drodze do
Paryza. Styszatem w mies-
cie, ze ksigze przyjmuje cesarza, i pomyslatem, ze z przyjemnoscig zaspiewatbym
przed nimi, jesli pragnienie to nie jest zbyt wygorowane. Bytoby to dla mni*j wielkim
zaszczytem. — Straznik przepuscit go. W ma-, tym, wysoko sklepionym pokoju, petnym
przeciggov|| przyjat go chudy mezczyzna w czerni, ktéry zostat mu przedstawiony jako
jeden z szambelandw.

— Rajmund z Perpignan? Twoim krélem jest Filip?

— Oczywiscie ze Filip, Wasza Ekscelencjo.

— Gdzie spiewates$ uprzednio? Na jakich dworach? . |

— W Marsylii, w Blois, u krola w Paryzu.

— Bytes z Filipem w Palestynie?

— Tak.

— Dlaczego nie wrocites razem z nim?

—  Chorowatem przez pewien czas w Askalonie. Podrozuje teraz powoli przez
Europe, odwiedzajgc rézne dwory.

— (Gdzie $piewates w Austrii?

— Ostatnio w Tiernstein.

Szambelan kiwnat gtowg. — Pan i pani z Tiernstein przybeda tu za tydzien mniej
wiecej. — Blondel zdecydowat, ze przedtem odjedzie. — Teraz zaspiewaj mi. — |
Blondel zaspiewat krotkg ballade, a szambelan skingt gtowg z zadowoleniem. —
Doskonaty gtos, mosci Rajmundzie, i pie$h dobra. Mozesz sie przytgczy¢ dzis wieczér
do innych trubaduréw. Jak sadze, odbedzie sie turniej i ksigze, ktory ma doskonaty
gtos i wielki dar improwizacji, tez moze zaspiewa. Naturalnie improwizujesz?

— Oczywiscie, ale tylko po francusku.

— Sadze, ze wszyscy beda $piewac po francusku. Ci inni to przewaznie Francuzi.
Teraz, skoro masz spiewac przed cesarzem, musisz poznac¢ ceremoniat. — | szam-



belan objasnit go, jak sie ma zachowac przy prezentacji. Nastepnie wprowadzono go
do pokoju, ktoéry miat

dzieli¢ z dwoma innymi trubadurami, po czym zostawiono go samego; turniej miat sie
rozpoczgcC dopiero pdznym wieczorem, po skonczonej uczcie w wielkiej sali.

Chodzit po patacu, przez dtugie korytarze wsrod strazy i stug, ktorzy smieli sie,
rozmawiali i zatatwiali polecenia. W koncu trafit do dtugiego pokoju, zdobnego w
kobierce i obficie rzezbione tawy. Ozdobny sto6t ciggnat sie wzdtuz okien, osadzonych
w gtebokich wnekach. Znajdowato sie tu ze stu dworzan, wsrod ktérych byty i damy.
Wszyscy gawedzili, niektorzy przechadzali sie parami w przylegtej galerii, bez
watpienia knujac intrygi i zatatwiajgc sprawy panstwowe. Oto byt dwor austriacki.
Kobiety byty tezsze od Francuzek i nie tak wysokie jak Saksonki; wiekszos¢ z nich
miafa jasne witosy, a kilka byto rudych; Blondel czut specjalne upodobanie do rudych
kobiet; tak niewiele sie ich widywato w tej czesci Francji, gdzie spedzit wiekszg czesc
zycia. Gtosy Austriaczek byty wysokie, a kiedy sie Smiaty piskliwie, ich Smiech brzmiat
podobnie do krzyku tych kolorowych ptakow, ktére podroznicy przywozili niekiedy z
Afryki. Fryzury miaty na ogét wyszukane, przyozdobione klejnotami, a ich kwefy byty z
jedwabiéw bardzo kunsztownie utkanych. W tym zamieszaniu nie zwracano nan
uwagi; chodzit wsrdd nich niedostrze- zony, niby widz na przedstawieniu
mimowolnych aktoréw. Mezczyzni, poki mtodzi, mieli figury krzepkie i smukte, ale ci po
trzydziestce prawie wszyscy byli tedzy i mieli czerwone twarze — podobnie jak pan na
Tiernstein. Rozmawiali z ozywieniem i zdawato sie, ze sg sobie zyczliwi, w
przeciwienstwie do dworzan innych krajéw. Niektorzy mowili po niemiecku, wielu , po
tacinie, a kilku po francusku ze ztym akcentem. Co jaki$ czas otwieraly sie jedne z
wysokich drzwi w koncu pokoju naprzeciwko kruzganka i szambelan wywotywat

po imieniu ktorego$ z dworzan, zaszczyconego audi en- 31 cjg u cesarza.

Z zastyszanych rozmow Blondel dowiedziat sie, ze ce- M sarz ma pozostac w
Wiedniu przez kilka tygodni, ze po- j1 wstat jaki$ spér miedzy nim a ksieciem i ze
przyczynaji9 sporu byta pewna tajemnica, znana im wszystkim”« usmiechali sie do
siebie, mrugali i napomykali, ze ksigze J znalazt sie w trudnej sytuacii.

W koncu, znuzony nastuchiwaniem, a bardziej je- M szcze zmeczony staniem,
Blondel przysiadt na fawie. J Nigdy w zyciu nie czut sie tak pozbawiony poczucia rze- 1
czywistosci i tak osamotniony. Zapragnat nagle znalez¢ ) sie z powrotem we Francji,
mie¢ zndw szesnascie lat, 'j mie¢ matke i pracowac co dzien w polu, w cieple stohca.
Wspomniat ksiedza, ktéry go uczyt czytac; wspomniat | barona z pobliskiego zamku,
ktéry kazat mu $piewac, - gdy miat dopiero siedemnascie lat, a glowe petng stow i
dzwiekow; oczekiwat wtedy jakichs pouczen i wskazé- * wek, lecz ostatecznie nauczyt
sie sam, gdy Spiewat przed publicznoscia, ktéra go stuchata i oklaskiwata.

Potem jezdzit z jednego dworu na drugi, przejechat przez Francje, przybyt do
Anglii, raz byt w Italii, a w koncu przyszta wyprawa krzyzowa z Ryszardem. Teraz, po
wielu latach, zapragnat wrécié, osigsé na jednym miejscu z kims, kto by byt dla niego
wiecej niz przyjacielem, kto by sie nim zaopiekowat; moze z Ryszardem, a moze z
kobietg takg jak Amelia; z kim$ dobrym i madrzejszym od niego. Teraz poczut sie
zagubiony, pozbawiony oparcia, zupetnie samotny i przerazit sie. Takiego uczucia nie
zaznat od lat chtopiecych. Przez chwile caty $wiat zdawat mu sie grozny, a co gorsze,
peten okrucienstwa. Byt czastkg nieustannie zachodzacych przemian. Postarzeje sie,
jego ciato ostabnie, a twarz zwiotczeje, stanie sie groteskowa. Straci gtos i c6z
pocznie wtedy? Dokad sie uda, by przezy¢ ostatnie
lata swego zycia, lata szpetoty? Gdyby cos sie stato z Ryszardem, bytby zgubiony,
pozbawiony opieki; inni przyjazni mu wielcy panowie nie byli z nim tak zzyci, nie
dawali mu poczucia bezpieczenstwa, zadnej ochrony przed groza zycia. Zrobito mu
sie zimno, wstrzgsaty nim dreszcze, dtonie spocity sie. A wokot niego roze$miani,



rozgadani, otyli panowie i krzepkie niewiasty austriackiego dworu, a kazde z nich
miato kamienne grody, ttum krewnych i szlacheckich przodkéw, rozlegte ziemie i ztoto.
Wiekszos¢ z nich dozyje poZznego wieku, otoczona honorami i czcig w swych
zamkach, a bogactwo ochroni ich od leku, podczas gdy on jest tylko przejezdnym
trubadurem, ktéry nie ma zadnego zamku, gdzie by mégt znalez¢ schronienie.
Wszystko, co posiada na $wiecie — to przyjazin uwiezionego kréla. Dla pokrzepienia
zaczat mysle¢ o Ryszardzie. Wspomniat jego szorstki gtos, ustyszat .w wyobrazni
dzwiek tego gtosu, wybijajgcy sie ponad paplanine dworakéw. Tam byta jego
przyszto$¢, jego cel byt jasny: odnalez¢ kréla i dopoméc do jego oswobodzenia.
Powinien zawsze o tym pamietaé, nie wolno mu zapomniec¢. A tak tatwo byto
zapomnie¢, gdy sie btadzito samotnie wsrdd obcych, w nieznanym i wrogim miescie.
Lecz teraz juz bedzie pamietat. Wywotat w mysli obraz Ryszarda: usmiechnieta twarz i
czujne niebieskie oczy; ujrzat go, zanurzonego do pasa w czarnym stawie, w lesie.
Styszat jego okrzyki podczas ataku na Saracenéw w Akrze. Gdy myslat o Ryszardzie,
widziat go zawsze w ruchu, widziat krétkie, potezne, muskularne ramie, uderzajgce
mieczem. Terazniejszosc byta tylko pustg przestrzenia, ktérg nalezato szybko
przeby¢. | tak marzac o krolu zapomniat o swej samotnosci i uswiadomit sobie, co
powinien czynic¢, dostrzegt cel, do ktérego musiat zdgzac.

Blondél siedziat przy jednym z mniejszych stotéw wraz z innymi trubadurami.
Jednego z nich tylko znat ze styszenia, wysokiego zarozumialca z Orleanu, ktérys nie
znajdujgc uznania na dworach Francji $piewat od, wielu lat w Austrii i w
prowincjonalnych miastach.; srodkowej Europy. Inni trubadurowie byli to albo bar dzo
mitodzi ludzie i jeszcze nie znani lub tez starsi, po . piecdziesiagtce, ktérych stawa
przeminefa wiele lat te-:] mu, gdy zmienity sie dwory ich mtodosci, a ich pierw- sze
kochanki i pierwsi protektorowie wymarli lub po-1 starzeli sie tak, ze nie dbali juz o
nich, bo nie obchodzity ich juz wspomnienia. Blondel odnosit sie zawsze grzecznie do
starych trubaduréw, a oni byli mu wdzieczni.

Na szczescie wiekszosc¢ z nich nie znata sie miedzy sobg. Wszyscy styszeli o
trubadurze z Orleanu. Ow sie-: dziat na pierwszym miejscu i méwit bardzo uroczysécie-
i nieco lekcewazgco o VidalU, o Blondelu, o Hautefor- cie, o Bornie i Rajmundzie z
Vaquerias, to znaczy o wszystkich wybitnych trubadurach. — A co tez myslicie — spytat
Blondel z nadzwyczajng uprzejmoscig — o Blondelu? Dlaczego uwazacie, ze Spiewa
zle? |

Trubadur z Orleanu odchrzgknat i gtadzit ciemng brode pulchng, owtosiong reka. —
Ma dobra technike.— odrzekt z wolna. — Naturalnie styszatem jego Spiew wiele razy.
Stwierdzitem, ze gtos ma troche staby i bardzo niewielkg skale. To wiasciwie mierny
trubadur. Gdyby nie Ryszard, (wiecie, krol angielski), jestem pewien, ze nie bytby tak
znany. Doskonaty dworak, oczywiscie. By¢ moze lepszy dworak niz trubadur, lecz to
jest, naturalnie, pewna droga do sukcesow: przyjazn z krélami. Nie trzeba mie¢
talentu, jezeli sie to potrafi.

— A jak on wyglada, ten Blondel?— dopytywat Blondel z wielkg uciecha.

Mezczyzna ruszyt ramionami. — W $rednim wieku,
jak mi sie zdaje. Dosc ciezko zbudowany i bardzo sztuczny w zachowaniu. Nie wierze
naprawde, zeby odczuwat to, co Spiewa i komponuje. Niektérzy uwazajg, ze ma wielki
urok osobisty, ale musze przyznaé, ze ja tego nigdy nie zauwazytem. Jaki$ urok musi
chyba mie¢, bo inaczej Ryszard nie powziatby do niego takiej sympatii. Ale znowu
Ryszard jest bardzo wrazliwy na pochlebstwa (jak wszyscy wiemy), a Blondel w tym
celuje.

— Ja uwazam |§| ciggnat trubadur z Orleanu zamyslony — ze najwiecej
zadowolenia daje komponowanie po prostu dla wtasnej przyjemnosci, bez wysilania
sie na to, zeby sie przypodobac jakiemus okreslonemu protektorowi. Obawiam sig, ze



tu lezy btad wielu najstynniejszych trubaduréw: zbytnio sie starajg podobac
protektorom i dlatego dzieta ich nie sg trwate. — Przerwat, a mtodzi trubadurowie
pochylili sie ku niemu, by wystuchac pouczenh. — Ja zawsze komponowatem i Spie-
watem tak, aby sie podobac stuchaczom i sobie. Nie uciekatem sie do chwytéw
technicznych Blondela ani do modnej, rubasznej dykcji Vidala, aby zwréci¢ na siebie,
uwage. Nie, ja tworze wedle wielkich tradycji ludowych; lecz mimo to na swéj wiasny
sposob, oczywiscie. — Miodzi kiwneli glowami, tak, jak by sie wiele z tego dowiedzieli;
starsi trubadurowie byli zbyt zajeci jedzeniem, by tego stuchac. Blondel jednakze byt
zachwycony i zastanawiat sie, czy Orleanczyk rzeczywiscie go widziat przedtem;
prawdopodobnie nie, sadzac z opisu jego wygladu. Blondel osadzit, ze trubadur z
Orleanu jest typowy w swoim rodzaju i niewatpliwie na dworach niemieckich zdobyt
powodzenie, ktdrego nie mogtby nigdy uzyskac we Francji. Wypowiedziawszy jeszcze
kilka zjadliwych uwag pod adresem swych wspoétczesnych, Orleanczyk napchat usta
jedzeniem,

a Blondel, rowniez jedzac, rozgladat sie po wielkiej sali, oceniajac jej wspaniatos¢ i
stosunkowo duzg czystosé.®

Stato tam wiele diugich, rzezbionych stotéw, ugina-"B jacych sie pod ciezarem
potraw i srebrnej oraz ztotej*J zastawy. Stuzba uwijata sie nha wszystkie strony. Psy
weszyty, szukajgc kosci i ochtapéw. Sala dzielita sie na trzy czesci, ktére przechodzity
jedna w drugg poprzaz jl wysokie, sklepione tuki z kamienia i z drzewa. Wszyst||M kie
cztery Sciany miaty otwarte drzwi, a na wysoko$|i|J drugiego pietra ciggnat sie nad
gtowami biesiadnikowjB otwarty kruzganek. Sufit podtrzymywaty olbrzymie |
drewniane belki, a ze Scian zwisaty wzorzyste tkaniny | i barwne sztandary, niektére
pociemniate od dymu —M tupy z zapomnianych wojen i zwyciestw austriackich.3 Sale
wypetniaty barwy, dzwieki i wonie pieczonych ] migs. Zgietk rozméw rozbrzmiewat tak
gtosno, ze trzebi ba byto krzyczec¢, by by¢ zrozumianym. W przeciwlegtym koncu sali
Blondel dostrzegt niewielki stot-na podwyzszeniu, przy ktorym, jak mu byto wiadomo,
zaj*fj mowat miejsce Cesarz Rzymski wraz z ksieciem. Le- p opolda poznat, a ten
niski, gruby mezczyzna O biatej twarzy, z jasnymi wiosami i lekko cofnietg broda,
odzia® ny w szkartat, a u szyi przystrojony w ztote tahcuchy|gi to byt cesarz Henryk,
przynajmniej tak twierdzit jego sasiad. Blondel siedziat za daleko, zeby przyjrzec¢ sie
doktadnie cesarskiej twarzy.

Mozni panowie w Swietnych strojach siedzieli u stdg tow najblizej podwyzszenia, a
przy dalszych stoftach, az do stotu Blondela -— rycerze, mnisi i giermkowie, naj wiecej
robigcy hatasu. Wszyscy pili bardzo duzo i za chowywali sie jak dzieci. Jeden z
rycerzy wysypat jadto z misy na gtowe drugiemu i wszyscy zasmiewali sie» j kiedy
drugi rycerz wylat na niego w odwecie konew wina, oblewajac obrus purpurowym
ptynem. Bardzo Q

to roznito od dwordw francuskich — skrytykowat w mysli Blondel.

Po tym, jak sie Blondelowi zdawato, nie koriczacym sie obzarstwie wstat
szambelan, ktory zasiadat tuz przy podwyzszeniu i uderzyt gtosno o jeden ze stotéw
szam- belanskg laska. Gtosy uciszyly sie i przeszty w szmer. Szambelan ogtosit, ze
wsrod innych rozrywek odbedzie sie réwniez turniej trubaduréw. Cesarz i panie z
cesarskiej familii (grube, cho¢ niestare kobieciny, jak zdgzyt zauwazy¢ Blondel) bedg
rozsgdzac. Ksigze Leopold, méwit dalej szambelan, weZzmie udziat w turnieju. W tym
momencie wszyscy zaczeli klaskac, a ksigze sktonit gtowe i uSmiechat sie. Blondel
znienawidzit go.

Wystagpito jedenastu trubadurdw, nie liczac ksiecia. Gdy ich prezentowano
cesarzowi, Blondel przyjrzat mu sie z ciekawoscig. Cesarz byt mtody, miat dopiero
dwadziescia siedem lat, lecz od nekajacych go choréb wygladat starzej. Miat since
pod oczami, a jedna powieka drgata nerwowo. Z trudem przyszto Blondelowi uwie-



rzy¢, ze to byt, teoretycznie rzecz biorgc, potomek cezarow. Henryk byt niski, w
przeciwienstwie do swego rudobrodego ojca, ktory niegdys przyszedt boso do pa-
pieza. Twarz miat bladg jak wosk i schorowang, o drobnych rysach. Powieki ciezko
opadaty mu na oczy; zdawato sie niemal, ze zasypia. Twarz pozbawiona wyrazu.
Wymamrotat do trubadurow kilka stow, ktorych nikt nie dostyszat, a potem wspart
gtowe na rekach, zdumiewajgco duzych, silnych, upierscienionych, z brudnymi
palcami. Blondel przyjrzat sie szybko damom z cesarskiej rodziny: jedna byta dosc¢
tadna i mtoda, miata rudawe witosy. Popatrzyt jej prosto w oczy, a ona, jako ze juz
przedtem zwrdcita na niego uwage, spojrzata raz jeszcze, zarumienita sie i odwrocita
wzrok. Bedzie wiec $piewat dla niej. UsSmiechnat sie i wiedziat, ze zauwazyta ten
usmiech, gdyz pospiesznie wzieta jakgs kostke

z talerza i zaczeta jg delikatnie ogryzac, niby to z wielkim zajeciem. Miat zatem
przynajmniej jednego sprzymierzenca, jeden gtos na swojg korzys¢. Nastepnie pou-
czono ich co do kolejnosci: Orleanczyk miat Spiewac ; pierwszy, Blondel przedostatni,
a ostatni ksigze Le-’ opold. Oczywiscie ksigze zwyciezy, ale moze i jemu sie
powiedzie, tak, zeby cho¢ dostat jakis upominek.

Cesarska rodzina odbyta powazng narade, szepczac miedzy sobg; zdawato sie,
ze nawet cesarz nabiera zainteresowania, gdyz stuchat uwaznie swoich niewiast, po-
lig takujgc gtowg od czasu do czasu. Porozumieli sie wresz”Jl cie: wybrano dwa
poczatkowe wiersze. Cesarz przek”jH zat je szambelanowi, ktory oznajmit
trubadurom 2 i zgromadzonym gos$ciom: — Poczatkowe wiersze dla improwizacji
brzmia: “Serce moje kaze mi zacza¢, gdy | rozum konczy¢ przykazuje". Zaczyna
trubadur z Orleanu.

Blondel wolatby jakis lepszy wstep; zastanawiat sie, ' czy wybrata to jego dama.
Spojrzat na nig, lecz zajeta byta wcigz swojg kostkg. Cesarz Rzymski znow wspart
gtowe na dtoniach i przymknat oczy, jak by rozpamietujgc losy cesarstwa i jego
upadku. Wszyscy poza tym czekali niecierpliwie, az Orleanczyk zacznie spiew. Inni
trubadurowie denerwowali sie, stroili instrumenty, i méwili do siebie, mruczeli
potgtosem frazy i rymy, po- 3 chrzgkiwali i nucili. Leopold siedziat wsrdd nich juz
przygotowany, usmiechajgc sie, zupetnie pewny siebie. 1 Blondel byt przekonany, ze
znat owe wiersze juz przedtem i ze jego ballada byta gotowa. No, nie bedzie teraz o
tym myslat. Musi w kazdym razie zaimprowizowac cos$ nadzwyczajnego. Zdecydowat
sie: zastosuje chwyt, ktérego we Francji rzadko uzywano, a w Austrii praw- i
dopodobnie nigdy. Zaspiewa duet z wiasng piesnig: bedzie to niby dialog miedzy nim
samym i jego piesnia, bedg ze sobg wiedli rozmowe. Przyjmie ton peten sza- i
cunku, lecz nieco ironiczny. Pewny byt, ze inni bedg powazni i sentymentalni;
wiedziat, czego sie moze spodziewac po nich wszystkich — procz Leopolda.

Orleanczyk rozpoczat. Gtos miat donosny, gteboki, lecz brat tony nie zawsze
czysto. Zdawat sobie z tego sprawe i starat sie maskowac fatsze wzmozong gestyku-
lacjg i petniejszym brzmieniem. Spiewat powazng ballade mitosng i Blondel by}
przekonany, ze Spiewat jg juz wiele razy, ze teraz tylko zmienia od czasu do czasu
jakies zdanie, zeby dopasowac jg do poczatkowych wierszy. Potem $piewali inni,
jeden po drugim. Kilku mtodych ludzi miato dobre gtosy, a kilku starych tatwos¢ i
zreczno$¢ w komponowaniu, lecz Blondel wiedziat, ze miedzy nimi on jest jedynym
prawdziwym trubadurem i ze nagroda z prawa jemu sie nalezy.

— Rajmund z Perpignan — ogtosit szambelan, a Blondel wstat i poszedt na
wyznaczone do wystepow miejsce przed podwyzszeniem. Sktonit sie gteboko ce-
sarzowi, ktéry nie patrzyt na niego, tylko przygladat sie rysunkom na saracenskich
tarczach, zawieszonych nie opodal na $cianie. Potem sktonit sie paniom, ktore skinety
gtowami; jego przyjacidtka usmiechneta sie niesmiato.



Zwrocit sie do stuchaczy, uderzyt kilka nut na strunach swej wioli, a potem
wyspiewat dzwiecznym gtosem poczatkowe wiersze ballady. Szmer gtosow ustat i
wszyscy zwrocili nan oczy. Cesarz spojrzat na niego po raz pierwszy, zniewolony
indywidualnoscig spiewaka. Teraz im pokaze. Zaczat zupetnie cicho.

Gdy spojrzat na cesarskg rodzine, zobaczyt, ze wszystkie oczy byty w niego
utkwione, a jego sojuszniczka lekko rozchylita usta.

Spojrzat na ksiecia i dostrzegt, ze ten marszczy brwi i przebiera palcami po stole.

Potem odspiewat rozmowe miedzy sobg i wkasng, piesnia.

Stuchacze na poczatku nie pojeli, co sie dzieje, a gdy zaczeli pojmowac, na
twarzach zajasniaty usmiechy.« Rozlegty sie oklaski. Szambelan je uciszyt i BlondeJ, i
triumfujgcy, odSpiewat przestanie. .

Gdy skonczyt, zerwaly sie burzliwe oklaski. Sktonit | sie znéw cesarzowi, ktory mu
gratulowat po tacinie gj ledwie dostyszalnym gtosem. Jego sojuszniczka rzucita 1 mu
bladorézowa jedwabng wstazke, ktdrg wzigt i ucato- wat ku radosci zgromadzonych.
Potem wrécit na swoje jji miejsce, a w uszach mu brzmiaty radosne okrzyki.

Teraz byta kolej na Leopolda. Przechodzae ku pod-JH wyzszeniu spojrzat
nieprzyjaznie na Blondela, usmiech»- A nat sie do Henryka i jego rodziny i skfonit sig,
gdy || kiwali mu gtowami, cho¢ ich oczy biegly jeszcze za 1 Blondelem, ktory usiadt
koto Orleanczyka, skromnie S| ogladajac swa wiole, ztozong na kolanach. Blondel ji
zastanawiat sig, czy nie wzbudzit w ktéryms z nich po- i dejrzen; chwaty stawnych
trubadurow byty po wszech- | nie znane; na szczescie jednak nie zaspiewat typowb”|
blondelowskiej ballady.

Leopold spiewat dobrze. Gtos miat staby, o niewiel-||| kiej skali, lecz czysty, a
ballada, ktérg spiewat, cho¢ sm banalna i sentymentalna; odznaczata sie gtadkoscig
for- | my, opartej na najlepszych wzorach nowoczesnej szko- | ty. Blondel byt pewny,
ze zostata skomponowana uprzednio, i zastanawiat sig, przez kogo.

Gdy Leopold skonczyt, mocno go oklaskiwano. Jego dworzanie przescigali sie w
okrzykach uwielbienia. Cesarska rodzina rowniez klaskata, cho¢ troche zdawkowo,
jak osadzit Blondel, ktory po wielu latach kariery umiat trafnie interpretowac reakcje
stuchaczy.

Nastepnie cesarz i jego panie jeli sie naradzac z wielkg powaga. Kilka razy spojrzeli
na Blondela, a on zro-

zumiat, ze mogtby jeszcze wygrac turniej wraz z worem ztota, ktory stat na stotku przy
podwyzszeniu. Wreszcie, po rozstrzygnieciu pewnych widocznych rozbieznosci zdan,
cesarz podat imie zwyciezcy i szambe- lan ogtosit z promiennym usmiechem: —
Zwyciezca turnieju zostat nasz taskawy ksigze pan, Leopold!

Nowe oklaski dworzan, Leopold wstat i sktonit sie. Byt pogodny, usmiechat sie
znowu ustami o wargach petnych, miekkich i czerwonych jak u dziewczyny. Potem,
gdy zgietk sie uciszyt, rzekt: — Jako nagrode za doskonatg piesh oddaje to ztoto
trubadurowi, Rajmundowi z Perpignan. — | podchodzac do Blondela, wreczyt mu
nagrode. Po tym oklaski jeszcze sie wzmogty i Blondel dostrzegt, ze wszyscy sg
zadowoleni. Nie miat pojecia, ze ksigze jest taki sprytny. Teraz wszyscy zachwycali
sie jego szlachetnoscig i hojnoscig. Cesarz zdjat jeden ze swych licznych tancuchow i
rzucit Blon- delowi, ktéry pochwycit go z uktonem. Zjawili sie kuglarze i trubadurowie
cofneli sie w swdj koniec sali.

— Dobry wystep — powiedziat niechetnie Orlean- czyk. — Nigdy nie styszatem
przedtem tego chwytu, ale zrobiliscie to dobrze, biorgc pod uwage mozliwosci.
Musieliscie chyba wiele wystepowac na francuskich dworach.

— Tylko w Prowansji — odrzekt; musiat by¢ ostrozny. — | raz w Paryzu.



—rm Znacie te modne sposoby — rzekt tamten, starajac sie by¢ mitym. Naturalnie,
jak sami wiecie, mody zmieniajg sie tak szybko; zawsze uwazatem, ze ci, co idg za
moda, muszg sie z tym pogodzi¢, ze kiedys sami wyjdg z mody.

— Macie zupetng racje — rzekt Blondel pokornie.

TT- Co do mnie, to nigdy nie ulegatem wptywom nowych szkét, o ktorych sie ciggle

styszy. Ballada jest zasadniczo formg ustalong, klasyczng i nie widze potrze-

r

H*ml by, zeby jg zmieniac, dlatego ze jakiemus spiewakowi m zachce sie wywotac
niezwyczajny efekt. Ja uwazam, ze tym samym przyznaje sie, iz nie potrafi sie tworzy¢
wedle form ustalonych, takie jest moje zdanie.

— To prawda.

Mezczyzna spojrzat na niego podejrzliwie, nie przygotowany na takg ulegtos¢. —
Jestem pewny, ze zdobylibyscie wielkg popularnosc¢ na francuskich dworach. Oni
lubig tego rodzaju pomysty. Styszatem, ze Ryszard jest rowniez mitosnikiem nowinek.
Dla mnie nieznosna jest sama mysl, ze tak piekna forma jak tradycyjna ballada
mogtaby sie sta¢ niewystarczajgca i ze ja miatbym jg zmieniac¢ i robic¢ z niej cos
innego.

— Robi sie to tylko dla efektu.

Zgadzam sie, oczywiscie. Lecz czy chwilowy efekt wart jest tego, zeby niszczy¢
SWo0jg uczciwosg, rzetelnosc formy artystycznej?

- Nie widze w tym wielkiej szkody — powiedziat Blondel i naumysinie przybrat
ton cyniczny, aby przekonaé tamtego, ze jest tylko zrecznym kuglarzem, ktérego nie
nalezy bra¢ powaznie. Udato mu sie.

— No, oczywiscie, rozumiem, co ciggnie ludzi do nieuczciwosci. To do
rzadkosci nie nalezy. jj| | Orleanczyk przestat sie odzywac do Blondela..

Lecz miodsi trubadurowie petni podziwu otoczyli go i jeli wypytywac o kwestie
techniczne; wszyscy sie dziwili, ze nie jest jakim$ stawniejszym trubadurem. W koncu,
gdy wystepy sie skonczyly, dworzanie i rycerze zaczeli sie przechadzaé po sali, dalej
jedzac, pijac i knujac intrygi. Ksigze i cesarska rodzina znikneli.

Blondel chodzit od jednej grupy do drugiej, przyjmujac gratulacje i przystuchujac
sie rozmowom. Przytgczat sie do réznych grup i czekat, az kto$ co$ powie o
Ryszardzie, lecz nikt o nim nie wspominat, a on nie $miat pytac. Wiedziat, ze byto
bardziej niz prawdopo-
dobne, ze ktos z obecnych mégt go stysze¢ w Palestynie, ze go rozpoznat i
niewatpliwie zamelduje o nim ksieciu. Musi odjechac dzisiejszego wieczoru; lecz na
razie trzeba. zostac przez jakis czas i nieznacznie postuchac.

Nagle przypomniat sobie, ze Otto opowiadat mu
0 swoim przyjacielu z tego dworu, o Stefanie z Dreisen. Spytat kilku oséb, czy go
znajq, i wreszcie jakis pijany rycerz wskazat mu palcem grubym jak kietbasa smuk-
tego, ciemnowltosego mezczyzne, stojgcego o kilka stép dale;j.

—: Stefan z Dreisen?

— Tak. — Ciemnowtosy miody cztowiek odwrocit sie
1spojrzat na Blondela. Byt przystojny, miat urode na- dgsanego chtopca.

— Powiedziano mi, zebym sie z wami zobaczyt, gdy bede w Wiedniu. Wasz
przyjaciel, Otto z Tiernstein, méwit, zebym was odszukat.

Mtody cztowiek usmiechnat sie. — Och, widzieliscie Ottona. Tak, to moj najlepszy
przyjaciel. Jak sie czut, kiedyscie go zegnali?

— Mysle, ze dobrze. Moze byt troche niespokojny.

— Biedny Otto. Nie rozumiem, jak moze wytrzymac w Tiernstein. Poznaliscie
naturalnie panig Jadwige?



Blondel skrzywit sig, a Stefan sie rozesmiat. — Ja unikngtem tego losu dzieki temu,
ze uciekiem z jej apartamentu tak szybko, ze nawet gdyby rzeczywiscie podniosta
krzyk, bytbym juz za daleko, by mnie mogta oskarzy¢ o napasc bez narazenia sie na
Smiesznosc¢. Co wyscie zrobili?

Blondel opowiedziat mu, a Stefan Smiat sie, a po wystuchaniu wszystkiego zapytat:
— Powiedzcie mi teraz: czy Otto przyjezdza do Wiednia, czy nie? Styszatem, ze pan i
pani majg tu przyby¢, ale o nim ani stowa.

Blondel odrzekt, ze nic nie wie, poniewaz uptyneto
juz troche czasu, odkad byt w Tiernstein. Potem Stefan ujgt go za ramig i znalezli
tawke pod kruzgankiem, gdzie usiedli i rozmawiali, nie zwracajgc uwagi na ttum
pijanych mezczyzn. Popijali i rozmawiali 0 wszystkim; o armiach i o trubadurach, o
intrygach kroléw, o olbrzymach i smokach, o Saracenach i o piekle. Blondel czut sie
dobrze w towarzystwie Stefana. Mtodzieniec miat duzo uroku i dowcipu. Nie czut
respektu dla mozniej- szych od siebie; Blondel wiedziat z doswiadczenia, ze to dobry
znak. Opowiadat bezceremonialnie anegdotki o Leopoldzie, o jego ambicjach, zeby
zostac co najmniej krolem, o jego obecnym nieporozumieniu z cesarzem. ||
— To poszio o Ryszarda, prawda? — spytat Blondel. Stefan skingt gtowa. —
Przypuszczam, ze wy tez
0 tym wiecie, jak wszyscy w Wiedniu. Mysle tylko, ze Anglicy jeszcze nie wiedza.
Przynajmniej nie wiedzg, gdzie jest i co z nim chcg zrobi¢. Chodza pogtoski, ze Filip
wysyta do nas specjalnego wystannika, a Bog wie, na jakie sie narazamy ktopoty z
papiezem.

— Ale o co sie ktdcg Leopold z cesarzem?

—O Ryszarda oczywiscie. Cesarz chce go zabrac sobie i mysle, ze go zabierze bez
wzgledu na to, co mowi Leopold. Wtedy dopiero zacznie sie prawdziwy ktopot. Teraz
probuja sie utozy¢ o okup, o podziat okupu. Leopold ma duzo dtugow, wiekszos$¢
odziedziczonych,

1 musi je sptaci¢, nim sie wezmie do budowania krolestwa. Henryk znowu jest po
prostu chciwy z natury... Chciatbym czasem podstuchac te pare: Leopolda usmie-
chajgcego sie coraz to czesciej i Henryka, staniajagcego sie coraz wiecej, w miare jak
sie przedtuza rozmowa... Ano, cesarz naturalnie dostanie Ryszarda, ale bedzie miat
trudng przeprawe z Leopoldem.

— Gdzie on jest teraz?

—Och, mysle, ze rozmawiajg w apartamentach cesarza.

— Nie, miatem na mysli Ryszarda... Gdzie on jest?

— W Lintz, w tamtejszym zamku. Powiadaja, ze jest dla nich prawdziwym
postrachem. Wszyscy przed nim drzg. Ucztuje ze swoimi straznikami, urzadza z nimi
zapasy, gra w kosci, ogrywa ich z pieniedzy i strasznie duzo je. Powiadaja, ze wpada
we wsciektosc¢ i grozi panu tamtejszego zamku, .miota na niego przeklenstwa i wydaje
sie, ze porozbija mury. Z tego, co opowiadajg, widac, ze. to wspaniaty cztowiek. Ja
mysle, ze Leopold zrobit gtupstwo, kiedy go schwytat, biorgc pod uwage, w jakich
dobrych stosunkach byt z papiezem. Jesli nie bedziemy ostrozni, moze nawet
wynikng¢ wojna. Naturalnie duzo zalezy od tego, co nam bedzie miat do powiedzenia
wystannik Filipa.

.— A wiec nie trzymajg go w lochu.

— Lwie Serce! Dume catego Swiata chrzescijanskiego! Nawet Leopold nie bytby
tak gtupi. Nie, po prostu jest gosciem, ktory nie moze odjechaé. Ale, ale, styszatem, ze
pisat ballady.

— To mnie nie dziwi — rzekt Blondel. — We Francji Spiewamy niektore z jego
ballad. Sg catkiem dobre.

— Jezeli je pisze sam.- Styszatem, ze pisze je za niego jego trubadur, Blondel.



Blondel przez chwile zesztywniat.
— Jatotez styszatem.

— Mieszkam w miescie — rzekt Stefan. — Moglibyscie spedzi¢ u mnie noc. Bytoby
znacznie wygodniej niz w patacu, mniejszy hatas.

— Z checig — powiedziat Blondel, ktéry pragnat opuscic to miejsce, zanim go
rozpoznaja.

Zaczeli sie przeciskac przez natloczong sale. Panowat tu straszliwy upat, idacy od
ognia, od pochodni i rozgrzanych ciat; trudno byto oddychaé. Przeskakiwali przez
pijanych, $pigcych na podtodze. “Takie rzeczy nie zdarzaty sie nigdy na wielkich
dworach" — po-

myslat Blondel z poczuciem wyzszosci. — Bede musiat odjecha¢ wczesnie rano —
powiedziat, uchylajgc sie? przed dwoma mezczyznami, ktorzy w kiétni siegali d|
mieczy.

— Tak rychto?

5

Wczesnym rankiem nastepnego dnia opuscit Wieden. W ciggu nocy na $niegu
utworzyta sie, twarda skorupa. Dzien rozpoczat sie, ol$niewajgcy od zimowego
stonca, odbitego na sniegu; czerwone, zétte i fioletowe blaski migotaty na bieli. Niebo
byto btekitne, gtebokim, zimowym btekitem i w stoiicu byto ciepto. Blondel rozluznit
swoj ptaszcz i poczut chtdd, mimo ze przygrzewato storice. Po ulicach chodzili ludzie,
pogodni, jak zwykle w pogodny dzien. Pojazdy turkotaty, a grupki zotnierzy na koniach
przejezdzaty wygtadzonymi przez snieg ulicami ku granicom Austrii, ku miejscom,
gdzie wrzaly bunty i nieznane bitwy.

Znow jechat konno, na wierzchowcu, kupionym za cesarskie pienigdze; byt
zadowolony z sukcesu poprzedniej nocy i z pieniedzy, gdyz ztoto to wystarczy mu
przynajmniej do czasu, kiedy znajdzie Ryszarda. Nucit radosnie wjezdzajgc na trakt,
prowadzacy do Lintzu.

Za miastem roztaczat sie krajobraz bialy, ISnigcy i falisty, wznoszgcy sie od szerokiej
rzeki: pola jak biate taty i kikuty drzew jak czarne, powykrecane palce starca,
wydrapujgce swiatto. Caty trakt miat dla siebie i jadgc rozkoszowat sie ruchem i
powietrzem, czujac jego orzezwiajaca ostro$¢. Zadnej chmurki na niebie: cate
btekitne, o barwie szafiréw lub oczu krolewskich, czyste i zdumiewajgco jaskrawe, az
pobudzato do tez. Zaden podmuch wiatru nie macit ciszy, gdy tak jechat wérod bieli.
Mijaty dni.

Czas zdazat znowu w nieznane i mijaty dni, chwile Swiatta i ciemnosci, i on sie
posuwat, podobnie jak czas, ku jakiejs$ tajemnicy, ktérej nie mogtby okreslic, ku ja-
kiemus$ miejscu, istniejgcemu poza wszelkim ztudzeniem, wiekszym od przemijajgce;j
terazniejszosci, wielkim przez smierc. Nie miat pojecia, co przyniesie przysztos¢;
zdawat sobie mgliscie sprawe z tego, ze musi zdgza¢ do Ryszarda, lecz dalej nie
zapuszczat sie myslg, a nawet chwilami zdawato mu sie niemal, ze Ryszard takze nie
istnieje. Jechat i to byto wszystko. Mijat wsie i widziat pracujacych wiesniakow.
Styszat, jak méwili do siebie, i wiedziat, ze kazdy z nich ma swojg przesztos¢ znang
innym, on tylko jeden miedzy nimi byt odmienny, bez przeszitosci, bez rzeczywistego
istnienia w tych wioskach; zawsze nieznany, oglagdany z zaciekawieniem, mezczyzna
0 jasnej cerze, jeszcze mtody, ktory ptacit za miejsce do spania i za positek.

Byt obcym.

Dzieci przygladaty mu sie najbardziej podejrzliwie i z najwyzszym
zainteresowaniem; staty w poblizu, zbite w gromadki, pokazujgc go sobie z wyraznym
lekiem. Przez diugi czas usmiechat sie do nich, lecz stwierdzit, Zze to je przeraza, wiec
w koncu nauczyt sie patrze¢ na ludzi bez wyrazu, jak gdyby dla niego nie istnieli, jak by



to takze byly zjawy. A wiasciwie roznit sie od nich tylko tym, ze byt w ruchu, oni zas
rzadko kiedy wyruszali ze swych wiosek, poniewaz bali sie olbrzymow i smokow,
wilkotakow, wampirow, a przede wszystkim innych ludzi. Lecz ci, co nie majg
przysztosci ani przesztosci, mogg ciggnac z miejsca na miejsce, nie bojgc sie niczego,
bo chroni ich terazniejszos$c¢, nie wigze ich czas, nie przekraczajg zadnych granic,
poruszajg sie po swiecie tylko w terazniejszosci i tylko niewielu z nich zdaje sobie
niejasno sprawe, tak jak Blondel, ze muszg
odnalezc¢ krola, wprawdzie takie poszukiwanie jest réw-ij niez racjg wystarczajgca, by
zapomnie¢ o swojej prze-® sztosci, dostateczng przyczyna, by nie mie¢ przysztoscig
ktéra w najlepszym razie moze byc¢ abstrakcjg tylko j i snem.

Podrézny, obcy, samotny, zdgzajgcy znikad do nikad, i rozmyslajgcy niekiedy o
pojmanym krolu — to byt Blondel, ktory przemierzat zmrozone zima, pokryte| smugami
Sniegu wzgdrza Austrii i drzat, jak wszyscy! podrozni, gdy powiat zimny wiatr.

— Tak? Wprost z Palestyny? | ja tam bytem. W Akrze.

“Kazdy rycerz z Europy byt w Akrze" — myslat Blondel. — Ja tez tam bytem —
powiedziat.

— O, naprawde? Mysle, ze zaden z nas nie zapomni i nigdy owych dni. Bedziemy
o nich opowiadac¢ naszym . wnukom. Wiem, ze nigdy nie zapomne tej nocy przed ,
ostateczng bitwg. Jechatem z ksieciem Leopoldem przez nasz obdz, a on rozmawiat z
ludzmi i powiadat im, ze biorg udziat w najwiekszej, w najwazniejszej wojnie w historii
Swiata. Wyobrazacie to sobie?

Blondel odrzekt, ze wyobraza sobie. Mtody rycerz na- 4 lat jeszcze wina do swego
kielicha. Byt wysokiego wzrostu, silnie zbudowany, rece-miat mocne, owtosione, A
czarne wtosy na gtowie i wystajgce kosci policzkowe» | Wygladat tak, jak gdyby miat
domieszke wschodniej krwi. Brwi geste, krzaczaste, zrosniete w prostg linie nadawaty
jego twarzy wyglad ponury.

— W czyjej armii byliscie w Akrze? — zapytat i pociggnat dtugi tyk wina. Blondel
styszat, jak wino bulgotato mu w gardle i w zotadku.

— Filipa Augusta. Bytem jednym z jego trubaduréw.

— Trubadur? To przyjemnie. Zawsze myslatem so-
bie, ze chciatbym byc¢ trubadurem. Mam dos¢ dobry gtos, wiecie, ale nie mam takiej
pamieci do piesni i jestem pewien, ze nie potrafitbym zadnej napisaé. Probowatem
wymysli¢ cos dla mojej damy, tej, ktorg mam poslubic, wiecie, ale niedaleko
zajechatem. Mamy sie pobrac¢ w przysztym miesigcu, chyba ze jej ojciec inaczej
postanowi. Mieszkajg tuz obok Lintzu. Jade tam teraz. On by chciat, zeby cérka
poSlubita jakiegos naprawde moznego pana, ale ona chce wyjs¢ za mnie, a poniewaz
zadnego naprawde moznego pana nie ma na widoku, ja nie jestem najgorszy. —
Napigt muskuty swych ramion, zadowolony z siebie. — Ale mowilismy
0 Akrze. Mysmy walczyli przez wiekszg czes¢ nastepnego dnia, a Francuzi, méwigc
bez urazy, niewiele zdziatali.

— A armia Ryszarda?

Mtody cztowiek zmarszczyt sie. — On zdziatat niewiele wiecej niz Francuzi, tylko
robit duzo hatasu, krzyczat i rzucat sie. A potem, jak mySmy zdobyli wiekszosc fortec,
wszedt i zagarnat wszystko, po prostu dlatego, ze byt krélem.

— Zdobyt tez wasze sztandary, o ile pamietam.

Rycerz skinat gtowa. “Nie, nawet te brwi nie mogty
mu nada¢ naprawde ponurego wyrazu ani nawet inteligentnego wyrazu" — pomyslat
Blondel. — Niewiele mogliSmy zrobi¢, jak ten diabet objat dowodztwo. Miat wiecej ludzi
niz my, wiecie. Nasz ksigze nie zadawat sobie trudu, zeby protestowac. Byto za
pozno. Wszyscy wiedzg, jaki chciwy jest Ryszard. To mu moge wybaczyc. Ale te



historie, ktore ludzie rozpowiadajg o jego dzielnosci! To jest naprawde nie w porzadku.
Ma grupe trubadurow, ktérzy nic nie robig, tylko Spiewajg 0 nim

1nazywajg go Lwie Serce, kiedy naprawde to on jest taki jak kazdy pierwszy lepszy
generat. Dobrze pilnuje swojej gtowy.

— A ja zawsze styszatem — mowit Blondel z wolna ogladajgc uwaznie drewniany,
porysowany stot, przy ktorym siedziat — ze on byt rzeczywiscie dzielny.

—> Dzielny? Styszeliscie, w jaki sposdéb zamordowat Konrada z Montferrat,
prawda? Nie sadze, zeby w tym byto cos dzielnego. Chcecie jeszcze wina?

Blondel wypit jeszcze wina. Zrobito sie p6zno i tylko ich dwéch w catej gospodzie
nie spato. Ogienh oblewat czerwienig pociemniate od dymu Sciany, izby. Dwéch
podréznych spato na podtodze przed kominem.

Blondel spotkat mtodego rycerza na ulicach Lintzu i ten zaproponowat, zeby staneli
w gospodzie zamiast na zamku, w ktérym, jak styszat, petno byto gosci zajetych
widocznie jakas intryga, gdyz juz wczesniej usitowat sie zobaczy¢ z panem tego
zamku i cho¢ znajomy, nie mogt sie dosta¢ do wnetrza, obstawionego przez liczne
straze.

Nastepnego ranka Blondel i jego znajomy odkryli, dlaczego ich nie dopuszczano.
Zamek byt peten zotnierzy cesarskich, ktérzy pozostawali tam od tygodnia i pomimo
zabiegdw ksiecia Leopolda, pochwycili Ryszarda i pewnej nocy (nikt nie wiedziat
doktadnie, kiedy to sie stato) uprowadzili go do cesarskiego zamku w Duren- stein.

Blondel dowiedziat sie tego wszystkiego rano od zotnierzy ksiecia i od pewnego
mnicha, ktéry byt w zamku i nawet widziat Ryszarda — “olbrzymi mezczyzna o
gwattownym usposobieniu; $miat sie, kiedy ludzie cesarscy przybyli, aby go zabrac z
Austrii".

Blondel poczut sie nagle znuzony i po raz pierwszy zniechecony. Bedzie musiat
znow jechac wiele mil, przez wiele granic do jeszcze innego zamku, cierpigc zimno
przez wiele dni, a potem najprawdopodobniej przybedzie na miejsce po to tylko, by sie
dowiedziet, ze kréla znéw przewiezli gdzie indziej, i bedzie musiat po-
drozowac jeszcze dalej i dalej w tej swojej nie konczacej sie wedrowce.

Ledwie ze stuchat mfodego rycerza, kiedy ten rozprawiat z wielkim ozywieniem o
tej nowinie. Nie Smiat nawet marzy¢ o tym, by Ryszard nie znajdowat sie juz w rekach
Leopolda; to byta tak pomysina wiadomos¢, ze mogt nie stuchac¢ dalszego ciggu.

W Lintzu Blondel wypytat sie dyskretnie, gdzie lezato Diirenstein, a potem, mnie;j
wiecej poinformowany co do kierunku, opuscit Lintz wraz z mtodym rycerzem.

Przez jaki$ czas mowili o réznych rodzajach broni; potem o rasach koni; potem
rozmawiali o Akrze, a wyczerpawszy mozliwosci dyskursowe miodego cztowieka
omowili na nowo sprawe wyboru broni, az wreszcie, gdy nic nowego nie przychodzito
im do gtowy, jechali przez las w milczeniu.

Drzewa byly tu wyzsze niz pod Wiedniem i wiatr grat wyzej w gateziach, stukat i
wzdychat, drzewa uderzaty o drzewa, gatezie trzaskaty, a nad wszystkim ptyneto
dziwne westchnienie, jakie ulatuje czasem z ust umierajgcych. Lecz mimo to wszystko
Blondel uwazat, ze jednak przyjemnie jest jecha¢ w towarzystwie, styszec innego
cztfowieka, inng ludzkg istote, ktdra porusza sie i oddycha u naszego boku, uderzaé
czasem z brzekiem w metalowe strzemie kogo$ drugiego. Dziwne to, naprawde, ze w
podrdzy nie dokucza cztowiekowi samotnos¢, a przeciez zarazem pragnie sie miec
kogos przy sobie, nawet nudnego mtodego rycerza, ktéry zna sie na broni, na koniach,
na bitwie o Akre i niestety na niczym wiece;.

Prébowali méwic o polityce i mtody cztowiek wyznat, ze podziwia Leopolda,
Szanuje cesarza, czci papieza, uwielbia ojca swej damy, nie dowierza Filipowi Augu-
stowi, gardzi Ryszardem i nienawidzi Saladyna, ktory jest wcieleniem diabta na ziemi,
a jesli nawet sam nie



jest diabtem, to przynajmniej otrzymat od tegoz ksiecia': ciemnosci polecenie, aby
mordowac¢ mtodych rycerzyk z Austrii i w miare mozliwosci wykradac¢ ich dusze. Jak
sie dokonywato to ostatnie, rycerz nie byt tego catkiem: Swiadom, lecz najwidoczniej
musialy istnie¢ na to jakies sposoby, gdyz w przeciwnym razie po c6z by miat diabet
dziata¢ poprzez Saladyna? — Tak, to jest logiczne — zgodzit sie Blondel.

— Ach, jaka ona jest cudna! — | tu mtody rycerz zaczat wreszcie postugiwac sie
mowag artykutowang.— Oczy ma szare, wiecie, koloru tych mieczy, ktére kupuje sie w
Palestynie, akurat tego koloru. Wiosy ma ciemne, ale nie takie ciemne jak moje i zdaje
sie, ze majg rudawy potysk. Ale najcudniejszy jest jej usmiech. Ma taki jakis doteczek
wiasnie w brodzie — zeby to gdzie indziej, ale w brodzie! Nie mysilicie, ze to jest
nadzwyczajne? Ja uwazam, ze tak. To byta pierwsza rzecz, jaka w niej zauwazytem.
Ma teraz osiemnar Scie lat. Akurat odpowiedni wiek do matzenstwa. Ja mam
dwadziescia, wiec jestesmy tak jak by w jednym wieku, tylko ze ja mam
doswiadczenie i tak wtasnie powinno byc¢. Nigdy mi sie nie podobato, jak starzy po-
Slubiajg mtode dziewczeta.

— Jest tez, jak na kobiete, bardzo inteligentna. Inie méwi za duzo, dzieki Bogu! Nie
cierpie kobiet, ktores przez caly czas gadaja, tak jak te w Wiedniu. Byliscie na dworze,
co? Naprawde, one sg straszne; prawie takie nieznosne pod tym wzgledem, jak
bywaja pono¢ Francuzki bez urazy moéwigc. Uwazam, ze kobiety nie powinny duzo
gadac, bo zwykle niewiele wiedza.

W odpowiedzi na to ostatnie Blondel skingt glowa i usmiechnat sie; pomyslat, ze to
samo mozna zastosowac do mtodych rycerzy.

Chwilami stuchat chtopca, lecz czesciej ostry, mtodzienczy jeszcze, rozprawiajgcy
gtos stanowit tto dla jego

wiasnych rozmyslan. Od czasu do czasu zwrdcit uwage na jakie$ stowo, cos
postyszat, ale rzadko; chtopiec mowit z przyjemnoscia, to wystarczato. Blondel
stwierdzit, ze on sam odzwyczait sie od méwienia, a poza tym jezyk niemiecki jeszcze
mu sprawiat trudnosci.

Jechali wiec obok siebie, od czasu do czasu zaskrzypiata uprzaz, brzekty
strzemiona, a rycerz wygtaszat nie kofczgce sie historie o sobie.

Pierwszej nocy, spedzanej wspolnie w lesie, rozpalili ognisko u zrodta. Wkrotce po
potnocy zostali napadnieci przez wilkotaki. Blondela obudzity wrzaski mtodego
rycerza; trzech zbdjow w szarych oponczach z wilczych skor trzymato lezgcego na
ziemi mtodzienca, dwéch pozostatych zamierzato zrobi¢ to samo z Blondelem. Zerwat
sie szybko na nogi i nim zdazyli go schwycic¢, wyciggnat srebrny pentagram i pokazat
im. Mezczyzni staneli jak wryci i patrzyli na medalion.

—e Skad to macie? — spytat jeden z nich, straszliwy drab z uschnigetym uchem.

-TT- Od Stefana z lasow Tiernstein — rzekt szybko Blondel.

r— Znacie go?
—Tak. Jestem trubadurem Spiewatem mu.

— Stefan lubi muzyke — powiedziat jeden z nich, jak by ttumaczac ten fakt.

Drab z uschnietym uchem byt zty. — Naturalnie, ze musimy uszanowac ten znak —|
powiedziat — ale uwazam, ze powinniécie cos nam dac¢; na przykfad jedng czwartg
tego, co macie.

Mtody rycerz, lezgcy na ziemi, zaczat ryczeé, ze im da rady, dwém na jego
jednego. Niech go tylko puszcza. On ich nauczy... Jeden ze zb6jow kopnat go i rycerz
ucicht.

— Oczywiscie — zgodzit sie Blondel. — Ale musicie da¢ nam glejt na przejscie
przez wasze lasy. Nie chce-

my, zeby jeszcze ktorys z was prosit nas o podarki. Sa- - mi jestesmy biedni.



— Nie bedg wam przeszkadzac¢ — powiedziat ztodzieja! i wyliczyt starannie czwartg
czes¢ ztota rycerza, a potem, réwnie skrupulatnie, czwartg czes¢ Blondelowego™ W
koncu, po zatatwieniu tej delikatnej sprawy, skinat reka i rzekt: — Dzi$ juz was nikt nie
napadnie, | a jutro po potudniu wyjedziecie z lasow. — Znikli tak szybko, ze przez
chwile Blondel zastanawiat sie (jak juz kiedys$ przedtem), czy nie byto rzeczywiscie na
Swiecie jakich czarodziejskich stworow, ktore, gdy; chciaty, mogty przemieniac sie w
wilki lub znikac i zamienia¢ sie w powietrze.

— Powinniscie byli walczy¢ z nimi. Nie trzebig byto dawac ztota bez walki. Ja bym
wolat umrze¢, niz dac sie tak obrabowac tym ztodziejom. — Rycerz pocierat miejsce, w
ktére dostat kopniaka.

» —Nie sadze, zeby mozna tu byto cos$ innego zrobi¢ — odrzekt Blondel ze ztoscig. —
Na was siedzieli, {a ja nie miatem broni. Poza tym uwiazam, ze mieliSmy szczescie” iz
tak sie to skonczyto.

— Chciatbym sie spotkac z tym diabtem o jednym: uchu. Ja bym go nauczyt... — |
przez godzine mtody rycerz opowiadat, co by zrobit, gdyby spotkat kiedykolwiek tego o
jednym uchu. Wilki wyly. Po jakim$ czasie obaj usneli.

Blondel zostat zaproszony do Wenschloss, do zamku damy swego towarzysza.
Otrzymat to zaproszenie dopiero, gdy sie wyczerpujgco wyttumaczyt, jak sie to stato,
ze nosi srebrny medalion wilkotakéw.

Wenschloss byt to matly, ponury zameczek, wzniesiony na gotej skale z ciemnego
tupku nad przepascia, w ktérej wsrdd waskich, skalistych $cian huczata po gtazach
rzeka: wstega wody poskrecana przez skaty.

Baszta obronna byta wzniesiona z solidnego muru,
lecz wiekszos¢ zabudowan i cze$¢ muréw obronnych byta drewniana. U podnéza
zamkowej skaty lezata wioska; od rzeki az do skraju lasu ciggnety sie pola uprawne.
Na potnoc, tuz koto-zamku, wybiegat drewniany most, a za nim droga, prowadzaca,
jfak mu powiedziano, do Durenstein.

Rodzina JWenschloss, jak to sie czasem zdarza, miata w wygladzie co$, co
przypominato ich posiadtosci. Wiosy mieli ciemne jak ich Lasy, szczeki kwadratowe i
ciezkie jak bloki skalne nad rzeka; oczy szare, jasne i zimne jak jej wody. Przyjeli go
grzecznie i wystuchali opowiesci mtodego rycerza o napadzie wilkotakow. Rodzina
Wenschloss moéwita mato i nawet przyjaciel Blondela, ktéry miat wkrétce zostac
cztfonkiem rodziny, przestat w koricu méwic. Pytali o ogdlng sytuacje polityczng, lecz
poza tym nie interesowali sie zyciem Wiednia, a nawet i Lintzu.

Gdy skonczono wieczerze w ponurej, petnej przecig- | géw sali, oswietlone;j
Smiesznie malg iloscig pochodni — zwazywszy jak rozlegte lasy byty ich wtasnoscig —
zasiedli wszyscy w krzestach, wielkich niczym krzesta tronowe, koto kominka i nikt nic
nie méwit. Ku wielkiemu zdumieniu Blondela nikt go nie prosit o Spiew. Siedzieli,
patrzyli w ogien, a czasem na siebie. Udzielito sie to nawet towarzyszowi Blondela,
ktory zamilkt i patrzat przewaznie na swa przysztg oblubienice.

Byta to tadna dziewczyna, za pulchna jak na gust Blondela, o takiej figurze, ze za
pare lat bedzie okragta jak barytka. Lecz Niemcom sie to raczej podobato. Dziwne, jak
rézne sg gusty w réznych krajach. To wszystko w istocie jest sprawg przyzwyczajenia.
Miata mity wyglad i widocznie uwielbiata swego rycerza, gdyz wpatrywata sie w niego
powaznie wielkimi oczyma, jak urzeczona; mate, pulchne raczki trzymata zto-

xzone bezradnie na tonie. Blondel usitowat ich sobie wy-v. obrazi¢ razem.

Jej ojciec byt to powazny wojownik-patriarcha; jego witosy i broda wygladaty jak
korja wiekowego drzewa, twarz — jak grubo ciosany kloc. Nie odzywat sie prawie
wcale.



Siedzieli patrzac na siebie przez godzine, a wreszcie, gdy ogien wygast i dym
wypetnit sale, wyciskajac im tzy z oczu, rodzina Wenschloss bez stow|a powstata i wy-
szfa. Studzy zaprowadzili Blondela i mtodego rycerza do ich pokojow.

Tej nocy Blondel spat dobrze, a nastepnego ranka, gdy niebo wzbierato jeszcze
Swiattem, zazadat od pachotka swego konia i nasDadujac obyczaje gospodarzy,
odjechat bez stowa.

Przeprawit sie przez rzeke i zagtebit sie w nastepny las. Drzewa staty tu
poskrecane i sekate, jak by prze- szty po nich straszliwe wichry.

Mingt dzien, potem noc i Blondel znéw przyzwyczait j sie do samotnej jazdy. Co
noc w lesie dat silny wiatr, czarny wiatr, ktory zakrywat gwiazdy jak ciemna oponcza,
rozciggnieta miedzy drzewami i niebem. Spedzit w tym lesie kilka takich nocy i w
kazda noc dat wicher i gasty gwiazdy.

Nie stychac tu byto nawotywania wilkéw, zadnego dzwieku; zastanawiat sie, czy
byt to las zaczjarowany, jak éw las smoka.

Byty chwile, kiedy wierzyt w czary. Nie wierzyt w uroki i zamawiania; stuzyty tylko
do straszenia naiwnych. Ale wieksze czary bardziej zastugiwaty na wiare: przemiany
catych miast, usychanie lasow, przeklenstwa, cigzgce na gérach; moéowiono mu tez o
wiedZzmach, ktore umiaty wywotywac btyskawice i burze. To wszystko byto mozliwe. A
co do smokéw i olbrzymow, to sam je przeciez widziat. Jego olbrzym nie byt na-
prawde b'ardzo wysoki, przynajmniej nie tak wysoki, jak zwykle sie mowi o
olbrzymach, ale bardzo niezwykty. Najbardziej niezwykty byt smok; Blondel nigdy nie
widziat podobnego zwierzecia, ale nawet ten smok nie przypominat legendarnych
potwordw, ziejgcych ogniem, o ktérych styszat. Wilkotaki sprawity mu w pewnym
sensie najwieksze rozczarowanie. Przez oate zycie styszat w swojej wiosce
opowiadania o ludziach, ktérzy o petni ksiezyca zmieniali sie w wilki i polowali przez
jedng noc razem z wilczg sforg, a nastepnego dnia zmieniali sie znéw w ludzi, mieli
krew na sukniach i nic nie pamietali. Moze naprawde zyly gdzies takie stworzenia jak
wilkotaki, cho¢ teraz zdawato sie to nieprawdopodobne; byty to po prostu bandy
ztodziei, kryjace sie w europejskich lasach, potgczone luzno symbolem wilka i
wspoblnotg rozboju.

A jednak rzeczywiscie przemiana taka nie zdawata sie niemozliwa. Zbyt wiele
styszat opowiesci o prawdziwych wydarzeniach, zeby zachowac¢ sceptycyzm. Gdy byt
jeszcze dzieckiem, koto Artois zyt czarodziej, zty cztowiek, ktory oprocz przyrzadzania
czarodziejskich napojow potrafit zmienia¢ ludzi w kamienie. Blondel zanadto sie bat,
zeby go kiedykolwiek odwiedzic.

Wenschloss nalezat juz od kilku dni do przesziosci i zacierat sie w jego pamieci,
gdy dziwny las skonczyt sie nagle i rozpoczeta sie brazowa, posepna réwnina. Na
skraju rowniny widziat z oddali szarawe wzgdrza, a w srodku, niby jakas dziwaczna, a
przeciez naturalna narosl, zakorzeniona w czarnej ziemi, wznosita sie duza wies;
strome dachy byty szare jak kurz, a ulice z daleka zdawaty sie czarne. Za wsig stat
zamek z brudnego kamienia, zniszczonego przez deszcze i burze. Zdawat sie bardzo
stary i pomingwszy nowoczesne waty obronne, mogtby uchodzi¢ za rzymska fortece.
Chociaz na co
Rzymowi potrzebne byty fortece w tym zamartynd miejscu, tego nie wiedziat.
Zastanawiat sie, z czego zyta wies, bo gleba wydawata sie zbyt uboga do uprawy. |

Poniewaz byto juz p6zne popotudnie, postanowit spedzic¢ tu noc, moze na zamku.

Zimne, popotudniowe stonce swiecito mu w oczy, gdy jechat przez ulice; wieczor
zabarwit niebo fioletem a od lasu, ktéry pozostawit za sobg, styszat zrywajacy sie
wiatr. Zatrzymat sie na wiejskim rynku i napoit konia u studni. N<a placyku stato kilku
ludzi, przygladajgc mu sie ze zdumiewajgco niktym zainteresowaniem.-; Zauwazyt, ze
wszyscy byli bladzi, mieli niezdrowy wyglad. Ale zrozumiate, ze w takim miejscu nie



mozna by¢ zdrowym. Potem spostrzegt dziwng rzecz: kosciot na skraju rynku stat w
ruinie. Jedne drzwi byly oderwane, drugie wisiaty na jednej zawiasie. Cze$¢ dachu
¢apadta sie i wida¢ byto w nawie jego szczatki, beztadnie spietrzone. Mysle¢ by
mozna, ze piorun albo jakas straszliwa wichura zburzytfa tylko koscidt, nie naruszajgc
pozostatych czesci wsi.

—Co tu sie stato? — spytat Blondel, zwracajgc sie do jakiego$ starca, ktory stat
najblizej. Starzec byt gtuchy i Blondel powtdrzyt pytanie. Tym razem cziowiek
widocznie go ustyszat, lecz odwrdcit glowe.

—Kto jest panem tego zamku? — spytat Blondel gto$no, gniewnie.

—Ksiezna Waleria — odrzekt starzec i spojrzat na Blondela z6ttymi oczami. — Na
pewno przypadniesz jej do gustu, moj dzielny panie. — | starzec zaczat sie Smiac¢, a
potem przestat nagle, jak by kto$ zatkat mu usta.

Blondel wsiadt na konia i pojechat do zamku. Ksiezna. Ano, zawsze radzit sobie
lepiej z kobietami niz z mezczyznami. Ta ksiezna nie bedzie wyjatkiem. Za-
prezentowat sie straznikowi u bramy, blademu, wyne-
dzniatemu cztowiekowi, ktory zdawat sie by¢ zdziwiony jego widokiem, ale o nic nie
pytajac zaprowadzit go do zamku. Stuzgcy wskazat mu pokdj i oznajmit, ze ksiezna
przyjmie go przy obiedzie.

Blondel czut, ze w tym zamku zdecydowanie kryje sie cos dziwnego; przede
wszystkim za mato byto w nim zgietku. Zazwyczaj zamki rozbrzmiewaty od krzykow i
szczekdw, i od hatasu, jaki robity dzieci i psy. Lecz ten zamek byt milczacy. Stuzba
poruszata sie po korytarzach bezszelestnie, a dzieci nigdzie nie byto. W miare jak
mijaty z wolna popotudniowe godziny, rost w nim niepokdj i lek.

Zamek nie byt duzy, lecz przy niewielkiej ilosci ludzi i to ludzi, nie czynigcych
zadnego prawie hatasu, zdawat sie ogromny. Korytarze wygladaty jak tunele wykute w
granitowej skale. Wielka s(ala jak nawa katedry i tak samo zimna. Pochodnie ptonety
tylko w jednym koncu pokoju, w koncu najbardziej odlegtym od kominka i tutaj, na
podwyzszeniu, na krzesle, ustawionym za stotem, siedziata jedna tylko biesiadniczka.

Ksiezna Waleria zdawatla sie by¢ wysoka; byta tez smukia, zbyt smukta. Twarz
miata biatg jak $wiezo udojone mleko, a oczy skrywaty sie w orbitach, otoczonych sing
obwddka. Niemioda, ale tez na oko sgdzac niestara; w kacikach ust rysowaty sie
bruzdy, lecz owal twarzy miata mtody. Usta ciemnoczerwone, szerokie, o petnych
wargach, catkiem niepodobne do reszty twarzy, szczuptej i delikatnej. Wiosy o barwie
gtadkiej miedzi migotaty stabo w Swietle. Na gtowie nosita srebrng opaske, w ktorej
Swiecit jedynie klejnot zwany kocim okiem. Byta ubrana w biatg szate, przetykang
ztotem. Skineta mu gtowa, gdy sie skitonit.

— Witaj w moim zamku — przemowita. Gtos byt niski i, jak na kobiete, gteboki.

— Dziekuje za uprzejmosc¢ ksieznej pani. — Opowiedziat, kim jest.

Skineta na niego, by usiadt naprzeciwko. Tak, to byto naprawde dziwne, jes¢
wieczerze z jedng tylko osobg w wielkiej zamkowej sali. Stuzba przyniosta im jedzenie
i wino.

W ciemnosciach, poza kregiem Swiatta, siedziato trzech minstrelow; przygrywali
jakies melodie, ktore' przypominaty Blondelowi muzyke wschodnig; wysokie, cienkie,
bolesne, skarzace sie dzwieki.

— Czy krucjata jeszcze trwa? — spytata ksiezna.

—Alez nie, w tej chwili nie. Ryszard podpisat trzyletni rozejm z Saladynem. Mysle,
ze wiekszosc¢ krzyzowcow powrdcita.
— Ryszard? Jaki Ryszard?

—Krol Ryszard... angielski — rzekt Blondel; oczywiscie ksiezna zartowlata.

— Myslatam, ze krolem angielskim jest Henryk. il
— Nie, on juz nie zyje.



—  Rozumiem. Jestesmy tu na uboczu, podrézni do nas nie docierajg, wiadomosci
naptywajg wolno. Wiele lat temu styszeliSmy o Smierci diuka Wilhelma. Byt
przyjacielem mego brata, brat méj towarzyszyt mu, gdy zdobywat Anglie.

— Alez... — Blondel urwat. Ta kobieta widocznie byta szalona. To ttumaczyto
wszystko. Milczgcy zamek, niechetnych wiesniakéw i zrujnowany kosciot. Tak, byta
szalona. Od inwazji Wilhelma na Anglie mineto prawie sto piecdziesiat lat. USmiechnat
sie do niej; bedzie jg czarowat. — To byty wielkie dni — powiedziat, a potem spytat
grzecznie: — Gdzie jest teraz pani brat?

— Nie zyje — westchneta i spojrzata na swoje biate dtonie o dtugich palcach,
zakonczonych paznokciami ostrymi, niby szpony alabastrowego smoka. — Cata moja
rodzina wymarta précz mojego ojca i mnie; ojciec

mieszka w innej czesci Austrii, w takim samym odludnym miejscu. Nasza rodzina
nigdy nie lubita zbytnio dworskiego zycia. Zyjemy samotnie. — | zasémiata sie cicho, jak
by zaszelescity zwiedte liscie. — Ale opowiedzcie mi o dworach. Zawsze jestem
ciekawa roznych wydarzen i moze kiedys opuszcze ten zamek i znéw zaczne
podrézowac. Od wielu lat nie ruszatam sie z tego miejsca. Zdaje mi sig, ze za czasow
ostatniej mojej podrézy cesarzem byt Fryderyk. Ale nie sadze, zeby Swiat sie tak
bardzo zmienit: kilka wojen, nowi krolowie i te Smieszne krucjaty. Nie pochwalam ich,
wiecie. Sg catkiem bezuzyteczne. — To ostatnie zdanie wyrzekta z nagtym
przyptywem uczucia, jej gtos podnidst sie po raz pierwszy. — Ale nalejcie sobie jeszcze
wina — dodata, wracajgc do swego zwykiego, bezbarwnego tonu. Nalat ze srebrnej
konwi wina, ktére byto czerwone jak granat.

—  Czy podoba sie wam ta muzyka?

— Tak... dziwna muzyka, wydaje mi sie prawie niemozliwa do $piewania.

— Tak, nie mozna spiewac do niej. To azjatycka muzyka. Moi minstrele tez
pochodzg z Azji. Ale lubie te dzwieki, a wy? Jak zawodzenie wichru. — | gdy to méwita,
Blondel postyszat odgtosy wichru, ktéry zrywat sie koto zamku. Jego podmuchy
wpadty do sali, pochodnie migotaty i dymity.

— Tak, lubie wiatr — spojrzat na nig i zobaczyt, ze przygladata mu sie z
usmiechem. Chciatby zobaczy¢ jej oczy, przekonac sie, jakiego wtasciwie sg koloru,
jaki miaty wyraz, lecz skrywaty sie w gtebokim cieniu. — Wasz las, pani — powiedziat —
jest jakis niezwykty.

— Naprawde? Dlaczego?

— Jest... zbyt cichy. Wszystkie drzewa poskrecane, znieksztatcone.
— Ale jalubieg cisze, a wy nie?

—Takiej ciszy nie lubig. Czy to jest zaczarowany las?

— Co to znaczy zaczarowany? Jesli chcesz zapytac, czy odprawiano w tym lesie
czary, to tak. Ale tyle jest sposobow rzucania czardw, ia nie wszystkie sg dostrze-
galne. Czary mogaq co$ stwarzac, mogg tez oczywiscie niszczy¢ lub przemieniac.
Niektére czary mozna odprawiac tylko noca, w przymierzu z diabtem, a inne w po-
tudnie. Czasem czary dziatajg tylko przez jedng petnie ksiezyca, ja czasem tak dtugo,
ze kamienie zdgzg obrocic¢ sie w proch, a lasy zging. — Patrzyta na niego, a Blondel
zastanawiat sie, co ma odrzec. Nic nie mégt zrozumiec. Czy teraz nie odprawiata
jakichs czarow? Bo jej sposdb moéwienia przypominat czarodziejskie zaklecia. A
azjatycka muzyka zawodzita cicho do wtéru.

— A wy wierzycie w czary? — spytat.

— W czary pewnego rodzaju, tak. Ale nie we wszystkie. Zaczarowac¢ kogos, zmusic
kogos do postuszenstwa, uspic go, to jest oczywiscie proste. Wielu to potrafi: stowami,
oczami czy Swiattem odbitym od srebra. Mowiono mi tez, ze mozna robic ztoto, ale to
mnie nigdy nie interesowato, bo jezeli sie ma wiadze, to na co komu ztoto? Tak samo
czarodziejskie napoje — to tez jest proste. Kazda wiejska kobieta, ktéra zna sie na



ziotach, potrafi przyrzgdzac napoje dla kochankow lub trucicieli. Wiele jest czarow,
wiele spraw magicznych, ale ostatecznie jedna tylko rzecz jest naprawde czyms
czarodziejskim.

— Atojest..?

—  Tajemnica zycia.

—  Wiecznego zycia? Tej nie posiada nikt. Potrzgsneta gtowg z usmiechem. — Jest
nas tylko

kilkoro tych, co jg posiedli, takich, ktérzy juz przezyli swoj wiek, ktdrzy zyjg potajemnie,
noca. Musimy zy¢ noca, bo stonce razi nam oczy i wysusza skore: ksiezyc

xjest chtodniejszy, on tylko pozycza Swiatta, tak jak i my.

Tak, ta kobieta byta szalona. Ale nie badzie sie jej sprzeciwiat. — Styszatem o
takich ludziach — powiedziat.

— Wszyscy styszeli. — Potozyta dionie na stole; paznokcie I$nity w Swietle
pochodni. — Wszyscy nas znajg. Dzieci bojg sie nas w ciemnosciach, a psy wyja, gdy
przechodzimy. Wiatr jest naszym sojusznikiem, i nawet kochankowie ezujg zimno w
nocy, gdy przechodzimy pod ich oknami. Widzicie, my rozumiemy czas. Przemijanie
godzin nie znaczy dla nas nic: dni i miesigce sg do siebie podobne, a lata — jak
uderzenia serca.

—  Wiec nie mozecie umrzec?

— Zwyktym sposobem nigdy. Przynajmniej nie wskutek wyniszczenia i starosci.
Mogtby nas zabi¢ piorun, pozar lasu, wybuch goéry lub powddz. Tylko te zywioty,
niezaleznie od ludzi, mogg nas dotkng¢.

— Musicie by¢ samotni— rzekt Blondel, obserwujgc palce o dtugich paznokciach.

— Samotni? Czy wzgorza mogg by¢ samotne? Czy bér jest samotny? Czy
samotny jest ksiezyc? JesteSmy jak gwiazdy, oddzieleni, oddaleni, przeznaczeni na
wieczne trwanie. Co mogg da¢ nam ludzie?

— Nie wiem — odrzekt Blondel. — Nie wiem, kim jestescie i czego wam potrzeba.

Zasmiata sie. — Ja nie mam potrzeb. Pozostane tutaj, poki kamienie tego zamku
nie obrocy sie w proch. Moze wtedy dopiero zrobie tak, aby umrzec.

— A chcielibyscie umrzec?

— Sa takie chwile, ze chciatabym usngg¢, wroci¢ do ciemnosci bez mysli, bez
pamieci, bez snow, wtulona tylko w miekkg ziemie, w chtodng, miekkg ziemie. Tak, sg
chwile, kiedy pragne tego. Mozna znuzy¢ sie dniami
nawet wtedy, gdy czjas nie ma rzeczywistego znaczenia,| gdy przemijanie dni nie
oznacza nic, zadnej zmiany, po prostu jeszcze jeden okres $wiatta, po ktorym
nastepuje jeszcze jeden okres ciemnosci, jeszcze jeden "ksiezyc, i dobrze znane
gwiazdy. Ale dla ludzi poza kregiem;- czarow stulecia rzeczywiscie mijajg i bywa
zabawne przygladanie sig, jak nowi krélowie prowadzg nowe wojny, a potem stajqg sie
tylko skrawkiem wspomnienia i przekrecanym faktem historycznym, podczas gdy ich
synowie panujg po to tylko, by pojs¢ w Slady swych ojcow. A poza tym wszystkim, gdy
w Swiecie zachodzg zmiany, ja pozostaje niezmieniona.

— Wolicie nalezec¢ do kregu lezagcego poza Swiatem?

Kocie oko jasniato; pokoj stawat sie coraz ciemniejszy. Cos sie tu dziato. Azjatycka
muzyka zawodzita cieniutko, jak jedna nuta w upiornej piesni wichru.

— Wszyscy jesteSmy samotni — powiedziata ksiezna, i gtos jej brzmiat réwniez jak
z oddali. — Kazdy z nas jest sam. Ja po prostu znosze przez cate stulecia to, co
Smiertelni znoszg latami; w dzien siedze w moim pokoju na wiezy. Okna majg
zamkniete okiennice, zeby nie wpuszczaty Swiatta. Pali sie tylko jedna pochodnia.
Siedze w swoim pokoju i wspominam lata, stulecia, ktére przezytam. Tyle mam do
wspominania. Potem nocg ide do wsi i szukam. Lub czasem chodze do lasu rzucac
czary. O, noce w lesie sg piekne! Gatezie skrecajg sie, a wiatr krzyczy jak wielki ptak



wsrod drzew. Ksiezyc nie moze Swieci¢ w tym lesie i gwiazdy nie Swiecq: to czary,
wiecie. Tak, czesto chodze nocami po lesie.

Kocie oko swiecito coraz jasniej; co do tego nie miat watpliwosci. Muzyka ucichta.
Jej gtos dochodzit do Blondela jak we snie. Usitowat sie podniesc, odwrocic oczy,
unikngc¢ ostrego blasku klejnotu, lecz nie mogt poruszy¢ gtowa. Musi sie w niego
wpatrywac az do
konca, do konca zycia. Az swiat stanie sie tylko jednym, ogarniajgcym go zewszad,
btyszczgacym okiem.

Wreszcie poruszyt glowg. Wymagato to wiele wysitku, lecz w koncu udato mu sie.
Pod powiekami wirowato swiatto, mate, ISnigce kocie oczy, setki oczu, wszystkie
btyszczgce, wpatrzone w niego.

Potem otworzyt oczy. Byt w duzym pokoju. Na Scianie wisiaty tkaniny. Rzezbione
belki podtrzymywalty sufit nad jego gtowa. Po obu stronach wielkiego krzesta pality sie
dwie pochodnie i tu siedziata ksiezna, usmiechnieta, ja oczy jej byty blade jak 16d. Nie
miafa juz opaski z klejnotem.

Sprobowat sie poruszyé, lecz poczut, ze rece ma skrepowane z tytu i przywigzane
do niskiego toza, na ktérym lezat. Czut sie staby i wyczerpany.

—  Czy dobrze spates? — spytata.

—Czy ja spatem? — Wiasny gtos wydpt mu sie dziwnie staby.

—Tak, spates przez calg noc, a teraz jest dzien i zbliza sie znowu noc.
—  Chciatbym wstac.

— O, jeszcze nie, jeszcze nie. Musisz wypoczg¢ troche dtuzej. Musisz by¢ jeszcze
zmeczony.

—QOch... — Tego juz byto za duzo. Zamknat oczy; przynajmniej nie bedzie musiat
patrze¢ na te obtgkang kobiete. Dziwit sig, dlaczego jest taki zmeczony. Oczywiscie
oszotomiono go jakim$ narkotykiem. Bezmysinie zaczat prébowac sznury, krepujace
mu rece. Nie byly mocno zacisniete. Ostroznie je rozluzniat. Poki go nie przeniosg z
tego toza, ma szanse uwolnienia sie. Otworzyt zndw oczy i rozejrzat sie po pokoju;
ubranie jego lezato ztozone w kacie wraz z wiolg. Potem, znuzony, zamknat oczy i
dalej probowat obluzniac wiezy.

— Jeste$ zmeczony, prawda? — powiedziata ksiezna.

—Tak. — Obrocit gtowe, aby na nig spojrze¢. Gdy sie poruszyt, uczut nagle ostry bol
w szyi. — Co sie stato? — zapytat. — Co sie stato z mojag szyjq?

Usmiechneta sie i wtedy zrozumiat; serce w nim prawie zamarto, gdy zdat sobie
sprawe, co ona zrobita; wyssata z niego krew. Zabija go.

- Czy wy... wy to... zrobicie znowu? Skineta gtowa. — Za dzien, za dwa.

- To ja umre?

Znow skinienie. — Po kilku tygodniach. Ale to bedzie postepowato stopniowo, tak, ze
kiedy przyjdzie ta chwila, pomyslisz, ze to tylko sen. Moze wyzyjesz jeszcze ze trzy
tygodnie, gdyz wydajesz sie mocny. Zamknat oczy i zndw manewrowat przy sznurach.

— Czy jestes gtodny? — spytata. Potem, nie czekajgc na odpowiedz, zadzwonita i
jeden z milczacych stug zjawit sie z tacq zastawiong jedzeniem; widocznie takie
rzeczy zdarzaly sie czesto i cztowiek juz czekat na jej dzwonek. Uniost gtowe Blondela
i zaczat mu wktada¢ kesy jedzenia do ust. Blondel, zgtodniaty, zjadt, co mu dano.
Przez caty czas ksiezna mowita do niego.

— Coraz bardziej sie przekonuje, ze potrzeba mi cudzoziemcéw, takich jak ty —
powiedziata. — Moja wies jest stara i ludnos¢ w niej ma juz starg, ostabiong krew i
zupetnie mnie nie zadowala. No i oczywiscie nie moge pozwoli¢, by wymarli. Wiec
chodze od jednego do drugiego, potajemnie noca, a oni nie wiedzg nigdy, ze bytam,
az dopiero nazajutrz, gdy zobaczg maoj znak na skérze. Méwiono mi, ze we wsi mnie



nienawidza, ale nie Smiejg sie buntowac ze strachu przed moimi czarami. Oczywiscie
to bardzo madrze z ich strony. Tylko niewielu z nich umiera naprawde przeze mnie.
Catkowicie wykorzystuje tylko obcych.

Blondel zadrzat. W pokoju byto zimno. — Czy moge przynajmniej dostac swoj
ptaszcz?

Potrzasneta gtowg. — Po co? Za kilka dni bedzie wszystko jedno, czy ci byto zimno,
czy nie.

Stuga skonczyt go karmic i na znak dany przez ksiezne znikt.

Potem ksiezna wstata, smukta i wysoka jak smuga zieleni, jak zamarznieta morska
woda. — Opuszcze cie teraz. Te godziny, gdy mnie nie bedzie, nie wydadzg ci sie
dtugie. Pokdj ten znajduje sie poza czasem, wiec powroce za chwile. — Odeszta.

Lecz pokdj nie znajdowat sie poza czasem i Blondel zdawat sobie sprawe, co sie
zdarzyto i co sie z nim na pewno stanie, jesli w tym pokoju pozostanie diugo. Jedzenie
dodato mu sit; znuzenie przeszio. Rozciggat palcami sznury; juz byty luzniejsze.
Zastanawiat sie, czy to, co powiedziata, to byta prawda. Czy jest rzeczywiscie jakas
czarownicq, zyjacg wiecznie? Wampirem? Nie umaria i nie zywa? Jezeli nie jest tym,
co moéwi, to jest obtgkana; jest morderczynia, zadng krwi. Strach rozjasnit mu umyst i
dodat pewno$ci palcom; nie ma zamiaru umiera¢ w tym miejscu; nie umrze w ten
sposob. Pomyslat, co by z nig chciat zrobi¢. Przychodzity mu na mys$| wyrafinowane
tortury: ogien, obcegi, gwozdzie, tortury wodne na modte saracenska. O, on by wie-
dziat, co z nig zrobi¢. Ale moze bytoby lepiej po prostu jg udusi¢, zadtawié. Tak, to by
mu najlepiej odpowiadata; dusijc jg, az ciato stanie sie miekkie i ciezkie w jego rekach.
Pragnat niemal, by wrocita, jak on sie uwolni. Strach zmienit sie we wsciektos$¢, a byt
silny.

Z wielkim wysitkiem zerwat wiezy; rece miat wolne. Wstat i na chwile zielona
chmura przystonita pokdj; przestraszyt sie, ze zemdleje. Przez moment trzymat gtowe
spuszczong, az pokdj znéw przejasniat. Odczuwat utrate krwi. Rozcierat napiestki, az
niebieskie slady

réw zeszly, ogrzat sie przy ogniu. Wtasna skéra; jzdawata mu sie biata jak u trupa.
Natart sie silnie, zeby |krew krgzyta szybciej, potem predko sie ubrat. Jego wiola i
sakiewka byty nie tkniete. Juz gotowy, rozejrzat sie po pokoju, szukajgc drzwi. Oto
gtdbwne wejscie,, przez ktére odeszta ksiezna. Obok, na pot ukryte pod arrasem, byty
mniejsze drzwi. Wtasnie miat ich sprobowacé, gdy dostrzegt na stole obok krzesta
ksieznej szkatutke z klejnotami. Otworzyt jg i wyjat garsc klejnotow: rubiny i
szmaragdy, oprawne w srebro i ztoto. Wpakowat ile mégt do sakiewki i usSmiechajac
sie do siebie, odwazniej, nizby sie tego mdgt kiedykolwiek po sobie spodziewac,
otworzyt ukryte drzwi.

Mroczne schody, przepasciste jak studnia. Stangt na najwyzszym stopniu i
zamknat za sobg drzwi. Stat przez chwile, az oczy przyzwyczaity sie do ciemnosci.
Potem, juz dostrzegajgc cos niecos, zaczat schodzic ostroznie, bezszelestnie.

Dtugo zstepowat ze stopnia na stopien, wymacujgc nogami szorstki, nieréwny
kamien. Nie byto okien ani hawet otwordéw strzelniczych w murze. Szara smuzka
Swiatta, dochodzgca z dotu, rozjasnita sie na tyle, by rzuci¢ jego cien na $ciane. Teraz
widziat wyraznie; dotart do stop schodow. Tu byly otwarte drzwi, a obok stata
pochodnia. Po lewej stronie widziat plecy straznika. Drzwi wychodzity na wiejski
rynek. Byto to niewatpliwie prywatne przejscie ksieznej. Wyobrazit jg sobie
usmiechnietg, z oczyma jasnymi jak 16d, skradajacgy sie cicho po schodach wiezy,
wyruszajacg na jakgs zbrodniczg, krwawg przygode.



Blondel wyciggnat swoj sztylet. Wszystko poszto bardzo tatwo: przebite plecy,
dtugie westchnienie i stuk upadajgcego ciata. Szybko przekroczyt lezgcego cztowieka
i wyszedt na rynek. Powietrze byto przenikliwie zimne, niebo czarne, bez gwiazd.
Biegt przez ulice,

a odgtos jego krokéw rozbrzmiewat ostro i jasno, jedyny gtos wsrod nocy.

Biegt, poki nie otoczyt go zewszad las, pdki nie poczut sie pewny, z dala od ludzi,
pod ostong litosciwszych drzew, i nawet szum wichru, ktéry syczat i gwizdat wsréd
gatezi, zdawat sie przyjaznym dzwiekiem. Bezpieczny posrdd drzew, przespat te noc,
Shigc o ogrodach.
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Po jednym dniu podrézy wydostat sie z zaczarowanego miejsca. Nocami nie
zawodzit juz wicher, a lasy zaroity sie drobng zwierzyng. Byto zimno; zima przy-
gotowywata sie, by zadac ostateczny, mrozny cios, zanim dni stang sie dtuzsze, l6d
stopnieje, nim znéw zagrzmig rzeki.

Z poczatku trudno mu byto wedrowac: byt stabszy, niz sgdzit zrazu, a szedt pieszo,
bez mozliwosci zakupienia nowego konia, poki nie przybedzie do miasta, zas na
drodze do Diirenstein nie byto miast, tylko wioski i to nieliczne. Nie odwiedzat juz
zamkow, a jesli przypadkiem musiat sie w ktéryms z nich zatrzymac, wypytywat u
ludzi, mieszkajacych w poblizu, o jego wiascicieli. Nie pragnat wiecej takich przezy¢
jak to ostatnie. Nie mogt sie doczekac chwili, gdy opusci ten ponury, porosniety lasami
kraj czarow, gdy przejdzie z nocy w dzien, od bladego, zimowego stonca do blasku
lata i Zachodu.

Teraz czut instynktownie, ze wyszedt z tego kregu. Wioski, ktére mijat, zajete byty
sprawami dnia powszedniego. Co nocy ogladat przy blasku ognia klejnoty ksieznej
Walerii i Smiat sie do siebie, patrzac, jak migocze swiatto w szlachetnych kamieniach:
zimne, czyste klejnoty, twarde i ISnigce jak oczy krélow. Zastanawiat

sie, co zrobita, gdy sie spostrzegta, ze zabrat jej klejnoty; czy byta bardzo
wsciekta? Czy przeszukano wiestp Myslat o tym, na co obrdci ztoto, ktore za nie
otrzymat Kupi sobie dobra w Pikardii; moze wybuduje matly za-i meczek. Robit plany
na przysztos$¢, plany wlasnego zycia, po powrocie kréla. Dni mijaty; wracaty mu sity i
znow poczut sie zupetnie zdrow.

Na starym rzymskim trakcie do Diirenstein, w ostatnich dniach podrézy, spotkat
brata Antonia, mnicha, idgcego z Italii do klasztoru w Diirenstein. Poniewaz! brat
Antonio okazat sie dobrym towarzyszem, Blondel szedt razem z nim; obaj wedrowali
pieszo, a na rozmowach szybciej im schodzit czas. Nie pragnat juz samotnosci, po raz
pierwszy w zyciu bat sie samotnosci. Potrzebowat mie¢ kogos koto siebie, czut sie
wowczas bezpieczny, niezaleznie od tego, czy bezpieczenstwo istniato moze tylko w
jego wyobrazni.

Pierwszej nocy spali w gospodzie. Nazajutrz zbudzili sie wczesnie, najedli do syta,
zawineli sie szczelnie w ptaszcze i wyszli na trakt.

Wiecej byto podréznych na tej drodze niz ich Blondel spotkat od wyjazdu z
Wiednia. Rycerze w petnej zbroi, ze Switg stuzby i giermkow, galopowali po trakcie pe-
dem, jak by sie obawiali sp6zni¢ na bitwy, ktére bez nich nie mogty zosta¢ wygrane.
Ciagneli tez mnisi, zwykle parami; na twarze mieli nasuniete kaptury, a na stopach
sandalty, ktore zdawaty sie zle chroni¢ od zimna i bez watpienia ciepta nie dawaty.

Okolica byta pusta, naga i surowa, a takze, na szczescie dla podréznych,
réwninna. Cienkie i ostro zakonczone drzewa wygladaty tak, jak by nigdy nie rodzity
lisci i juz nigdy nie miaty zakwitng¢, a ich soki zamarzty na zawsze pod twardg korg. Z
konaréw zwisata blada mgta, zacierajgc obrazy dalszych okolic. Brat Antonio; maty i
z6tty, poruszat sie zrecznie.



Oczka miat mate i Swiecace jak onyks. Jego twarz byta chuda, a nos dtugi i prosty.
Mowit po francusku, jesli niezbyt dobrze, to swobodnie i Blondel lubit go stuchac.
Moéwigc gestykulowat gwattownie dtugimi, zéttymi, porosnietymi czarnym wtosem
palcami, ktore miaty potamane paznokcie.

— Slyszy sie o takich historiach u nas w lItalii, ale to oczywiscie tylko legendy. Nikt
z tych, ktorych znatem, nie widziat nigdy takiej osoby, précz was oczywiscie. To na
pewno mozliwe, ze wasza ksiezna mogta naprawde zy¢ od wiekoéw. Ci, co sie
przymierzg z diabtem, sg za to czesto wynagradzani w zyciu doczesnym. A ona by”*a
w przymierzu z diabtem — co do tego nie mam zadnych watpliwosci. Wiecie, ze ta
czes¢ Europy to jeden z bastionéw diabta. Jeszcze sie tu uprawia czary, opowiadano
mi takze o odmiencach, o wilkotakach, zyjgcych w lasach. Zly kraj, jak wynika z tych
wszystkich opowiadan, cho¢ ludzie wydajg sie w miare pobozni. Méwiono mi nawet,
ze w jednym z tych laséw znajduje sie gdzies prawdziwe wejscie do piekiet. To by
mogto ttumaczy¢ niezwykle szerokg dziatalnos¢ aniotdéw ciemnosci w tych stronach.
Bardzo bym chciat owo wejscie zobaczy¢, ale mysle, ze narazitoby to mojg dusze na
powazne niebezpieczenstwo.

—Dziwny kraj, dziwny kraj. Popatrzcie no tutaj. — Ukazat gestem ptaskie pola koloru
zelaza. — Wyglada tak, jak by cigzyto na nim jakie$ przeklenstwo.

— Alez teraz jest zima — odrzekt rozsgdnie Blondel. — Styszatem, ze latem te
okolice sg bardzo piekne.

— Moze i piekne, ale jednak posepne, jak mi sie zdaje. W czasach poganskich na
szczytach gor zbieraly sie tu czarownice — tysigce czarownic, jezdzacych na ortach.
Odprawiaty o potnocy czarne msze, a diabet, niby siarka i ogien, zjawiat sie wsrdd
swych stug. — Na te my$I brat Antonio zadrzat i przezegnat sie.

— Ciekaw jestem, czy czarownice jeszcze sie zbierajg? V,

— Powiadaja, ze tak, ale nikt tego nie wie na pewnd' Jestem przekonany, ze wasza
ksiezna by cos$ o tym wiedziata.

- A czy macie je w ltalii?

Antonio zamachat rekami, rozcapierzyt zétte palce. — Chyba tak, w pewnych
okolicach, ale ja sie z nimi nie spotkatem, takie sg tylko pogtoski. Méwiono mi, ze w
samym Rzymie sg zte duchy.

- W Rzymie?

« — O tak, posrdd ruin. My tam mamy, wiecie, petno wszelkiego rodzaju
starozytnych ruin. Wiekszos$¢ z nich prawie rozsypuje sie w proch. Nie bedzie spokoju,
poki ich nie zréwnajag z ziemig — taka jest moja opinia, ale papieze mysleli inaczej i
mowi sie nawet o odnawianiu niektérych. Niech Bog zachowa! Oczywiscie kilka po-
ganskich swiagtyn zamieniono na koscioty bez ztych« skutkow — jak dotad. Ale ja
uwazam, ze zto tylu wiekdéw nie da sie wykorzeni¢ — chyba ze pokryje je ziemia lub
zniszczy czas, albo, tam gdzie sie da, poswiecenie tych migjsc.

Blondel stuchat, jak brat Antonio méwit o dawnych czasach, przed nastaniem
KoSciota; ciekawie wygladato wtedy zycie. Ci poganie musieli by¢ wybitnymi ludzmi;
ich drogi, mury, akwedukty i Swiatynie widziato sie w catej Europie; jeszcze ich
uzywano. Na ogét Blondel nie lubit ksiezy. Przemawiali zwykle takim obtudnie
mentorskim tonem, zawsze podtrzymywali swg kaptahskg nieomylnos¢, ktéra byta dla
niego i irytujgca, i watpliwa. Z drugiej strony uratowali stare ksiegi i uczyli ludzi czytaé,
a to byto na pewno dobre. On sam nauczyt sie czytac¢ u jednego ksiedza z Artois,
wysokiego, tagodnego cztowieka, ktory miat gteboki gtos i ciekawe

oczy. Ale to wszystko byto tyle lat temu. Zadnego innego ksiedza tak blisko nie znat.



Teraz szedt u boku brata Antonia, stuchajgc opowiadan o Rzymie. Ztodzieje
chodzili tam jawnie po ulicach miasta. Kardynatowie zyli w wielkim zbytku, a przy
tronie papieskim knuto sie wiele intryg. Wszystko to byto mu dobrze znane; byt to wiek
niepewnosci, walczacych frakcji, oporu jednostki przeciw ludziom, ktdrzy domagali sie
wielkich, potgczonych panstw. Odkad tylko Blondel mégt siegng¢ pamiecia, na
Swiecie zawsze byty niepokoje; mate wojny miedzy matymi panstwami; krolowie,
mordujgcy sie wzajemnie. Nie widziato sie w swiecie zadnych dgzen do okreslonego
celu, moze tylko w Rzymie, lecz Blondel wiedziat, oczywiscie, nawet przed rozmowg z
bratem Antonio, ze Rzym, tak samo jak inne osrodki politycznej wtadzy, peten intryg i
pozbawiony kierunku, zdgzat Slepo ku jakiejs okrytej tajemnicq przysztosci, tak jak
inne panstwa.

Ach, to wszystko naprawde go nie obchodzito, cho¢ zachowat jakie$ wspomnienie,
moze atawistyczne, o czasach, gdy nie prowadzono matych wojen ani nie snuto
intryg, o jakims stonecznym i spokojnym okresie, gdy kazdy mégt bezpiecznie
wedrowac po swiecie, gdy nie gnebit nikogo strach. Czasami, w epoce poganskiej,
Swiat bywat taki, przynajmniej on o tym styszat; nowe drogi tgczyly wszystkie czesci
Europy, p wszyscy panowie dochowywali postuszenstwa Rzymowi; teraz drogi byty
stare, wiele z nich pokryta trawa, a kamienie popekaty. Trudno sie byto przedostac z
miasta do miasta, a cudzoziemcow traktowano wrogo. Nie istniat juz jaki$ punkt
centralny, jeden autorytet: ojciec nie zyt, a synowie zwalczali si¢ nawzajem.

— Niedobre to czasy m— powiedziat brat Antonio, jak by dopiero teraz odkryt ten
fakt. — A jednak nie rozumiem, jak cztowiek moze by¢ rozmysinie zly. Pie-
kto jest przeciez przerazajgca rzecza, a wiekszosc¢ ludzi wierzy w piekto.

— Mysle, ze cata trudnosc¢ lezy w sformutowaniu — rzekt Blondel. Tu byto cos, nad
czym juz dawniej myslat. — My naprawde nie wiemy, co to jest dobro i co to jest zfo.
Kieruje nami mniej lub wiecej Pismo swiegte, ale tylko ksieza i niewielu ludzi poza nimi
umie czytac, a ksieza przez swoje zycie n*a pewno nie dajg dobrego swiadectwa
temu, co mowig na kazaniach. Nastepnie, znaczenie dobra i zta zmienia sie ze
stulecia na stulecie i w zaleznosci od kraju. Ludzie nie mys$lg powaznie tymi
kategoriami, bo ich nie rozumiejg. Robig wigkszos¢ tych rzeczy, ktére muszg robic, a
muszg jesc¢, kochac sie i czasami walczy¢. Mysle, ze takie wiasnie musi by¢ zycie, a
cata reszta to wymyslone przepisy na sposob zycia, konieczne by¢ moze dla ogdlnej
wygody i bezpieczenstwa, ktérego wszyscy potrzebujemy, ale to nie jest prawdg samg
w sobie, prawdg ostateczna.

—To brzmi jak herezja — powiedziat brat Antonio zatroskany i spojrzat na Blondela,
aby sie przekonag, czy rzeczywiscie tak mysli. Lecz wyraz twarzy towarzysza wcale
go nie uspokoit. Blondel wierzyt w to, co powiedziat, cho¢ rzadko sie zdarzato, by
wypowiadat sie tak uczciwie. Zwykle przyswiadczat wspotczesnej obtudzie z rowng
swoboda, jak to czynili inni.

— Moze i herezja — zgodzit sie.

—Jak mozecie mowic, ze dobro i zto nie istniejg? Ksiezna, ktorg spotkaliscie, byta
na pewno sprzymierzona z ciemnoscia. Przyznaliscie to sami. Czy nie czujecie, ze
ona byta zta?

— Nie w waszym absolutnym, czjarno-biatym sensie. Byta niebezpieczna dla mnie,
poniewaz usitowata mnie zabi¢ w szczegdlnie okrutny sposéb. Ale jej byto tego
potrzeba, a przynajmniej wierzyta, ze tego jej potrzeba. Moge przyznac, ze bytoby to
ztem dla mnie, ale nieko-

xniecznie ztem w sensie absolutnym. Nie miatoby to Zzadnego zwigzku na przyktad z
gwiazdami czy z dworem Leopolda. To dotyczyto tylko mnie. Tak, chciatbym, zeby
takich ludzi jak ksiezna zabijano dla mego wtasnego bezpieczenstwa, ale nie dlatego,
bym ich uwazat za jakie$ zto absolutne, a tylko dlatego, ze zagrazajg mnie. Zgadzam



sie, ze jesli mamy zaprowadzic jaki taki porzadek, musimy wpoi¢ w umysty
nieuczonych i niebezpiecznych ludzi opowiesci o jakims bogu, ktérego jedynym
zajeciem jest drobiazgowe uktadanie aktow zemsty osobistej, odprawianie sgdow.
Lecz nie wierzmy w nasze wtasne mity natury politycznej. Uwazajmy je wytgcznie za
prawa, naktadane dla naszej ochrony. Pamietam, jak mi sie zdaje, ze krél Ryszard
dostat pochwate od Kosciota, kiedy wymordowat kilka tysiecy saracenskich jencow.
To mu Koscidét odpuscit, a jedng stara, szalong kobiete jak ksiezna Waleria uwaza sie
za istote ztg, poniewaz usitowata zabic jednego cztiowieka przez utoczenie mu krwi!
Jakiez to nierozsadne.

— Sofistyka — odrzekt brat Antonio, przejety zgrozg. — Wszystko to nieprawda.
Rozum nie ma nic wspdlnego z wiarg. Nasz rozum czasem zdaje sie sprzeciwiac
temu, w co wierzymy, dlatego wtasnie, ze nasze rozumienie spraw ducha jest tak
ograniczone. Wiara istnieje niezaleznie od tego, co nazywamy rozumem. Jest ztem i
zarozumialstwem sadzic, ze nasz umyst méwi nam prawde, poniewaz wycigga
whnioski niezgodne z Kosciotem. Niektore rzeczy po prostu sie wie. Te rzeczy
pozostajg poza zasiegiem rozumu i nie mozemy w nie watpi¢, poniewaz sg
prawdziwe.

Na to nie mogto by¢ zadnej sensownej odpowiedzi. Wszyscy oni méwili w ten
sposoOb. Zastanowit sie, czy byly jakies szkoty, gdzie studzy Kosciota ¢wiczyli sie w
tego rodzaju argumentach, gdzie uczono ich przekrecania racji rozumu, nieliczenia sie
z dowodami, ktore

sprzeciwialy sie ich nauce, wyjasniania paradokséw, jako mamidet diabta. Ano,
moze i mieli racje; moze le- piej byto przyjac te gtupstwa, stara¢ sie w nie uwierzyc,
lepiej byto nie mysle¢ nigdy o sprawach takich jak dobro i zto, iS¢ tylko za gtosem
instynktu, gdy sie dato, zawierajgc kompromisy ze swiatem. Wszyscy niebawem
wymrg i to, co kazdy z nich czynit, nie zrobi zadnej réznicy, nie zmieni wschodu stonca
ani zimnego blasku chocby jednej gwiazdy.

Wedrowali razem, rozmawiajgc. Wieczory, zachody stonca, pomaranczowy kula
stoneczna, ostre zimowe barwy; pasma zéttego Swiatta lezgce na wzgdrzach i polach;
w powietrzu cicho. Wiatr przepadt, wirowat teraz nad jakas inng okolica. Nie méwili juz
o religii, odkad brat Antonio odkryt, ze Blondel ma wiele heretyckich pogladéw. Byt
zgorszony. Blondel widziat wyraznie: Rzym, potezny i bogaty, o takim znaczeniu poli-
tycznym, ze potrafit zmusic¢ cesarza, zeby odprawiat boso pokute, Kosciot Rzymski
obwarowany swymi dogmatami utrzymywat, nie bez racji, ze wiek ten jest epokg
wiary. Nikt nie Smiat otwarcie wypowiadac¢ swych watpliwosci na temat Kosciofa, a
Blondel odwazyt sie je wyznac teraz dlatego tylko, iz wiedziat, ze moze pozniej
wyprzec sie tego, co mowit w obecnosci jednej osoby; poza tym wkrotce miat opuscic
Austrie. Francja, kraj trubadurow, nie byfa, przynajmniej na dworach, tak opanowana
przez ksiezy, jak kraje srodkowej Europy i nad Morzem Srédziemnym. Poza tym
Blondel w zasadzie nie kwestionowat autorytetu Kosciota. Uwazat tylko, ze jego
stosunek do spraw moralnosci jest dziwnie paradoksalny, a biorgc pod uwage ludzkie
instynkty i poczynania, czesto wprost bezsensowny.

Gdy pomaranczowe stonce chylito sie ku zachodowi, zaczeli méwi¢ o mitosci.

—ii Mezczyzni nigdy nie kochajg kobiet ani kobiety
mezczyzn — powiedziat ponuro brat Antonio. — Naturalnie, czujg do siebie zadze. Ciato
wystepuje przeciw duchowi, a ciato niestety zbyt czesto zwycieza na tym Swiecie.

— Ale nie uwazacie chyba, ze mezczyzni nie powinni nigdy bra¢ kobiet, prawda?
Nie bytoby wtedy rasy ludzkiej ani zta, ani dobra, <ani nawet ksiezy.

— Rozmnazanie moze sie dokonywac bez zgdzy — rzekt pogodnie brat Antonio. —
Powinno sie je traktowac raczej jako swiety obowigzek niz jako przyjemnos¢, ktéra
niestety jest wtasnie pobudka u wiekszosci ludzi.



— Ale wtasciwie dlaczego nie wierzycie, ze mezczyzna mogtby rzeczywiscie
pokochac kobiete?

— Kochac kobiete w istotnym sensie tego stowa? Wielkie uczucie, uczucie
niesamolubne, skierowane ku czemus poza sobg? Nie, to moze zaistnie¢ tylko miedzy
cztowiekiem i Bogiem. MitoS¢ jako przywigzanie, jako przyjazn, jako zadza fizyczna
jest oczywiscie mozliwa miedzy mezczyzng i kobieta.

— Jak sie to dzieje zatem, ze gdy ktos sie zakocha w jakiej$ istocie ludzkiej, to
kiedy patrzy na innych, niecierpliwi sie¢ nie znajdujgc miedzy obcymi ukochanej
twarzy? Jak to sie dzieje, ze mezczyzna mysli o kobiecie w kazdej minucie dnia, kocha
ja, jest nig owtadniety, a w nocy o niej $ni? Ze mezczyzna potrafi narazié zycie dla
kogos innego, ze jego wtasne zycie nie jest tak wazne dla niego jak jego mito$¢?
Czymze to jest?

— Szalenstwem i grzechem — rzekt brat Antonio.

— A jednak to sie przydarza mezczyznom, niewielu, z tym sie zgodze, ale
niektorym.

— Czy wam sie to zdarzyto?

— Raztak, chyba tak. Jeden raz, dawno temu. —: | Blondel pomyslat o pierwszej
kobiecie, jaka kochat, o pewnej pani z Artois, i z trudem starat sie przypomniec sobie,
co dla niej odczuwat. Lecz mimo wysitku

nie mégt sobie jakos przypomnie¢ przezy¢ wywotahycty tym wielkim uczuciem,
choc¢ przypominat sobie pewnj£ sytuacje, jakie$ obrazy, skgpane w swietle lata;
najlepiej pamietat tylko stowa: przychodzity mu na mysl| stowa, opisujgce mitos¢,
stowa, ktore staty sie po wiekszej czesci tylko zwyczajnym, pustym dzwiekiem o
okreslonym znaczeniu, pamigtkami dawnych uczu¢, szczatkami mitosci. Moze brat
Antonio miat racje: tylko zadza. Ale jesli tak, to czym byta mitoS¢? Stowa byty takg
zagadka, tym wiekszqg, im bardziej sie je rozwazato. Jak fatwo przychodzito
wys$piewywac stowo “mitos¢”, uzywac stowa “serce" w balladzie, méwi¢ o tesknicy. A
jednak najwyzsze wzloty uczucia nie mogty odzy¢ w pamieci; bél i rozkosz stawaty sie
stowami, gdy tylko mineta tamta chwila, a gdy sie nie kochato w tej chwili wtasnie,
mito$¢ nie istniata. A przeciez wtedy,% gdy sie kochato, ta jedna chwila spalata
cztowieka caH kowicie, istniata poza stowami i prawdopodobnie poza! rozumieniem
ludzi takich jak brat Antonio.

Doszli wreszcie do wniosku, ze sie ze sobg nie zgadzaja.

Zapadta juz noc i przed nimi majaczyty w swietle ksiezyga czarne ksztatty: miasto
Diirenstein. Na waskich ulicach pality sie pochodnie, swiecito sie tez w niektorych
oknach zamku. Serce zabito mu szybciej, poczut znane Scisniecie w gardle. Przyszedt
z dzikiej krainy czarownic, a teraz przez pewien czas pobedzie na wielkim zamku,
wsrod ludzi cywilizowanych, i tu, byt tego prawie pewien, odnajdzie Ryszarda.

Na noc staneli w wielkim klasztorze zakonu brata Antonia. Kamienne budynki
wznosity sie na dwa pietra, byty tam liczne podworza i przyklasztorne zabudowania.
Kaplica, jeszcze w budowie, stata nie wykohczona — poszczerbiona platanina kamieni
na tle wieczornego nieba.

Stuzacy zaprowadzit brata Antonia i Blondela do kaplicy, gdzie mnisi zebrali sie na
nabozenstwo: byta potnoc i odprawiano jutrznieg, pierwsze nabozenstwo nowego dnia.
Blondel, ktéry rzadko odwiedzat klasztory, pomyslat, ze wygladato to bardzo
uroczyscie: wspoélna modlitwa wszystkich mnichéw, zebranych w kaplicy bez dachu,
ptomyki $wiec migoczace leniwie w wiatrem przewianych nawach. W tym miejscu, po
skonczonym nabozenstwie, brat Antonio przedstawit sie przeorowi, tegiemu
mezczyznie z biatg broda.



—Witajcie' — rzekt przeor do Blondela. — Nieczesto sie zdarza, by trubadurowie u
nas spedzali noce. Przewaznie wygodniej im na zamku. — Przeor uémiechnat sie.
Pojdzcie do refektarza, zjecie cos.

Usiedli we trojke w diugim refektarzu, sami; jedna swieca oswietlata koniec stotu,
gdzie siedzieli. Stuga podat im chleb i zimne migso.

—Jakie wiesci z Rzymu, bracie Antonio? Nikogosmy tu z Rzymu nie widzieli od
wielu miesiecy.

Brat Antonio opowiedziat im wiadomosci z Rzymu;

0 dziatalnosci niektérych kardynatéw, o zdrowiu papieza. Blondel zauwazyt, ze nie
mowit tak szczerze, jak w drodze. Potem, gdy opowiedziat o wydarzeniach

1 plotkach, wreczyt przeorowi zapieczetowane papiery od przetozonego zakonu w
Rzymie.

— Todla opata.

—Postaram sig, zeby je dostat. A teraz, trubadurze, gdziezes bywat? Skad i dokad
wedrujesz?

—  Z Palestyny do Francji.

—Krzyzowiec! A wiec podwdijnie mity gos¢. Mamy wielki szacunek dla krzyzowcéw.
Jestes$ przedstawicielem zbrojnego ramienia Kos$ciota, bezinteresownym, oddanym
sprawie wojownikiem. — Przeor odchrzgknat, gtos wibrowat poteznie; byt to
niewatpliwie temat dobrze znany, ale zawsze wdzieczny.

— Jakze ja bym pragnat wzig¢ udziat w waszym h wspaniatym dziele! Uwalnia¢
grob Naszego Pana z ragk/l] _| niewiernych, walczy¢ ramie w ramie z najwiekszymi jf
zotnierzami w historii chrzescijanstwa! Jakiez to dla i was szczescie! Jak wam bedg
zazdrosci¢, gdy powrdci- cie do Francji, ci mniej szczesliwi, ktorzy nigdy nie . walczyli
w Ziemi Swietej. Jakze ja wam zazdroszcze! Gdybym nie byt taki stary, gdyby moje
obowigzki nie 1 przykuwaty mnie do naszego zakonu, bytbym sam obec- "- ny u
Swietego Jana w Akrze. No c6z, kazdy z nas musi | pracowac dla Pana Naszego tam,
gdzie mu naznaczo- m"| no. — Uroczysty gtos przebrzmiat. Blondel patrzyt na resztki
zimnej baraniny na swoim talerzu. Przeor gta- 1 dzit delikatnie brode, a oczy miat
zamglone staroscig i rozmarzeniem.

- Powiedzcie mi — rzekt innym juz glosem —jak | rozdzielono tupy w Akrze?
Styszelismy tyle sprzecz- g nych wiadomosci na ten temat. Wyscie byli w Akrze, 1
nieprawdaz?

- Tak. Bytlem tam. Ale nie wiem dokfadnie, jak rozdzielono tupy; gtéwnie miedzy
Ryszarda i Filipa, jak mi sie zdaje.

— Wiec ksigze Leopold dostat bardzo niewiele?

— Tak mowiono. Nie mam pojecia, czy to prawda, czy nie... tyle byto grabiezy...

—Mowig, ze Saraceni sg bardzo bogaci — powie- 1 dziat przeor i zamyslit sie troche,
przeczesujgc palcami brode, rozplatujgc w niej jakies wezelki.

— Mysle, ze to przesada — odrzekt Blondel. —7 Ale zabraliSmy wszystko, co mieli
w Akrze. |, jak styszatem, Ryszard wzigt dla siebie wiekszg czesS¢ tupow.

—StyszeliSmy o tym — rzekt przeor i uSmiechnat sie nieznacznie, tak ze usmiech
niemal zagubit sie w jego brodzie. — Powiadajq, ze ksigze Leopold byt tym bardzo
zmartwiony, ale ja uwazam, ze to jego win.a.

Powinien byt okazac wiecej energii w postepowaniu z Ryszardem. Powinien byt
wiedzie¢, ze wszyscy Plan- tageneci sg nieuczciwi. Inaczej by to wygladato, gdyby
nasz cesarz tam byt.

— A czemu go nie byto?

— Co? No, po pierwsze ma zbyt wiele obowigzkéw w Niemczech, a po drugie
reprezentowat go ksigze Leopold, jak wiecie. Austria jest czescig cesarstwa, o czym
Leopold tez miat sposobnos$¢ sie teraz dowiedzie¢. — Zndw nieznaczny usmieszek,



ktéry Blondel rozumiat doskonale. Nie znat moze szczegdtow tej tajemnicy, ale
wiedziat, o co chodzi.

— Leopold i Ryszard nigdy nie byli w przyjaznych stosunkach — powiedziat
Blondel, zastanawiajgc sie, co mowi¢, czy pyta¢ wprost, czy wyczekac.

— Ryszard przynosi hanbe swiatu chrzescijanskiemu — przeor zmarszczyt sie
groznie, rozsuptujac jakis szczegdlnie trudny wezet w brodzie. — To morderca. Wiecie,
ze zamordowat Montferrata: chrzes$cijanskiego pana i to lepszego niz on sam. A
potem jak zabrat Iwig czesc tupdw... Lwia cze$¢€... tak go nalezato nazwac, a nie Lwie
Sercel... A po zagarnieciu wszystkiego, do czego mogt sie dorwaé, zawiera pokoj z
Saladynem i wyjezdza z Palestyny, porzuca naszg sprawe! Wyobrazcie sobie
chrzescijanskiego wiadce, paktujgcego z tym niewiernym, z tym Saladynem, z
mordercg chrzescijanskich rycerzy! — Blondel starat sie przybrac taki wyraz, jak by
sobie to wszystko wyobrazat, a wyobrazajgc sobie, bardzo sie zgorszyt... A wiec tak
bedzie prowadzit cesarz swojg sprawe: dezercja, zawarcie pokoju z Saladynem i
morderstwo Montferrata, nie wspominajgc juz o zagarnieciu zbyt wielkiej czesci
skarbu z Akry. Zastanawiat sie, jak cesarz przedstawit swoje zarzuty, pod jakim
pretekstem i kiedy. Nic sie jeszcze nie zdarzyto, przynajmniej tak by sie mogto
zdawacé. Gdyby wszczeto
jakas sprawe, przeor na pewno zasypatby ich wiado-? mosciami. Przy wprawianiu w
ruch catej maszynerii sgdzenia krola cesarz napotykat prawdopodobnie na trudnosci,
gdyz sam byt zbyt odpowiedzialnym mezem stanu, aby wprost zazgdac¢ okupu w
jakiejkolwiek formie. Blondel rad bytby dowiedziec sie, co sie dziato ; w Anglii; czy Jan
byt jeszcze krélem? Zastanawiat Sie. Byto catkiem mozliwe, ze Ryszarda ogtoszono
zmartym. Myslat o wszystkim, co mogto sie teraz zdarzy¢ w Anglii. Ale o czymze to
mowit przeor?

—  To sie zdarzyto kilka miesigcy temu, w Wiedniu. Powiadaja, ze ujgt go sam
ksigze Leopold, ze Lwie Serce przebrat sie za kucharza, ale Leopold go poznat i
zwyciezyt w walce wrecz. Potem cesarz zazadat od Leopolda wydania mu Ryszarda i
styszatem, ze byto wiele kwasow, jak sobie mozna wyobrazi¢, ale Leopold zmuszony
byt ustucha¢. Méwig, ze ma by¢ jaki$ sad przed Zgromadzeniem, ale na to trzeba
czasu i przypuszczam, ze muszg tez rozwazy¢ wiele problemoéw miedzynarodowych.
Osobiscie uwazam, ze to trudna i niebezpieczna rzecz dla panstwa sgdzi¢ krola
innego panstwa, nawet jesli nasza racja jest tak oczywista. — Przerwat, rozwazajgc te
racje, a potem zwrdcit sie do brata Antonia: — Czy wiecie, jak sie na to zapatruje
Rzym?

Brat Antonio potrzasnat glowg. — Nie, zdaje sie, ze nie styszatem, zeby ktos o tym
wspominat w Rzymie, Mysle, ze moze jeden z dokumentéw, jakie wam datem dla
opata, méwi cos o Ryszardzie, ale nie jestem pewny. Osobiscie uwazam, ze cesarz
postgpit bardzo niemadrze, biorgc pod uwage fakt, ze Ryszard, niezaleznie od swych
grzechow, jest w faskach u papieza.

—  Pewien jestem, ze straci te faski, gdy Ojciec Swiety dowie sie szczegétéw jego
prowadzenia sie w Palestynie. Nawet chrzescijanska cierpliwosc¢, drogi bracie,

ma swoje granice. Ano, robi sie pozno, a raczej, nalezatoby rzec, wczesnie, a wy
chcecie spad. Bedziecie $piewac jutro na zamku, trubadurze?
— Jezeli mnie zaprosza.

— Na pewno zaproszg. Podobno Ryszard we wszystkim przeprowadza swojg
wole. Pan na Diirenstein boi sie go panicznie i chociaz jego taskawosc nie cierpi
Spiewakow, trzymaija ich u siebie tuzinami i, jak styszatem, ciggle grajg o pienigdze i
Bog wie co jeszcze. Gdyby byt moim wiezniem, na pewno traktowatbym go bardziej
surowo, ale mysle tez, ze muszg by¢ ostrozni.



Przez klasztor prowadzit ich stuzgcy z pochodnia, ptomienng plamka,
rozpraszajgca przed nimi ciemnos¢ ognistym okiem. Zdgzali za pochodnig przez
gtéwny dziedziniec do aali goscinnej.

Tej nocy Blondel nie spat. Patrzyl, jak czarjie niebo szarzeje, potem bieleje,
zobaczyt wschodzace stonce, nowe i jaskrawe; patrzyt na ISnienie sSwiatta na $niegu i
zdawato mu sie, ze styszy gtosy ptakow, powracajgcych z potudnia, ale moze to sobie
tylko wyobrazit, bo niebo pozostato puste. Tyle w jego zyciu zdawato sie
nierzeczywiste.

Dzien i stonce zaswitaty wsréd zimna na biatej skorupie sniegu. | dzien, i chmara
ptactwa, ktore zabtysty przez chwile, niby dany znak miedzy z6itym stoncem i twardg
ziemia, wzbity sie jednoczesnie w niebo i roztopity w stoncu.

Czesc¢ trzecia

Wiosna 1198

POWROT 1

Zamek byt duzy: platanina licznych baszt obronnych, wysokich brgzowych
budynkdéw i cate mile grubego muru. W ostatniej chwili Blondel przestraszyt sie. Co by
sie stato, gdyby go rozpoznano? A gdyby krola juz nie byto? Mozliwe, ze go znéw
wywiezli. Lepiej moze nie wiedziecC. Lepiej stac tak wiecznie przed tym zamkiem,
przed tym stosem cegiet, kamieni i drzewa, i wierzy¢ w to, ze kryje w sobie krola, a
wierzgc w to, by¢ szczesliwym.

Stat przez jakis czas, wbijajgc sobie w pamiec kazdy szczegot brgzowego zamku,
noszgcego slady minionych wichréw i burz, a stonce swiecito mu w twarz; dzienh byt
ciepty i Snieg topniat; powolna brzydka smier¢ zimy rozpoczynata sig, powietrze
tchneto zapowiedzig wiosny.

— Obecnie trubadurowie sg zawsze mile widziani — zauwazyt straznik.

— Bedziecie mogli Spiewac dzis wieczor dla bardzo dostojnego goscia —
powiedziat okragty cztowieczek na dziedzincu, usmiechajac sie ztosliwie.

Po dziedzincu snuty sie ttumy zbrojnych, zbyt wielu zbrojnych jak na czas pokoju;
niewatpliwie potrzebowano ich do pilnowania Ryszarda. Cesarz byt pewnie troche
niespokojny o swego jenca i stusznie; miat wszelkie powody — myslat Blondel, gdy
szedt miedzy zot-
xnierzami, przygladajac sie, jak polerowali czesci zbroi, mocowali sie i wybuchali
gtosnym smiechem. Podwdrze jasniato barwami ich sukni: czerwonych, zielonych i
niebieskich, a Swiatto stoneczne odbijato sie oslepiajgcym blaskiem w zbrojach.
Stychac byto nieustanny hatas, zgietk rozméw niby huk morskich fal, przerywany
czasem przez parskanie lub rzenie koni.

Chodzit miedzy nimi nie zauwazony, nieznany. Tylu tu byto obcych, ze jeden
wiecej nie robit roznicy.

Przeszedt przez ttum ludzi do gtdbwnej czesci zamku. Potem wszedt do $rodka z
takg ming, jak by miat cos pilnego do zatatwienia, przeszedt przez korytarz, przez
wielkg sale, galerie i kruzganki petne stuzby prowadzgcej pogawedki, az wreszcie
zabftadzit. Nie Smiat pytac¢ nikogo o droge do wyjscia. Ciggle jeszcze z ming wielce
zaabsorbowang wedrowat przez kamienne kory-, tarze, zaglagdajgc do pokojow, nie
widzac nikogo précz stuzby i gdzieniegdzie jakiegos straznika. Wreszcie wybrat jakies
drzwi i otworzyt je. OSlepito go stonce — wyszedt na dwor.

Byt w ogrodzie, w podtuznym, otoczonym murami ogrodzie; przy murze rosto kilka
gotych drzew, a po obu stronach brgzowe krzaki, pozbawione teraz kwiatow,
zmarzniete, oczekiwaty stosowniejszej dla nich pory roku. Ogréd byt zapuszczony. Z
jednej strony ciggnat sie wysoki mur, z drugiej wznosita sie kwadratowa wieza,
tworzaca czesc gtdbwnego budynku zamkowego. Za okna stuzyly szpary, nic wiece;.



Ten zamek, strzegacy granic Europy, przeznaczony byt dla obrony Zachodu przed
Wschodem; zdawato sie, ze grube mury ciggle odpierajq jakies oblezenie.
Spacerowat po ogrodzie, muskat palcami szorstkie mury, dotykat brgzowych,
kruchych gatagzek zmarznietych krzakéw. Potem usiadt bezczynnie na kamiennej
tawie, zbierajac poty ptaszcza pod siebie jako poduszke, bo kamien byt zimny; zaczat
grac

na wioli i nuci¢. Nucit starg melodie z Prowansiji, gdy w ogrodzie zjawita sie dama w
Srednim wieku, nieco tega, blada, o tagodnej krdliczej twarzy. Ptaszcz miata gruby,
podbity futrem. Ujrzawszy jg przestat nucic¢; powstat z fawy i skionit sie.

— Kim jestescie? — spytata zdziwiona.

— Trubadur, obcy w waszym zamku — przedstawit sie.

— Jestem panig na Diirenstein — odrzekta, a on zaczat natychmiast mamrotac
jakies usprawiedliwienie, lecz powstrzymata go.

— To jest prywatny ogrod dam tego zamku. Rzeczywiscie wstep tu jest catkowicie
wzbroniony — rzekfa zartobliwie. — Ale wy naturalnie jestescie tu obcym i nie mogliscie
tego wiedzie¢. Powiedzcie mi, co tu robicie?

— Komponowatem ballade, szlachetna pani.

— Naprawde? Wobec tego nie powinnam w zadnym wypadku wam
przeszkadzac! Ogromnie mi przykro, ze przerwatam ballade. Wiem doskonale, jak to
jest, kiedy sie komponuje ballady. Potrzeba zupetnego spokoju, aby uczucia i stowa
mogty ptyng¢ swobodnie. To bardzo wazne, zeby wszystko ptyneto swobodnie,
prawda? Chce przez to powiedzie¢, ze nie powinno by¢ powaznych przerw w tym, co
sie robi. M¢j syn czesto komponuje piesni. Bardzo bym chciata, zebyscie go kiedy$
poznali. To naprawde dobry chtopiec, tak uwazamy oboje, jego ojciec i ja. Ale niestety
troche lekliwy. | obawiam sig, ze ojciec zawiddt sie na nim; nie ma wcale daru sztuki
wojennej, ale tacy wrazliwi chtopcy nigdy chyba nie maja tego daru, tak przynajmnie;j
zauwazytam. Powinien zosta¢ duchownym lub kim$ w tym rodzaju, ale uwazalismy,
ze takie zycie ma w sobie cos$ chorobliwego. Jest teraz w Wiedniu, na dworze.
StyszeliSmy, ze zgotowano mu tam doskonate przyjecie, a ja mysle, ze to

bardzo wazne dla kogos, kto ma byc¢ kiedys wielkim panem. Spedza czes¢ czasu w
Wiedniu, a reszte z cesarzem. Jak widzicie wiec, rzadko tu bywa. Powiadajg, ze
cesarz nabrat do niego wielkiej sympatii, lubi, zeby mu spiewat. Wielki to honor dla
miodego cztowieka. Pewna jestem, ze to sie podobato jego ojcu. Cesarz ma tak
niewielu ulubiencow. Ale oczywiscie nasz syn jest taki wrazliwy i pojmuje wszystko w
lot. Naprawde, ze czasem bardziej przypomina dziewczyne niz chtopca, a jak juz o
tym mowa, to musicie wiedzie¢, ze przychodzit tutaj komponowac swoje ballady. Gdy
siadywat tu, pozwalaliSmy mu zawsze, aby miat ten ogréd dla siebie. Méwicie, ze skad
jestescie?

Blondel powiedziat jej. Byta to nadzwyczaj mita kobieta, niezbyt madra, ale dobra i
zyczliwa; cieszyt sie, ze tak szybko zawart przyjazn na tym dworze. Opowiedziat jej
swa zwykfg historyjke. Stuchata uprzejmie, lecz oczy jej btadzity w roztargnieniu po
ogrodzie, wypatrujgc bez watpienia znakdw odmiany, pierwszych oznak wiosny.

— Jak to mito, ze mogliscie nas tu odwiedzi¢. Lubimy teraz trubadurow (ja ich
zawsze lubitam), lecz po raz pierwszy mamy ich tutaj tak wielu.

— Dlaczego jest ich tak wielu teraz?

Westchneta. — Dowiecie sie dzi$ wieczér. Mamy tu
bardzo dostojnego goscia, naprawde bardzo stawnego, ktéry u nas mieszka. — Znéw
westchneta. — Jest u nas krol Ryszard.

— Chyba nie Lwie Serce!



Skineta glowg z zatosng ming. — Tak, wielki to dla nas zaszczyt gosci¢ go u siebie.
Chociaz sytuacja jest dosy¢ trudna — to znaczy dla nas. Widzicie, wszystko musi byc¢
doktadnie tak, jak on chce, a on chce tylu rzeczy! Przez caty czas co najmniej tuzin
trubadurow w pogotowiu, no i ciggte pijatyki i gry hazardowe z zot-
xnierzami... och, bardzo trudno jest go tu goscic¢. Oczywiscie to nie znaczy, zebym sie
uskarzata — dodata szybko ze strachu, ze powiedziata zbyt duzo.

— Ajak dlugo ma tu pozostac?

— Ach, to nie my o tym postanawiamy. Trudno przewidziec, a on jest rzeczywiscie
mity... tak mysle. — Mowita dtugo o uroku Ryszarda, nieco drzac od chtodu, bo dzien
stawat sie zimniejszy, a w kohcu rzekta: — Teraz musze was zostawi¢ w catkowitej
samotnosci, gdy komponujecie. Mam nadzieje, ze jutro bedziecie mogli nam
zaspiewac catkiem nowg ballade.

— Jatez mam te nadzieje, szlachetna pani. Zadedykuje jg dla was, jesli wolno.

— Bedzie mi bardzo mito — odrzekta i uSmiechneta sie do niego ciggle troche
roztargniona, rzucita jeszcze jedno spojrzenie na gatezie drzew i odeszia.

Nagle poczut sie szczesliwy, zaczat Spiewac, a gtos brzmiat donosnie i czysto w
zacisznym ogrodzie. Zaspiewat kilka zwrotek jednej ze swych wiasnych ballad. Potem
przerwat, zaczerpnat gteboki oddech dla odspiewania przestania, gdy nagle, z oddali,
jakis gtos odbity echem, dobrze znany gtos, do$piewat mu to przestanie.

Gtosy i echa scichty. Stat catkiem nieruchomo. Spojrzat w gére ku wiezy, lecz nic
nie mégt zobaczyc¢ procz okiennych szpar, osadzonych gteboko w szorstkim ka-
mieniu. Jednak to byta prawda. Ustyszat znowu gtos Ryszarda i to mu wystarczyto.
Jego podréz, na razie, byta skohczona. Zaspiewat i odpowiedziano mu. Po raz
pierwszy od wielu miesiecy poczut sie pewny, swobodny i szczesliwy; opuscit ogrod i
wedrowat przez korytarze Durensteinu jak we $nie.

Siedziat przy stole w odlegtym kacie sali ze straznikami, kuglarzami i z innymi
trubadurami. Nie znat

z tych ostatnich zadnego. Typowi Spiewacy spotykani w tych stronach, ktérzy
niewatpliwie budzili zachwyt na pomniejszych dworach. Z trudnoscig powstrzymywat
sie, by nie patrze¢ na gtéwny stot, gdyz tam, miedzy panem i panig na Durenstein,
siedziat Ryszard. Krdl byt bledszy, niz gdy go widziat ostatnio, i miat wiekszai brode.
Ciato pod szkartatng suknig zdawato sie szczuplejsze. Wszyscy obecni na sali mieli
oczy zwrocone?; w jego strone, zaleknieni i przejeci zgroza.

— |g| ze pchnat straznika w petnej zbroi ze schoddéw w wiezy! Takiego narobit
hatasu! Zwtaszcza ze Smiat sie przez caly czas... — Jeden z Zzotnierzy opowiadat te
historie przy stole Blondela, podczas gdy inni stuchali, kiwajgc gtowami, jak by styszeli
juz takie rzeczy. Spogladali z zaciekawieniem na kroéla, siedzacego spokojnie za
stotem, na pozywiajgcego sie lwa.

Pani na Durenstein skineta Blondelowi przyjaznie gtowa, gdy go ujrzata, a on
skfonit sie nad swym talerzem. Pan na Durenstein, mezczyzna okoto szes¢dziet?
sigtki, czerwony na twarzy, miat prawdopodobnie po- rywczy temperament,
opanowywat sie jednak teraz, bo na sali przewodzit Ryszard.

Raz tylko podczas obiadu Ryszard spojrzat na Blondela; spojrzat mu wprost w
oczy, twarz miat bez wyrazu; potem odwrdcit wzrok. Blondel czut, jak pulsuje mu krew
w uszach.

Bfekitne oczy pozostaty te same i Swiat byt znéw taki sam, jak przedtem.

Czas nie istniat, wszystko byto trwate, state i niezmienne.

— Co zamierza cesarz z nim zrobi¢? — pytat jeden trubadur drugiego. Ten drugi,
widocznie dobrze poinformowany, a jeszcze bardziej zadufany we wiasne zdanie,



odpowiedziat: — Mowig, ze bedzie sad, ale ja w to watpie. Mysle, ze potrzyma kroéla dla
okupu, i wy-

cisnie z Anglikow, co sie da. W kazdym razie tak utrzymujg. Ale j a mam inng teorie.
Nie moge wam powiedziec¢, od kogo to styszatem, ale z bardzo pewnego zrddta, od
jednego z mezdéw stanu. Wedtug niego cesarz nawigzat juz porozumienie z Filipem
francuskim i z Janem angielskim i obaj dali mu do zrozumienia, ze moze robic z
Ryszardem, co mu sie podoba, i pozwoli¢, aby panowat Jan.

— A co zdecydowat cesarz? — spytat Blondel przerywajgc tamtemu, z trudnoscig
ukrywajac niepokéj; nie mozna byto oczywiscie polegac na informacjach tego
cztowieka, ale wszystko moze sie zdarzy¢, a to rozu- mowanie_ bylto logiczne i nigdy
mu jeszcze nie przyszito do gtowy.

Dobrze poinformowany trubadur zerknat ze ztoscig i odrzekt: — Tego juz na pewno
nie wiem. Nie przypuszczam, zeby ktokolwiek to wiedziat. Widocznie cesarz nie
powziat na razie zadnej decyzji, skoro Ryszard jest jeszcze tutaj. Cesarz nie Spieszy
sie nigdy, jak wiecie. Taka jest tradycja w jego rodzinie i to madra tradycja.

Trubadur kiwat gtowg do wtéru wtasnym myslom, zadowolony zaréwno z tego, co
powiedziat, jak i z cesarskiej rodziny. Z kolei Blondel skingt powaznie gtowa,
przyjmujac te wiadomosc¢ jako niezawodng, bardziej prawdziwg od wszystkiego, co
mogtby ustyszed.

— Ano, wszystko jedno, co sie zdarzy — powiedziat mtody trubadur, pochylajgc sie
i patrzac na Ryszarda, gdy mowit te stowa jj8 oni sie go bedg zawsze bali. Zatoze sie,
ze jesli postanowig go zabic, to uzyjg trucizny. Nie moge sobie wyobrazi¢, zeby
jakikolwiek kat odwazyt sie go tkngé.

— A co z papiezem?— spytat Blondel.

Dobrze poinformowany trubadur rzucit mu zimne spojrzenie, jak by ta uwaga, jesli
nawet nie niegrzeczna, byta wysoce nieprzyjemna. — Tego nikt nie
wie — odrzekt takim tonem, jak by rzeczywiscie udzieS lat odpowiedzi na to pytanie.

—Ale tu wiasnie lezy trudnosc, jak styszatem — po- "i wiedziat mtody trubadur, mity
miodzieniec o wtosach! koloru pomaranczy, piegowaty na twarzy; zdawato sie,| ze
trzyma strone Ryszarda. — Cesarz nie zrobi zadnegjfl posuniecia, poki papiez sie nie
zgodzi, to pewne, a jestem przekonany, ze papiez nie pozwoli mu zabi¢ Ryszarda.

—Ja tez o tym styszatem — rzekt Blondel, spogla1 dajac na trubadura-bywalca,
ktéry choc tak niewiele mogt dostarczy¢é wiadomosci, przemawiat z ming powazna,
niby str6z wielkich tajemnic.

, — Cesarz jest ulubiencem papieza, jako pierwszy” z ksigzat. Gdybym ja byt
papiezem... —i w tym miejscu trubadur mimo woli wygtadzit swoje papieskie suk- nie,
zmarszczyt sie pod ciezarem trzech koron i powie-1 dziat, co by zrobit, gdyby byt
papiezem: postuchatby cesarza.

Blondel przestat sie interesowac tg rozmowa. Spojrzat na gtdwny stét i zobaczyt,
ze Ryszard zaczat opowiadac jedng ze swych skomplikowanych, nieprzyzwoitych
historii. Poznat to po wyrazie jego twarzy i po innych twarzach. Damy pobladty i
odwrdcity wzrok. Ryszard méwigc gestykulowat; niebieskie oczy btyszczaty, migotaty
ztosliwg radoscig. Mezczyzni byli zmieszani; pan na Durenstein poczerwieniat jeszcze
bardziej i bawit sie ciezkimi pierscieniami na swoich palcach. Mezczyzni w koncu
wybuchneli Smiechem, gdy Ryszard skonczyt, a kobiety usmiechnety sie, gdy Smiech
samego Ryszarda, brutalny i gtosny, rozbrzmiat po wielkiej sali. Wszyscy sie $mieli
nasladujac go; szakale odpowiadaty lwu.

Nagle Blondel zaczat sie poci¢; skéra pod pachami zwilgotniata, a wzdtuz boku
Sciekata mu struzka potu;
xbat sie spiewac. To byta najgorsza chwila od czasu, gdy po raz pierwszy $piewat na
dworze, wiele lat temu. Trzagst sie. Usitowat zapanowac nad wyrazem twarzy, ziewnat



dla odprezenia, ale strach, niewyjasniony lek, pozostat. Bat sie, ze zatamie mu sie
gtos, ze nie potrafi nawet wydoby¢ z gardta pierwszych stow. Powtarzat je potgtosem;
musi Spiewac, gtos nie moze go zawiesc¢. A jednak drzat i po raz pierwszy od wielu lat
mysl|

0 publicznosci przerazata go, zamiast pobudzaé. Zrozpaczony, zdumiewat sie, co mu
sie stato, co sie dzieje,

1 stuchat $piewu innych trubaduréw czujac, ze mu jest zimno i ze caty drzy.
Zapowiedziano Rajmunda z Tuluzy i przez chwile nie poznat tego imienia; potem kto$
go pchnat i poczat i$¢ wsrod twarzy i glosow, ktore zlewaty sie w jego umysle w jedna,
oszatamiajacy platanine; przedstawit sie panu i pani na Diirenstein, sktonit sie
Ryszardowi i bez jednej mysli, jak by Swiadomosc¢ jego zostata sparalizowana, zaczat
grac. Pierwsze akordy muzyki Sciety wirujacy swiat jak lodem, unieruchomity
wszystko, czynigc kazdy obraz zywym i ostrym; potem uswiadomit sobie, ze Spiewa. Z
poczatku gtos miat zduszony i nienaturalny, ale gdy twarze wyodrebnity sie wreszcie,
gdy mieszanina barw i dzwiekow sie przetarta, gtos zabrzmiat wyrazniej, pewniej i
wkrétce poczut, jak wzbija sie z piersi silnie i swobodnie i powraca echem z katdéw sali.
Spiewat najpierw dla pani na Diirenstein. Potem $piewat o uwiezionym sercu i patrzyt
wprost na kréla; twarz krola pozostata bez wyrazu.

Gdy skonczyt, zerwaly sie liczne oklaski, lecz cho¢ proszono go, by Spiewat dalej,
odmowit. Czut sie staby, spotniat; gdy usiadt przy swoim stole i ujgt kubek z winem,
reka mu drzata tak, ze caly polat sie winem. Nagle, wsrdd zgietku pochwalnych
okrzykéw, dostyszat gtos Ryszarda i zobaczyt, ze krél powstat i przemawia.

— Ten piekny Spiew przynidst mi natchnienie — mowit z usmiechem, a Blondel
poznat ten jego niebezpieczny usmiech i zastanawiat sie, co krél ma zamiar teraz
zrobi¢. — Chciatbym zabawi¢ szlachetnych gospodarzy mojg wtasng balladg. — Pan na
Durenstein uniost sie z krzesta, jak by chciat zaprotestowac, lecz Ryszard dotknat jego
ramienia i pan na Durenstein | usiadt natychmiast.

Stuga podat Ryszardowi wiole i krol zaczat $piewaé. Spiewat o zdradzie, o
dworakach angielskich, ktérzy go opuscili, ktérzy pozwolili mu zosta¢ w wiezieniu;
wysSpiewat jedno po drugim ich imiona; gromit tych, co go schwytali, i nikt nie Smiat go
powstrzymac." Stuchacze siedzieli zgorszeni i bezradni. Ochryptym gtosem odspiewat
przestanie, a ostatnie gorzkie stowa zabrzmiaty niemal jak warkniecie. Gdy skonczyt,
nikt nie wydat gtosu. Pan na Durenstein pobladt zatrwazajgco, jak na takiego
krwistego mezczyzne. Nikt nie Smiat bi¢ brawa i Ryszard usiadt, rozejrzat sie,
wybuchnat nagle Smiechem i gtosno zazadat, by mu przyniesiono kosci. Nastroj pryst.
Pokéj napetnit sie gwarem oburzonych gtoséw.

Krél spojrzat na Blondela raz tylko; kiwnagt glowg, i uSmiechnat sie i przez chwile
btekitne oczy jak by go dostrzegty. Potem Ryszard odwrdécit wzrok. Blondel wiedziat,
co ma robic¢; zrozumiat niebezpieczenstwo. Nakaz byt jasny i mogt wreszcie ruszy¢
dalej, oddali¢ sie od celu swej wedrowki — nareszcie pewny.

2

Odjechat z Durenstein. Sprzedat kilka diamentdéw ksieznej Walerii i zaopatrzony w
wierzchowca i zapasy kierowat sie na zachod, ku zielenszym, tagodniejszym

w
wzgorzom Francji, porzucat Niemcy i zaczarowane bory.

Jechat przez tydzien. Jechat sam, zatrzymujac sie na zamkach i w oberzach,
spedzajac czesto noce w lesie. Przeprawiat sie przez wielkie rzeki, pokryte tamigcym
sie lodem, i stawat na wysokich wzgdrzach, z ktorych ogladat jeziora niby srebrne
zwierciadta, brgzowe lasy, a tam, gdzie mieszkali ludzie, ciemng pokrojong na skrawki



ziemie ich pdl. W tej czesci Swiata miasta byly mate; budynki tulity sie do siebie blisko,
jak gdyby baly sie laséw i natury bardziej niz cziowieka. Ludzie zdawali sie spokojni,
mowili wolno — lud cichy jak jego krajobraz.

» Potem jechat przez kraj jezior i na brzegu jednego z nich ogladat odejscie zimy, gdy
pekat 16d, a ptaki krg- zyly po niebie; stonce swiecito jasno, a powietrze owego
popotudnia tchneto cieptem. Patrzat na to jezioro prawie przez godzine, a potem,
zadowolony, pociggnat dalej nie pozostawiajgc za sobg $ladu ni znaku.

Nastepnego tygodnia przybyt do duzego miasta, potozonego nad rzekg. W blady
btekit nieba wystrzelaty wieze licznych kosciotéw, a poniewaz byta niedziela, dzwonity
dzwony, petnym, z dawna ludziom znanym gtosem. Mieszkancy chodzili po ulicach
usmiechnieci, przechadzali sie razem, spleceni ramionami; czuto sie tu jakas pogodng
lekkos¢, po czesci moze pod wptywem nadchodzgcej wiosny, lecz bardziej chyba
dlatego, ze nad brzegami tej rzeki konczyty sie niemieckie lasy i stad zaczynat sie kraj
szczesliwszy lub przynajmniej, jak dla Blondela, nie tak obcy.

Szedt waska, btotnistg uliczkg, wstuchany w krzyk dzieci, Smiech kobiet, gtosy
rozmawiajgcych mezczyzn. Rynek byt obszerny z wymys$inie wykonang studnig w
srodku. Po rynku przechadzato sie wielu ludzi; jasno-
wtosych ludzi bezchmurnego miasta, poruszajgcych sie zwawo w promieniach stonca.

Siedziat przez jakis czas na obrzezeniu studni, obserwujgc. Jego kon, cierpliwy
kasztanek, stat w poblizu,: uwigzany do kamiennego stupa.

—m Jestescie cudzoziemcem, prawda?

Obejrzat sie i zobaczyt stojgcego obok miodego cztowieka, mtodzienca o jasnych i
prostych jak jedwab wtosach i o skosnych orzechowych oczach; chtopak usmiechat
sie.

— Tak — odrzekt Blondel, odpowiadajgc mu usmiechem.

—Tak myslatem. Wygladacie jakos inaczej. Miejscowi ludzie zawsze potrafig
odroznic¢ obcego. Dokad jedziecie? — Chtopiec usiadt obok niego; Blondel zapomniat
juz, jak wygladaja zyczliwi ludzie, jak wyglada rozmowa z nieznajomym bez obawy
niebezpieczenstwa.

Opowiedziat mu, dokad jedzie i cos niecos o tym, gdzie bywat. Chtopiec stuchat.
Byt czysty i rumiany, miat krzepkg budowe ciata, duze czerwone rece, suknig
schludng, lecz znoszona.

— O, to jest zycie — rzekt, gdy Blondel opowiedziat mu co$ niecos o wyprawie
krzyzowej. — Oczywiscie styszatem juz przedtem r6zne opowiesci. Czesto przy-
chodze do studni, jak nie mam nic do roboty u mojego ojca (on ma oberze). Tutaj
moge rozmawiac z podréznymi swobodniej niz tam, kiedy mnie pilnuje.

— lle masz lat?

— Osiemnascie jak obszyt. Chciatem sie zaciggna¢ do strazy naszego ksiecia—o,
tam jest jego zamek. — Wskazat na wieze, skupione na horyzoncie od wschodniej
strony, widoczne spoza miejskich dachéw. — Ale moj ojciec mi nie pozwala, wiec
pracuje u niego; robie prawie wszystko. A wy jak sie nazywacie? Ja jestem Karl.

Blondel powiedziat mu swoje imig, to prawdziwe. Chtopiec spojrzat na niego ze
zdumieniem i szacunkiem. — To wy jestes$cie tym Blondelem od Ryszarda, naprawde?

Blondel zasmiat sie. — Nie wiedziatem, ze tak mnie nazywaja.

— Styszatem moc waszych piesni. Kazdy prawie trubadur, ktéry tu przybywa,
Spiewa wasze ballady i opowiada rézne historie o was i o Ryszardzie.

| Blondel, ktory lubit pochwaty, stuchat z zadowoleniem, gdy Karl opowiadat mu
legende jego wiasnego zycia. Stuchajac, myslat, jakie dziwne rzeczy ludzie
opowiadajg o cztowieku; jakie wymyslaja historie, jak tworzg sobie postac, ktéra w
dobrym czy w ztym przystaje do ich wtasnych potrzeb; fakty pozostawaty prawdziwe
tylko wéwczas, gdy pasowaty do tego obrazu, jaki im dogadzat, po prostu jako ramy,



na ktorych wspierata sie tresc¢ legendy. Stwierdzit, ze postac¢ przez nich wymyslona nie
byta podobna do zywej; postac¢ utkana z marzen, odzwierciedlajgca wszystko, czego
brakowato jej licznym twdrcom, czego pragneli, lecz nigdy w rzeczywistosci nie
ogladali, czego nie mogli nigdy zrealizowac w prozaicznej rzeczywistosci ich
wiasnego zywota. | tak stuchat opowiesci o Ryszardzie i Blondelu w Palestynie,
stuchat tego chtopca o wielkich oczach, ktéry go chtongt wzrokiem, ktory nie widziat w
nim zmeczonego podrézg i niemtodego juz trubadura, lecz tworce ballad, czarodzieja,
krolewskiego przyjaciela i Swiadka wielkich bitew. Blondel posmutniat nagle, gdy
zrozumiat, ze naprawde byt tym wszystkim, co opisywat chtopiec; pragnat zobaczy¢
siebie takim, jakim widziat go w swej legendzie mtodzik, lecz poniewaz zyt stale
osaczony terazniejszoscig, zyciem rzeczywistym, niosgcym mu strach i bol, nie miat
czasu zastanawiac sie nad tym, co przedstawia sobg jako cztowiek, czym

jest dla innych — dla tych mtodziencow, ktorzy mie- « szkajg w przyjemnych miastach
nad wielkimi rzekami, . gdzie Ryszarda uwazano za wystannika boga wojny, a
Saladyna za wystannika diabta. Potem zaczat sie za- . stanawiac nad tym, czy jego
dtuga podréz dobiegnie kiedys konca, czy bedzie mogt kiedykolwiek usigse : i
rozwazyC swoje zycie, przypomnie¢ zdarzenia, pozo- V stajgce poza bezposrednim
zasiegiem przezyc... Wes- .: tchnat. Nic z tego. Byt niby ta kra lodowa na rzece, do- ;.
tykat w przelocie innych kawatkéw lodu, mknat szybko, bezwolnie z biegiem rzeki i z
wolna, nieubtaganie malat, az wreszcie roztopi sie zupetnie, woda potgczy sie z rzekg
i sptynie do morza, zycie przemieni; sie w Smierc, a Smier¢c moze w cos jeszcze, lecz
wszystko z pradem, z biegiem rzeki, zawsze w ruchu, postuszne ksiezycowi i
przyptywom.

; — Czy moze nie czujecie sie dobrze? — spytat chtopiec. — Jedliscie juz co?

— Co?... O, tak czuje sie zupetnie dobrze. Troche jestem zmeczony, to wszystko.
Podrézuje od kilku miesiecy. Tak, chetnie bym co$ zjadt.

— To dobrze, mozecie przyjs¢ do gospody ojca. Ja niedzielne popotudnia mam
czasami wolne, ale i tak was zaprowadze. Bedzie zadowolony, jak do niego zajedzie-
cie.

Ojciec byt chudy, gderliwy, lecz miat szacunek dla pienigdza. Blondel, jedyny
wazny gos¢ wsrod podrdznych, dostat osobny pokdj. Zjadt obiad wczesnie, przed
innymi. Ustugiwat mu Karl. Po obiedzie, zmeczony” udat sie do swego pokoju;
przyjechat z tak daleka. Lezat na wznak, mate okno nad tézkiem byto uchylone;
stuchat dalekiego gtosu dzwondw, tego gtosu wszystkich niedziel swego dziecinstwa.

Obudzit sie nagle. Przez okno wlewato sie Swiatto ksiezyca i pokoj ISnit srebrem.
Zmarszczyt brwi, usitu-
jac przypomniec sobie, gdzie sie znajduje; potem, gdy sobie przypomniat, chciat
zamkng¢ okno, zeby nie przeszkadzat mu ksiezyc, lecz jaki$ gtos powiedziat: — Nie,
zostawcie otwarte.

— Ktotam?

—Karl. Chyba sie nie pogniewacie. Wiem, jacy jestescie zmeczeni, ale musze z
wami pomowic.

— O czym? — Blondel usiadt na t6zku, oparty plecami o grubo ciosang, drewniang
Sciane. Chtopiec wyszedt z ciemnego kata i stangt w blasku ksiezyca. Znéw sie
zdawat nierzeczywisty, niby srebrny posgzek, wyrzezbiony w czasach starozytnych.
Stat przy t6zku, patrzac na Blondela, a potem powiedziat: — Chce stad wyjechac i
wedrowac z wami, jezeli pozwolicie. Nie mam pieniedzy, ale mogtbym sie wam
przydac. Jestem bardzo silny i méwie po francusku i po niemiecku, i umiem walczyc¢.
Nie boje sie niebezpieczenstwa ani innych rzeczy. Przynajmniej nie bardzo sie boje, a
poza tym umiem gotowac, a to jest wazne w podrdzy i... no wiec, czy moge jechac z
wami? Prosze was, panie!



Blondel usmiechnat sie styszac, z jakg powagg chtopiec przemawia, lecz usmiech
w ciemnosci byt niewidoczny. — Ale co zrobisz, jak przyjade do Anglii? Nie bede
podrézowat wiecznie, przynajmniej mam nadzieje.

— Och, zaciggne sie do armii Ryszarda i pojade na wyprawe krzyzowq. Tego bym
witasnie pragnat. To znaczy, chciatbym bardzo jezdzi¢ z wami, ale chciatbym tez
pojechac do Palestyny. Wy nie wiecie, jak to jest, kiedy sie mieszka w takim miejscu,
gdzie nic sie nie dzieje — przynajmniej za moich czaséw nic sie tu nie zdarzyto — gdzie
co dzien widzi sie tych samych ludzi i styszy sie, jak méwig te same rzeczy.

—Wiem, jak to jest — odrzekt Blondel i wspomniat swoje wtasne dziecinstwo w
Artois, wspomniat je z tesknotg i zastanowit sie, czy bedzie mégt kiedykolwiek
powrdcic¢ do takiego zycia, jakie prowadzit bedac chtopcem, do takiego zycia, jakie
pedzit teraz Karl; bezpieczny, zadowolony, w znanym rytmie dnia, otoczony ludzr mi,
ktorych zawsze znat, ktérzy nie mogli go ani zadziwi¢, ani mu zagrozi¢. Pozazdroscit
temu chtopcu, lecz. powiedziat:

— Jesli chcesz jechac ze mng, wezme cie chetnie. Ale co twdj ojciec na to powie?

—QOch, nie bedzie nic wiedziat, pdki nie odjade. — Chwile sie zatrzymat. — Tak sie
ciesze, ze pozwalacie mi z wami jecha¢. Nigdy nie pojmiecie, jak chciatbym stad
odejsc... — Chiopiec urwat i stat cicho nie znajdujgc juz stow, potyskliwy w sSwietle
ksiezyca; potem usiadt na t6zku.

— Ja mam nawet konia — rzekt.

— Wiasnie miatem cie o to zapytac. Czy to twoj wtasny?

—No, tak jak by. Ojciec powiedziat, ze moge go uzywac, kiedy chce... On ma kilka
koni, wiecie, i dlatego mysle, ze nie stanie sie nic ztego, jak mu tego zabiore. Nigdy mi
nic nie ptacit za prace w oberzy, a pracuje tu od dziecka. Ale mysle, ze trzeba by
wyruszy¢ bardzo wczesnie.

— Tak, to dobra mysl. Kradne mu syna, a syn kradnie mu konia. Pewno bedzie
zly.

Chtopiec zachichotat. — Chciatbym widzie¢ jego mine — rzekt. A potem: —
Bedziemy musieli wyruszy¢ przed switem. Ojciec budzi sie o $wicie, ale ja sie obudze
przed nim. Zawsze wstaje pierwszy. O, to bedzie wspaniate... zwiedza¢ miasta i
podrézowac z kims.

Niebo byto jeszcze ciemne, gdy wymkneli sie z oberzy tak cicho, jak tylko mogli,
odjechali waskimi uliczkami i przez bramy miasta wydostali sie na rowning za rzeka.

Nie méwili nic, az zaczeto dnie¢. Niebo od wschodu
z czarnego stawato sie szare, blado-brudno-szare. Potem poszarzato cate i wiatr
ustat. Przejrzysta czerwien zjawita sie na skraju horyzontu i w ich oczach wstegi tej
czerwieni pomknety w niebo; a niebo, na ktorym zakwitty barwy, pojasniato nagle i
wtedy stonce, ptawigc sie w kolorach, wstato i znéw byt dzien.

— Zdaje mi sig, ze dawno nie oglgdatem Switania — powiedziat Blondel. Gtos jego
przerwat cisze, potozyt kres nocy i na chwile'oddalit srebrne zjawisko.

— Ja go ogladam co dzien — odrzekt Karl, rozluzniajgc ptaszcz, gdyz grzato juz
stonce. — Nie moge nawet poja¢, jak by to byto, zeby zaczyna¢ dzien nie widzac, jak
stonce wschodzi.

— Czy juz czujesz sie inaczej?

Chtopiec skingt gtowa, pokazujac w usmiechu rowne, biate zeby.

— Tak, juz. Gdybym byt w domu, czy$citbym teraz stajnie. Ta jazda jest taka
witasnie, jak myslatem. Nic nie ma do roboty, tylko sie oglada miasta i przeprawia
przez rzeki.

Blondel rozesmiat sie, zadowolony, jak by to on wynalazt podréze, ucieszony
radoscig towarzysza. — W tym sie kryje znacznie wiecej — rzekt rozsadnie. — Mimo



wszystko jedziemy do jakiegos okreslonego miejsca i kiedy tam przybedziemy,
bedziesz musiat pomyslec, co z sobg zrobié.

— Ale ja myslatem, ze trubadurowie po prostu tylko podrozujg i nigdy sie nigdzie
nie zatrzymujg na dtuze;.

— W pewnym sensie to moze prawda, ale tym razem musze jecha¢ w okreslone
miejsce i wykonac pewne zadanie. A potem... no, to wszystko zalezy od wielu rzeczy.
W kazdym razie nigdy nie przewiduje zbyt daleko naprzéd.

— Jatez nie — odrzekt Karl. | zaczat Spiewac, a je-
go gtos, ku zdziwieniu Blondela, okazat sie dobry, czys ty i dos¢ gteboki. Zaczeli
Spiewac razem i Blondel nauczyt go wielu piesni, a on takze nauczyt Blondela kilku
piosenek, spiewanych w jego miasteczku.

Blondel byt szczesliwy. Od wielu miesiecy nie czut sie rownie wypoczety,
bezpieczny; mogt przebywac z kims, kogo lubit, rozmawiac, kiedy miat na to -ochote;:,
Spiewac, kiedy mu sie chciato, a gdy miat che¢ — milcze¢ przez kilka godzin z
przyjemnym uczuciem, ze ma towarzysza. Karl byt doskonatym towarzyszem in-
stynktownie wiedziat, kiedy milcze¢, a kiedy by¢ wesotym, i bardzo sie Blondelem
zajmowat, przygotowuj jac jedzenie, gdy byli w drodze, wyszukujgc oberze, gdy
przybywali do miast. Przyjechali do Paryza i Karl cudowat sie wielkosci tego miasta,
podziwiat ogromne koscioty na wyspie i patace na brzegach Sekwany;; W Paryzu
spedzili tylko jeden dzien; Blondelowi wystarczyto jednego dnia, by sie dowiedzie¢, ze
Jan zawart porozumienie z Filipem Augustem, ze Ryszarda uznano oficjalnie za
zmartego, a Anglia podzielita sie na dwa obozy; Longchampa i Jana.

Jechali przez okolice, ktore pokrywaty sie zielenig. Mate z6tto-zielone kwiatki
ztocity sie w gateziach drzew, a $nieg zmieniat sie w wode, ktora z kolei zmieniata
czarng ziemie w bfoto. Jechali ku morzu, jak najmniej sie zatrzymujgc, unikajgc miast,
skracajac jak najbardziej droge.

Pewnego poznego popotudnia, gdy niebo zbladto i I$nita na nim tylko jedna wieczorna
gwiazda, ujrzeli przed sobg morze, szare w tym oswietleniu, wzburzone ostrym
wiatrem, ktory dat im w oczy i przynosit zapach soli.

— Tam jest, o tam. — Majtek pokazywat otytego cztowieka w kapturze i mnisim
habicie. Grubas wpatrywat sie w wybrzeza Francji zacierajgce sie w morskiej mgle.
Blondel skinat na Karla, aby zostat na miejscu, a sam podszedt do duchownego.

— Mowiono mi, panie, ze jestescie biskupem Salisbury. .

— Hm... tak, tak, to ja. — Biskup patrzyt na niego jasnymi, zasnutymi mgietkg
oczyma, ktore odbijaty mocno od jego ostrych, wyrazidcie rzezbionych ryséw,
kontrastujgcych z kolei z wielkim, bezksztattnym ciatem.

Blondel przedstawit sie. Biskup widocznie sie zdziwit. — Wydaje mi sie, ze was
znam. Styszatem, jak spiewaliscie w Londynie, gdy byliscie tam z krolem. Byliscie tez
w Palestynie, o ile pamietam.

— Tak, bylem tam. Bytem z nim takze wtedy, gdy go pojmano.

Biskup wskazat mu tawe w przodzie statku.—Usigdzmy. Longchamp wystat mnie,
abym sie dowiedziat, co mu sie przydarzyto... W Anglii szerza sie pogtoski, ze krol nie
zyje. Ale dowiedziatem sie od rycerza, ktorego spotkatem w Paryzu, ze zyje.

— Czy ten rycerz przekazat wam wiadomosci ode mnie?

Biskup skinat gtowa.

Blondel opowiedziat mu historie pojmania Ryszarda i o jego bytnosci w Diirenstein.
Zapytat, dlaczego rycerz nie udat sie do Anglii, dlaczego wczesniej nie zawidzt
wiadomosci.

— Mowit mi dlaczego, ale niestety zapomniatem. Zdaje sie, ze miat jakies wasnie
rodzinne i nie mogt wréci¢ od razu.



— AjamysSlatem, ze juz wszyscy w Anglii wiedza, ze Ryszard jest w niewoli! —
wykrzyknat z rozpaczg - Blond el.

— Wiasciwie to tak — odrzekt biskup. — Wiedzie- C liSmy, ze zostat pojmany, ale
tyle mieliSmy sprzecznych wiadomosci, ze niepodobna bylto sie zorientowac, ktora
z nich jest prawdziwa. Z poczatku styszeliSmy, ze statek zatonat i krol sie utopit. Potem
czes¢ kompanii, ktéra wylgdowata z nim... chyba w Zara, prawda? — przybyta do Anglii
i w ten sposob dowiedzieliSmy sig, ze nie utonat; potem styszeliSmy, ze Leopold wziagt
go do niewoli. MieliSmy wyprawi¢ postow, kiedy ksigze Jan oznajmit, ze dostat
wiadomos¢ o $mierci Ryszarda. Po tym juz zapanowato w Anglii catkowite
zamieszanie. Sgdze, ze Jan sprawuje juz wiadze krolewskg w niektdrych czesciach
kraju — jesli nie nominalnie, to faktycznie. Longchamp z krélowg sg w Londynie i stara-
ja sie jakos utrzymac jednos¢ w kraju. Miesigc temu Longchamp wystat mnie do
Europy, zebym sie wywiedziat doktadnie, co sie wydarzyto. No i tak sie stato, ze nie
ujechalismy daleko poza Paryz, kiedy spotkaliSmy tego waszego rycerza, a précz tego
dowiedziatem sie przez moich szpiegdéw na dworze Filipa, ze cesarz odebrat
Ryszarda Leopoldowi... czy to prawda? Tak? | ze Jan wie o tym wszystkim od
dtuzszego czasu.

— Czy krélowa nie ma zadnego wptywu na Jana? — spytat Blondel, majac na
mysli, jak zawsze, Eleonore Akwitanska, a nie zone Ryszarda.

Salisbury wzruszyt ramionami i poprawit sie na tawie. — Nikt nie ma wptywu na
ludzi, ktorzy posiadajg wojsko. Wszystko, co krélowa moze zdziataé, to starac sie
zapobiec wojnie domowej, trzymac Jana z dala od Londynu, poki sie da.

— Czy myslicie, ze bedzie wojna domowa?

Biskup smutnie pokiwat glowg. — Tak, mysle, ze be
dzie. Jak dtugo uda sie jg odwlec, nie wiadomo. Mam nadzieje, ze do powrotu
Ryszarda. Nie mieliscie moznosci rozmawia¢ z nim w Durenstein, prawda?

—« Nie, ale porozumieli$my sie. Spiewem.

— To dobrze. Rad bym wiedzie¢ co by on nam teraz poradzit.

—m Chyba to, zeby wydostac go jak najszybciej z Niemiec. Przypuszczam, iz
pewien jest, ze Anglicy juz wiedzg o jego uwiezieniu i ze za sprawg Jana nie robig nic
dla jego uwolnienia.

— No, teraz bedziemy dziata¢. Longchamp wysle postéw do cesarza, zeby
dowiedziec sie o wysokosci okupu...

— AJan? A traktat z Filipem?

— O tym tez styszeliscie? — Brwi biskupa uniosty sie jak skrzydta mewy w locie.
Blondel skingt gtowa.

® To najtrudniejsza czesc¢ catej sprawy — mowit Salisbury, pocierajgc sobie nos w
zamysleniu. — Nie wiem, jaki to byt traktat ani, nawet czy rzeczywiscie byt jakis. Na
pewno zawarli jakie$ porozumienie i mysle, ze sprowadzi to predzej czy pézniej wojne
z Francjg. Pewnie w tym miesigcu dowiemy sig, jaka ugoda staneta miedzy Filipem i
Janem. Mamy doskonale dziatajgca stuzbe informacyjng w Paryzu, znakomicie
dziatajgca. —I Biskup usmiechnat sie z zadowoleniem.

— Czy myslicie, ze nie ma sposobu, aby wysta¢ armie na pomoc Ryszardowi?

Biskup potrzasnat gtowg. — Zadnego sposobu. Nawet gdybysmy mogli ja zebraé,
trzeba by przeprowadzi¢ jg przez Francje, a potem przez Niemcy, dwa wrogie kraje. A
gdybysmy zebrali armie, cesarz mogtby wtedy zagrozi¢, ze zabije Ryszarda... Nie,
obawiam sie, ze te sprawe trzeba pozostawi¢ dyplomatom i politykom.

x— Co zabierze mnostwo czasu Mk odrzekt Blondel ze ztoScia.



— Pragniemy odzyskania krola z rowng waszej niecierpliwoscig — rzekt Salisbury,
wlepiajac blade oczy w Blondela. — Nam do tego pilno, naprawde, ale musimy dziata¢
ostroznie. Nalezy unikac fatszywych posuniec.

— Wiecie, ze krol jest wsciekty — powiedziat Blondel.

— Rozumiemy to — Salisbury zrobit rekg gest obrony — ale utozenie planu wymaga
wiele czasu, a przeprowadzenie go — jeszcze wiecej.

—r Czy wiecie, co zamierza Longchamp?

— No... wiasciwie to nie. Jak méwitem, spodziewam sie, ze wysle postow
bezzwtocznie i dowie sie o warunki.
— Nic wiecej?

— A cbdz mozna zrobic¢ wiecej?

— Mogtby sie udac do papieza i prosi¢ go o pomoc. Mogtby uwiezi¢ Jana...

— Nie, nie, nie! — zaprotestowat Salisbury, niezmiernie zgorszony. — Co wy
mowicie? Wojna domowa to ostatnia rzecz, jakiej bySmy sobie teraz zyczyli. Jan ma
znaczne poparcie u baronéw, znaczne poparcie. Nie odwazylibysmy sie tkng¢ go
teraz. Nie, tylko sam Ryszard mogtby sobie z nim poradzi¢. Nie nasza to rzecz ruszac
krolewskiego brata. Najlepsze, co mozemy zrobic, to przewleka¢ sprawe i utrzymac
sytuacje, jakg mamy obecnie.

A wiec taka byta polityka. Blondel nie czut zdziwienia. Wiele razy styszat, jak krél
skarzy sie na brak wyobrazni swych doradcow, na ich nieudolnos¢ w dziataniu. Na
szczescie Ryszard mogt sam przeprowadzac wiasng polityke i wybrat Longchampa na
kanclerza gtéwnie ze wzgledu na jego ulegtos¢. Teraz mégt poza-
towaé swojego wyboru; Longchamp bedzie dziatat powoli, jesli w ogole co$ zdziata.

Salisbury wstat, uwaznie dostosowujgc swe ruchy do kotysania statku. Zebrat
suknie habitu. Blondel spostrzegt, ze byt blady, a rece mu drzaty. — Obawiam sie —
wyjgkat — ze musze sie na chwile potozyé. To morze... — Odszedt Spiesznie, a Blondel
rozesmiat sie.

Byt teraz sam na przednim poktadzie. Orszak biskupi znikt z oczu tak samo zresztg
jak Karl. Blondel patrzyt na morze, patrzyt nan peten nadziei, jak gdyby byto jednym z
tych magicznych zwierciadet, ukazujgcych przysztosc; lecz nie ukazato mu nic,
wywotujac tylko fragmenty przesziosci.

Kolor: szary, poznaczony smugami bieli, a jesli przyjrze¢ sie uwaznie, ciemny,
zywy btekit. przeswitywat spod szaroéci, spod biatych smug piany, piany podobnej do
Zarzuconej na morze sieci rybaka. Statek prut te szaros¢, przecinajgc na chwile biata,
ruchomg powierzchnie wody.

Powietrze: szare na tle biatawego nieba, blade od rzadkiej morskiej mgty, lecz
przepojone wonig soli i ostre, gdy poruszaty je podmuchy wiatru, wiejgcego z pétnocy.
Mewy, szare jak powietrze, niebo i powierzchnia wody, przelatywaty z krzykiem,
wirowaty na wietrze niby ztowieszcze wrézki, opadaty na wode, ptynety na falach i
zndw sie podrywaty.

Juz francuskie wybrzeze znikto z oczu, a przed nim majaczyty w oddali za mgtg
brzegi Anglii, tej zielonej wyspy, ktdérg Ryszard rzadzit, lecz tak rzadko odwiedzat. Nikt
z Plantagenetow nie lubit zbytnio przebywac wsréd Anglikow. Ryszard spedzit w Anglii
zaledwie kilka miesiecy, cho¢ tam sie urodzit, w miescie zwanym Oxford. Sam Blondel
raz tylko byt w Anglii, w czasie koronacji krola. Wkrotce potem odptyneli na wyprawe
krzyzowsa.
yim
Kj*J Twarz miat zmarznietg i mokrg od bryzgajgcej wody,
ale wpatrywat sie w zwierciadto, nie moégt sie oderwa” od obrazéw przesztosci,
oprawionych w ramy szarego morza.



W morskiej tafli ujrzat szaros¢ oczu Amelii. Co sie z nig dzieje? Noc, spedzona
przy ogniu, ciepta, cich” noc, w ktdérej nie byto innych gtoséw précz szybkich,
regularnych uderzen ich serc. Co by sie stato, gdyby byt nalegat, aby z nim odeszta?
By opuscita kraj laséw i poszta z nim do miast? Wiedziat. Znudzitaby mu sie. Z czasem
przestataby go interesowac i nigdy by nie pojeta dworskich manier; zestarzataby sie,
twarz jej nabrataby surowego, krytycznego wyrazu, oczy patrzytyby na niego bez
zrozumienia i wspotczucia i zyliby razem milczac, starzejac sie, kazde czekatoby na
Smier¢ drugiego bez nadziei na rychte uwolnienie. Méwit sobie, ze tak by sie stato, ale
gdyby teraz mogt jg mie¢ przy sobie... fala rozbita sie w biatg piane i szare oczy znikty
w bieli.

¢.--Ryszard w Chinon, przyjmujgcy z usmiechem wiadomos$c¢ o przeklenstwie
rzuconym nan przez ojca, o przeklenstwie umierajgcego. Blondel zamyslit sie o tym
dziwnym cztowieku, ktérego szukat po catej Europie, i zastanawiat sie, czy Ryszard
miat jakies uczucie dla niego, dla kogokolwiek; ten Ryszard, ktéry nigdy nie dostrzegat
ludzi. Zdawato sie, ze nikt do niego nie dotrze, a jednak przypominat sobie, ze
Ryszard czasem spogladat na niego, tak jak by go widziat naprawde, czasem sie
usmiechnat, zrobit jakis ruch lub wyrzekt jakies stowo, jak by na cos odpowiadat. Tak,
zdarzato sie, ze Ryszard go dostrzegat i dla tych chwil, zaréwno jak i dla jakichs$ nie
znanych jeszcze chwil w przysztosci, nie zatowat swych poszukiwan kréla i
wszystkiego, co przeszedt. Ryszard, Ryszard, Ryszard...

XMorze powtarzato to imie, powtarzaty je w nieskonczonos¢ fale. Niosto sie z fali
na fale, z Francji do Anglii i z powrotem do Francji.

Myslat teraz o umartych, o tych, co utoneli w morzu. Widziat tongce okrety,
wyobrazat sobie, jak by to byto, gdyby ten statek tonat; zimna woda wokoto,
wciggajgca w gtab jego ciato, wypierajaca powietrze z piersi, dtawigca uderzenia
serca. Unositby sie na powierzchni opuchty, a potem po pewnym czasie (po jakim
czasie?) opadiby na dno morza i lezat tam posrod zamulonych szczgtkow okretow,
wraz z innymi ciatami: Rzymian, Wikingdw i Normandw; lezatby tam na wiecznos¢, jak
we $nie, wsréd zapomnianych zmartych.

Przejeto go nagle zimno. Morze nie dawato mu juz obrazow, nie odbijato
przesztosci i nie szeptato zadnych imion. Woda byta szarym kregiem, a w srodku tego
kregu ptynat statek ogladany przez mewy. Zaciggnat szczelniej ptaszcz u szyi. Roztart
twarz, aby jg rozgrzac, a potem opuscit pokfad i poszedt do Karla.

4

William Longchamp, biskup Ely, legat papieski i Kanclerz Koronny Anglii, nie czut
sie dobrze. Siedziat przy swoim stole w dlugim, zimnym pokoju, okryty grubym,
futrzanym ptaszczem, poplamionym tojem Swiec i resztkami jadta z kilku uczt. Byt
chudy, szyje miat zgietg jak gdyby pod niewidzialnym jarzmem, twarz obrzmiatg i
poorang zmarszczkami, zielonkawg chorobliwg cere i wiecznie zmarszczone brwi.
Czesto pokaszliwat w reke lub w futrzany kotnierz ptaszcza. Zakrzywione palce nie
nosity pierscionkéw i chwytaty za pioro gestem tak naturalnym, jak dtonie innych
chwytaty' rekojes¢ miecza. Drewniany stét zarzucony byt zwojami pergaminu; na
drugim stole, za jego krzes-
tem, lezaty grube ksiegi. Choc¢ byto to potudnie, Swiatki' dzienne nie przenikato do
pokoju i jedyne oswietlenie stanowito kilka Swiec umieszczonych w poblizu krzesta
Longchampa. Dwoch mezczyzn w ciemnych sukniach, zielonkawych na twarzy
niewatpliwie z sympatii dla swego pana, dwoch sekretarzy, przesuwato™' sie w
przy¢mionym $wietle, noszac papiery i piszac w ksiegach.

Longchamp skinat na przybytych, wskazujac im miejsce obok siebie na tawie. Swiatto
padato wprost na ich twarze, podczas gdy jego twarz skrywata sie w cieniu.



Salisbury, oddziany w szaty koscielne, przemoéwit pierwszy, a Blondel stuchat.
Longchamp marszczyt sie, pokaszliwat i obracat w palcach zwoje pergaminéw.

—  Widzicie — rzekt na zakonhczenie Salisbury — to prawie niewatpliwe, ze cesarz
trzyma Ryszarda dla okupu.

—  Wiem, wiem... — Longchamp zrobit gest irytacji, widocznie biskup nudzit go
wyjasnianiem rzeczy oczywistych. Potem zwrdcit sie do Blondela. — A co wam mowit
krél?

— Nie rozmawialiSmy ze sobg w Diirenstein.

— Nie rozmawialiscie? Myslatem, ze byliscie w zamku.

—  Bytem, ale nie miatem moznos$ci z nim rozmawia¢. Jednakze zrozumiatem go.

, — Jak to sie stato?

—  Spiewali$my. On $piewat ballade, ktdra napisat, i z niej fatwo mozna byto
wywnioskowac, czego chce i co czuje.

— O, ja wiem, czego on chce — rzekt Longchamp ostro. §|| Bez watpienia chce,
zeby go zwolnili. Ale jak waszym zdaniem zapatruje sie na naszg sytuacje?

— Przede wszystkim gniewa sie na angielskich pa-

now i uwaza, ze nic nie robig, aby go ratowac. W swojej balladzie wytknat ich nawet...
po imieniu.

— No c6z, nie mozemy zrobi¢ nic wiecej ponad to, co juz zrobiliSmy — powiedziat
Longchamp marszczac sie i spogladajac na Blondela, tak jak by to on oskarzat
dostojnych pandéw. — Musimy wzig¢ pod uwage wiele innych rzeczy. Sytuacja jest
delikatna i nalezy dziata¢ ostroznie. Mimo wszystko az do tej chwili nie mieliSmy
oficjalnej wiadomosci, ze krol zyje. Nic nie mogliSmy przedsiewzigé, pokiSmy nie
wiedzieli doktadnie, gdzie on jest, a takze czego chce od nas cesarz lub Leopold —
ktorykolwiek z nich go trzyma. Niech mi jednak wolno bedzie powiedziec, ze nie
préznowalismy. — Dotknat rekg pergaminow. — To wszystko raporty dotyczgce krola.
Och, nie wyczekiwalismy biernie... cokolwiek by krél o tym myslat, robilismy wszystko,
co mozliwe. Jego Krélewska Mos¢ zawsze byt niecierpliwy. Nigdy nie doceniat
trudnosci i nie rozumiat zwtoki w rokowaniach. — Longchamp spojrzat z nieszczesliwg
ming na dokumenty lezgce przed nim, z ktoérych kazdy, bez watpienia, Swiadczyt o
jakiejs trudnosci i zwtoce.

—' A co slyszeliécie o zamiarach cesarza? Jakie pogtoski? — Spojrzat na Blondela
po raz drugi podczas tej rozmowy, a Blondel odwrdécit oczy; brzydota tej twarzy byta
przerazajaca.

— Niewiele. Styszatem tylko pewne pogtoski... Odniostem wrazenie, ze krol
bedzie sgdzony przez cesarza.

— Ja takze o tym styszatem — rzekt Salisbury z wazng ming. — W Paryzu
madwiono...

Longchamp spojrzat na niego i biskup urwat nagle. Blondel mowit dalej: —
Uwazam, ze ustalg wysoko$¢ okupu podczas procesu. | jestem catkiem pewien, ze do
tego czasu nic krélowi nie zrobiag.

Longchamp skingt gtowg i zakaszlat. — Ja tez jestem tego pewny, o ile naturalnie
nie wyslemy mu na od-

siecz armii, tak jak zyczg sobie niektdrzy z naszycM przeciwnikow, jak sobie tego
zyczy na pewno sam krgfc- Nie, musimy prowadzic¢ dalej rokowania. Wysle do
Niemiec posta z koncem tygodnia i moze jednego; do kréla Filipa.

— Styszatem — rzekt Blondel, przerywajac Long- champowi, cho¢ zdawat sobie
sprawe ze swej niegrzecz- nosci — ze Filip i Jan podpisali jakas ugode, jakis traktat.

Longchamp spojrzat na niego poruszony. Salisbury rowniez zdawat sie
zaniepokojony. — Zawsze sie szerzg rozne plotki — odpart wreszcie Longchamp
niepewnie. — Wiemy, jak sie do nich odnosi¢. Ksigze Jan jest teraz w Anglii. Nie widze



sposobu, zeby mogli co$ ostatnio podpisa¢ razem z Filipem. — Patrzyt na Blondela z
btogim wyrazem, jak gdyby to, ¢o powiedziat, byto nie tylko gteboka madroscia, ale
takze i jedyng prawdg. Potem kanclerz powstat, wstali i oni. — Mozecie tu pozostac, jak
dtugo chcecie — zwrdcit sie do Blondela prawie dobrotliwie. — A wy, biskupie, zgtosicie
sie do mnie jutro — rzekt do Salisbury'ego, ktory powiedziat, ze sie stawi, i oddalajac
sie mruczat wyszukane wyrazy szacunku.

Rozstali sie w korytarzu i Blondel poszedt przez wielkie, kamienne sale do tego
skrzydta zamku, gdzie zamieszkat z Karlem. Ich pokoje byly stosunkowo tadne; Sciany
zawieszone nowymi tkaninami, a w tej chwili zétte Swiatto storica wlewato sie do
komnaty ztotg smugq, wirujacq pytem.

Karl, przepasany tylko chustg na biodrach, naprawiat suknie. Powitat Blondela
usmiechem. — Nauczytem sie tego w domu — powiedziat. — Zawsze uwazatem, || bytby
ze mnie dobry krawiec. Musiatem sie tego nauczy¢, kiedy mi umarta matka. — Odgryzt
nitke. — JaK
poszio wasze spotkanie z tym... jak mu tam? Kanclerzem?

— Z Longchampem? Mniej wiecej tak, jak przypuszczatem. — Sciagnat ptaszcz. W
pokoju byto przyjemnie ciepto. Potozyt sie na t6zku i zamknat oczy; pod powiekami
migotaty mu Swietliki, zielone, wirujgce krazki Swiatta; czut ciepto w stopie tam, gdzie
padat stoneczny promien.

— Czy ma zamiar cos$ zrobic dla krola?

— Och... z biegiem czasu, tak. Ale to sie przeciggnie w nieskonczonos¢. Poruszyt
gtowg w tyt i w przdd, krazki Swiatta zbladty, przyjmujac barwe ciemnej czerwieni.

— Co bedziemy teraz robili, jak juz widzieliscie tego... Longchampa? — Mowit
zawsze “my", a Blondel ku swemu zdziwieniu polubit to, polubit poczucie przy-
naleznosci do kogos, nawet w tak przypadkowych stowach. Byt komus potrzebny; to
takie dziwne, by¢ komus$ potrzebnym. Wiedziat, ze chwilami Ryszard potrzebowat
jego towarzystwa. Ale Ryszard miat zawsze tylu towarzyszy, i Blondel wiedziat, ze
nigdy mu nie byt rzeczywiscie potrzebny, az do tej chwili, kiedy wyruszyt, samotnie, na
poszukiwanie krola, na te powrotng podrdz do tego, co byto osig jego zycia. Lecz teraz
Ow chtopiec nieproszony przywigzat sie do niego, okazat, ze jest mu potrzebny i to
samym uczuciem, bez prze- mysliwan. Blondel odpowiedziat na to uczucie sympatia,
lezacy jak by na marginesie jego uczué, a moze i czyms$ gtebszym. Spojrzat na Karla,
ktory teraz wytrzepywat energicznie kurz ze swojej sukni; miejsce oswietlone
promieniami stonca napetnito sie wirujgcym pytem. .

— Nie wiem — odpowiedziat Blondel. — Moze zatrzymamy sie jakis czas w Anglii.
Powinien bym zobaczy¢ jeszcze kilka oséb, tak mi sie zdaje. Chciatbys sie dosta¢ do
gwardii?

Trzepanie ustato. — A czy musze to zrobi¢? To zng'j| czy, czasem mam na to
ochote, ale wy sie nie zatrzyma”Jl cie dtugo w Londynie, a jak wyjedziecie znéw do
Fran-iJJ cji, to co ja zrobie? Czybym nie mogt jechaé z wami? Nie sprawiam wam
wiele kitopotu.

Miat takg powazng mine, byt taki Zatroskany, ze Blon- M del rozesmiat sie. —
Mozemy pozostac razem, pdki Ry-.|| szard nie wrdci, a potem sprobujesz wstgpi¢ do
jegoM gwardii. Moze cie kiedys pasuje na rycerza.

Blondel myslat o przysztosci. By¢ moze, ze sie ozenili i osigdzie na jakim$ dworze.
Ale lepiej bedzie moze po- . ? drézowac z Ryszardem, a Ryszard na pewno, sie znéw
~ wyprawi do Palestyny albo bedzie prowadzit wojng -'j z Francjg. On sam maogt robic,
co mu sie podobato. Ma-- A jac klejnoty ksieznej Walerii, byt bogatym cztowiekiem, i



Zdecydowal, ze pozostang przez jaki$ czas w Anglii. Zostang, poki sie nie dowie, co tu
majgq zamiar robic - w sprawie Ryszarda. Potem przytacza sie do niego, jak juz bedzie
wolny, spotkajg sie z nim na kontynencie i powrdcg razem do Anglii.

Wstat. Przez chwile krecito mu sie w gtowie, jak zawsze, kiedy wstawat zbyt
szybko. Karl wkfadat starannie suknig, poprawiat sobie fatdy. Jego jasne wtosy
btyszczaty w stoncu jak zotty ptomien.

— Wychodzicie?

— Nie. Zaraz wréce. Przypomniatem sobie, ze muszg sie jeszcze z kims zobaczyc.
W korytarzu spotkat jednego z zielonolicych sekretarzy Longchampa, ktory w
odpowiedzi na jego pytanie poinformowat go, ze krélowa matka, Eleonora z Akwi-
tanii, przebywa na razie w swej rezydencji w Canterbury.

Pola jasnialy, a lasy ozyty rowniez barwami wiosny; plamki zieleni stroity brgzowe
szkielety drzew, a ptaki
juz powrocity lecagc za stonecznym Swiattem zgodnie z tradycja.

Jechali w kierunku Canterbury, a ze dzieh byt pogodny, stonce przygrzewato i
wszedzie petno byto rozedrganej zieleni, wiec $piewali, a ludzie na polach styszgc ich
przerywali prace i stuchali. Waskg drogg wiodacg do Canterbury przesuwali sie
pielgrzymi, kupcy ze stuzbg wiozacy towary i szlachetni panowie.

P6zno po potudniu ostry wiosenny wiatr przycicht i storice przy grzato mocnie;j.
Wiec gdy przejezdzali przez zielony las, zboczyli z drogi pod cieniste drzewa. Zatrzy-
mali sie na matej polance, gdzie strumien rozszerzat sie w staw, z ktérego wyptywat
dalej waskim korytem. Zsiedli z koni i puscili je, by sie popasty. Blondel siedziat na
brzegu strumienia i zdjgwszy obuwie, moczyt nogi w wodzie. Woda byta tak
przejrzysta, ze gdyby nie widoczny prad, myslatby, ze patrzy na suche tozysko gtazéw
i kolorowych kamyczkow, w ktorym jak wazki migaty mate rybki.

Spojrzat na swoje nogi, Smiesznie skrocone pod wodg; skéra na nich byta blada, a
jasne wioski stawalty sie czarne, gdy namokty; naprezyt miesnie tydek. Potem rzucit
okiem na Karla, ktory zdjat suknie i sumiennie sie szorowat. Myt sie czesciej niz
wszyscy ci, ktorych znat Blondel; czasami nawet dwa razy w tygodniu; Karl wyjasnit,
ze nabrat tego zwyczaju, gdyz mieszkat blisko rzeki, w tagodnym klimacie. Stonce
migotato w kropelkach wody na jego ciele. Pluskajac sie radosnie w wodzie Spiewat,
miesnie plecéw graty mu pod skorg, a wszystko wokoto miato zéttawo-zielony odcien
wiosny, zas ziemia byfa czarna, miekka i petna oczekiwania.

— Nie jest ci zimno? — Blondel nie znosit zimnej wody; przyzwyczait sie¢ moczy¢
nogi w strumieniach,
ale drzat na mysl o zimnej kagpieli. Morze koto Artoigjj w ktdrym jako chtopiec ptywat
kilka razy, byto cieptej — Wspaniale! | jaka czysta woda. Nigdy nie widziat tem takiej
czystej wody. U nas woda w rzece jest zwykle zimniejsza i petna btota. Dziwitem sie
czesto, skatf sie bierze tyle btota. Ale tutaj... — Westchnat oprysicfjjl jac wodg nie
zarosnietg piers.

Gdzies$ zaspiewat ptak. Blondel potozyt sie na plecach i stuchat ptaka i bulgotania
wody. Ogarneto go rozkosz-3 ne lenistwo. Nucit sobie, zastanawiat sie, czy potrafi
utozy¢ melodie ze Spiewu ptaka.

Nagle otworzyt oczy i poderwat sie; glowa uderzyta o kamien; spat zatem. Usiadt
zesztywnialy, z bolagcymi stawami. Stonce sktonito sie ku zachodowi, a niebo oblewat
tagodny, pomaranczowy blask. Zobaczyt konie, uwigzane do drzewa, gdzie staty
cierpliwie, od czasu do czasu przestepujgc z nogi na noge. Karla nie byto. Jego suknie
lezaly na brzegu, tam gdzie je zlozyt. Nie widziat go nigdzie.

Blondel wstat szybko. Na ziemi nie widac byto sladéw stop, ale, rzecz dziwna,
jakies swieze $lady nie podkutych kopyt konskich.



Blondel zaczat nawotywac najgtosniej, jak mogt. Z poczatku odpowiedziata mu
tylko cisza i szept wiatru, ktéry ruszat wierzchotkami drzew. Potem, z oddali, ustyszat
wotanie. Czekat niecierpliwie, wytrzasajac gatgzki i kamyczki z ubrania, przeczesujac
palcami wtosy. Nagle ustyszat stuk konskich kopyt tuz obok. Odwrdcit sie i na chwile
migneto mu przed oczyma zwierze o$lepiajgcej biatosci, na ktorym siedziat okrakiem
rézowy, nagi Karl; lecz natychmiast, nim mégt sie przyjrze¢ zwierzeciu,' nim jego oczy
zdazyly przywyknac¢ do biatosci, Karl zesliznat sie na ziemie, a zwierze znikto w
lasach. Twarz Karla okrywat rumieniec, oczy jego Isnity.—

Czy widzieliscie go? — pytat zdyszany. — Czy widzieliscie, jak jechatem na
jednorozcu?

— To to byt jednorozec? Jak mogtes go dosigs¢? Myslatem, ze nikt nie potrafi
jechac na jednorozcu.

— Jatez tak myslatem, ale on sie pozwolit dosig$¢. Wyscie usneli, a ja siedziatem
obok na skale i suszytem sie w stoncu, gdy ustyszatem jakis szmer z tytu. Obejrzatem
sie i to byt on. Wiec podszedtem do niego, jak do kazdego innego konia. Wiecie, jak
sie u ojca zajmowatem konmi. No i nagle wskoczytem na niego, a on stat spokojnie;
siers¢ miat gtadka jak jedwab. Potem zaczat pedzi¢ bardzo szybko, a ja nie mogtem
go opanowac, wiec po prostu sie trzymatem i tak jechalismy... jechaliSmy przez las i
wszystko byto inne.

— Inne?

—e Tak... ja... no, ja po prostu nie wiem, jak to wyttumaczy¢, ale wszystko byto inne.
Przede wszystkim byto jak by lato. Drzewa petne lisci... przynajmniej tak mi sie
zdawalo, i setki Spiewajgcych ptakdw, i to wszystko byto jak by ...no, i zdawato mi sie,
ze widziatem duzo ludzi... jestem pewien, ze ich widziatem. Jakies dziewczeta
siedziaty kregiem i Spiewaly, a potem widziatem... ale to tak trudno wyttumaczy¢. Im
wiecej o tym mysle, tym mniej pamietam. To Smieszne, prawda? Ale jednorozca
przeciez widzieliscie?

Blondel skingt gtowa zaktopotany. — Widziatem go.

— Wiec mysle, ze to wszystko tez byto naprawde, ale to takie Smieszne.

Potrzasnat gtowg bardzo zaintrygowany i musnat rekg geste, jasne wiosy.

— Czy czujesz sie zupetnie dobrze? — zaniepokoit sie Blondel; w tym byto
widocznie co$ nadzwyczajnego, bo niewielu ludzi widziato jednorozca, a c6z dopiero
mowic¢ o dosiadaniu go!

— O, tak. Nigdy w zyciu nie czutem sie lepiegj. —

m
Karl usmiechnat sie i przygtadzit wtosy, wyptaszajac wspomnienia.

m " No, to ubieraj sie. Juz pdzno. Za dtugo pozosfogl walismy tutaj. — | wyjechali z
lasow nie widzac nic z tych wspaniatosci, o ktorych opowiadat Karl.

Ogréd byt maty i otoczony ze wszystkich stron wysokim murem. Kilka drzew
poczynato sie zieleni¢, a rzedy krzakow rézanych, brzydkich i najezonych kolcami;
oczekiwaty odpowiedniej na réze pory.

W koncu ogrodu siedziata w porannym stoncu stara kobieta w asyscie dwéch
miodych dziewczat, ktdére odeszly cicho, gdy zblizyt sie Blondel, prowadzony przez
ksiedza, spowiednika krélowe;.

Eleonora z Akwitanii postarzata sie od tego czasu,{ gdy jg widziat ostatnio, przed
dwoma laty. Wiosy pod zastong byly biate; podtrzymywata je ztota opaska,
przypominajaca korone, jakg noszg krélowe. Jej kwadratowg twarz przecinaty dwie
gtebokie bruzdy biegngce od brzegoéw wielkiego nosa do brody; szczeke miata
wystajgca, cienkie i blade usta, po ktorych przebiegato niekiedy nerwowe drzenie;
rece tez jej drzaty. Niemniej jednak zdawata sie cieszy¢ dobrym zdrowiem. Spojrzata



na niego przejrzystymi btekitnymi oczyma, oczyma Ryszarda, i przemdwita gtebokim,
niekobiecym gtosem: — StyszeliSmy juz, ze przybytes do Anglii. Ciesze sie, ze mnie
odwiedzites; i tak bym zresztg postata po ciebie. Zostawcie nas, ojcze — to do
ksiedza. A potem: —" Opowiedz mi o Ryszardzie.

Blondel opowiedziat wszystko, co sie zdarzyto. Od czasu do czasu kiwata gtowa,
lecz nie robita zadnych uwag, poki nie skonczyt. Przerwat opowies¢ na tym, jak
powrdécit do Anglii; nie opisywat rozmowy z Long- champem, chciat na razie tego
unikngc.

— Czy nie styszates nigdy, zeby méwili o Montferra- cie? — To byto
nieoczekiwane.

— No, itak, i nie — zaczat, usitujgc odgadna¢, co miata na mysli.

— Chciatam powiedziec, czy styszates, ze to ma byc jeden z zarzutow, jakie
podniosg przeciw Ryszardowi podczas procesu?

— Tak, styszatem, ze to bedzie jeden z zarzutdéw, cho¢ gtdbwnym zarzutem ma by¢
podpisanie rozejmu z Sa- ladynem.

Zamyslona, skineta glowg, bawigc sie ztotym tancuchem u szyi.

— Czy myslisz — powiedziata wreszcie z wolna, z oczyma utkwionymi w jedno z
drzew, ktére ogladata uwaznie, jak by jg urzekto — czy myslisz, ze Ryszard
rzeczywiscie zamordowat Montferrata?

— Nie, mysle, ze nie. Wiem, ze prawdopodobnie chciat to uczynié, ale mi
powiedziat, ze zrobit to kto$ inny. Montferrat miat wielu wrogéw.

— Tak trudno wiedziec, co jest prawda. Niektorzy utrzymuja, ze Ryszard go
zamordowal, inni mowia, ze nie. Oczywiscie w zwyczajnych okolicznosciach to by nie
miato znaczenia, lecz te okoliczno$ci sg bardzo niezwyczajne. Ale rozumiesz chyba,
dlaczego chce by¢ pewna, ze Ryszard nie zabit Montferrata. Rozumiesz? — Zwrdcita
sie do Blondela i spojrzata na niego tak nagle, ze drgnat.

— Nie... ja ... nie rozumiem.

Westchneta i przymkneta oczy, szepczac: — Papiez, papieza trzeba o tym upewnic.
— Ztoty fancuch zabrzeczat w jej reku.

— Ale... jeszcze nie rozumiat.

— Nie wolno ci nic o tym mowic¢ — rzekta otwierajgc oczy, patrzac wprost na niego,
tak jak nie czynit tego prawie nigdy Ryszard. — Skoro zrobites tyle dla nas,

X
dla mojego syna i dla mnie, powiem ci: przygotowujemy ekskomunike. — Wyrzekfa to
okropne stowo spokojnie, z widoczng przyjemnoscia.

- Ekskomunike na kogo?

— Na cesarza.

Tego juz byto za wiele. To rzecz prawie niestychana. To sie zdarzyto w historii jak
dotad tylko raz, ale nie w takich okolicznosciach. |j| Czy mieliscie wiadomosci od
papieza? Czy zgodzit sie na to?

Skineta gtowg. — Czekamy tylko na pewng wiadomosc, ze magj syn jeszcze zyje, a
takze na jakie$ upewnienie, ze Ryszard nie zamordowat Montferrata. Rodzina
Montferrat jest papiezowi bliska. Ale teraz mozemy dziata¢. Wysle dzis jeszcze stowo
do Rzymu, a potem zobaczymy, co sie zdarzy. Zobaczymy.

Usta jej zadrzaty spazmatycznie, zastonita je reka. Lecz gdy to nie pomogto,
powstata i podeszia do jednego z krzakow rozy, udajac, ze go oglada.

*— Czy Longchamp wie o tym? Czy zna wasze zamiary? — spytat Blondel.
Potrzgsnetfa gtowa, wcigz odwrdcona plecami. — Jeszcze nie, ale niedtugo mu po-



wiem. Zazwyczaj obmyslam sama swojg polityke, a Longchamp przewaznie sie do
niej stosuje.

Rozmawiali jeszcze przez kilka minut, a nastepnie krélowa powiedziata: — Mam
nadzieje, ze cie jeszcze zobacze. Przyjedziesz do Londynu, prawda? Kiedy wroci
Ryszard, okazemy ci haszg wdziecznosc, ale tymczasem, jesli sobie czego zyczysz...
— Niczego, Wasza Krolewska Mosc.

—  Zobacze cie wiec w Londynie za kilka tygodni. Powodzenia... Nie odwréce sie
juz.

Uktonit sie w strone jej plecow i szybko wyszedt z ogrodu, obejrzawszy sie tylko raz za
krolowa; stata ciggle, niska i tega, przy ciernistym, nagim krzaku rézy. Wracali do
Londynu.

Deszcz padat owego popotudnia, gdy siedzieli pod waskim drewnianym mostem
patrzac na ptachty wody rzucane na ukos wiatrem. Niebo byto w biato-czarne plamy;
nad ziemig wisiaty straszliwe, upiorne ksztatty, postacie ulepione z chmur,
biatobtekitne btyskawice rozbtyskiwaty na krancu swiata, a z otchtani, gdzie konczyt
sie Swiat, rozbrzmiewat grzmot.

— Stuchaijcie go tylko — wotat Karl, starajgc sie przekrzycze¢ grzmot. — Stuchajcie,
stuchaijcie.

— Trudno by byto nie stucha¢ |Jj odpart kwasno Blondel, drzacy, a jego gtos ginat
w huku grzmotéw.

— Co? Jato lubie. To jak by bicie w bebny.

Huk bebnoéw jakiejs armii, wynurzajgcej sie z otchtani, armii ciemnych ksztattow,
najezdzajgcej Swiat, wypuszczajgcej na ziemie zamiast strzat btyskawice opadajace i
wystrzelajgce z wichru. Widmowe wojsko widmowych ksztattow, ktebigcych sie bez
ustanku pod komenda wichru; pogromcy stonca, symbole bezkresnych marzen,
poczatek wszelkiego strachu; niepokojace w swej tajemnicy postacie zmartych i
ostateczny ksztatt pradawnej grozy.

Niebo pociemniato; deszcz szelescit w mokrych gateziach drzew i Blondel patrzat,
jak wody waskiej rzeczki wzbierajg gwattownie. Struzka wody Sciekata ze szpary w
moscie na jego noge. Strzepnat jg i zatrzast sie z zimna. Spojrzat na Karla, zobaczyt
wyraznie jego twarz W nagtym Swietle btekitnobiatej btyskawicy, zobaczyt, ze sie
usmiecha tak, jak wtedy, gdy jechat na jednorozcu.

W koncu upiorna armia znikneta, zapadajgc sie na powr6t w przepasé, i bebny
przestaty warkotac. Niebo rozjasnito sie predko i storice znéw zaswiecito, wydoby-
wajgc migotliwe btyski z mokrej trawy. Powietrze pachniato swiezoscig. Wszystko
zaczeto sie od poczatku, prawem cyklicznej odnowy.

Blondel przeciggat sie w stocu, az zatrzeszczato mu | w stawach, i zastanawiat
sie, czy ta sztywnosc, jakg od-|l czuwal, byta oznakg starzenia sie, czy tez skutkiem
zbyt || wielu nocy spedzonych ha wilgotnej ziemi. Prawdopo”JJ dobnie od
przebywania na zimnie; nie byt jeszcze starymi chociaz chwilami odczuwat jakies
niepokojgce oznaki; ' czasami serce bito mu zbyt szybko przy wysitkach fi- .i zycznych,
a miesnie, choc jeszcze twarde, czesto sztywni niaty i bolaly... ale to oczywiscie wina
pogody. On sie nie zestarzeje; nie zmieni sie nigdy. | zaczat Spiewac” aby uczcic te
pewnos¢, trwatos¢ swej mtodosci, a Karl,-i ktory nigdy w zyciu nie roztrzasat takich
spraw, $pie- * wat wraz z nim.

Byli w Londynie juz od kilku dni, gdy pewnego popotudnia u drzwi ich pokoju stanat
jakis mnich, maty, zwawy cztowieczek. Karl polerowat hetm, ktory mu ku-, pit Blondel,
a Blondel siedziat pod strzelniczym otwo-? > rem, grajgc na wioli i uktadajgc ballade, a
raczej usitujgc co$ utozy¢, bo w Londynie jakos praca szta mu ciezko; nie byto tu
zadnego miejsca, gdzie by sie zajmowano ; muzyka, zadnego prawdziwego dworu;
tylko Long- ¢hamp, sekretarze i biskupi — ni kobiet, ni intryg, ni krola.



—Blondel de Neel? — spytat maty mnich, unoszgc pytajgco brwi. Blondel podniost
sie; skingt gtowa, '¢.éj

—Czy moglibyscie p6js¢ ze mng? Mam do was troche niezwyczajng prosbe. Jest
tu, w tym miescie, wasz stary przyjaciel. Ja... mnie nie wolno zdradzi¢ jego imienia,
wiec nie moge tego zrobié, ale on jest rzeczywiscie/ waszym starym przyjacielem i
chciatby z wami poméwic. Mieszka koto Westminsteru i prosit mnie, zebym was do
niego przyprowadzit. Ja naprawde nie rozumiem, dlaczego zakazat mi wyjawienia, jak
sie nazywa, ale... no, to juz wiecie... — usmiechnat sie naiwnie.

Blondel spogladat podejrzliwie, a nawet Karl mimo
swej prostoty zmarszczyt brwi i przerwat czyszczenie nowego hetmu. — Nie moge
sobie wyobrazi¢, aby jakikolwiek z moich przyjaciot w ten sposob po ranie posytat —
rzekt wreszcie patrzac na matego cztowieczka, ktéry odwzajemnit mu sie niewinnym
spojrzeniem.

Mnich roztozyt rece, po to bez watpienia, aby pokazac, ze jest bez broni, ze nie
cigzy na nim krew. — Naprawde nie wiem, co powiedzie¢ — odrzekt. — Jezeli nie
chcecie przyjs¢, to ja na to nic nie poradze. Po prostu powiem waszemu przyjacielowi,
ze odmowiliscie. — Odwrdcit sie, aby odejsc.

— Po6jde z wami — powiedziat Blondel i przypasat swoj miecz. — Mo6j przyjaciel tu
obecny pojdzie ze mna.

— Ale obawiam sie... -i— Pojdzie ze mna.
Wzruszenie ramion. — Niech bedzie.

Szli przez ulice miasta, waskie, cuchnace, przepetnione ttumem brudnych ludzi,
ktérzy krzyczeli i przeklinali. Blondel stwierdzit, ze ze wszystkich miast, jakie znat,
najmniej lubit Londyn. Rozumiat lepiej niz kiedykolwiek, dlaczego Ryszard nigdy tu nie
chciat zamieszkac.

Przed wielkim, niedawno ukonczonym Westminster Hall rosto kilka drzew
okrywajacych sie zielenig. Od czasu inwazji normandzkiej wzniesiono w Londynie
duzo wielkich budowli. Zamiast jednak skierowac sie do Westminsteru, mnich
poprowadzit ich w boczna uliczke. Zatrzymat sie przed mata furtkg wykutg w kamien-
nym murze. Zapukat, méwigc: — Mysle, ze to wejscie jest najbardziej dogodne. —
Blondel i Karl stali w pogotowiu, z dtonmi na rekojesciach mieczy.

Drzwi sie otworzyly i drugi mnich, poznajgc ich, skfonit sie powaznie i odstgpit na
bok, aby ich przepusci¢. Przed nimi rozciggat sie dtugi korytarz i tedy poprowa-
xdzit ich dotychczasowy przewodnik. Blondel ustyszat,; jak zatrzasnieto za nimi furtke,
i zrozumiat, ze nie powinien byt tu przyjs¢.

Wprowadzono ich do matego pokoju o jednym oknie wychodzgacym na podwérze
otoczone budynkami — jakie$ nieznane miejsce, zagubione w srodku miasta. Prze-
wodnik kazat im czekaé, a potem odszedt. Stat tu stdt i duze krzesto — jedyne sprzety
w tym pokoju; maty, kamienny kominek peten byt popiotu i wypalonych wegli. Podeszli
obaj do okna i spogladali na podworze, szukajac jakichs drzwi, jakiego$ wyjscia. Ale
nic nie dostrzegli; naga, biata Sciana, zarosta brgzowg plataning winnej latorosli.

— Blondel de Nsel? — przemowit obok cichy gtos normandzkg francuszczyzng. —
Jestem ksigze Jan.

Blondel odwrdcit sie szybko, poznat ksiecia i uktonit sie. Karl poszedt za jego
przyktadem. Z ksieciem wszedt jakis cziowiek, sgdzgc po ubiorze jeden z biskupdw.

— Nie widziatem was od jakiego$ czasu — méwit ksigze serdecznie. — Ale zawsze
lubitem wasze pieéni. Zawsze. — Usiadt na krzesle za stotem. — Aha, a to jest biskup
Coventry — dodat wskazujgc ciemnowlosego mezczyzne o groznej twarzy, ktéry stat
obok bez usmiechu. Blondel i Karl sktonili sie ponownie.

Blondel obserwowat ksiecia i pomyslat, ze wyglada na znuzonego i schorowanego.
Czarna broda mu siwiata. Zmarszczki méwigce o goryczy i niepokojach porysowaty



mu twarz w dziwne trojkaty. Byt bardzo blady. Dionie pozostaty tak piekne, jakimi je
pamietat Blondel — dtugie, biate, ruchliwe. Blondel patrzat na ksiecia, myslac, co sie
teraz stanie i czego od niego zazadaja.

Ksigze powiedziat mu, czego sobie zyczy. — Styszatem, ze widzieliscie krola,
mojego brata, w Niemczech. Czy to prawda? — Blondel skinat gltowa. — Czy byt zdréw i
caly? — Znéw Blondel potwierdzit. — Wiem,
ze moéwiliscie juz o tym z Longchampem. Powiedziano mi tez, ze przed kilkoma dniami
byliscie w Canterbury. My$le, ze rozmawialiscie z krélowg? — Poniewaz w jego gtosie
ciggle brzmiato pytanie, Blondel skingt po raz trzeci.

— Wiecie o tym — méwit Jan patrzac w okno — ze istniejg w Anglii pewne
rozbieznosci zdan co do tego, kto ma prowadzi¢ sprawy panstwa pod nieobecnos¢
krola. Chyba ogolnie wiadomo, ze nigdy nie pochwalatem Longchampa, a wzigwszy
pod uwage prawa sukcesji uwazam, ze powinienem miec przed nim pierwszenstwo —
to naturalne. Niestety, jak mi sie zdaje, nigdy sie nie zgadzamy z kanclerzem... —
Mowit przez chwile o polityce. Blondel nie odzywat sie, nie zdradzat swego zdania.
Wreszcie ksigze rzekt: — Zalezy mi na powrocie Ryszarda do Anglii tak samo jak
wszystkim... na jego szybkim powrocie. Ale oczywiscie rokowania moga trwac dtugie
lata, ditugie lata — powtorzyt, ogladajgc swoj palec i marszczac sie, jak by mu sie w nim
nagle co$ nie spodobato. — W kazdym bgdz razie rokowania nalezy przeprowadzac
ostroznie. Nie wolno nam dziataC szybko a nierozwaznie i nie mozemy grozic... —
Przerwat i spojrzat na Blondela, a potem zapytat juz innym gtosem, naglgco: — Co
mowita krolowa? Co zamierza robic?

— Obawiam sie, ze nie znam jej zamiardw.

— Nie upieraj sig, trubadurze. Pamietaj, ze moge wydac rozkaz zabicia cie w tej
sekundzie i nikt sie o tym nigdy nie dowie. Doszty mnie pogtoski i chciatbym ustyszec
ich potwierdzenie, to wszystko. A teraz powiedz mi, co ona zamierza?

Blondel wahat sie; na pewno nie miat checi umiera¢ w tej chwili ani tez — na razie —
w zadnej okreslonej chwili. Mysl jego pracowata szybko i niezwykle jasno.
Zdecydowat sie.

— Nie wiem, co krélowa zamierza teraz robi¢, ale wiem, co juz uczynita.

W Co uczynita?

— Uzyskata papieska zgode na ekskomunike cesarza.

Wiadomosc ta nie podziatata na ksigcia dobrze. Przystonit oczy piekng dtonia,
ktérd teraz drzata, i delikatnie gtadzit brwi. Biskup zamruczat cos po tacinie.

— Dziekuje wam — rzekt wreszcie ksigze i opuszczajac reke, odkryt twarz, ktora
pobladfa niepokojgco. — A teraz jeszcze kilka pytan. — Blondel na wiekszos¢ z nich
odpowiedziat gtadko, a na wszystkie przekonywajgco. Pytania dotyczyty przewaznie
schwytania krola i jego zamiarow.

Nastepnie Jan powstat i opierajgc sie znuzonym gestem o krzesto rzekt: — Bez
watpienia wiesz o tym, ze pobyt méj w Londynie jest tajemnicg. W rzeczy samej
niebezpieczne jest dla mnie przebywanie tutaj. Wolatbym, abys nic nie méwit o tym, ze
mnie widziates, rozumiesz? Mogtbym kazac zabi¢ was obu i wtedy nie miatbym
zadnych watpliwosci, ale to mogtoby sie okazac ktopotliwe, no i oczywiscie, jestes
przyjacielem mego brata. Wiec puszcze was wolno, ale musicie przysiac, ze przez
tydzien przynajmniej nie powiecie nikomu, iz przyjmowatem was w Londynie.

Blondel i Karl przysiegli. — Mam nadzieje, ze zndw sie kiedys zobaczymy — rzekt
uprzejmie ksigze Jan, gdy dwaj przyjaciele, sktoniwszy sie, wychodzili z pokoju.

Pogodny mnich wyprowadzit ich na zewnatrz. Nie mowit nic i nie wiadomo
dlaczego, zdawat sie by¢ zdziwiony, ze wypuszczono ich na wolnos¢.

Powietrze na dworze pachniato przyjemnie. Blondel byt caty mokry od potu, suknia
lepita mu sie do plecéw, a twarz miat nienaturalnie rozpalona.



x— Czy on by nas naprawde zabit? — spytat Karl, otwierajgc szeroko oczy na te
mysil.

— 0O, tak... — Rozmawiajgc z Karlem myslat o tym, co powiedziat Janowi,
zastanawiat sie, czy nie powiedziat zbyt wiele. Chyba nie, poniewaz poset byt juz w
drodze do Rzymu i cokolwiek mogt zrobi¢ Jan, temu nie przeszkodzi. Ano, to, co
zrobit, byto jedynym wyjsciem z sytuacji — to wszystko. Za kilka dni powie
Longchampowi, co mu sie przydarzyto.

— A co teraz? — zapytat Karl i podnoszgc kamyk rzucit nim w ptaka, siedzgcego
na murze; chybit i trafit w mur. -r- Co bedziemy teraz robili?

— Bedziemy czekali — powiedziat Blondel, ktéry juz umiat czekac.

Czes$¢ czwarta
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Wiosnha zmienita sie w lato, lato w jesien; potem zima — i znéw nowa wiosna i
wszystko rozpoczeto sie na nowo.

Jezdzili po Anglii, stuchajgc, co sie mowi, oczekujgc ostatecznych wiesci z
Niemiec: moéwito sie o ekskomunice i o roztamie w Europie. Potem w lipcu, gdy prze-
bywali w Blois, przyszta wiadomos$¢, ze wystannicy Ryszarda spotkali sie z Filipem, ze
zawarto porozumienie i ze krol francuski stanat po stronie Ryszarda przeciw Janowi. A
w koncu postyszeli o procesie.

Dolina Loary pokryta byta ciemng, zakurzong zielenia i wérod tej zieleni rzeka wita
sie jak srebrny wgz. Zamek wznosit sie nad miastem, spogladat ze swej wyniostosci
na rzeke, na niskie wzgorza i wsie. Blondel i Karl zostali tu przez cate lato. Anglia byta
teraz dla nich zbyt niebezpieczna; nikt nie byt pewny, kto tu bedzie rzadzit, a Jan
podobno zebrat armie i miat sie koronowac na krola, byt juz krélem; Longchamp
ztozony z urzedu, Longchamp nie zyje; takie chodzity pogtoski.

Lecz lato byto w petni rozkwitu. W ogrodach mnéstwo czerwonych, zottych i
biatych kwiatdéw; ich duszgca won unosita sie w powietrzu, a niebo przestaniaty biate
obtoczki, rozpraszajgce btekit; wszystko to dawato blade, tagodne barwy, niepodobne
do ostrego, zywego koloru austriackiego nieba. W rozgrzanym po-

wietrzu krgzylty ptaki; z dizewa na drzewo, z ogrodu do ogrodu, mknety lub sptywaty na
skrzydtach, roz- szczebiotane, rozSpiewane.

Upalne lato otaczato ich zewszad. Gdy od morza nie dolatywata bryza, powietrze
byto rozpalone, zupetnie jak jakas rozgrzana skrzynia, w ktorej ludzie poruszali sie
niby we snie. Obtoki na niebie zaledwie sie przesuwaly i w miare jak uptywato lato,
stonce przepalito zielen i Sciemnito jej barwy, a padajgc na rzeke oslepiato oczy;
spedzali te dni wsréd chtodnych, kamiennych murdw fortecy lub pod drzewami obok
kaplicy, pod wielkimi drzewami, ktore rzucaty chtodny cien; siedzac tutaj w cieniu
widzieli rzeke wyraznie.

Upat i stonce; codzienne wschody i zachody w orgii jaskrawych kolorow, powietrze
pachngce ziemig i suche brzeczenie owaddw, Spiew ptakow i wiatr, ktéry owiewat
upatem i podnosit kurz na drogach, osrebrzajgc tym kurzem ciemnozielone liscie; to
wszystko byto ich latem i nie tylko toq, Czekajgc Spiewali, uktadali razem ballady i
Spiewali je na dworze w Blois, gdzie zbierali wiele oklaskow i pochwat. A takze czesto
ptywali w rzece, tylko we dwojke, w srebrzystej wodzie — w tym srebrze, ktore tak
dobrze odbija wspomnienia. Ptywali nie myslac o niczym, niczego nie pamietajac,
chtodzgc sie w rzece, grzejgc na brzegu, potozonym ponizej miasta, poza murami
zamku. | lezgc na plecach przygladali sie bladym, mglistym obtoczkom, ptyngcym jak
bezksztaltne tabedzie na btekitnym, wklestym niebie, gdy za ich zastong czerwone



stoce wypalato swg potkolistg droge od wschodu do zachodu, przebijajac czasami
nieokreslong barwe chmur i w koncu zapalajac je, rozptomieniajgc biel tabedzig
zywymi barwami, ostatnim wybuchem barw przed zapadnieciem nocy, ktéra
nadchodzac falami czarnych, wygastych chmur zajmowata miejsce ognia i wszelkiej
jasnosci.

204

Podczas ptywania rzadko rozmawiali. Karl, opalony na czerwonobrgzowy kolor,
ptywat szybko w rzece, jak by go woda do tego zmuszata, rzucata mu wyzwanie.
Blondel czesciej siedziat na brzegu i patrzat, nie myslac
0 niczym; w tym stanie nie przychodzity mu do gtowy nawet stowa, nawet fragmenty
ballad — gdy tak siedziat w stoncu, patrzac na ptywajacego Karla. Nawet Ryszard,
ktéry byt osig jego zycia, zdawat sie odlegty. Blondel Swiadomy byt tylko obecnej
chwili, ciepta, chtodu, zapachu kwiatéw, szmeru wody, ostro zarysowanego ksztattu
wiasnego ciata, ktore stato sie brgzowe od stonca i czyste od wody.

Noce byly ciemne i ciepte, a drzewa wydawaly ciggty tagodny szmer. Owady i zaby
odzywaly sie gtosniej, wtorujgc ludzkim gtosom, grajgcym przeciwstawng, a zgodng
melodie.

Gdy skonczyli Spiewac na dworze, czesto przechadzali sie wérod drzew obok
kaplicy. Powietrze w nocy miato chyba te samg temperature, co ich ciata, byto
rozkoszne, ciepte, a wiatr poruszat sie tagodnym tchnieniem. Czasem przychodzili
tutaj kazdy ze swojg dziewczyng z dworu i kochali sie przy Swietle gwiazd nad
szumigca w dole rzeka, a potem przypatrywali sie dziwnie regularnym uktadom
gwiazd i zastanawiali sie, czym one s3.

Kiedy indziej przychodzili tu sami, tylko we dwdjke,

1 siedzieli w sSwietle gwiazd ramie przy ramieniu, stuchajgc odgtoséw nocy, nie
styszgc niemal ptyngcego z oddali zgietku gtoséw ludzi, trudnigcych sie zyciem;
nierzeczywiste byly te dzwieki, niczym gtosy, styszane przez sen, przeszkadzajgce ich
osobistej tajemnicy — owej rojnej od gwiazd nocy letniej.

Gdy byli sami, méwili niewiele. Przy Karlu Blondel czut sie bliskim natury; Karl byt
dla niego wcieleniem natury, czyms$ oczywistym, cho¢ niezupetnie obiiczal-
xnym. Siedziat przez jaki$ czas spokojnie obok Blondela, oglagdajac wraz z nim wzory,
w jakie uktadaty sie gwiazdy, a potem nagle zrywat sie i zbiegat z pagorka ku rzece lub
tez zaczynat gtosno Spiewac, az Blondel podrywat sie i budzity sie ptaki. Albo tanczyt,
skakat w ciemnosciach, wirowat i zadawat wyimaginowane ciosy mieczem, udawat, ze
sie mocuje z jakim$ niewidzialnym przeciwnikiem, a potem rownie szybko przerywat i
zmeczony, dyszgc z gorgca, kladt sie na nowo, mokry od potu, bo noce byty upalne i
ani chtodne gwiazdy, ani chtodna rzeka nie potrafity ochtodzi¢ wiatru ni usmierzyc
upatu. Pewnej nocy, gdy konczyto sie lato, gdy ciemnozielone liscie zaczety ciemniec
jeszcze bardziej, zwijac sie, kilka z nich pozotkio a kilka poczerwieniato, gdy powiat
Swiezszy wiatr z jakiegos chtodniejszego miejsca, a ptaki, ciggnace znéw na potudnie,
krazyty nad obumierajacymi ogrodami, gdzie opadte réze, brgzowe i stechte,
rozsypywaty sie na wietrze, Blondel i Karl siedzieli razem przez catg noc i patrzyli po
raz drugi, jak rodzi sie poranek.

Potem, kiedy stonce zjawito sie na niebie, a noc odeszta tam, gdzie zawsze odchodzi;
wrdcili do zamku, gdy stonce rozrywato I$nigcymi szponami najdalsze skrawki
ciemnosci.

Znowu jechali. Jechali z Blois wzdtuz rzeki, wérod czerwonych i zéttych lisci, wsrod
resztek kwiatdéw i sciernisk po dawno juz ukonczonych zniwach. Przemineta jesien i
zndw przyszta zima.

Przez jaki$ czas przebywali w Paryzu i Blondel Spiewat przed Filipem; byt to
przyjemny mezczyzna dwudziestokilkuletni, mtodszy od Ryszarda, tagodniejszy,



przystojniejszy i jak ogolnie byto wiadomo, chytrzejszy od wszystkich ksigzat Europy.
To na jego wtasnie dworze ustyszeli nowine. — ...Sad sie rozpoczat i wytoczono mu juz
zarzuty. —

Mowiacy le stowa gruby mezczyzna wroécit wiasnie z Frankfurtu. Blondel stat obok
niego, gdy 6w, zdyszanym nieco gtosem, opowiadat dworzanom, co sie dzieje. —
Oskarzono go o zabojstwo Montferrata, tak jak wszyscy przewidywali, a takze o
zawarcie pokoju z Sa- ladynem. Styszatem, ze juz zdecydowano wysokos¢ grzywny...
moze lepiej powiedzie¢ okupu: dwiescie tysiecy marek i musi uznac cesarza za swego
lennego pana. — Nastepnie grubas opisat szczegotowo przebieg procesu: swiadkéw,
sedzidéw i wszystko.

— Jak predko wydadza wyrok? — spytat Blondel, korzystajgc z chwili, gdy tamten
zaczerpnat tchu.

— Teraz juz lada dzien, moze juz wydany. Ale co zajmie duzo czasu, to Anglicy,
oczywiscie. Bedg musieli zebrac pienigdze, a wszyscy znajq ich stosunek do pie-
niedzy. — Widocznie Francuzi znali, bo wszyscy wy- buchneli Smiechem.

— | co teraz? — spytat Karl, gdy Blondel opowiedziat mu nowiny.

—  Wracamy do Anglii.

— Tam bedzie wojna, prawda? — powiedziat Karl, a Blondel skingt gtowa.

Karl usmiechnat sie. — O, to mi sie podoba.

2

W lutym dowiedzieli sie, ze Ryszard jest wolny, a potem w marcu do Londynu
nadeszly wiadomosci, ze wylgdowat w Sandwich, ze Jan zebrat armie, ze Ryszard
idzie na Nottingham, stolice Jana, z wojskiem zebranym pos$piesznie we Francji, do
ktérego miaty sie dotgczy¢ oddziaty baronow, tych, co pozostali mu wierni.

Obecnie po raz trzeci ogladali wschod stornca — Blondel, Karl i grupa rycerzy z
Londynu. Spedzili noc

na zimnej, zamarznietej ziemi niskiego wzgorza za Not-, tingham. Przez catg noc na
otaczajacych miasto wzg||f rzach ptonety ogniska i armia Ryszarda, ktora rozrosty sie
teraz do znacznych rozmiarow, czekata dnia, by rozpoczg¢ atak.

Blondel, zmarzniety, czekat na nowe stonce, aby go ogrzato, by mu wygnato
sztywnosc¢ z kosci. Nie widziat' jeszcze Ryszarda. Nikt nie wiedziat, przynajmniej na
tym wzgodrzu, gdzie sie podziewa krol. Lecz goncy 6d niego przybywali regularnie,
niosgc rozkazy dla roznych dowddcow. Wkrétce po nastaniu Switu miat nastgpic
regularny atak. Na razie ludzie krecili sie, poprawiali zbroje, przystawali w stoncu, aby
sie rozgrzac.

Dzien byt jasny. Nisko nad ziemig wisiata delikatna mgta, ale niebo byto
bezchmurne, a ostry wiatr kotataj w gateziach drzew. Ludzie drzeli i kleli na zimno.
Czekali.

Karl byt podniecony. Oczy swiecity mu tak, jak wtedy, gdy jechat na jednorozcu.
Nie mogt ustac¢ spokojnie, ciggle cos poprawiat przy zbroi, przy koniu lub u sukni,
wprawiat sie we wtadaniu mieczem, obcinajgc krzewy.

Blondel poprawit swoj stary skérzany pancerz, tak zniszczony, ze skéra od
wewnatrz byta rownie gtadka, jak skora na jego twarzy; od wierzchu pokrywata go
metalowa tuska jak u smoka. Czut sie w nim bezpieczny, niedostepny dla cioséw, ale
ciezyt mu on i Blondel wiedziat, ze nim dzien sie skonczy, bedzie mu straszliwie
gorgco. Poprawit skorznie, ktére mu przylegaty Scisle do ndg i na razie dawaty mite



ciepto. Odtozyt chwilowo swéj hetm na ziemie. Miecz i uprzaz rzucit na siodto. Bedzie
teraz myslat o czym$ btahym, zeby odwrécic uwage.

Ale potrafit mysle¢ tylko o bitwie. Przypominat sobie, ile razy znajdowat sie w tej
sytuacji, ile razy poprawiat tak zbroje, czekat na znak, na pierwszy, gtosny
szczek rozpoczynajgcego sie ataku. Szesc razy? Nie, dopiero pie¢. W Akrze byto
najgorzej i najlepiej. Najlepiej, bo krotko sie czekato. Walka rozpoczeta sig, nim sie
spostrzegli, i nie ustata, poki nie zdobyli cytadeli. A najgorzej, bo najwiecej padto ludzi;
upat byt straszliwy i trupy rozktadaty sie szybko w stonicu.

Wyobrazit sobie, jak zawsze w tych momentach, siebie zabitego. Poczuje
straszliwy wstrzas, tak jak kiedys, gdy zrzucit go kon, jak byt jeszcze chtopcem. A
potem ciemnosc¢. Wyobrazit sobie swoje ciato, rozciggniete na ziemi, i tratujgce je
konie. Potem narzucag na niego ziemie i zacznie sie rozktad; wkrotce nikt juz nie
wspomni Blondela, ktéry pisat piesni, Spiewane przez wszystkich; zapomng o nim.
Pozostanie pusta czaszka, szczerzgca zeby w usmiechu, niewidoczna w ziemi pod
Nottingham.

Zadrzat. Widziat, ze rycerze wokét niego mysleli o innych rzeczach. Smieli sie,
opisywali wiejskie dziewczyny, ktore posiedli poprzedniej nocy. Byli to Norma- nowie,
niskiego wzrostu i mocnej budowy. Mieli proste, ciemne wiosy i jasne oczy. Smieli sie
gtosno, pomagali sobie hawzajem w dopinaniu zbroi, w przypasywaniu mieczow.
Przybrani byli w ciemne barwy, przewaznie brgzowe i zielone.

Ptaki Swiergotaty wsréd drzew, nasladujgc smiech rycerzy. Czy tamci tez sie bali
tak jak on? Czy on jeden tylko sie bat? Potem pojat, jak im sie musiat wydawaé
spokojny, obojetny, gdy tak sie przeciggat i ziewat. Wszyscy byli jednacy... Procz
Karla, ktéry nie bat sie nigdy. Mtodzieniec, zmeczywszy sie zadawaniem cioséw
drzewom i niewidzialnym zdrajcom, usiadt na klocu przy wypalonym ognisku.
Pogwizdywat i rysowat obrazki w popiele. On sie nie bat, ale tez, jak przypomniat sobie
Blondel, byt bardzo mtody i nigdy nie wiedziat bitwy. Nastepnym razem bedzie inny.
Podszedt do Karla i usiadt przy nim.

x— Jak to dtugo bedzie trwato? — spytat Karl, rysujgc w popiele twarz dziewczyny.

—Juz niedtugo — odrzekt Blondel. Niedtugo opanujg go mdtosci i zawrét gtowy,
gtosne uderzenia serca- odbijg sie echem w mdzgu, a potem, w nastepnej chwili,
wszystko stanie sie jasne i proste; bedzie zupetnie Swiadomy tego, co sie dzieje.
Bedzie uderzat jedng reka, a bronit sie druga, az go zabolg ramiona, az bitwa, tak czy
owak, rozstrzygnie sie i skonczy.

—Jak taka bitwa wyglada? Zawsze bylem ciekaw. Zawsze pragnatem znalez¢ sie w
bitwie. Nie moge uwierzyc, ze to sie teraz stanie. Czy jest duzo hatasu?

Czy w bitwach bywa duzo hatasu? Tak, chyba tak.

— Nie. moge sie doczekac. Czy zobacze kréla? Czy bedzie tam?

— O tak, na pewno bedzie.
— Jak mozna go poznac?

—Poznasz go. Jest wysoki, ma rudawg brode, jego gtos bedzie stychac¢ na catym
polu i przypuszczam, ze koto niego bedzie jechat cztowiek z krolewskim sztandarem.
Jezeli bede blisko ciebie, pokaze ci go. Ale zobaczysz sam, gdy sie walka skonhczy.

Gdy sie walka skonczy... Siedziat tutaj bezpieczny, caty, oddychajac szybko,
Swiadomy bicia swego serca, ciepta swego ciata. Siedzi tu zywy. Gdzie$ zaspiewat
ptak, a ludzie rozmawiali i Smieli sie koto niego. Kazdy z nich byt zywy. Ale tam, pod
wzgodrzem, na fgce pokrytej Swiezg zielenig wielu z. nich polegnie. Padnie moze i on,
plamigc krwig zielong trawe. Czerwono? zielone: barwy uroczystych dni.
Najjasniejsze, najja- skrawsze barwy naznaczq take, na ktérej w myslach, widziat juz



walczgcych ludzi, widziat siebie. Co$ go zaswedziato pod pachg i zaczat sie drapac
mocno, zastanawiajgc sie, czy ma wszy; czy wszy uciekaty od cziowieka, kiedy...

x— A co bedzie, jezeli nie zwyciezymy? A jezeli cos sie moze stanie krolowi?

— Co?... No, nie wiem.

To byta nowa mysl. Ryszard polegty pod Nottingham, Jan na tronie.

— Czy wraocilibysmy do Francji, czybysmy zostali tutaj? Zdaje mi sie, ze Jan nie
jest taki zly. To znaczy, nie wydawat sie taki zly, jak wszyscy opowiadajg, wtedy
kiedysmy go widzieli w Londynie. Mimo wszystko puscit nas wolno, pamigtacie? Mam
jednak nadzieje, ze wygramy.

—Ja tez — rzekt Blondel i uSmiechnat sie po raz pierwszy od wielu dni. Czy czut takg
samg gorliwosc przed swojg pierwszg bitwa? Nie, nikt tego nie czut. Oczy Karla
jasniaty; pogromca jednorozca.

Podszedt do nich rycerz, ktérego Blondel znat od wielu lat, przyjaciel Ryszarda.

—  Wkrotce go zobaczysz, Blondelu.

— Mam nadzieje. Tak dawno go nie widziatem. — C6z mogt powiedziec€ innego?
Wiasciwie dwa lata to nie byto tak duzo. Nagle poczut gniew bez zadnej przyczyny,
wiec zmusit sie do usmiechu, starat sie by¢ mity. — Kiedy zacznie sie atak, nie wiecie?
Czy byly jakie$ nowe rozkazy od Ryszarda? — Ow rycerz byt dowddca ich grupy.

— Nie, rozkazy bez zmian. Niedlugo po wschodzie stonca zatrgbig na rogu i wtedy
wszyscy majg naciera¢ na miasto. Mamy sie przedrze¢ przez te linie obronne. —
Wskazat gtebokie okopy przed jednym odcinkiem muru. Czekali tam zotnierze ksiecia,
po wiekszej czesci tucznicy, obserwujgc pagorki i lasy, zielong ciemnosc lasu
Sherwood, gdzie, jak powiadano, ukryty byt sam Ryszard.

Znow poczat dg¢ ostry i wilgotny wiatr, z odrobing deszczu; mrozit im twarze,
rozsypywat popiét z ognisk.

X
Zza lasu wstalo stonce. | — lle mamy oddziatéw? — spytat Blondel. Byto to pytanie,
ktére zazwyczaj zadawato sie dowddcy przed atakiem.

Lecz dowddca tylko ruszyt ramionami. — Nikt nie wie, ile Ryszard zebrat po drodze
z Sandwich. Styszatem, ze bardzo duzo. Powiadajg tez, ze przytgczyta sie do niego
banda rozbojnikéw... rozne sg pogtoski. Mysle, ze kiedy sie zacznie, nietrudno bedzie
okreslic.

— Tak. Nie bedzie trudno.

— Styszatem, ze stary Jan nie ma zadnych wojsk w Nottingham, tylko gars¢ ludzi —
Karl spojrzat na dowddce, ktory usmiechnat sie i powiedziat: — My$le, ze stary Jan wie,
co robi, nawet gdyby miat przegra¢. Dosy¢ ma ludzi, zeby nam dac zajecie na caly
dzien.

— Ale dzieki Bogu — wtracit Blondel — ze to bedzie prawdopodobnie jedyna bitwa.
Nie bedziemy potrzebowali walczy¢ po catej Anglii.

Dowodca kiwnat glowa. — Ciekawym, co z nim Ryszard zrobi?

— Pewnie nic. — Blondel wiedziat, co Ryszard zrobi ze swoim bratem; wiedziat
takze, co by chciat z nim zrobi¢. — Przypuszczam, ze pdjdzie na wygnanie, a na-
stepstwo tronu ustali sie juz na dobre.

— Strasznie bym nie chciat by¢ krélem — powiedziat Karl, rysujgc w popiele korone.
—  Czy mysSlicie, ze tym razem Ryszard dtugo zostanie w Anglii? — zapytat
dowddca. Gdzie$ nie opodal zarzat kon i wszyscy trzej drgneli, a potem usmiechneli
sie troche niepewnym usmiechem, z ulga, cho¢ serca im bity.

- Nie sadze. Mysle, ze wkrétce powrdci do Francji. Moze nawet zacznie nowg
krucjate. Nie wiem.

—  On lubi wojowa¢ — powiedziat dowoddca, zamyslony. — Chyba wiekszo$¢ z nas to
lubi. Bardzo nudno



jest pozostawac na jednym miejscu, nigdzie sie nie ruszajgc. Mysle, ze mezczyzni sg
stworzeni do wojowania.

—Tak by sie mogto zdawac¢ — rzekt bez przekonania Blondel.

—Ano, musze i8¢ do innych. — Dowoddca odszedt, a krokom jego towarzyszyt
szczek i skrzypienie ISnigcej zbroi.

—Kiedy to bedzie, jak myslicie? — spytat znowu Karl.

—  Nie wiem. Czy musisz ciggle pytac?

Gniew i rozdraznienie Blondela wybuchty. Karl zdawat sie urazony, a Blondel
poczut przewrotne zadowolenie, nawet zmarszczyt brwi.
—  Przepraszam. Nie chciatem was nudzic.

—Wiec nie zadawaj ciggle pytan. — Krzywda zostata przypieczetowana. Karl,
posmutniaty, patrzat w popi6t i nic nie powiedziat.

Stonce wzbito sie ponad lasem i nastat dzien. Wiatr dat jeszcze mocno w drzewa, a
od zachodu na horyzoncie ukazaty sie deszczowe chmury. Przez kilka godzin jeszcze
powinna sie utrzymac pogoda; nie byto chmur wprost nad nimi. Blondel wstat i
podszedt do swego konia; nie myslac o tym, co robi, naprezyt muskuty i sprobowat ich,
jak by sie do czegos szykujac. Inni rowniez byli skupieni; nikt teraz nie rozmawiat;
poruszali sie spokojnie, poprawiajgc hetmy i siodta.

Wreszcie wysoki, czysty gtos rogu rozlegt sie w lesie i Blondel wsiadt na konia,
wreszcie spokojny, bez zdenerwowania. Inni wsiedli rowniez.

—Powodzenia! — zawotat do niego Karl z usmiechem i dotknat przelotnie szyi
Blondelowego wierzchowca.

—Powodzenia — odrzekt Blondel i usitowat sie usmiechngcd.

—Naprzéd! — krzykngt dowddca. Poszli za nim. Karl zaraz za dowddca, Blondel
dalej z tytu.

Zjechali ze wzgorza na dot, a zjezdzajac zobaczyli konnych i tucznikow,
nadciggajacych z lasu i ze szczytdéw innych wzgoérz. Znowu zabrzmiat gtos rogu.

—O Boze... — jeknat Blondel przerazony i przezegnat sie, skrecajgc do Nottingham.

Zawierucha gtosow. Okrzyki, wrzaski, czasem krzyk bolu. Rzenie koni. Chwilami
gtos Ryszarda, wybijajacy sie ponad zgietk. Szczek mieczéw bijgcych w tarcze, w
hetmy, w zbroje; wir lecacych strzat; chaos dzwiekow.

| chaos samej bitwy. Wojska Jana zderzyly sie z nimi przed bramg. Na murach
zamku mieli stanowiska tucznicy, razgcy zarowno atakujgcych, jak i wtasnych ludzi.
Chwilami Blondel nie mogt odrézni€ zotnierzy Ryszarda od ludzi Jana. Walczyt tylko z
tymi, ktorzy na niego nacierali. Jechat na oslep, unoszony stopniowo w kierunku
murow; stanowit juz czesc¢ krwawego dzieta, ogolnego zgietku i zamieszania.

Oderwat sie na chwile od masy ludzi, zelaza i koni; znalazt sie w odlegtej czesci
bocznego skrzydia i teraz na chwile wypchnieto go z bitwy. Sciagnat konia i uniést sie
w strzemionach, tak by moc lepiej widzie€. Setki ludzi kiebity sie pod murami,
wiekszos¢ konnych, dalej od miasta, na wzniesieniu terenu tucznicy Ryszarda
celowali do tucznikdédw na murach. Hatas panowat straszliwy; zapomniat juz, jaki to
bywat hatas; zapomniat, jak brzmi wrzask, syk strzat i stukot metalu o metal, miecza o
tarcze, miecza o hetm. Wykrecat glowe, starat sie dojrze¢ Karla, ale nie moégt. Starat
sie
odnalez¢ Ryszarda i w koncu dostrzegt go. Krol jechat na czarnym koniu, z daleka
widoczny, krzyczac i wydajac rozkazy. Przed nim rozwierata sie pustka; mato kto
posuwat sie do starcia z krolem i jego miecz czesto cigt powietrze. Ciemnopurpurowa
twarz ISnita od potu i Blondel, choc stat za daleko, aby to widzie¢, wiedziat, ze zylty
nabrzmiaty mu na skroniach bladymi weztami. Stychac¢ byto jego gtos, lecz nikt nie



rozumiat stow. Wydawat zwierzece okrzyki, ostre, straszliwe dzwieki, odruchowe i
dzikie.

Stonce odbijato sie blaskiem od pancerzy i réznych broni, rzucato oslepiajgce
btyski we wszystkich kierunkach, odpryskujgc od walczacych jak iskry z olbrzymiej
kuzni. Stonce bylo teraz jak mtot goracy, olSniewajaco jasny.

Cos uderzyto go w ramie, zrzucajgc niemal z siodfa. To trafita w niego strzata,
ztobigc metalowg tuske. Spojrzat w gore na mury, na wieze; ktory z tych ludzi pré-
bowat go zabi¢? Potem, wypoczety, z obrazem bitwy jasno zarysowanym w mysili,
wjechat w migotliwy, ogtuszajgcy zgietk.

Stat sie jego czescia. Nie rozrdzniat juz gtoséw koni i ludzi, okrzykéw triumfu i
jekow konajacych. Tarcze trzymat podniesiong; byt ostroznym wojownikiem, nie tak
jak lekkomys$iny Ryszard, ktéry dawat odpoczynek tej rece, ktéra trzymata tarcze az
do ostatniej chwili. Blondel uwazat na siebie i gdy go napadnigto, walczyt rozwaznie.

Strach uleciat. Na swiecie nie byto nic procz tej masy ludzi i koni, ISnigcych w
upalnym stoncu. Przed nim wznosit sie mur i brama oblepione ttumem walczgcych, a
pomiedzy murem i bramg znajdowali sie ludzie, ktérych bedzie musiat zabi¢ albo
zranic. Nastepowali jedni po drugich — regularnie. Jeden padat, drugi zajmowat jego
miejsce i cho¢ zdawato sie Blondelowi, ze zaledwie
sie porusza, jednak posuwat sie wcigz naprzod i musiat dotrze¢ do bramy.

Jakis wysoki rycerz; grube wargi, chuda twarz, wymysiny pancerz. Trzask miecza
na Blondelowej tarczy. Rgbanina, poszukiwanie pozycji. Przycisnieto ich teraz
bokiem; zaden z nich nie moze sie odsungé, nabra¢ rozmachu ani przybrac
wygodniejszej pozycji. Przycisnieci do siebie tak ciasno, ze nogawice zbroi szczekajg
o siebie. Zastoni¢ sie — teraz uderzy¢ — ramie wznosi sie tukiem — znéw sie zastonic¢ —
mocny cios. Prawie wyleciat z siodta, prawie ze upadt. Potem starcie miecza
0 miecz. Teraz! szybko! Smuga czerwieni na grubych ustach; szczeka opadta i rycerz
z wyrazem zdumienia -zlatuje z konia i niknie pod lasem kopyt konskich.

Blondel opuscit reke dla odpoczynku. Tkwit ciasno w ggszczu walczacych ludzi i
koni bez jezdzcéw. Na chwile migneta mu twarz Karla, I1$Snigca, z otwartymi ustami,
ktére dyszaty ciezko lub moze wydawaty okrzyki podobne jak krol. Niektorzy z
walczacych krzyczeli nie wiedzgc o tym.

Spojrzat na chwile w dét i zobaczyt cztowieka, ktdry wit sie i ryczat pod kopytami
jego konia. Podnidst szybko wzrok na mury, gdzie stato juz mniej tucznikéw, potem na
niebo, gdzie na zachodnim krancu ktebity sie geste szare chmury. Potem popatrzyt
wprost przed siebie; szukat nastepnego, myslat, ktory to bedzie, jakg bedzie miat
twarz.

Przed nim utworzyto sie przejscie na kilka jardéw. Ktos spadt z konia i stad
powstato przejscie. Wjechat w nie, nim sie zamkneto. Byt teraz blisko bramy.

Ten nastepny miat jasng brode, z6ttg saskg brode
1 biatg skore. Widocznie nalezat do biedniejszych rycerzy, bo pancerz skiadat sie ze
skorzanych paséw, po- sczepianych metalowymi skuwkami, i byt juz porwany, na
piersi Swiecit biatg dziurg. W to miejsce uderzy —
pomyslat Blondel i patrzyt w napieciu na biatg skore, w ktorg zatopi miecz.

Rycerz zaatakowat go najlepiej jak mogt na tak ciasnej przestrzeni. Pierwszy cios
ogtuszyt Blondela; miecz zesliznat sie z tarczy i uderzyt w jego stozkowaty, metalowy
hetm. Oslepito go na chwile, w gtowie zawirowato mu Swiatto. Lecz utrzymat tarcze w
gorze, desperacko, i potrzgsat gtowa, poki $wiatta w niej nie zgasty. Rycerz po
zadaniu ciosu zachwiat sie, przez chwile nie byt zdolny do natarcia i stracit przewage.

Walczyli z bliska. Blondel styszat oddech tamtego, czut ten oddech na twarzy.
Zobaczyt, ze to miodzik, silny, lecz niedoswiadczony — rownie mtody jak Karl. Potem
spetniajgc zapowiedz, jak by urzeczywistniajgc sen, uderzyt i miecz przebit biatg



skore, wszedt gteboko i zostat szybko wyciggniety. Gdy mezczyzna padat, Blondel
spojrzat w inng strone, na tucznikéw. Ustyszat obok siebie krzyk, ale nie wiadomo czyj;j.
Gdy na nowo zwrdcit oczy w to miejsce, zobaczyt przed sobg konia bez jezdzca i zndw
mogt sie posung¢ naprzod.

Nigdy w zyciu nie byto mu tak gorgco. Lekka suknia pod zbrojg byta mokra i lepita
sie do ciata, lecz nie miat czasu mysle¢ o tym; spostrzegt, ze dyszy jak pies; polizat
usta; byly spieczone i miaty smak soli.

Teraz nastepny, Sas, jeszcze jeden Sas. Uniost tarcze, ostonit sie od serii ciosow.
Sas lepiej, umiejetniej wtadat mieczem. Lecz Blondel byt teraz zbyt zmeczony, aby sie
bac; bronit sie tylko i czekat. Potem otworzyto sie przejscie, gdy obok niego padto
dwaoch rycerzy, juz przedtem wysadzonych z siodta. Dat ostroge koniowi i umknat.
Obejrzat sie i zobaczyt, ze przejscie zamkneto sie znowu. Sas walczyt juz z innym
rycerzem.

Znalazt sie teraz tuz przy murze. Zotnierze Jana wycofywali sie nieregularng linia,
bronigc kazdej piedzi ziemi. Rozejrzat sie wokoto. Kilku pieszych walczyto
kordami i toporami. Dwéch rycerzy bito sie tuz obok niego, krzyczac na siebie. Dojrzat
Ryszarda, juz blizej niz przedtem; jechat teraz na biatym koniu.

Blondel dziekowat Bogu, ze jego kon dotrwat i jak zwykle, w chwilach zadowolenia,
ze mu sie cos udato, kon potknat sie i padt, ze strzatg w szyi. Ustyszat tomoty a ziemia
zatrzesta sie i zawirowata. Nie myslac o tym, co robi, przylgnat do konia, kryjac sie za
jego ciatem. Wreszcie rozjasnito mu sie w gtowie i ziemia przestata sie kreci¢. Poczut
bol w nodze; stopa az po kostke przygnieciona byta ciezarem konia. Spojrzat do gory i
zobaczyt konskie brzuchy i ostrogi rycerskie. Przyciskat sie do zwierzecia, usitujgc
réwnoczesnie uwolni¢ noge. Kopyta konskie zaledwie go chybialy. Zajrzat przez las
konskich nég, zobaczyt, gdzie zaczyna sie mur, i chwytajgc swoj miecz, wyszarpnat
noge, zerwat sie i pobiegt tam. Gdy biegt, nie czut nawet bolu w kostce. Bez tchu
dopadt muru i przylgnat donh, na chwile bezpieczny. Zgubit hetm, a lewa reka krwawita
od uderzenia
0 ziemie. Przewigzat ja oddartym skrawkiem sukni. Nie patrzyt na noge, starat sie nie
myslec o niej, nie czu¢ bélu. Zdrowg rekg przesunat po twarzy i otart pot
1 kurz, zalepiajgcy mu oczy. Linia ludzi Jana byta teraz poprzerywana w wielu
miejscach. Na szczescie znalazt sie w jednej z takich przerw. Obok niego lezato kilka
trupow i jeden ranny, ktéry wit sie i jeczat. Przyjrzat sie polegtym, jakie majag rany i w
jaki sposoéb zgineli. Lecz w istocie nic nie widzial; wiedziat, ze zapomni wszystko, gdy
skonczy sie bitwa.

Poszukat wzrokiem Karla, lecz nigdzie go nie spotkat. Nie znalaztszy Karla obejrzat
sie za jakims koniem bez jezdzca. Zobaczyt kilka, ale musiatby podbiec, aby je ztapac.
Znuzony opart sie 0 mur, przerzucajac ciezar ciata na zdrowg noge. Nagle zjawit sie
przed nim Ryszard.

Ryszard niecierpliwie oczekiwat w lesie wschodu stonca. Przybyt z Sandwich
dopiero poprzedniej nocy. W miastach, przez ktore przejezdzat, wznoszono okrzyki na
jego czesc; pospiesznie robit zaciggi i teraz z dosc¢ licznym, cho¢ stabo wyéwiczonym
wojskiem czekat w lesie na poranek.

Byt z nim William z Etoug i dotrzymywat mu towarzystwa, gdy Ryszard obchodzit
obo6z lub szelescit pergaminowg mapg Nottingham. Ze wszystkich stron lasu
przeswiecaty ptongce ogniska. Ludzie krecili sie po catym obozie, a z oddali, miedzy
drzewami, widziat $wiatta Nottingham, za tgkami. Dookota ogniska z tuzin chtopakéw.
Kilku z nich spato, inni rozmawiali. Byli to kurierzy; za kazdym razem, gdy przemyslat
jakis nowy szczeg6t planu bitwy, wysytat jednego z nich do ktéregos z dowodcow.
Caly plan bitwy miat jasno utozony w gtowie. Wiedziat, gdzie stoi kazdy z dowddcow;
nawet ci przybyli z Londynu, ktérych jeszcze nie oglagdat. Wszyscy dostali rozkazy.



Natarcie zostanie przeprowadzone w dwdéch rzutach. Pierwszy zaraz po wschodzie, a
drugi z przeciwnej strony, w godzine pdzniej. Widziat caty plan bitwy jasno, jak zwykle.
Byt podniecony. Tego mu najwiecej brakowato w niemieckich wiezieniach:
obmyslania bitew, przesuwania pionkow, hazardu i oczywiscie zwyciestw. Napiat
ramiona; och, pozbyc sie catej tej energii! Spac do rana, przeskoczy¢ godziny, ktére
go od tego dzielity, i caty ten zmarnowany czas. Ci, ktdrzy jeszcze czuwali, spogladali
na niego, jak chodzit tam i z powrotem w nerwowym pospiechu. Wiedziat, ze go sie
boja i to nie tylko dlatego, ze byt krolem; dobrze byto, ze go sie bali, ze nazywali go
Lwie Serce. Lubit to imie.

Mysli jego pochtonat plan bitwy, odsuwajgc wszyst-
kie inne. Tylu ludzi na pdétnocy, tylu na wschodzie; tylu w lesie, tylu na wzgdrzach. To
dziwne, ze nie dostat zadnych wiadomosci od Jana; jego wtasny wystannik, ten,
ktérego postat do Jana z Sandwich, nie powrdcit. Ale jutro wszystko sie wyjasni. Jutro
zobaczy Jana. Lucznicy zajmg stanowiska na najblizszym wzgorzu. Kawaleria natrze
od lasu na brame...

—  Ktos chce sie widzie¢ z Waszg Krolewskg Mo- $cig — rzekt William, dotykajac
jego reki.

—  Co? Kto? — W krag Swiatta wysunat sie jakis cztowiek. Niski, krepy, o ciemnej
cerze, z ciemng broda. Ubrany byt w zielong suknie mocno potatang, w reku trzymat
tuk. Sktonit sie z elegancja, ktéra do niego wcale nie pasowata.

— Krél Ryszard?

— Tak. Kim jestes? Za nami czy za Janem?

—  Za krolem, Mitosciwy Panie. — Jeszcze jeden ukton, tym razem mniej gteboki.

— Jestem mistrz Hood, przestepca, ztodziej i za waszym, panie, pozwoleniem, pan
tego lasu.

— No, no, rzeczywiscie? — Ryszard zaczat sie Smiac, ubawiony i troche niepewny.
Czy ten cztowiek mowit powaznie? Czy osmielitby sie z niego tak zazartowac?

—  Mam siedmiuset uzbrojonych ludzi — ciggnat pogodnie mistrz Hood. — Znajg oni
nie tylko lasy, lecz i samo Nottingham jak wiasng kieszeh. Moze lepiej, bo do wtasnych
kieszeni rzadziej zagladajg. Przewaznie tucznicy, cho¢ wszyscy umiejg wiadac
kordem. Czy mozemy sie wam przydac?

—  Oczywiscie. Ale za jakg cene, mistrzu Hood, za jakg to ceng?

— Jaka Wasza Krolewska Mos¢ uzna za stosowna.

—  Dyplomata, co? — zachichotat Ryszard. — Bedziesz musiat dokfadniej sie
wypowiedzie¢. Czego zgdacie?

— Pewnych zmian w administracji Nottingham, nieuniknionych zmian, jak mi sie
zdaje, a takze umorzenia kilku wyrokéw smierci.

— Macie stusznosé¢, mistrzu Hood, ze bedg zmiany w administracji; o tym was
moge zapewnic. Co do wyrokow smierci, to zbadam je sam.

— Nie moge prosic¢ o nic wiecej — powiedziat mistrz Hood i znéw sie pokfonit.

Szare $wiatto sagczylo sie przez gatezie drzew, ptaki $piewaty i otwieraty sie mtode
liscie. Poranek w lesie wstawat chtodny i bezwietrzny. Szmer gtosow, stgpanie koni,
szczek zbroi. Ryszard nie spat wcale; rozmawiali z mistrzem Hoodem, az zaczeto
dniec.

Jak zawsze wszystko zajeto wiecej czasu, niz sie spodziewat. Klat i krzyczat, ale
wiedziat, ze zwloka jest nieunikniona i stonce staneto juz ponad lasem, jaskrawe i
206fte, nim byli gotowi do ataku. Goncy mkneli we wszystkie strony. Rozkazy do
dowddcow, meldunki od dowddcow. Wszystko zatatwiat sam. Ciggle jeszcze miat
swoj plan w. gtowie.

Wreszcie skonczyly sie przygotowania; wsiedli na kon. Kazdy wiedziat, co ma
robi¢. Kilku przybocznych dosiadto koni wraz z nim, by jecha¢ przy jego boku. Koto



niego jechat mtody Sas z krolewskg chorggwig. Zblizyt sie William na kasztanie. —
Podobno na wzgdrzu jest Blondel z grupg londynska.

— O, to dobrze. Brakowato mi go. — Tak rzeczywiscie byto; Blondel byt cennym
przyjacielem. Ale teraz czekata bitwa. Chwila nadeszta. Zatrgbi¢ w rog! — A potem
wydat rozkaz natarcia swoim jezykiem, ktdéry walczacy zawsze rozumieli.

Wypadt galopem z lasu, przy nim chorazy, tuz za nim William. Po zielonkawe]
pomroce lasu jasnosc stonca byta oslepiajgca. Rzucit okiem na wzgérza i ujrzat ja-
dacych do ataku ludzi, wykonujgcych jego plan. Z lasu
jechali galopem zotnierze w szeregach, za Ryszardem ku Nottingham. tucznicy
mistrza Hooda, wszyscy ubrani na zielono, zjawili sie na wyznaczonym wzgérzu.
Teraz zacznie sie walka.

Styszat wtasny gtos, nabrzmiaty niecierpliwosciag, gdy krzyczat na swych ludzi,
kierujgc ich ku stabym miejscom w linii nieprzyjacielskiej. Unidst sie w strzemionach,
by oceni¢ site nieprzyjaciela, rozstawienie ludzi przed murami i tucznikbw na murach.
Koto niego Swistaty strzaly, lecz wiedziat, ze zadna go nie tknie; on nie mogt zgingé w
bitwie. Teraz, zbadawszy pole bitwy, skoczyt naprzod, krzyczac na ludzi, chorgzy za
nim.

Juz teraz nie myslat. Ramie wznosito sie i opadato, metal dzwonit o metal znanym
dzwiekiem. Zapach koni, potu, kurzu i krwi oblewajacej jaskrawa czerwienig
konajacych i polegtych. Niewielu z ludzi Jana chciato sie z nim zetrze¢. Gdziekolwiek
zwracat bron, trafiat na pustke. Bali sie go.

Potem pewien baron, ktérego znat i nie lubit, cztowiek prézny i gtupi, jeden z
dowodcdw Jana, stanat mu na drodze i zatrzymat go.

Walcz, Ryszardzie! — krzyczat. Radosnie podniet eony Ryszard zaczat walke.
Reka trzymajgca miecz wznosita sie, opadata szybko, bita i drazyta szczerby w tarczy
tamtego. Nie ustawat ani na chwile. Ostatni cios miecza i hetm barona pekt, a miecz
Ryszarda rozciat gtupig gtowa. — Walcz, Ryszardzie — zadrwit krol, gdy baron spadt z
konia martwy i znikt w zgietku bitwy.

Rzucat sie, rgbat i krzyczat, ogarniat wzrokiem linie, nieprzyjacielskie, okopy,
pozostate za nim wzgérza; Predko, predko. Cate upokorzenie dwoch lat,, spedzonych
w wiezieniu, dwdch lat bezczynnosci, zostato zapomniane, zatracito sie w zgietku, w
oczyszczajgcym, krwig zbroczonym kurzu Nottingham. Twarze, jedna po drugie;j,
patrzace nan spod hetmow
na ksztatt zotedzi, czerwone, I$Snigce twarze, wszystkie wpatrzone w niego, caty krag
przerazonych twarzy. Owalna twarz, pulchna i miekka, zakonczona krotkg brodg; dwa
ciosy i twarz zapada sie w morzu konskich ciat. Nigdy juz jej nie zobaczy. Strzata
odbita sie od jego hetmu. Wsciekly, cigt w jakas$ przestraszong, ogorzatg twarz,
zbroczyt jg krwig za tego tucznika, co sie osmielit zapragng¢ go zabi¢. Zabic jego!

Natart znowu; minetfa jeszcze jedna chwila (czy tylko chwila? Ta bitwa toczyta sie
poza czasem, poza czasem trwata nie konczaca sie rzez, zamet i przeciagty krzyk,
wyrywajgcy mu sie z piersi)... W kazdym razie tutaj, gdzie wszystko ktebito sie tak
nieprzerwanie, ze wszystko jak by znieruchomiato, Ryszardowi zdawato sie, ze w
mgnieniu oka znalazt sie pod murem i tam, oparty o mur, stat Blondel.

Ryszard $ciggnat konia tuz pod murem, w miejscu, gdzie wystep frontonu chronit
go od wszelkich pociskow, ktorymi razili obronicy. Ludzie Jana wycofywali sie przez
brame. Krzyknat na Williama, by na nich napierat, by wdart sie z wojskiem przez
brame, jesli zdofa. William zrozumiat i natart z catej sity.

— Czy jestes ranny?

Blondel kiwnat gtowg i wskazat na kostke u nogi. Ryszard czut, ze jego wtasny gtos

tamie sie, ze co$ Sciska go w gardle. — Ciezko?



Blondel potrzgsnat gtowa. Twarz miat umazang krwig, na naramiennikach plamy
krwi. — Czekalismy dtugo — wyrzekt stabym, ledwie dostyszalnym gtosem.

Ryszard poczut nagle tkliwos¢, ciepto, zapomniat na chwile o bitwie. — Nie
zapomne — rzekt, patrzac na Blondela, ktory odwrdcit oczy. Dlaczego ludzie nigdy nie
patrzyli mu wprost w oczy? Nawet Blondel tego unikat. — Dostane dla ciebie konia. —
Krzyknat na swego chorgzego, ten wysunat sie zza ostony muru,
xledwie ze unikngt spadajacego gtazu, pochwycit bezpanskiego konia i juz byt z
powrotem. Blondel wsiadt na konia. — To juz prawie koniec — rzekt Ryszard, a potem,
uspokojony, wrécit w zgietk bitwy.

Karl byt z poczatku oszotomiony. Hatas ranit mu uszy; jaskrawe swiatto stonca,
odbite nieskonczong ilos¢ razy w zbrojach, o$lepiato oczy — musiat je przymruzy¢. Bez
Blondela czut sie zagubiony, nie wiedziat, co robi¢. Jechat niepewnie za dowddcy i
jego kompania. Najpierw zjechali klusem ze skalistego wzgdrza, potem, gdy znalezli
sie na rozlegtej tace, puscili konie galopem.

To byto wiecej, niz sie spodziewat. Galop konia podniecit go. Za chwile otoczyta go
wrzawa bitwy i wtedy zatracit sie zupetnie. Gdzie byt nieprzyjaciel? Wielu rozstrzygato
te watpliwosc¢ krzyczac “za Ryszarda!", i jezeli ktos odkrzyknat “za Jana!" rzucali sie na
niego. Sprébowat tego sposobu i zaraz znalazto sie¢ mnéstwo wrogdw.

Nawykt do rytmu natarcia i obrony. Wiedziat, ze jest silny, silniejszy niz wielu z tych
rycerzy, ktérzy doswiadczyli wielu bitew, uczyli sie sztuki walczenia i posiedli jg. Tg
sitg nadrabiat brak doswiadczenia.

Zabit kilku, nim spostrzegt, co sie dzieje. Jednemu zdruzgotat reke, a gdy tamten
umknat i pozostawit go na chwile panem niewielkiej przestrzeni, Karl zrozumiat, co
robi, i poczut sie wstrzasniety, ale i troche dumny. Pragnat tego: gwattownych czynow
i gwattownych ruchow, ale naprawde to sie réznito od wszystkiego, co sobie
wyobrazat. Wtasciwie czegos takiego wcale sobie nie wyobrazat: nieprzerwanego
szeregu konnych na swojej drodze, a kazdy starat sie zabi¢ jego, a on starat sie zabi¢
kazdego z nich. Stracit tez gtowe, nie

widzgc w tym wszystkim jakiegos widocznego planu. Wiedziat, ze majg zdoby¢ mury,
ktére wznosity sie przed nimi, ale nie miat pojecia, jak to mieli zrobi¢, co do niego
nalezato, poza tym, ze posuwat sie naprzod i unikat Smierci. Wiec przebijat sie w
kierunku murow. Znéw go zatrzymano i znéw walczyt.

Lepiej nie myslec; wiasciwie my$lenie, rozwazanie byly teraz niemozliwe. Z tytu
pchata go sita wojsk nacierajgcych, a z przodu wstrzymywato go wojsko przeciwnej
strony. Znalazt sie w samym srodku tego swiata zotnierzy i koni, a z gory prazyto
stonce; goraco jego wiasnego ciata uchodzito rozgrzanym strumieniem przez szpare u
szyi miedzy hetmem i zbrojg. Czut, jak pot sptywa mu po twarzy, oslepiajac go stong
wilgocia, zwilzajgc wyschte usta.

Bitwa zwrdcita sie w jedng strone. Sita, ktéra pchata go naprzdd, uderzyta teraz z
ukosa, odrzucajgc go z grupg dwudziestu moze walczacych na skrzydto bitwy, na
take, ktora lezata najdalej od muru. Uwolniony na sekunde od Scisku, popatrzyt na
ludzi, przesuwajgcych sie na murach, i na przerzedzajgca sie linie bronigcych. Konie
bez jezdzcow krecity sie beztadnie po face, poza zasiegiem walki. Ujrzat choragiew,
wznoszacy sie koto muru, a obok wysokiego mezczyzne z rudg broda, ktéry wydawat
okrzyki; a wiec to byt Ryszard. Karl natezat wzrok w jaskrawym sSwietle stoiica, aby go
lepiej dostrzec, lecz zaraz i choragiew, i krol znikneli, zagubili sie w ruchomej,
Swietlistej masie.

Whytart twarz grzbietem rekojesci miecza. Spostrzegt, ze rece mu drza. Drzato cate
ciato, lecz nie ze strachu, a z napiecia. A teraz w ktdrg strone? Oczywiscie na mury, to



byt wtasciwy kierunek. Lecz wpierw musi ming¢ najblizszg grupe ludzi: zwarty kigb
walczacych rycerzy, wsrdd ktorych przewazali ludzie Jana.
Scisnat ostrogami konia.

Ciemne,-zrosniete brwi, cienkie usta. Starli sie.

Karl byt silniejszy, lecz po raz pierwszy ocenit swoj brak doswiadczenia. Ciat i walit,
lecz kazdy cios odbijata tarcza rycerza. Porwata go wsciektosc, zaczat klgc€.
Nienawidzit tych cienkich ust. Nienawidzit pierwszy raz w zyciu.

Ramie pracowato niezmordowanie, miesnie napinaty sie i odprezaty, kierowat
koniem raz w te, raz w te strone, a bronit sie, nawet kolanami. Nie mégt dosiegnac¢ za
te tarcze, nie mégt zgruchotac tarczy i zniszczy¢ tego cztowieka.

Ponawiajgc ataki-wiedziat, ze tamten czeka na jego zmeczenie, czeka, zeby
opuscit tarcze; a wtasnie ze sie nie zmeczy! Jeszcze jedno uderzenie. Ogtuszajacy
toskot i iskry w oczach. Jeszcze jedno.

Potem, jak zty sen, ujrzat jadgcych ku niemu jeszcze dwdch rycerzy. Osadzit konia,
odwrdcit sie i chciat uciekac, lecz go zatrzymali zagrodzili mu droge.

Nie pozostawato mu nic. Zadnego wyjscia. Trzej rycerze otaczali go z wolna,
rozmysinie. Bronit sie, walczyt w milczeniu, ciato zimne jak 16d, usta drzgce”®

Ogien porazit mu ramie. Miecz wypadt z jego rak.- Okrzyk jednego z tamtych i ciezki
cios miecza wprost w piers. Karl upadt.

Otworzyt oczy i zobaczyt stohce, okragte jak mosiezna tarcza. Odwrocit glowe i ujrzat
rycerza o cienkich ustach, jadgcego wprost na niego. Czy mu pomoze? A potem nagle
zrozumiat, co sie|stanie. Krzyknat, lecz biata masa pokryta go, jednorozec stracit
jezdzca i stonce zgasto.

PRZEStANIE

Blondel znalazt go dopiero o zmierzchu. Bitwa sie skonczyta i Ryszard zdobyt
Nottingham. Nie znajdujgc Karla w miecie, Blondel zostawit Ryszarda i chodzit
samotnie po tgkach pod murami.

Wszedzie lezaty trupy ludzi i koni, to w splatanej masie, tam gdzie walka byta
szczegolnie zacieta, to znow osobno, daleko od siebie. Oficerowie obu stron chodzili
wsrod polegtych, sprawdzali, kto polegt, liczyli. Od czasu do czasu lezgca postac
poruszata sie; ktos wofat lub jeczat. Lecz wiekszos$¢ rannych juz zebrano. Ci, co
zostali, byli to przewaznie polegli lub konajacy.

Chodzit wsréd nich ostabty i zmeczony, poznajac niektorych. Wiesniacy,
czysciciele trupow, zabrali sie juz do pracy, rabujac i odzierajgc zmartych do naga.

Zmrok zapadat chtodem, przynosit ulge po upale. Blondel zdjat juz zbroje i zmienit
suknie. Wiat lekki wiatr, a chmury zbieraty sie na niebie i w oddali przemkneta
btyskawica; wkrotce zerwie sie burza — Blondel zawingt sie szczelniej w ptaszcz.

Nie bedzie sie teraz martwit o Karla. Zamiast tego Starat sie wyobrazic¢ sobie
spotkanie Ryszarda z Janem. A moze Jan ucieki? Nikt jeszcze o tym nic nie wiedziat.
Przeszukiwali zamek, lecz armia Jana zostata rozbita w proch. Ci, co pozostali,
przysiegli juz na wiernosc¢ krélowi. Wkroétce krél, Blondel i Karl bedg mogli powréci¢ do
Londynu, a potem dalej, do Francji.

Ryszard, na nowo triumfujgcy, wzruszat swoim widokiem. Ochrypt zupetnie, nim
skonczyta sie bitwa. Poddajacych sie dowodcow przyjmowat szeptem. Ale wygtosit
mowe.

— Chodzg wiesci — méwit, starajgc sie opanowac chrypke, spogladajac na
dowddcow, baronow i rycerzy, brudnych i umazanych, ktorzy stali przed nim w wiel-



kowej Nottingham — chodzg wiesci, ze przyjgtem zwierzchnictwo cesarza jako
warunek mego uwolnienia. A zatem pozwodlcie mi, abym wam ogtosit — i obracat w
palcach proklamacje, ktéra miata by¢ przepisana i rozestana po catej Anglii — ze
niezaleznie od tego wszystkiego, co obiecatem Rzymskiemu Cesarzowi'-«— tytuty te
wymawiat z szyderstwem — obietnice moje nie moga by¢ wigzace, poniewaz gdy je
czynitem, bytem jeicem, schwytanym bezprawnie. A nastepnie, jesli w glowach moich
barondw istniejg jeszcze jakies watpliwosci co do tego, kto jest krélem, rozprosze je
tak, jak rozproszytem dzis armie Jana. Ostatecznie, aby da¢ znak widomy moim
angielskim baronom, cesarzowi i wszystkim chrzescijanskim ksigzetom, rozkazujemy,
abyscie towarzyszyli nam do naszej katedry w Winchester, gdzie w przeciggu
tygodnia wtozymy krélewska korone. — Przerwat, zabrakto mu gtosu. Ludzie krzykneli
hura — a on znéw spojrzat na nich z szyderczym usmiechem, pewny swego i zupetnie
samotny.

Blondel odszedt. Medyk przewigzat mu stope, ktdra byta tylko przygnieciona, lecz bez
powaznych uszkodzenh. Potem, nie widzgc nigdzie Karla, poszedt go szukac. Szedt
wolno przez pole bitwy.

Na skraju tgki, o kilka jardow od najblizszych sladow bitwy, znalazt Karla. Chtopak
lezat na wznak, nogi skrzyzowane, jedna reka odrzucona w tyt, druga okrywajgca
twarz obronnym ruchem. Czysciciele odnalezli go wczesniej: nie miat juz hetmu, broni,
butéw ani ptaszcza. Zostawili na nim tylko pocietg zbroje. Ciato byto szarawo-biate,
umazane zasychajgca krwia.

Blondel stat nad nim, nie wiedzgc, co ma robi¢, co ma czu¢. Zgietk i zamet minionego
dnia wyssalty z niego energie i uczucia, zniszczyty zdolnosc¢ czynu i rozumienia. Stat,
patrzac na chtopca, potem uklgkt koto niego i uniést ramie, przykrywajgce twarz.
Twarz byta

blada, jasne wiosy zlepione krwig. Zadnego na niej wyrazu; ani $ladu strachu lub bélu.

Blondel ztozyt gtowe Karla na kolanach. Spadt zimny, wiosenny deszcz, lecz nie
czut go wcale. Pozostat tak dtugo. Skonczyto sie. Jego wtasna mtodos¢ lezata bez
zycia w strumieniach deszczu. Teraz bedzie stary, bezbronny, pochfoniety sobg i
nigdy juz nie wréci mu mtodo$¢. Przerazliwie Swiszczacy wiatr siekt deszczem take,
dat w Sherwoodzkim lesie. Zmierzch zgestniat od deszczowych chmur, stat sie ciemny
niemal jak noc.

Przez tgke kto$ szedt, samotny wsrod zmartych, zatrzymujac sie od czasu do
czasu, by spojrze¢ na jakas twarz, rozpoznac¢ obcg twarz zmartego przyjaciela.
Blondel patrzyt obojetnie. Potem poznat krola.

— Znalazies$ go? — szepnat Ryszard, a gtos brzmiat stabo, ochryple, niepewnie.
Blondel nie odrzekt nic.

—m Nie zyje — powiedziat Ryszard, klekajac, dotykajgc twarzy chtopca. Potem
pomo&gt Blondelowi wstac.

— Dopilnuje, by go tu pochowano — rzekt. — Teraz musimy i$¢. — Ruszyli w
ciemnosci przez tgke ku miastu Nottingham, na uroczystos¢ zwyciestwa

Kair
8 kwiecien, 1948.



